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POLITICAL HISTORY OF THE EARLY SAFAVID PERIOD THROUGH THE
SOURCE «FUTUHAT-I SHAHI>»

Abstract

This article examines the historical work Futahat-i shahi (1519-1520), written by Sultan
Sadriddin lIbrahim al-Amini Heravi, and evaluates its importance as a primary source for
understanding the political transformations of the early Safavid period. The study analyzes the
author’s intellectual formation in the Timurid cultural environment of Herat and his later service at
the Safavid court under Shah Ismail I. Particular attention is devoted to the structure of the work,
which consists of two main sections: the Mugaddima and the Fath. The Mugaddima establishes a
religious and genealogical framework legitimizing Safavid authority through descent from the Shi‘i
Imams and ultimately from the Prophet Muhammad. The Fath focuses on the military campaigns,
political consolidation, and ideological construction of power under Shah Ismail I. The article also
addresses manuscript traditions, debates concerning authorship, and the historiographical
significance of the text. Despite its rhetorical and panegyrical style, the work remains a valuable
narrative source for reconstructing regional political processes in Iran and Central Asia in the early
sixteenth century.

Keywords: Futihat-i Shahi; Safavid dynasty; Iranian history; Timurid historiographical
tradition; Safavid historiography.

Abaypa3z3okoBa-AdaypaxmMonoBa KOuny3 MyHUCKBI3BI
O30ekcTan Pecniybmukacs! FeuibiM akagemusickl O0y Paiixan bepynu ateiaaars! [biFbicTany
WHCTUTYTBIHBIH JOoKTOpaHThl (PhD).
E-mail: abdurazzakovayulduz8 @gmail.com
https://orcid.org/0009-0007-4776-9377

«FUTUHAT-I SHAHI» JEPEKKO3I APKBLIBI EPTE CEOEBUJIEP
MEMJIEKETIHIH CASICH TAPUXBI

Anjarna

byn makamama 1519-1520 »xbeumapsl Cyntan Caapuanua HMOpaxum on-Amuau XepaBu
xasran «Futihat-i shah» Tapuxu enberi Tangansin, onblH epre CedeBuinep MeMIIEKETIHIH casicu
TapUXbIH 3€pTTEyJIerl MaHbI3bl alKbIHAAMaAbl. ABTOPABIH TuUMypuATIK ['epaTThIH MOAEHU KoHE
FBUIBIMHU OpPTAaCBIHJA KaJBINTaCybl, coHAai-ak keiin llax Mcmann | capalibiHAaFbl KI3METI apHAiibI
KapacTeIpbUtaael. EHOEKTIH KypbUIBIMBI €Ki Herisri OemiMHeH — «Muqaddimay sxone «Fathy —
TypaThiHbl Tammpananel. «Mugqaddimay» Gemniminae CedeBumnep oyneTiHIH OWIIrH MUUT UMaMIApbI
apkbLbl xkoHe [TaliramGap MyxaMmMeske JeiiH jKaaFacaThlH T'eHEaJOTHsUIBIK Ti30€K Heri3iHie TiHu
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TYpPFBIIAaH 3aHIAcThIpy KepiHic Tabanmbl. An «Fath» OGemiminme Illax WMcmamn I-miH ockepu
YKOPBIKTAphI, casicd OWJIIKTI HBIFAHTY YJEpicCi, KapChbUIaCcTaphbl KOHE MEMIIEKETTIK HJCOJIOTUSHBIH
KaJIbITacybl cunarrainagsl. COHBIMEH KaTap Makajaja Kojpkazda JocTypi, aBTOPJIBIK MIceseciHe
KATBICTHI FBUIBIMU TIKipTaJacTap »oHE JEPeKTIH TAPUXHAMAIBIK KYHIBUIBIFBI KapaCThIPbLIAJIbI.
Putopukanblk JKkoHE MajJaKTay CHIIATTaFrbl CTUJIIHE KapamactaH, Oyn eHOek XVI racelpabliH
anramkbl muperingeri Upan Men OpTaliblk A3HsIIarbl casChd ©3repicTepii 3epTTeyAe MaHbI3IbI
TapuXxH Jepekke3 Oouibim TaObLaaabl. COHbIMEH Oipre, eHOEK JiHM JITUTUMAIMS MEH Casich
OWIIIKTIH e3apa OalllaHbICHIH TepeH TYCiHyre MYMKIHIK Oepeni. by nepek cascu uaeoJorusiHbIH
KAJIBIIITACy DBOJIIOIMAICHIH JKOHE OWIIKTIH CHMBOJIIBIK HETI3[EpiH Tajjayaa Ja MaHbBI3Ibl pell
aTKapaspl.
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MHNOJIMTUYECKASA NCTOPUSA PAHHEI'O CE®EBU/JICKOI'O IIEPUO/IA B
CBETE UCTOYHUKA «FUTUHAT-1 SHAHI»

AHHOTAUUSA

B crathe anamusupyercs wucrtopuueckoe coumHenue «Futihat-i shahi» (1519-1520),
HanucanHoe CyntaHoM CanpuanuHom HWOpaxumoM an-AMuHu XepaBU, U OIpPEACISETCS €ro
3HAYEHHWE KaK BaXXHOIO HCTOYHHMKA [0 MOJUTHYECKOH ucrtopun paHHero CedeBHICKOro
rocynapctBa. Oco0oe BHUMaHHE YIEISIETCSd HWHTEIUIEKTyalbHOMY (OPMHPOBAHUIO aBTOpa B
KyJBTYPHOU Cpele TUMYPHUACKOro I'epara um €ro mocienyrouie AEATEeIbHOCTH MPHU JABOPE IIaxa
Ncmanna I. PaccMarpuBaeTcs CTpyKTypa MpOU3BENEHUS, COCTOSIIErO U3 IBYX OCHOBHBIX YacTel —
«Mugaddima» wu «Fath». B pasgene «Mugaddima» aBTOp BBICTpAaWBAaEeT PEIUTHO3HO-
reHeajoruieckoe obocHoBaHue BiacTH CedeBHIOB, BBHIBOAS MX MPOUCXOXKAECHHE OT IIUUTCKUX
MMaMoOB UM Ipopoka Myxammazaa, 4TO OTPa)KaeT HJEOJOTMYECKHE OCHOBBI paHHECE()EBUICKON
rocynapctBeHHOCTH. Pasmen «Fath» mocBAMEH onMuMcaHWI0O BOEHHBIX KaMITAHHMA, MPOIECCY
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TAKXKE XapaKTEpPUCTHKE €ro OKPY)KEHUS M NPOTUBHUKOB. B cTarbe [1ONOJIHUTEIBHO
paccMaTpUBarOTCd PYKONMCHAas Tpajulusl IMPOU3BEIECHUS, HayuyHble JUCKYCCUHM 00 aBTOPCTBE,
npoGieMsl aTpuOynuu u ero mecro B ucropuorpaduu XVI Beka. HecmoTpst Ha puTopudeckuit u
NAHETHPUUYECKUN XapaKTep TEKCTa, JaHHBIA TPyJ OCTAa&TCs LEHHBIM HappaTUBHBIM HCTOYHUKOM
JUIsl A3y4EHUs NMOJUTHYECKUX npoueccoB B Mpane u LlenTpansHoit A3uu B Hagane X VI Beka.
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Bu makalede, 1519-1520 yillarinda Sultan Sadriddin Ibrahim el-Amini Herevi tarafindan
kaleme alman “F0tOhat-i SahT” adli tarihi eser analiz edilmekte ve onun erken Safevi Devleti’nin
siyasi tarihini incelemedeki 6nemi ortaya konulmaktadir. Yazarin, Timurlu Herat’in kiiltiirel ve
bilimsel ortammnda yetismesi ile daha sonra Sah Ismail’in sarayindaki hizmeti ayrica ele
alinmaktadir. Eserin yapisinin iki ana boliimden (Mukaddime ve Fath) olustugu incelenmektedir.

“Mukaddime” bolimiinde, Safevi hanedaninin iktidari, Sii imamlar araciligiyla ve Hz.
Muhammed’e kadar uzanan bir soyagaci temelinde dinl agidan mesrulastirilmaktadir. “Fath”
boliimiinde ise Sah Ismail’in askeri seferleri, siyasi iktidar1 giiclendirme siireci, rakipleri ve devlet
ideolojisinin olusumu tasvir edilmektedir.

Ayrica makalede el yazmasi gelenegi, eserin miiellifine iligkin bilimsel tartigmalar ve
kaynagin tarih yazimi agisindan degeri de ele alinmaktadir. Retorik ve 6vgii dolu iislubuna ragmen
bu eser XVI. yiizyilin ilk ¢eyreginde Iran ve Orta Asya’daki siyasi degisimleri incelemede 6nemli
bir tarihi kaynak niteligindedir. Bununla birlikte eser, dinl mesruiyet ile siyasi iktidar arasindaki
iliskiyi daha derin anlamaya imkan tanimaktadir. Bu kaynak ayni zamanda siyasi ideolojinin
olusum siirecini ve iktidarin sembolik temellerini analiz etmede de 6nemli rol oynamaktadir.

Anahtar kelimeler: “Futdhat-i Sah”; Safevi Hanedani; Iran Tarihi; Timurlu Tarih Yazimi
Gelenegi; Safevi Tarihgiligi.

Introduction

The early Safavid period represents a crucial stage in the political and ideological
transformation of Iran and the wider Central Asian region. The emergence of the Safavid dynasty
under Shah Ismail I not only altered the balance of power in the early sixteenth century but also
introduced a new model of state legitimacy grounded in Shi‘i ideology and Sufi authority.
Understanding this process requires a careful examination of contemporary narrative sources that
reflect both political realities and ideological constructions of power.

One of the most significant sources for the study of this period is the historical work Futthat-i
shahi (1519-1520), written by Sultan Sadriddin Ibrahim al-Amini Heravi. Composed at the Safavid
court, the work offers a detailed account of Shah Ismail I'’s rise to power, military campaigns, and
the consolidation of Safavid authority. At the same time, it reflects the intellectual background of its
author, who was formed within the Timurid historiographical tradition of Herat and later served the
Safavid state as a court historian. Despite its panegyrical style, Futiihat-i shahi occupies a central
place among early Safavid narrative sources. The work combines religious legitimation,
genealogical discourse, and political history, making it an essential text for analyzing the
ideological foundations of Safavid rule. This article aims to examine Futtihat-i shahi as a historical
source, focusing on its structure, authorship, manuscript tradition, and historiographical value for
reconstructing the political history of the early Safavid period.

Methodology

The study is based on a qualitative historical analysis of Futtihat-i shahi using source-critical
and comparative historiographical methods. The text is examined as a narrative source produced
within a specific political and ideological context, taking into account the author’s background,
intended audience, and literary conventions.Primary attention is given to the internal structure of the
work, particularly the division into the Mugaddima and Fath sections, and their respective functions
in constructing Safavid legitimacy and political authority. Manuscript catalogues, published Persian
editions, and scholarly studies are used to trace the transmission, attribution, and reception of the
work.In addition, the content of Futtihat-i shahi is compared with other contemporary and later
Safavid historical works, such as Habib al-siyar, Ahsan al-tavarikh, and Tarikh-i alam-ara-yi
Abbasi, in order to identify continuities and influences within Safavid historiography. This
comparative approach allows for an assessment of the reliability, originality, and historiographical
significance of Heravi’s narrative.

Analysis and results

The study confirms that Futiihat-i shahi is a key narrative source for understanding the
political history of the early Safavid period. Despite its panegyrical character and limited attention
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to social and economic issues, the work provides essential insights into the mechanisms of political
legitimation, military consolidation, and ideological construction of power under Shah Ismail I. The
analysis reveals that the value of Futiihat-i shahi lies not only in the factual information it conveys
but also in its representation of Safavid political thought and historical self-perception. The work
illustrates how history was used as an instrument of state ideology and how religious discourse was
integrated into political narratives. Overall, Futtihat-i shahi should be regarded as an indispensable
source for the study of Safavid state formation and early sixteenth-century political processes in
Iran and Central Asia. When used critically and in comparison with other contemporary sources, it
contributes significantly to a deeper understanding of Safavid historiography and the broader
development of Islamic historical writing. The analysis demonstrates that Futahat-i shahi is not
merely a chronicle of military victories but a carefully constructed ideological text. The Mugaddima
serves as a legitimizing framework in which the Safavid dynasty is presented as divinely sanctioned
through its claimed descent from the Shi‘i Imams and ultimately from the Prophet Muhammad.
This section reflects the central role of Shi‘ism in Safavid political ideology and illustrates how
genealogy and religion were employed to justify sovereign authority.The Fath section constitutes
the main historical narrative of the work and focuses on the military campaigns and political
achievements of Shah Ismail 1. Although written in an exaggerated and rhetorical style, it provides
valuable information about the organization of the Safavid army, preparations for battles, and
conflicts with rival powers, particularly the Shaybanids. The emphasis on victory and divine
support reinforces the image of Shah Ismail as both a spiritual and political leader. The author’s
intellectual formation within the Timurid cultural environment of Herat strongly influenced the
stylistic and structural features of the work. Elements characteristic of Timurid historiography—
such as ornate language, extensive use of poetry, and religious references—are clearly present. At
the same time, the work reflects the new political realities of the Safavid state, demonstrating a
synthesis of Timurid historiographical traditions and Safavid ideological objectives.The manuscript
tradition and scholarly debates over authorship further highlight the importance of Futtihat-i shahr.
The confusion with the Shahanshohnama and later clarification of Heravi’s authorship underscore
the complexity of Persian historiographical transmission and the need for critical analysis when
working with such sources.

The work “Futiihat-i shahi” (&l 58 ali — “The Victories of the Shah”) written in 1519-1520
by Sultan Sadriddin Ibrahim al-Amini Heravi (born 1477) is considered a historical source
dedicated to the victories of the Iranian Shah Ismail | Safavi (reigned 1501-1524). From the use of
the title “sultan” in the author’s name, it can be understood that he was directly connected with the
ruling family, that is, the Timurid dynasty. In particular, the author himself mentions in “Futthat-i
shaht” that he was related on his mother’s side to Sultan Husayn Baygara (reigned 1469-1506)
(“Futthat-i shaht”, pp. 20-21). The paternal lineage of the author traces back to the famous
Khorasan shaykh Abu Sa‘id al-Khayr (967-1049). Information about this is described in more
detail in the work “Habib as-siyar fi akhbar afrad al-bashar” (“The Friend of Biographies in Reports
about the People of Mankind”) by Khwandamir (1473-1534). From the author’s pen name, it
becomes clear that Heravi was originally from Herat. The work “Futahat-i shahi” was written at the
Safavid court in Iran, as the author himself emphasizes in the introduction to the work, stating: “In
the year 927 (1519-1520), I wrote this blessed text.”

The reason for Heravi’s arrival from Herat to Iran is connected with conflicts involving
Muhammad Shaybani Khan (reigned 1500-1510). Muhammad Shaybani Khan, who came from the
Dasht-i Qipchaq and captured Samarkand, Bukhara, and Khwarazm, also took Herat in 1507. After
this, Heravi was arrested along with representatives of the Timurid dynasty and court officials.
However, after Muhammad Shaybani Khan was defeated by the Safavid army and killed in the
battle near Merv in 1510, and after the city of Herat passed into Safavid hands, Heravi was released.
Taking into account his high status, Shah Ismail I showed him respect, presented him with gifts, and
returned his property [1, 9-10].

Heravi lived in Herat until 1518, and later, due to the attacks of the Shaybanids and the
intensification of Shi‘a—Sunni hostility, peace in Khorasan was disrupted. As a result, like many
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figures of science and culture, he was forced to leave Herat and move to Tabriz, the capital of the
Safavid state. Shah Ismail | appointed Heravi as a court historian.

Apparently, he had attained a certain status in the field of historiography, since he was invited
to the court and entrusted with the task of writing a historical work about the shah’s victories. Of
course, this was a very great responsibility. Although the work was written in Iran, it can be
observed that, in terms of orientation (genre), it is based on Timurid historiographical traditions.
The reason for this lies in the fact that the author had served at the Timurid court.

When Heravi arrived at the Iranian court, he was forty-five years old and had already formed
as a historian. The literary environment of Herat also influenced him, and this influence is naturally
reflected in the writing of “Futthat-i shahi.” In this regard, Sholeh Quinn, a scholar who studied
Safavid-period historiography and a professor at the University of California, emphasized that the
work “Futiihat-i shahi” was written in a genre similar to the seven-volume work “Rawzat as-safa”
(“The Garden of Purity”) by Mirkhwand (1433-1498), a representative of the Timurid school of
historiography, as well as to the work “Safvat as-safa” (“The Garden of Sufism”) by the Iranian
historian 1bn Bazzaz (d. 1358) [2, 363—-367]. Thus, it can be concluded that Timurid and Iranian
historiographical traditions positively influenced each other.

In introducing this work to the wider public and the scholarly community, manuscript
catalogues play an important role. The inclusion of the work in catalogues began in the mid-
nineteenth century. In a catalogue published in French in 1852, the Russian orientalist Boris
Andreevich Dorn (1805-1881) described the work “Futtihat-i shaht” under the title
“Shahanshohnama” [3, 290]. He attributed the authorship of the work not to Heravi, but to the
historian Kamaliddin Bina’i (1453-1512), who was originally from Herat and served at the Timurid
court. It can be assumed that the scholar concluded that the two works had the same author because
Bina’i wrote in Persian and because his work “Shaybani-nama,” like “Futthat-i shahi,” was written
in the form of a poetic epic.

According to Ali Anooshahr, a professor at the University of California who studies the
history of Iran and India, references in the “Safarnamas” based on Italian travelers’ journeys to Iran
and published in London in 1873 also have their place in the study of “Futtihat-i shahi” [4: 249].

The Russian orientalist Vasiliy Vladimirovich Bartold (1869-1930), in his work “Report on a
Journey to Turkestan” published in 1904, while describing the conflicts between Babur and
Shaybani Khan, discussed the issue of the unknown authorship of this work. In particular, he
objected to the opinion of Boris Dorn, pointing out that Bina’i lived in Mawarannahr and had died
by the time the work was written, whereas the author of “Futthat-i shahi” resided in Khorasan.

In 1960, “Futihat-i shaht” was included as a work by Heravi in the “Catalogue of the
Academy of Sciences of the Tajik SSR” published in Dushanbe [5, 141-144].

The Azerbaijani scholar Oktay Efendiyev, while discussing sources on Safavid history, also
addressed “Futtihat-i shahi.,” He emphasized that the role of the Tajik historian Abdulg‘ani
Muhammadovich Mirzoyev was significant in establishing that the works “Shahanshohnama” and
“Futtihat-i shahi” are in fact one and the same [6, 7-8]. He characterized A. Mirzoyev as the scholar
who discovered “Futthat-i shahi.” By comparing the texts of the two works, the scholar proved that
the work “Shahanshohnama” is the second volume of “Futuhat-i shahi.” As evidence, he relied on
works written in the sixteenth century after “Futtihat-i shahi.” In particular, the works “Ahsan at-
tavarikh” (“The Most Beautiful History”) by Hasan Beg Rumlu and “Tarikh-i alam-ara-yi Abbasi”
(“The World-Adorning History of Abbas”) by Iskandar Beg Munshi are similar in structure to
“Futahat-i shahi,” and these works state that they referred to it. Qazi Ahmad Qumi, in his work
“Khulasat at-tavarikh” (“Brief Chronicle”), while indicating the main sources of the period,
primarily mentions the works of Heravi.

From the middle of the nineteenth century, the work “Futiihat-i shahi” began to be used as an
important historical source in scholarly literature devoted to the coverage of various issues. In
particular, in the book by the Bangladeshi scholar Ghulam Sarwar devoted to the life of Ismail
Safavi, information is provided about the work “Futthat-i shaht” and its author [7, 14-16]. Another
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Azerbaijani historian, Samid Bagirov, presented information about the life of Ismail Safavi by
analyzing the works “Futthat-i shaht” and “Habib as-siyar fi akhbar afrad al-bashar” [8, 12—19].

Although this Persian-language work is of great importance as a source, it has not yet been
fully translated into other languages. Its editions have been published in Persian, and for the first
time “Futuhat-i shaht” was prepared for publication in Persian by Muhammad Reza Nasiri and
published in Tehran in 1962. Up to the present day, the work has been published several times in
Persian.

Copies of the work. Information about the copies of “Futtihat-i shaht” is presented in detail in
the studies of Abdulg‘ani Mirzoyev [9, 16—19]. Copies of the work are preserved in Iran (National
Museum of Tehran), Russia (Saint Petersburg), and Tajikistan (Dushanbe). The copy kept in the
National Museum of Iran under inventory number M94 is considered the most complete. In
addition, about forty manuscript copies have been identified in Tajikistan. The Russian copy is
transcribed in nasta‘liq script and contains eight battle illustrations.

Structure of the work. The work “Futtihat-i shahi” consists of two volumes, and its total size
comprises 265 folios [10, 10-19]. The parts of the work are referred to as volumes or daftars.
Heravi named the first volume “Mugaddima” (“Introduction”) and the second volume “Fath”
(“Victory”) [10, 17-19].

In the “Muqaddima” section, the author’s biography, brief information about the Safavids,
and five chapters are presented. Several chapters are named after shaykhs such as Hazrat Shaykh
Khoja Ali, Hazrat Sultan Junayd, and Sadriddin Musa Ardabili. The second part, “Fath,” consists of
twenty-six chapters. Muhammad Reza Nasiri, who published “Futiihat-i shahi,” provided at the end
of the book explanatory indexes in alphabetical order, including: “List of Poems,” “List of Hadiths,
Proverbs, and Arabic Sentences,” “List of Persian Poems,” “List of Arabic Poems,” “Place Names,”
and “Personal Names.”

The first volume of “Futihat-i shahi” is not directly related to the military campaigns of Shah
Ismail and serves another purpose, namely, to substantiate the Safavids’ claims of kinship with the
seventh Shi‘a Imam and, through him, with the Prophet Muhammad (peace be upon him). The brief
content of the chapters of the “Mugaddima” is as follows:

— In the first chapter, the creation of the world and humanity, the religion of Islam, and the
origin of the Prophet Muhammad (peace be upon him) are discussed.

— In the second chapter, the life and activity of the Prophet (peace be upon him) are fully
described.

— In the third chapter, the history of Caliph Ali (656—661) and the Shi‘a Imams is covered.

— In the fourth chapter, information is given about the grandfather of Shah Ismail, the
“refuge of justice,” whose genealogy in the twenty-sixth generation traces back to Imam Musa al-
Kazim.

— In the fifth chapter, Ismail’s childhood is described, that is, the events that occurred during
the first twelve years of his life.

The language of the work “Futahat-i shahi” is highly expressive, its style is exaggerated, and
it is characterized by a scarcity of content. The narratives include numerous quotations from the
Qur’an, hadiths, as well as poetic passages. Most of the poems cited in the book belong to the
author himself, which indicates that Heravi was also a highly accomplished specialist in the field of
poetry.

The book begins with traditional praises (hamd) and eulogies (na‘t), which later became an
initial model for historical works of the Safavid period. However, the author did not personally
witness the events; rather, he narrated events he had heard from commanders and soldiers who
participated in the battles. Issues of the social and economic life of the population are not covered in
the work. The main attention is focused on the victorious campaigns of Ismail Safavi and their
results, preparations before battles, and information about his army. Nevertheless, the work can
serve as an important source for studying and analyzing the political processes that took place in the
region during the first quarter of the sixteenth century. Chroniclers and historians have presented
the emergence of the Safavid dynasty in different periods based on different approaches. This
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source contains detailed information about the reign of Shah Ismail and about how this young Sufi
came to power. In particular, it describes how Ismail Safavi founded the dynasty, became a
religious leader among the people, and, acting as a military-political leader, strengthened his
position. In addition, information is provided about important historical developments in Iranian
history, as well as about historical events that occurred in the neighboring region of Khorasan,
including political processes involving Husayn Bayqgara, the last ruler of the declining Timurid
state.

Conclusion. The historical work “Futiihat-i shahi” by Sultan Sadriddin Ibrahim al-Amini
Heravi constitutes one of the most significant narrative sources for understanding the political
transformations that took place in Central Asia and Iran during the first quarter of the sixteenth
century. As demonstrated in this study, the importance of this work extends far beyond its function
as a chronicle of military victories. It represents a complex historiographical product shaped by
political ideology, religious legitimation, and the intellectual traditions inherited from earlier
Persian historical writing. Through its content, structure, and stylistic features, “Futahat-i shahi”
provides invaluable insight into the formation of Safavid political power and the broader dynamics
of regional history.

A key factor that enhances the scholarly value of this work is the author’s personal
background and intellectual trajectory. Sultan Sadriddin Ibrahim al-Amini Heravi was educated and
intellectually formed within the cultural and scholarly environment of Herat, one of the major
centers of Timurid historiography. His service under Timurid rulers and later at the Safavid court
allowed him to act as a bridge between two major historiographical traditions. As a result, “Futthat-
i shaht” reflects a synthesis of Timurid literary-historical conventions and Safavid ideological
objectives. This synthesis illustrates the continuity of Persian historiography while simultaneously
revealing how historical writing was adapted to serve the needs of a new ruling dynasty.

The structure of the work further emphasizes its ideological and political purpose. The
Mugaddima section is not merely an introductory narrative but a carefully constructed legitimizing
framework. By tracing the Safavid dynasty’s genealogy to the Shi‘a Imams and ultimately to the
Prophet Muhammad, the author provides a religious foundation for Safavid authority. This
genealogical narrative highlights the central role of Shi‘ism in Safavid state ideology and
demonstrates how historical discourse was employed as a means of political and religious
legitimation. Such an approach reflects broader trends in Islamic historiography, where history
served not only to record events but also to justify power and authority.

The second volume, Fath, focuses on the military and political achievements of Shah Ismail |
and constitutes the core historical narrative of the work. Although written in a highly rhetorical and
panegyrical style, this section contains valuable factual material concerning military campaigns,
preparations for battle, strategic decision-making, and relations with rival powers, particularly the
Uzbek khanates. The descriptions of conflicts, territorial expansion, and diplomatic interactions
enable scholars to reconstruct the political landscape of the region and to analyze the mechanisms
through which the Safavid state consolidated its power. Even though the author did not personally
witness all the events described, his reliance on testimonies from participants provides the work
with a certain degree of historical reliability.

At the same time, the limitations of “Futthat-i shaht” must be acknowledged. The work offers
little information on the social and economic conditions of the population, as its primary focus
remains on dynastic legitimacy and military success. However, this limitation does not diminish its
historical value; rather, it defines the specific perspective from which the work should be
approached. When used in combination with other contemporary sources, “Futtihat-i shahi” allows
historians to gain a more comprehensive understanding of the political and ideological foundations
of the Safavid state.

The history of the manuscript tradition and the scholarly attribution of the work further
confirm its importance. The preservation of numerous manuscript copies in Iran, Russia, and
Tajikistan, as well as the debates surrounding its authorship in nineteenth- and twentieth-century
scholarship, demonstrate the enduring interest in this source. The eventual establishment of
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Heravi’s authorship and the recognition of “Futiihat-i shaht” as a distinct historical work underscore
its authenticity and academic significance.

In conclusion, “Futihat-i shaht” should be regarded as an indispensable primary source for
the study of Safavid political history and the wider political processes of the sixteenth-century
Islamic world. Despite its rhetorical style and ideological orientation, the work provides crucial
evidence for understanding the emergence of the Safavid dynasty, the role of religion in state
formation, and the interaction between Central Asian and Iranian political forces. Its analysis
contributes not only to Safavid studies but also to the broader field of Islamic historiography,
highlighting the dynamic relationship between history, ideology, and power.
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BJIMAHUE KEJIE3HBIX TJOPOI' HA SKOHOMMUKY BYXAPCKOT'O DMHUPATA

AHHOTALUA

B crarbe um3ydaroTcs Takue BONPOCHI, KAK BIIMSHUE HA PA3BUTHE MPOMBILIIEHHOCTH
CTPOMTEILCTBA  JKEIE3HBIX JOpOor Ha Tepputopun byxapckoro oSMmpara, COCTOSIHHE
MIPOMBILICHHBIX MPEINPUITHI B PYCCKUX CEJIEHUSAX HA TEPPUTOPUU IMUPATA, SKOHOMHUKA IMUPATA
B niepuoJi I1epBoil MUpPOBOIT BOMHBI M PEBOIOIIMOHHBIX MTpeoOpa3oBanuii B Poccuiickoit ummepuu.
Takoke BCECTOPOHHE aHAIU3UPYETCS POJIb KEIE3HOJOPOKHON HHPPACTPYKTYPHI B IPOMBIIILIIEHHOM
pazsutun byxapckuii smupatr. IlpoBenenue »xene3nod goporu B byxapy B koHie XIX Beka
CBI'PAJI0 3HAYUTEJbHYIO pOJib B TpaHC(HOpMAllUU 3KOHOMHYECKOH CHCTEMbI AMHUpaTa, 00yCIOBUB
CO37JaHUE HOBBIX IIPOMBIIUICHHBIX NPEAIPUATHI U CTUMYJMPOBAB UX JaJbHEHIIEE Pa3BUTHE.

CrpoutensctBo byxapckoi xene3noit goporu obecneumsio coenunenue Llentpanbaas Azus
JKEJIE3HOJIOPOKHON Marucrtpaiu ¢ byxapckoil JHMHUEH IO BOCTOYHOMY W IOTO-BOCTOUYHOMY
HarnpaBjcHHAM. JaHHas Kene3Has aopora INPeACTaBisiga cOOOW KpaT4yaWIIuid M CTpAaTErM4eCKH
BAXHBIA IyTh COOOIIEHUS MEXKNy pblHKamMu Poccusi, Adranucran u BocrouyHoit byxapsl,
CrocoOCTBYS aKTUBU3ALMU KaK BHYTPEHHEH, Tak U BHelHel Toproeiu. Mapuipyt ot Karana uepes
Kapmmm no Tepmesa, mpoxoauBumii BOJIM3M araHCKoOM TI'paHHULbI, paccCMaTpUBajcCs Kak (akTop
BO3/IEHCTBHS Ha pOCCUNHCKO-a(hraHCKHe U aHTJI0-POCCUIICKHE OTHOIIEHUS, a TAKXKe KaK HHCTPYMEHT
YKPEIUIEHHS T€OMOMUTHYECKUX no3ulnil Poccnn Ha bimxaem Bocrtoke.

Kpome Toro, Ha OCHOBE CpaBHUTEJIBHOI'O aHAJIN3a APXHUBHBIX JOKYMEHTOB M HUCTOPHUYECKOU
JUTEpaTypbl OOOCHOBAHO, YTO JaHHAs TPAHCIOpPTHAs MarucTpajib HOpeaocTaBisiia byxapckuit
SMHUpAaT BO3MOXHOCTb OCYIIECTBIIATh IIOCTaBKM ToBapoB B EBpomy uepe3 KpacHoBoack u
Kacnuiickoe Mmope Ha KaBka3 u B AcTpaxaHb, a TaKxke 1o HanpaiaeHuto TamkenT-OpeHOypr.

KiarwueBbie ciaoBa: »xene3Has popora, pycckue mnocenenus; Hosas byxapa; Hossrit
Yapmxoy; HoBas Kepku; Hosbrit Tepmes.
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TEMIPKOJIABIH BYKAP OMIPJIITTHIH SKOHOMUKACBIHA 9CEPI

Anjarna

byn makamama byxapa owmipiiriHaeri TeMip »O0J KYPBUIBICBIHBIH ©HEPKOCINTIH JaMybIHA
ocepi, OMIpIIK KypaMbIHIAFbl OpBIC aybUIIAPBIHAAFEl OHEPKACIN KOCIMOPBIHAAPBIHBIH KaFJalbl,
OipiHIIN JTYHUEXKY3UTIK COFBIC KE3IHJEr1 OMIpIIK JKOHOMHUKAchl MEH Peceil mMmIepHsiChIHIAFbI
PEBONIOIUSIIBIK ©3TePICTep CUSAKTHI Macelnenep KapacTeipbliaasl. CoHnnaii-ak byxapa oMmipmiridig
OHEPKACINTIK AaMYbIHJIAFbl TEMIp >K0J1 MHQPAKYPBUIBIMBIHBIH peJli kKaH-KakTel TangaHaabl. XIX
FaCBIPJBIH asFbIHa byxapara TeMip jKOJ CalbIHYbl OMIpIIKTIH MIapyallbLIbIK KYHECiH e3repTyae
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YJIKEH PeJl aTKaphblll, ’KaHa OHEPKOCINTIK KOCITOPhIHAAPIBIH KYPBUIYbIHA OHE OJIApABIH OfaH opi
JTaMYbIH bIHTAJIAHABIP/IbI.

Byxapa temip >osbIHBIH KypblIbIichl OpTa A3usi TEMIp KOJI JKEJICIH HIBIFBIC )KOHE OHTYCTIK-
HIbIFbICc OarpITTarbl byxapa sxenicimen OaitnanbicThIpabl. by Temip sxon Peceil, Ayrancran »xoHe
[eirpic byxapa HapblKTapbel apacblHAArbl €H KbICKA JKOHE CTPAaTErMsUIbIK MaHBI3Ibl JKOJIBI
KOPCETIMN, 1IIKI )XOHE ChIPTKBI caylaHbl xeHuneTkeH. Karannan Kapmm apkpiisl Tepmesre ayran
IIeKapachlHA JKAaKbIH OTETIH >KOJI OpbIC-ayFaH *OHE aFblIIIBIH-OPBIC KaThIHACTApbIHA oCEp eTETiH
dakrTop, conpaii-ak Peceiinin Tasy IlIbiFpicTarsl reocasicu KarJallblH HBIFAUTY Kypajibl peTiHJe
KapacTbIPbUIIBI.

OHBIH YyCTiHE MyparaT KYKaTTapbl MEH Tapuxu oAeOMeTTepi calbICThIpMaibl Taljaay
Heri3inae Oy keumik xoibl byxapa omipuirine KpacnoBozck »xone Kacnuii Teni3i apkpuisl KaBkas
0eH Actpaxanb apkpuibl Eypomara, conpaii-ak TamkeHT-OpblHOOp OaFbITBIHA JKYK JKETKI3Y
MYMKIHAIT1H OepreHi JonenaeHIl.

Tyiiin ce3mep: Temip xoi; opbic KoHbIcTaphl; JXKaHa byxapa; Kana Yapmxkoy; XKana Kepki,
Kana Tepmes.

Amonova Feruza Sadullaevna
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of the Academy of Sciences of the Republic of Uzbekistan,
Doctor of Philosophy in History (PhD)
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THE IMPACT OF RAILWAYS ON THE ECONOMY OF THE BUKHARA
EMIRATE

Abstract

The article discusses the issues such as the impact of railway construction on industrial
development in the Emirate of Bukhara, the state of industrial enterprises in Russian villages within
the Emirate, the Emirate's economy during World War | and the revolutionary transformations in
the Russian Empire. The article provides a comprehensive analysis of the role of railway
infrastructure in the industrial development of the Bukhara Emirate. The introduction of the railway
to Bukhara in the late 19th century played a significant role in transforming the emirate’s economic
system, enabling the establishment of new industrial enterprises and stimulating their further
development.

The construction of the Bukhara railway ensured the connection of the Central Asian railway
network with the Bukhara line along eastern and southeastern routes. This railway represented the
shortest and strategically important transportation link between the markets of Russia, Afghanistan,
and Eastern Bukhara, contributing to the expansion of both domestic and foreign trade. The route
from Kagan through Karshi to Termez, passing near the Afghan border, was considered a factor
influencing Russian-Afghan and Anglo-Russian relations, as well as a tool for strengthening
Russia’s geopolitical position in the Middle East.

Furthermore, based on a comparative analysis of archival documents and historical literature,
it has been substantiated that this transport corridor provided the Bukhara Emirate with the
opportunity to deliver goods to Europe via Krasnovodsk and the Caspian sea to the Caucasus and
Astrakhan, as well as along the Tashkent-Orenburg route.

Keywords: railway; russian settlements; New Bukhara; New Chardzhou; New Kerki; New
Termez.
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DEMIiIRYOLUNUN BUHARA EMIRLIiGi EKONOMISINE ETKISi

Ozet

Bu makalede, Buhara Emirligi’nde demiryolu insasinin sanayinin gelisimine etkisi, Emirlik
biinyesindeki Rus yerlesimlerinde bulunan sanayi isletmelerinin durumu, Birinci Diinya Savasi
doneminde Emirlik ekonomisi ile Rus Imparatorlugu’ndaki devrimci degisimler gibi meseleler ele
alimmaktadir. Ayrica Buhara Emirligi’nin sanayi gelisiminde demiryolu altyapisinin rolii kapsaml
bir sekilde analiz edilmektedir.

XIX. ylizyilin sonlarinda Buhara’ya demiryolu insa edilmesi, Emirligin ekonomik sisteminin
degisiminde biiylik rol oynamis, yeni sanayi isletmelerinin kurulmasini ve bunlarin daha sonraki
gelisimini tesvik etmistir.

Buhara demiryolunun insasi, Orta Asya demiryolu agim1 dogu ve glineydogu yoniindeki
Buhara hatti ile baglamistir. Bu demiryolu Rusya, Afganistan ve Dogu Buhara pazarlar arasinda en
kisa ve stratejik agidan Onemli giizergahi temsil ederek, i¢ ve dis ticareti kolaylastirmistir.
Kagan’dan Kars1 iizerinden Termez’e, Afgan smirina yakin bir sekilde gegen hat, Rus-Afgan ve
Ingiliz-Rus iliskilerine etki eden bir faktér olarak, ayni zamanda Rusya’nmin Yakin Dogu’daki
jeopolitik konumunu gili¢lendiren bir ara¢ olarak degerlendirilmistir.

Bununla birlikte, arsiv belgeleri ve tarihi literatiiriin karsilastirmali analizi temelinde, bu
ulagim hattinin Buhara Emirligi’ne Krasnovodsk ve Hazar Denizi Uzerinden Kafkasya ve Astrahan
yoluyla Avrupa’ya, ayrica Taskent—Orenburg hattina yiik tasmmmasini miimkiin kildigi ortaya
konulmustur.

Anahtar kelimeler: Demiryolu; Rus Yerlesimleri; Yeni Buhara; Yeni Carcuy; Yeni Kerki;
Yeni Termez.

BBenenne. TypkecTaHCKHII pEruoH TMPEACTaBIST COOOM TEPPUTOPUI0 C COOCTBEHHOMH
CHUCTEMOH ympaBJeHHUs W OOraTbiM ONBITOM B c(depe TOProBIM M SKOHOMHYECKOW IOIUTHUKH.
Hcroprueckn 3TH TroCynapcTBa MNOAAEPKUBAIN MEXAYyHaponHble cBs3u ¢ Kurtaem, Wnauei,
Adranucranom, Upanom, Kamrapom, a taxoke ¢ psmom crpan 3amaanoi EBpomnsl. Kpome Toro, onu
YCTaHaBJIMBAJIM TECHBIE TOPrOBO-3KOHOMHYECKHE OTHOWEHUs ¢ Poccuiickas wumnepus.
TypkecTaHCKHE XaHCTBA OCYILECTBJISJIA BHEIIHIOO TOPrOBIIIO B COOTBETCTBUU C JIEHCTBOBABILIUM
3aKOHOJATeILCTBOM. Ha Tepputopuum pernona B3mMmainach MoIUIMHA B pazmepe 5% OT CTOMMOCTH
UMIIOPTUPYEMBIX TOBapoOB. B TOproBeix oTHOIIEHUAX byxapckuil sMupat U XMBHHCKOE XaHCTBO C
Adranucran Ha onpenenéHHbIe TOBaphl, BBO3UMBIE uepe3 byxapy, ObLIN HaJIOKEHBI TaMOXKEHHbIE
cOopbl, a BBO3 OTNENbHBIX KATErOpHil MpoayKiuu B Adranuctad OblI 3anmpemiéH. Pycckue Kymiisl
TaK)K€ HE OCBOOOXKIAIMCh OT YIJAThl ATUX MOLUIMH. BHYTpHU HMIIEpCKOr0o MpaBUTEIbCTBA BEIHCH
MHOTI'OYHCJIEHHBIE TEPErOBOPhl O BO3MOXKHOM OTMEHE MOIUIMH, YTO OTPa)KaJl0 3HAYUTEJIbHBIN
uHTepec rocynapcrea k Typkecranckomy pernony. IIpu 3ToM kynubsl byxapel urpamu Bemyuryro
poJib B IOCTAaBKax TOBAapOB M3 BOCTOYHBIX CTpaH Ha pPbIHKM Poccuu, OOMOJHSS TOPIOBIIIO
npoaykuuen camoro TypkecTtaHa.

[IpeacraBuTenu MMIIEPATOPCKOrO MPABUTENBCTBA BBIABUHYJIM MPEUIOKEHUS O BBEACHUU
TaMOXKEHHBIX MOIUIMH HAa UMIIOPTHPYEMBIE TOBAPHI sl OYXapCKUX KYIIIOB H, IO WX BIUSHUEM, O
NPUHYKJIEHUU 3MHpa K OTMEHE TaMOXKEHHBIX MOIUIMH JUIsl PYCCKMX KynuoB. B cimydae orkaza
SMHUpPA BBIOJIHUTH OSTH TpeOOBaHUSA, OyXapcKhe KyMUbl ObUM OBl JIMIIEHBI BO3MOYKHOCTH
y4acCTBOBATh B PYCCKHUX sIpMapKax, a PyKOBOAUTEIb TOPrOBOI0 KapaBaHa, HE3aKOHHO IPOHUKIIIETO
B MockBy, moamexain Obl HaKa3aHUIO B COOTBETCTBHUHU C 3aKOHO/IAaTeIhCTBOM Poccuiickoil nMmepu.
@DakTUYECKU JaHHbIE MEpPbl HOCUJIM HANpaBJICHHbIM MPOTUB OyXapckoro sMupa xapaktep. OnHaKko
B pe3yJIbTaTe MPOAOJDKUTEIBHBIX OOCYXKICHHI BHYTPH WMIIEpUU TPEOOBAHUS ObUTM OTMEHECHBI,
MOCKOJIbKY BBEJEHUE OTpaHWYCHUN MOTJO0 TPUYUHUTH YyIIepOd SKOHOMHYECKHM HHTEpecam
rocynapctpa. [locnenyrommue n0roBopsl, 3akimodéHubie B 1868 u 1873 rogax, OTKpHUIM MIUPOKHE
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BO3MOKHOCTH JJIs A€ATEIbHOCTH PYCCKUX KynuoB B byxape u XuBe v 0THOBPEMEHHO MOCTYKUIU
MPaBOBOM OCHOBOM JJIs1 MOCJIENYIONIEN KOJIOHMU3AUUH 3TUX TocynapceTs. [locrenenHoe pacmmpenue
OpaB OT MEJKHUX POCCUHCKMX KYHIOB K KPYHHBIM IPOM3BOAMTENSAM IOCPEACTBOM JAHHBIX
COIUIAlIEHUH CO3/1aJI0 HOBbIE OJarompusTHbIE YCIOBUS JJIs yKperenus nosuuuii Poccum B
TypkecTaHe.

MeToabl 1 MaTpHabl. Bpsa au HalAETCS rccnenoBaTesb, KOTOPBIA HE Kacajcs Obl HCTOPUH
CTPOMTEIILCTBA JKENE3HbIX Aopor B CpenHeill A3uu; B paMKax CBOMX HCCJIEIOBaHUI JaHHas TeMa
M3yyajach C pa3JIMYHBIX MO3MIMA M HAa OCHOBE MHOTOYHMCICHHBIX JUCKycCHil. (OCHOBHBIM
MCTOYHUKOM JIJI1 U3y4EHHUsI UCTOPUH Keme3HbIX nopor IIpukacnuiickoro pernona u Cpenneit Asuun
sBisitoTest pabotel 3.K. AxmemxoHoBoi [1], oTpaxEnHbie B €€ MoHOrpadusax. B atux MoHorpadusix
Ipe/ICTaBICHBI BaXKHbBIE (DAKThI, KacCAIOIIMECcs YCIOBUH, CO3MaHHBIX IPU CTPOHTEIHCTBE KEIE3HBIX
JIOpOT, UX POJI B OOILECTBE U BIUSHUS HAa SKOHOMUKY.

Haunbonee niennbie cBeeHus o uctopuu “byxapckoil xene3Hoi 1oporu” MOXHO MOJTY4HTb,
u3yunB JokyMeHThl gonna Ne301 “byxapckue sxene3Hsle qoporu’”, xpaHsimuecs B Poccuiickom
rocyJapcTBeHHOM rcToprdeckoM apxuBe (Cankt-IleTepOypr) [2].

HccnenoBanne OCHOBAaHO Ha COBPEMEHHBIX METOAOJIOTMUECKMX MOAXOAaX K H3Y4YEHHIO
HPKOHOMHUYECKON HcTopun byxape. DkoHOMUYECKHE MPOLECCHl aHAIUM3UPYIOTCS Ha PErMOHAIBHOM
YPOBHE ITOCPEICTBOM CPABHUTEIBHOIO M3YUEHUS UCTOPHUUECKON M IKOHOMHUYECKON JINTEPATYpHI, a
TAaKXKE ApXMBHBIX JOKYMEHTOB, YTO MO3BOJIAET (OPMYIMPOBATH HOBBIE HAyuyHble BbIBOJBI. B
KayecTBE HCTOUYHUKOB HCIOb30BAIMCh MaTepHAIIbl Ha Y30EKCKOM, PYCCKOM M aHTJIMHCKOM SI3bIKaX,
BKJIIOYAsi apXUBHBIE JIOKYMEHTbI, MEMyapbl U MYTEBbIE 3aMETKH, Pa3BElbIBATENIbHbIE OTYETHI U
ounManbHBIE 3alMCH POCCUHCKMX YHMHOBHHMKOB, a TaKkKe CTaTHCTHYecKue cOopHUKU. Bce
MaTepuabl HOJBEPrajiuch CPABHUTEIBHOMY U KPUTHUYECKOMY aHaJIM3y, 00ecreunBas KOMIUIEKCHOE
U CUCTEMHOE U3Y4eHHE SKOHOMUYECKUX MPOLIECCOB B PETHOHE.

Oobcyxnenue. Kak M3BECTHO M3 MCTOPHUH, CTPOUTEIBCTBO, IPOXOAMBUIEH 10 TEPPUTOPUHU
Byxapckoro smupara, 3akacrnuiickoil BOEHHOM kene3Hoi noporu (mocrpoena B 1880-1899 ronax, c
1899 ronma HasbiBaercs CpeaHeaznaTckod Xejne3HoM noporoii), Byxapckoil jxene3Hoil goporu
(>xene3Hast popora, nocrpoerHas B 1914-1916 rogax ot ropona HoBas byxapa (ubine Karan) no
Tepmesa), byxapckoro otnenenust CpenHea3naTckod >Kene3HOW aoporu (kenesHas gopora OT
Hogoit Byxapst 1o Crapoii byxapsl, npoTsbkéHHOCTBIO 12 KujomerpoB; moctpoeHa B 1900-1901
rojjax) okKas3ajo 3Ha4YUTeJIbHOE BIUSHUE Ha pa3BUTHE MPOMBIIUIEHHOCTH SMHUpaTa.

B apxuBax VY30ekucrana um Poccum coxpaHWIMCh Ba)KHBIE CBEIEHHUS O CTPOUTENILCTBE
JKENE3HBIX 1OpPOr Ha TeppuTopuM byxapckoro smupara. B oqHOM U3 TakMX apXMBHBIX JOKYMEHTOB
[2] umeroTcst cBeneHUsT O MPOEKTE CTPOUTENHLCTBA JKEJIE3HOW JOPOTH MO TEPPUTOPHH dMHUpPATa, a
TaK)Ke TMPUBJICUYEHHBIE K CTPOUTENBCTBY KEJE3HOM NOporu (pupMbl U TOBApUIIECTBA, MPOEKTHI
CTPOHTENLCTBA UCKYCCTBEHHBIX COOPYXEHHIl: MOCTBI, TPYOONPOBOIBI, TEXHUUECKOE COCTOSHUE U
YepTEXU JOPOr, CXEMbl PaCHOJIOKEHHUS IOCEIEHHM, JOroBopa ¢ OTBETCTBEHHBIMU 3aBOJAMH U
(dabpukaMu O TIOCTaBKE CTPOUTENBHBIX MaTepUajoB, CepTUPHUKATHl HpHUEMA CTPOUTEIBHBIX
MaTepuaioB, OTYETHI IJIABHOI'O HHXKEHEpa O XOJ€ CTPOUTENbHBIX paboT, obecrneueHHe BOIOM
BBIJIEJIEHHBIX JIJIsl CTPOMTENLCTBA 3EMEJIb, HAEM CTPOUTEIIBHBIX U TOPOKHBIX pabOUYMX, COTJIallleHus
00 ux obOecleyeHHH MPOJIOBOJILCTBUEM, OACSKIOW, OpyAusiMH Tpyna. Hampumep, coxpaHUIUCH
JIOKYMEHTBI O TIOKPBITUU JOPOXKHBIX PACXOA0B U MOANMCAHUS JOrOBOPOB HA apeHAY MOMEUIECHUM;
nokyMeHThl 0 moctaBke 10 000 Govek 1eMeHTa Ha OCHOBE JOrOBOPA JJIsi CTPOUTEILCTBA KETE3HBIX
JIOpOT ¢ IeMEeHTHBIM 3aBozoM [lopTmann, mpuHamiexaBmmM o0mectBy MemkoBa u3 I[lepmckoit
ry0epHuN; akThl O MOCTaBKE KOXKEBEHHOI'O ChIpbs 3aB0joM Toprosoro aoma ®.byamion u K° u
“YupasieHue GpaHIly3CKON TEXHOIOIHH’, PaclojoKeHHOro B ropoe [lerepOypre [2].

C mnenpio BcecTOpoHHEro0 3(PPEKTHBHOIO HCHOJIB30BAHMS KEJIC3HOAOPOKHOM BETKH TI0
TpeboBaHUIO poccuiickoro ummneparopa 23 uroHs 1888 roma mexmy TypkecTaHCKHUM reHepa-
ry0epHaTopoM M 3MUpoM byxapbl ObUT MOANKCAaH HOBBIA TOKYMEHT O Pa3BUTUU B3aMMOBBITO/IHBIX,
MHOTOCTOPOHHMX TOPIOBbIX OTHOILIEHHWI, a TakXe, O NPUBEICHUM B MOPSIIOK U pPa3BUTHUA
TEPPUTOPUIA, PACIIONOKEHHBIX OJNM3KO K TpaHulaM byxapel, *KeJIe3HOJOPOKHBIM CTaHIUAM,
npuctansiM. KoHTpoJb 32 UCIOJHEHHEM YKa3aHHBIX YCJIOBUM OBLIO BO3JIOKEHO Ha IMOJIM THYECKOT O
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arenta Poccuiickoii umnepun B byxape Hukonas YapukoBa W mOpeACTABUTENS MPABUTEIHCTBA
Byxapsl rnaBHOro coopirka 3aksra OcroHakys uHaka [3, 4-5].

Kak nucana razera “TapxxuMoH”, “mocne noBeneHus xene3Hol noporu no Camapkannia,
PAcCTOSIHME COKPATUIIOCH M TOBAphbl CTAJINA JOCTaBIATHCS 110 agpecy Ha 5-6 yacoB paHblue. ToBapel
u3 Cpenneit A3umn B EBpony nocrasmsuiuch yepe3 baky k Uépuomy mMopro. CTpoUTENbCTBO 3TOM
JIOPOTH CO3/1aJI0 OJIArONpPUATHBIE BO3MOXHOCTH AJIsi MYyCYJIbMaHCKUX KoMMepcanToB u3 Kaskaza u
Bomxckoi oonactu” [4, 1].

27 asrycra 1912 roma B raszere “TypoH” ObulO ONyOJUKOBAHO OOpalleHHE TIPYMIIbI
IIpEeICTaBUTENIEH MECTHBIX HAIlMOHAJIBHOCTEM ITOJIMTHYECKOMY areHTy Poccuiickoil umiepuu B
byxape. B oOpariennn roBopuiiock, 4To npoBeaeHue xeneznoit noporu u3 Kapmm no Karana nact
Ha/IeKy Ha CO3/laHue yA00CTBa JJIsi HACEJCHUS, HA BOSHUKHOBEHHE y JIOPOTH HOBBIX T'OPOJIOB,
pailoHOB, 00jacTell M OCBOEHHE NYCTbIHb, HA W3MEHEHHE B KaKOM-TO Mepe 3KOHOMHYECKOIO
MIOJIOKEHUSI C IPHUBJIEYEHUEM 3apyOEKHBIX KOMMEpPCAHTOB, Ha OCBOOOKIEHHME OT HHIUHCKUX
POCTOBIIMKOB € OpraHu3anueid OaHkoB. M3maraercs MbICIb O TOM, UYTO C JOBEJEHHEM 3TOMH
KelnesHol joporu 1o I'mccapa yBenuuuTcs 3epHOBas HPOAYKLUS, MOXKHO Oyaer o0sanath
HO/I3eMHBIMH OOTaTCTBaMH U pa3BuTHE Byxapbl cBsi3aHO ¢ 3TOI *kene3Hoi goporou [5, 1].

Pycckue nocenenus B byxapckom smMupare MOKHO pa3fenuTh Ha aBe Kareropuu. K nmepeon
KaTeropuu OTHOCATCS IIOCEJIEHUs, IOCTPOEHHble BONM3M CTaHUUMN 3aKacHUilcKod BOEHHOU
JKEJIE3HOM JOporu, a KO BTOPOM - BOEHHBIE TapHU30HbI, PAaCIOJIOXKEHHbIE Ha MPUTPAHUYHBIX
TePPUTOPHSX dMHUpaTa. B yacTHoCcTH, Ha ByXapckoii jxene3HonopoKHON BeTke Obl10 16 cTaHMii 1
BOJIM3U C BOEHHBbIMHU rapHuzoHamu Yapmxoy, Papad, Kemud, Kepku, Tepmes, Capaii, a Taxxke
KeJIe3HOJ0pOXKHbIMU cTaHiuAMU Kapakynb, SkkatyT, Karan (HoBas Byxapa), byxapa, Kusunrena,
Kapmana, 3uéBynnuH, 3upalynak BO3HUKAIOT TOpOJa M TOCEIEHUs HMHUpaTa, B KOTOPBIX
IIPOKUBAJIO PYCCKOE HAaCEeJIEHHE U pOoccUiicKkue rpaxkiaaHe. HaceneHue Bcex 3THX IOCENEHHM [3a
uckiouenreM Xopora (Xopyra)] ObUIM CBSI3aHBI CO CTAHIMSAMU 3aKACIIMICKOM JKEJIE3HON TOPOTH U
IpPEeICTaBUTENN CHELHAIMCTOB, OOCIYXMBAIOIIUX JKEJIE3HYI0 JOpOry, IpOXHBAIM B 3TUX
HACEeIEHHBIX MyHKTAaX.

[TosiBnenue ropona Hosas byxapa cBs3aHa co cTpouTenbcTBOM B 1888 roay HampaBieHus
Yapmxoy-byxapa-Camapkann 3akacnuiickod >kene3Holl goporu. OTo ObLT MHEpBBIA  TOpOA
Poccuiickoit ummnepun, MOCTPOECHHBIA B €EBPONEUCKOM CTUJIE HA TEppUTOpUU byxapckoro smupara,
MMEBIINN Ba)KHOE 3HAYCHHE B KaUeCTBE HIKOHOMUYECKOrO U KYJIbTYPHOT'O I[eHTpa, MyHKTa oOMeHa
ToBapamu. K Tomy ke, ropox - moceineHue pycCKOro HacejaeHus psaoMm co craHuued Karan,
pacronoKeHHblli Bcero B 12 kuiomerpax ot croiunsl - Crapoit byxapsl, mo MHEHHUIO
KOJIOHHMAJIbHOM aJAMMHMCTpAIMM, BO BCEX OTHOLIEHUAX JOJDKEH OBLI CIYKUTh “o0pasuom” s
OyxapueB. [loaTromy HecnpocTta pe3ujeHuus Ilomutuyeckoro areHtcrBa Poccuiickoil umnepuu B
byxape pacnonaranace umeHHo B Hogoii byxape.

I'pad A.A.OncydseB u B.I1.IlanaeB, B cBOMX MyTEBBIX 3alUCKaX, KOTOPbIE ObLIM CIEJIaHbI BO
BpeMsl MyTELIECTBUS MO0 3aKaCHUIICKOW BOEHHOW »kene3Hol nopore B 1897 rony, Tak OnMCHIBAIOT
ropon Hosas byxapa: “B ropomae noctpoeHsl 0JHO3TaXHbI€ KAMEHHBIE 30aHusl. Jloporu nbuUIbHbIE,
Ha OJHOW CTOPOHE KOTOPBIX €UIé HEe AJOCTPOCHHBIE 3/IaHHUs, IO KPasiM JOPOI'H IOCAKEHBI MOJIOABIE
JiepeBbs. 37€Ch IPOKUBAIOT EBPONEHLBI M JIIOAU, 3aHATUEM KOTOPBIX SBISETCS TOPrOBJI.
Henanexko OT pbIHOYHOM IJIOUWIAJM B LEHTPE TOpPOAA PACIOIOKEHO 3/aHHUE MOJUTHYECKOTO
areHTCTBa, MocTpoeHHOro smMupom Camp AOmynaxaaxaHom. [To myTu K 0azapHOW ILIOIIAAH TPH
YIIHMIIBI Ha3BaHbl IMEHAMH MOJMTHYCCKUX areHToB Yapukosa, Jleccapa, Urnateesa” [6, 149].

OpranuszoBaHHble B byxapckoM sMHpaTe MOCEIEHUs Pa3BUBAINCh U3 I0Jla B T'OJ, B KAXKJIOM
u3 HuX npoxkuBaio ot 3 000 1o 6 000 Teicsy yenosek [7, 29].

B kaxaoM NOCENeHMH MMENUCh IIMPOKHE U UYUCTBIE YIMIIBI, 3JIEKTPUYECKOE OCBELICHHE,
JIOMa €BPOIEHCKOro THUIA, HECKOJIBKO IIKOJI M IMpPaBOCJIaBHAsl LIEPKOBb, OOJIBHUIA M TOYTOBO-
TenerpadHoe yupexKaeHHe, MHOKECTBO TOPTrOBBIX M MPOMBIIIICHHBIX Tpeanpustuii [8, 3]. B koHie
XIX n navame XX Beka MOJA PYKOBOACTBOM PYCCKMX CIELHUAIMCTOB 3a CUET MPABUTENHCTBA
byxaper B Crapoit 1 HoBoit byxape, Illaxpuca6se, I'yzape, Kapmm, Illepabane, Capae, HoBom
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Yapmxoy, HoBom Kepku, Kemude, HoBom Tepmese ObliM HOCTPOEHBI MOYTOBO-TeNerpadHbie
yupexaenus [9, 108].

Emé oqHum BoeHHBIM rapHU30HOM B byxapckom smupare, pacnoJioxeHHbIM Ha Oepery pexu
U BOKpYT cTaHUMM Amynapbsi, Obul ropoa Hossiit Yapmxoy. HoBbiit Yapaxoy Obu1 0Opa3oBaH B
nexabpe 1886 roma. I'opon pacmonarancs B 17 xummomerpax ot Craporo Yapmkoy psaom c
JKEJIEe3HONOPOXKHOM cTaHnuend Amyznapbs. Cranuus Yapaxoy Oblia MajdeHbKOM M HEB3PAuHOM.
[lepBonavyansHo B ropoxe aisi mpumepHo 800 XKene3HOAOPOAHBIX padbO4YMX IJsi BPEMEHHOTO
MPO’KUBAHMS OBLITM IMOCTPOEHBI AEPEBSIHHBIE U Kelle300eTOHHbIEe JoMa. Pycckoil aaMuHucTpanuen
y OyXapcKoro MpaBUTENbCTBA HEJAJIEKO OT CTAaHIUU ObUIM BBIKYIUICHBl 3€MJIM U CO3JaHBI
noceneHus, rae Obula pasmenieHa 3-TypkecraHckas peryisipHas BoeHHas dacte [10, 78]. Ha
IIPaBOM CTOPOHE KEJIE3HOM JOporu ObLIO HA4aTO CTPOUTENBCTBO 3JAaHMS BOK3ajla, HECKOJIBKUX
JIOMOB JIJIs1 COTPY/IHUKOB JKese3Hoi qoporu [11, 258].

Pesyabrarbl. XOTs KeJI€3HbIE JOPOTH B 3TOM PErHOHE CTPOMIMCH C BOCHHOM L€/bIO, HA
MPaKTUKE OHU MPUHOCWJIM 3HAUYMTENbHbIE KOMMepueckue noxoabl. Amup byxapbl AGmymnaxanaxoH
IIPOSIBJIST 3aMHTEPECOBAHHOCTh B CTpouTenbcTBE [Ipukacnuiickoil xeneznoaopoxHoit cetu. Tak, ¢
MIPUXOA0M KeJle3Hou noporu a0 byxaper o Bioxus S00 000 pyGeit B CTpOUTENBCTBO K EJIE3HOM
noporu npotsbkéHHoCThI0 12 Bepet ot Hosoit byxaper 1o Crapoit Byxapst [12, 8]. [To 3Toii auHuw,
10 KOTOPOM KypcHpOBaJd HEOOJbLIME 110€3/1a, B K EJIE3HOIOPOKHON TEPMHUHOIOIMH Ha3blBaeMble
“byxapka” u "Kykyka”, IJIaHHpOBAJIOCh II€pPeNaTh YIPABICHUE U KOHTPOJIb 332 CEThIO B BEICHHUE
umrepckoi anmuHuctpanuu CpeaHea3naTcKon jKele3HoA0poKHOM qupekiiuu [13, 18].

Tem He MeHee aMup HacTauBald Ha TOM, YTOOBI OXOABI OT 3TOM KeNe3HOH JOoporu
OCTaBaJIUCh B pacrnopsukeHuH npaButenbctBa byxapsl. CornacHo ykazanuro umneparopa Huxonas
II, nannas »xene3Has popora mnoJjyywina Ha3zBaHue ‘“‘bByxapckuii ywactok CpeaHea3uaTcKoul
xenesnou goporu” [14, 127]. Kpome Toro, Byxapckas »*ene3Hast 10pora CBsizaja TOProBbie Topoa
no mapuipyty Hosas Byxapa-Kapnm-Kapku-Kamug-Tepmus, a takxke or Kapmm no I'yzopa u
Kuroba. DTtor mapumpyT ObLI 4Ype3BBIYAHO YyH0OEH HJsi pa3BUTHs BHYTPEHHEH TOProOBIH, B
YACTHOCTH, JJISl JIOCTABKU CENBbCKOXO3SMCTBEHHOM NMPOAYKIUU B CEBEPHBbIE PAalOHBI dMHpaTa U
TPaHCIIOPTUPOBKHU IIPOM3BOAMMBIX TOBAPOB U IPYIMX U3/EIUH B I0KHBIE perHOHBIL. [IpaBuTenscTBO
SMUpa BBIICINIIO U CTPOUTENHCTBA Kene3Hor goporu 6000 necatuH 3emiu, a Takke 87 IecCATUH
3emuin B HoBoil byxape niis pasmenieHus Kujibg U aIMUHUCTPATUBHBIX 3JaHUM ULl CTPOUTEN el
[15, 2]. Tomeko mo mapuipyty HoBast Byxapa-Kapiu romgosoit rpy3oobopot coctasisit 2 000 000
nyznoB [16, 155;192]. OxgHako 3TH J0XOJbl HANPABISIMCH B Ka3HY TypKecTaHa IO KOHTPOJIEM
HNOJUTHYECKUX areHTCTB, B TO BpeMs KaK IpPaBUTEIbCTBO byxapbl cOXpaHsuIO MpaBO Ha J1OXOMAbI
UCKITIOUNTENBbHO 0T Byxapckoro yuactka CpeHea3naTckom jKeae3Hol JOporH.

[Tocne cTpouTenbCTBa U BBOJAA B JKCILIyaTAlMIO KEJIE3HBIX JOPOT OBLIM CO3/aHbI LIKOJIBI-
MHTEepHATHI (TEXHUYECKHE YUMIIUIIIA) AJIs TOATOTOBKHU crenuanucToB. Tak, B 1912 rony Ha craHuuu
Yapmxyii 1eiicTBOBaIU JIBE OT/EIbHBIE JKEeNIe3HOA0POKHBIE MIKOJIBI, TJe 00yYeHHE MPO0HKAIOCh
nBa rona. Ha HauabHOM 3Tamne 4MCIIeHHOCTh ydamuxcst coctaBisuia 192 ronomm u 161 nepymika. B
TpEXJIETHEN CMEIIaHHOW KeJIe3HOAOPOXKHON 1iKose Ha ctaHuu ®opod oOyuanuce 27 roHOWEH U
22 neBymkd. B OIHOrogu4yHOM CMEMIAHHOM Kene3HomopoxxkHoW mkoine B HoBo-byxape
YHUCIIEHHOCTh ydaluuxcs coctasisiyia 49 ronoueil u 20 geBymiek; npuéM BO BCE JKEJIE3HOOPOKHBIE
mKkoJiel Havyancs 1 suBaps 1912 ropa [17, 70-83]. B mikonax-uHTepHATaX 00YYEHHUE MPOIOIKAIOCH
OJIUH, IBa UJIH TPH rojia. B 0THOrOAMYHBIX MIKOJIAX YYalIUecs TOJKHBI ObLITH OBITH B BO3pAcTe OT 7
o 12 net, He3aBUCUMO OT BEPOMCHOBENAHUA. B NBYXroJuMYHBIX HIKOJAX MPUEM OCYIIECTBIISICS
cpeau nerei, 006aalaBIIMX TOCTATOYHBIMU HavaJbHBIMU 3HAHUSMU: BO3PACT IOHOILIEH HE JOJDKEH
ObLI peBbIMATh 15 net, neByiex - 13 net. YueOHslit rox amuics ¢ 1 centsiops mo 15 mast [18, 1].

Ceepmienne deBpanbckoil peBomoIMM B Poccuu Tenino OBUIO BCTPEUEHO HACEIEHUEM
Byxapckoro smupara. [lox BiusiHMEM peBOJIIOLMHM BO BceX OekcrBax npouud MutuHru. Hapon,
SIBISIBIIUIICSI CTOPOHHUKOM JIEMOKPaTHUECKUX pedopM, KaXIblil 1eHb IPOBOAMI MUTHHTH. 7 MapTa
1917 roma mocTynuio cooOIleHre O CBepKeHUHU MpaBuTenbcTBa Poccuiickoil umnepuu u B HoBoit
Bbyxape npomén 0onpuioil MUTHHT. 8 MapTa 10 WHULUATUBE JKEJIE3HOIOPOKHBIX Pabounx Mpomen
MUTHHT ¢ y4yactueM mnpuMepHo 6 000 wyenoBek. B HoBoii byxape Obu1 opranuzoBaH
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HcnonHutenpHplii  KOMHUTET BpeMeHHOro mpaBuTenbcTBa. B cocTaB  KOMHTETa  BOLUIM
ounmanbHble IpeacTaBuTenn Poccuiickoro npaBuTeNbCTBA U TOPrOBO-IPOMBIIIIEHHBIX GupM. B
COCTaB KOMMTETa IpPEJCTaBUTENM MECTHOTO HacejJeHHs He ObulM BKIOYEHbl. B omHO Bpems c
HcnonHUTeNnbHBIM KOMUTETOM ObLIM OopraHu3oBaHbl CoOBEThl paboyUX M COJJIATCKUX JEMyTaToB
[19, 164].

B HOs16pe 1917 rona GOJIBIIEBUKY U JICBBIC 3CEPHI CHJION 3aXBaTHJIM BJIACTh B TalikeHTe. bt
obpazoBan CoBer Hapoaubix Kommccapos Typkecranckoro kpas. CoriacHO IMOCTaHOBJIEHHUIO
Typkectanckoro CHK B pycckux mocenenusix byxapckoro smupara Obul ycTaHOBIIEH paOoumii
KOHTpOJIb, BBEAEH 8-yacoBOoM pabouuil neHb 11 pabouux M ciyxamux. Bce wyacTHple OaHKH,
KpyIHbIE NPOMBIIIICHHBIE MPEANPUATUS POCCUHCKMX TpakJaH, a Takke byxapckas jxeiesHas
Jopora ObLIH TIepeBeieHbI B BeneHue rocynapersa [10, 78].

[Tocne maproBckux codsiTuii 1918 roma npaBuTenscTBO byxapsl mpekpaTuiio YKOHOMHYECKHE
otHouieHus: ¢ Poccueil. B Takux ycClIOBHAX DKOHOMHMKA U CEJIBCKOE XO3SIMCTBO 3MHUpaTa CTAJIO
CHJIBHO OTCTaBaTh. JKOHOMUYECKOE MOJI0KEHNUE YXYIIINIOCH.

3akarodyenue. Takum o00pa3oM, C YCTaHOBJIEHHEM COBETCKOW BJIACTU B pe3ysbTaTe
PEBOJIIOLIMOHHBIX IIpeoOpa3oBaHuil B Poccun, paciionokeHHble B pyCCKHX ITOceIeHUusaX byxapckoro
sMHUpaTa 3aBOAbB, B TOM UHCIE, XJIONKOOYUCTUTEIBHBIE M  MAacCIOXUPOBBIE 3aBOABI,
IPUHAUIeKABIIME AMMPY, KPYIHBIM YHMHOBHMKAM U KyIlaM, OBLIM IepelaHbl B BeEIEHUE
rocygapcrBa. Toprosilsi XJIONKOM, KapakyJeM, UIICJIKONPAJOM W HEKOTOPbIMM TOBapami,
SBISIBILUMMCS. OCHOBHBIMH BHJAMHU CEJIbCKOXO3SHCTBEHHOI'O ChIPbs, OBLIM B3ATHl 0] KOHTPOJb
rocyaapctBa. Ilocne cBepxeHMs BiacTu 3MUpa B byxape ObUl BOCCTaHOBJIEH TOBapooOOpOT C
coBeTckoi Poccueill u TakuM 00pa3oM yaanoch JOCTUTHYTH CYIIECTBEHHOI'O MOBBIIIEHHS IIEH Ha
CeJIbCKOXO03sIiICTBEHHOE ChIphbE. B cdepe BHelHeN TOproBiar BO3MOXKHOCTU rocynapcts TypkecTana
OKa3aJIMCh CYLIECTBEHHO OIPaHUYEHBl. BBE1eHNE TAMOXKEHHON CUCTEMBI PE3KO U3MEHUJIO BHEIIHUE
cBs13u byxapckuii amupat. Joxoasl, mojiydaaeMble OT TOPTrOBJIM, MEPELLIN B PACHOPSHKEHUE PYCCKOM
aIMMHMCTpALUU. YCUJIEHHE KOHTPOJS M HaA30pa IPUBEIO K 3HAYUTEIBHOMY COKpPAILEHUIO
noxonos byxapsl. Ilpeanonaranoce, 4To BCE TOBapbl M BHJbI CHIPbs, HAaXOAMBILIMECH B pPyKax
KOMMEPCAHTOB, a TaKkKe OOJbIIOE KOIWYECTBO TKaHEW M IIENKa B MPUHYIUTEIBHOM MOPSAKE 110
TBEPIBIM 1I€HAaM OYIYT BBIKYIIJIEHBI TOCYIaPCTBOM.
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IMPUYUHBI U ITOCJIEACTBUA I'OJIOJA 1920-1930 I'T. B TYPKECTAHCKOM
PET'MOHE

AHHOTALUA

DTa CcTaThsl MOCBSAIICHA BBISIBICHUIO MCTOpHUYECKUX NpuuuH ronoxa 1920-1930-x romos B
TypkecTaHCKOM pErumoHe M €ro COLMaJTbHO-’KOHOMHYECKUX MOCIAEACTBUM. IDTOT TONO0a -
HallMOHAJbHAS Tpareiusi, COXPaHMBIIASICS B HCTOPUYECKOM CO3HAHMHM Ka3aXCKOTO Hapoaa Kak
HeBOocnoJiHUMAsi Tpareaus. OCHOBHBIMH MPUYUHAMU JTOrO0 3714 CTaJld arpapHbie pePopMbI
COBETCKOT'O MPABUTENbCTBA, HACUJIbCTBEHHAS! KOJUICKTUBHU3ALIUS, OCEMJIbIC KAMIIAaHUW U TIOJHUTHKA,
HampapjIeHHasT MPOTUB TPAAMIIMOHHOTO XO3sAWCTBAa HaceleHUs. [lONbITKM HACUIBLCTBEHHOI'O
W3MCHEHHS TPAJUIIMOHHO CJIOXKUBIIIErocs o0pasa jKM3HU HACeJICHUs, SKOHOMUKH, OCHOBAHHOW Ha
JKUBOTHOBOJICTBE, IIPUBEIIN K OOJILIIIOMY COIMAILHOMY Kpaxy.

Takue moNMTHYECKHME KaMIaHWW, KaK arpapHas TMOJMTHKA COBETCKOM BJACTH, IMPOIECC
KOJUIGKTUBU3AIUY, KOH(UCKAIMA WMYIIECTBA M HACUIILCTBEHHOE OCEJIaHhe, TPHUBEIN K
MacCOBOMY TOJIOY, CBEPTHYB TPaJAHMIIMOHHBINA 00pa3 >KU3HU U CTPYKTYPY XO35IHiCTBA B PErHOHE.
Pe3koe cokpallleHHE TOroJioBbs CKOTA, HEXBATKa IPOJOBOJILCTBUS W OIIMOKA B YIpPaBJICHHHU
OpPUBETH K TOMY, YTO TONOA YCHUIHJICA. DTH pa3iudHble (PaKTOphI, TPUBEAIINE K TOJIONY,
paccMaTpuBalOTCI B CTaTbe KOMIUIEKCHO. Kpome Toro, Oyaer mnpoBedeH HaydHbIH aHalu3
nemMorpaduyecknx KaTtacTpod, BBHI3BAHHBIX T'OJOJOM, MACCOBBIMU TMEPEMEIICHUSIMUA HACEICHUS U
W3MEHEHUSIMU B COIMAJIBHON CTPYKTYype. DTO MCCIIEIOBAHUE HATIPABJICHO HA TIyOOKOE TTOHUMaHHNE
uctopun TypKeCTaHCKOTO pPEruoHa, pPAaCKPHITUE TPAarudeCKUX CTPAHUI[ TOTO BPEMEHU W
dbopMUpOBaHKE UCTOPUYECKON TAMATH COBPEMEHHOTO TOKOJICHHUS.

KaroueBble ciioBa: roioj;, KOJJICKTHBHM3aLUWs; KOH(UCKauus; TypKeCTaHCKHH pEruoH;
HACHJILCTBEHHOE OCENIaHNe; COBETCKHE arpapHbie peOPMBI.
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TYPKICTAH OHIPIHJEI'T 1920-1930 K.2K. AIIAPIIBIJIBIKTBIH CEBEIITEPI

MEH CAJIJAPBI
Angarna
byn wmakana Typkicran eHipingeri 1920-1930 >xpuigapaarbl amIapiIbUIBIKTBIH TapUXH
cebenTepi MEH OHBIH OJIEYMETTIK — 5SKOHOMHUKAJBIK CaJJapblH aWKbpIHAAayFa apHainrad. by

aIIapIibUIBIK — Ka3aK XaJKBIHBIH TApUXHM CaHACBIHAA OpPHBI TONMAC KacipeT pEeTiHIe CaKTalFaH
YITTBIK Tparenus. by 3yiMatTeiH Herisri cebentepi KeHec ykiMeTiHIH arpapiblk pedopmanapsl,
KYIITEN YXXKBIMIACTBIPYMEH KaTap OTBIPBHIKIIBUIAHABIPY HAyKAHIAPBI KOHE XaJBIKTHIH IOCTYPIIi
HIapyallbUTbIFbIHA KapChl OaFbITTANFaH casicaT OOJbI. XalBIKTBIH JOCTYPIJi KaJbIITaCKaH eMip
CaJIThIH, MaJl MIapyamIblIbIFbIHA HETI3eNTeH SYKOHOMHKACHIH KYIIIIEH ©3TepTy OpeKeTTepi YJIKeH
QNIEYMETTIK KyHpeyre anibli Keyi.
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KeHecTik OWJIIKTIH arpapiblK cascaThl, YKBIMAACTBIPY YJAEpici, Mall-MYJK TOPKiJey >KOHE
€pIKCI3 OTBIPBIKIIBUIAHJBIPY CEKIJI CasicCM HayKaHAap aWMakTarbl JJCTYPl eMip caliThl MeH
[IapyalblIbIK KYPBUIBIMBIH KYJJIBIPATHII, XKallail amapiibuiblkka oKenal. Man GachlHbIH KypT
azalobl, a3blK — TYJIIK TallIbUIBIFEl MEH OacKapyAarbl KaTEIIKTEp allapIlbUIBIKTBIH KEH €TeK
JKaroblHa ceOer Ooyabl. AIApIIBLIBIKKA alibIll KEJIreH OChl TYpJii (hakTopjap Makanajga KemeHIl
TYpZe KapacTbipbliaabl. COHBIMEH KaTap, allapIibUIbIK CaJAApbIHAH TYbIHJAFaH JEeMOIpa(UsIIbIK
amar, XaJbIKTBIH JKalmail )kep aynapybl jKOHE QJICYyMETTIK KYpPbUIBIMBIHJAFBI ©3TrepicTep FBUIBIMU
TYpFbIa capanTanaabl. byn 3eprrey TypkicTaH eHIpiHIH TapUXbIH TEpeH TYCIHYTre, cOJ Ke3Jeri
KacipeTTi OeTTep/i amryra, 9pi Ka3ipri ypHnakThlH TapUXU jKaJbIChIH KaJbINTACThIPYFa Yiiec KOCYIbl
MaKcat eTesl.

Tyiin ce3mep: amapmIbUIBIK; YXKBIMIACTBIPY; Topkuiey;, TypKICTaH eHIpl; KyIITen
OTBIPBIKIIBIIAH/IBIPY; KEHECTIK arpapislk pedopmaiap.
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CAUSES AND CONSEQUENCES OF THE FAMINE OF 1920-1930 IN THE
TURKESTAN REGION

Abstract

This article is devoted to identifying the historical causes of the famine of the 1920-1930s in
the Turkestan region and its socio-economic consequences. This famine is a national tragedy,
preserved in the historical consciousness of the Kazakh people as an irreparable tragedy. The main
reasons for this evil were the agrarian reforms of the Soviet government, forced collectivization,
sedentary campaigns and policies directed against the traditional economy of the population.
Attempts to forcibly change the traditional way of life of the population, an economy based on
animal husbandry, led to a large social collapse.

Political campaigns such as the agrarian policy of the Soviet government, the process of
collectivization, confiscation of property and forced settling led to mass hunger, overthrowing the
traditional way of life and economic structure in the region. Dramatic declines in livestock, food
shortages and mismanagement have led to increased hunger. These various factors that led to
hunger are considered in the article in a comprehensive manner. In addition, a scientific analysis of
demographic disasters caused by hunger, mass population movements and changes in the social
structure will be carried out. This study is aimed at a deep understanding of the history of the
Turkestan region, the disclosure of the tragic pages of that time and the formation of the historical
memory of the modern generation.

Keywords: Famine; collectivization; confiscation; Turkestan region; forced subsidence;
Soviet agrarian reforms.
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TURKISTAN BOLGESINDE 1920-1930 YILLARINDAKI KITLIGIN NEDENLERI
VE SONUCLARI

Ozet
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Bu makale, Tdirkistan bolgesinde 1920-1930 yillarinda meydana gelen kithigin tarihi
nedenlerini ve onun sosyo-ekonomik sonuglarint belirlemeye yoneliktir. Bu kitlik, Kazak halkinin
tarihsel bilincinde telafisi miimkiin olmayan bir felaket olarak yer etmis milli bir trajedidir. Bu
felaketin baslica nedenleri, Sovyet yonetiminin agrar reformlari, zorla kolektiflestirme ile birlikte
yerlesiklestirme kampanyalar1 ve halkin geleneksel ekonomik yapisina karsi yoneltilmis politikalar
olmustur. Halkin geleneksel olarak sekillenmis yasam tarzini ve hayvanciliga dayali ekonomisini
zorla degistirme girisimleri biiylik bir toplumsal ¢okiise yol agmustir.

Sovyet iktidarinin agrar politikasi, kolektiflestirme siireci, mal-milk misaderesi ve zorunlu
yerlesiklestirme gibi siyasi kampanyalar, bolgedeki geleneksel yasam tarzini ve ekonomik yapiy1
zayiflatarak kitlesel kitliga neden olmustur. Hayvan varliginin keskin bicimde azalmasi, gida kitlig
ve yonetimdeki hatalar kitligin genis dlgekte yayilmasina yol agmustir. Kitliga neden olan bu cgesitli
faktorler, makalede biitiinciil bir sekilde ele alinmaktadir.

Bununla birlikte, kitlik sonucunda ortaya ¢ikan demografik felaket, halkin kitlesel gdcii ve
toplumsal yapisindaki degisimler bilimsel agidan analiz edilmektedir. Bu arastirma, Tiirkistan
bolgesinin tarihini daha derinlemesine anlamaya, séz konusu donemin trajik sayfalarini ortaya
¢ikarmaya ve giliniimiiz neslinin tarihsel hafizasinin olusumuna katki saglamay1 amaglamaktadir.

Anahtar kelimeler: Kitlik; Kolektiflestirme; Miusadere; Turkistan Bolgesi; Zorunlu
Yerlesiklestirme; Sovyet Agrar Reformlart.

Beenenue. IlepBas uyerBepth XX Beka cTaja JUisl Ka3aXCKOro HAapoAa HUCKIOYUTEIBHO
TsokéneiM niepuogoM. OcodbernHo B 1920—-1930-¢ roasl B MCTOPUM HAITUU MPOU3OILINA COOBITHS,
HAIlOJIHEHHbIE HEBOCIIOJHUMBIMU TpareiusMu. B 3TOT mnepuog pa3iuyHble NOJUTUYECKUE
KaMIlaHW{, IPOBOJMMBIE COBETCKOIl BJIACTBIO, B OCOOEHHOCTH KOJIJIEKTMBH3aLUsl CEJIbCKOrO
X03s1CTBa, KOH(UCKAIMSA CKOTa U UMYLIECTBA, a TAaKXKe MOJIMTHKA OCEIJIOCTH, KOPEHHBIM 00pa3oM
U3MEHWIN 00pa3 »U3HM Ka3axCKOro oOIIecTBa, OCHOBAaHHOIO Ha TPaJWLUOHHOM KOYEBOM
ckoToBojicTBE. BenenacTue 3Toro B TypKecTaHCKOM PErMoHe TakKe pa3pa3uiicsi MacCOBBIN TOJION,
B pe3yJbTaTe€ KOTOPOrO IOrMOJM THICSUM JIIOAEH, a 3HAuMTeNIbHAs YacThb BBDKMBIIMX ObliIa
BBIHYK/I€HA TOKUHYTh POAHBIE 3EMJIH.

Metoabl wucciaenoBaHusi. MeToq HMCTOPUYECKOrO HCTOYHUKOBEAEHUSA: JaHHBIA METOJ
MO3BOJIIET Ha OCHOBE cOOpa, aHaiM3a U COINOCTABJICHUS HMCTOPUYECKUX HCTOYHUKOB CHEIaTh
BBIBO/IBI MO ucciaenyemon teme. [IpemycmaTpuBaeTcss M3yd4eHHME HMCTOPHUYECKUX JOKYMEHTOB,
otHocsanmxcst k rojoay 1920-1930-x romoB B TypKecTaHCKOM peTrHOHE (apXUBHBIE MaTEpUaHI,
napTUiiHble JOKYMEHTBI, BOCIIOMHHAHUSA U Jp.). KOMIIEeKCHBI MeTON aHanm3a: JaHHBIM METOH
IIO3BOJISIET PACCMATPUBATh Pa3JINYHbIE TOYKH 3PEHUS U UCTOYHMKHU B X COBOKYNHOCTH. ITonmntuky
COBETCKOHM BJIACTU U IPOILECCHl KOJJIEKTUBU3ALIUM, & TAK)KE€ UX BIIMSHUE HAa KOHKPETHBIE YCIOBMS
pernoHa MOXHO IPOAHAIU3UPOBATh KOMIUIEKCHO. CpaBHUTENIBHBIA METOJ: IOCPEICTBOM
COIOCTaBJIeHUs rojioaa B TypKecTaHCKOM PErHoHe € roJIOAOM B APYIMX PErMOHaX MOKHO BBISIBUTH
€ro 0COOEHHOCTH U OOLIHE YEPTHI.

AHajau3 ¥ pe3yabrarsl. [loimTHKa COBETCKOM BIACTH M KaMIIaHMs KOJUIEKTUBH3anuu 1920—
1930-x rogoB XX Beka CTaiy BaXHBIM ATAIIOM COIMAIBHO-?)KOHOMUYECKOT0 pa3BUTHs COBETCKOTO
Coroza. JlanHass monuTHKa ObLIa HampaBieHa Ha TEPEeCTPOHKYy CEeIbCKOTO XO3iHCTBA B
COOTBETCTBUM C COLMAIMCTUYECKUMHU MPUHIUIIAMU, JTUKBUAALMIO UHAUBUAYAJbHBIX XO3AWCTB U
CO37laHUE KOJIJIEKTUBHBIX X035AUCTB (K0aXx030B). [IpunynurensHo nposogumas U.B. CranunbiM u
COBETCKMM IPABUTEIbCTBOM KOJUIEKTUBH3ALUsl KOPEHHBIM 00pa3oM H3MEHMJIa TpaJuLMOHHBIN
o0pa3 JKU3HU CEJIbCKOIO HAceJeHHs, MOBJMAJIa Ha CyAbObl MUJUIMOHOB JIOJEH M IpHBeNa K
TSOKENBIM  TpareiusiM, TaKUM KaK TOJIOA M PENpeccud. OTOT MEPUOJ CTal CIO0XKHBIM H
IIPOTUBOPEUMBBIM JTallOM Ha MYTH HWHAYCTPUAIM3AaLMM U IOCTPOEHUS COLHMAIUCTUYECKOrO
obmectBa B CoBerckom Coroze [1, 20].

[lonuTka KOJNEKTUBU3AaUMM KaK KOMILIEKCHAss Mepa, HalpaBJICHHAas Ha pealu3alluio
UJCOJIOTMYECKUX aMOMIIMK CTaJIMHCKOTO peXHMa U 3KOHOMHYECKHMX IpeoOpa3oBaHHil, Haudaa
npoBoauThca B KoHie 1920-x rogoB XX Beka. Bo-mepBbix, B pe3yabTare npekpauieHus Hosoit
9KOHOMUYECKOW TMOJIUTUKH, OOBUHEHHOW B TOM, YTO OHA SIBISETCS «IIYTEM K KamUTAIU3MY),
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CEIbCKOE  XO3AKWCTBO OBUIO  TOJHOCTHIO MOAYMHEHO TPeOOBAHMSM  COLIMAIMCTUYECKOM
HKCTEHCHBHOM 3KOHOMMKH. B 3THX ycioBHSIX yacTHasi COOCTBEHHOCTb Oblia OOBSBICHA «BPAaroM
colMajn3May, CTaBWJAach 3ajJadya JMKBHUJALMU MEJIKOTOBAPHOI'O KPECThSIHCKOIO IPOU3BOJCTBA,
KOH(HCKAIMU 3€MJIM U UMYIIECTBA KPECThsSH W Iepeladd MX IOJ roCyJapCTBEHHBIH KOHTPOJIb
COBX030B M KOJX030B. [l YCKOPEHHOrO TMPOBEACHUS WHAYCTPHAIW3ALUKA BO3HUKIIA
HEOOXOAMMOCTh O0ECHEeUYEHHUs MPOMBIIUIEHHOCTH ACIMIEBHIMH MPOAYKTAMU IMUTAHUS U CHIPHEM.
Ecnmu wuHAuBHIyanbHbIE XO3sICTBA B OCHOBHOM IOTPEOJSUIM HPOM3BEACHHYIO IMPOAYKIHUIO
CaMOCTOSITENIbHO, TO KOJIXO3bl OBLIM OpPUEHTHPOBAaHbl Ha MaccoBOE IPOU3BOJACTBO B paMKax
rocy/lapCTBEHHBIX 3aKa30B. Takas cucreMa crocoOcTBOBajIa 00eCHeueHUI0 TOPOACKOro HaceIeHus
IPO/IOBOJILCTBUEM U PACIIMPEHHMIO BO3MOXHOCTEH 3KcrmopTa 3epHa. [lonmutuueckoit menpio ObLIO
YCUJIEHUE BJIMSIHUS LIEHTPAJIBHON BJIACTU U JIMKBUAALMS ONIO3UIIMOHHBIX CUJI IYyTEM YHUUYTOXKEHHUS
KYJIAKOB U 32KUTOYHBIX CJIOEB KPECTHSIHCTBA KaK Kjlacca. 3aKOHBI M IOCTAHOBJICHUS, IPUHSATHIE B
1928-1931 ropmax, mpeaycMaTpuBaii KOH(HCKALUIO HUMYIIECTBA KPYIHBIX OallCKHUX XO3SIHCTB,
o0bsiBJIeHHE O0ali-KyJ1akoB «BparaMH Hapoaa» U H3bATHE HUX HMMYILIECTBa: MHOTHE JIIOAH
noaBepriauch pernpeccusM. OIHOBPEMEHHO B paMKax KOJIJIEKTHBU3ALMH IPEIyCMaTpPUBAJICS
NepeBO/l KOUEBOI'0 CKOTOBOJICTBA Ha OCEIJIbIl 00pa3 HU3HU U Mepeiaya CKOTa B TOCYJapCTBEHHYIO
cooctBeHHOCTh. [Ipukasz ot 20 nexadps 1929 roga «O Mepax mo pelIeHHI0 MSCHOM IpoOJIEMbI»
00s3bIBaJl K OpraHu3allMM COBXO030B M KOJIX030B. Peanmzanus JaHHOW arpapHOd IOJUTHKU B
CKaThle CPOKH IPUBEIIa K TSHKEIOMY T'OJI0y U ieMorpaduyaeckoMy Kpusucy B peruone [2, 31].

B TypkecTanckoM pervoHe KOH(UCKAIIMOHHBIE MEPONPUSTUS MPOBOAUINCH B Qopme
HACHIIUS: 4Yepe3 PalOHHYI0 MUIIHUIINIO, TOPOACKYI0 MUJIMIIMIO M OTIENbl yYTrOJOBHOTO PO3bICKA B
X0J1€ 3aroTOBUTEIbHON KaMnaHuu 1929 roga ObLIIN U3BATHI HECKOJIBKO THICSY My10B 3€pHA, THICSIUU
rojoB CKOTa, METpbl MaHy(akTypbl, COTHHU JIIOJEH ObIIM MpPUBJIEYEHBl K YrOJIOBHOU
OTBETCTBEHHOCTHU. JTOT IMEpHOJ] XapaKTepu3oBaJICi TOJOAOM, HACHUJIMEM, HE3aKOHHBIMU
CyAeOHBIMM TpECIEeOBaHUSIMU M MAaCCOBBIMU perpeccusiMu. B pesyibTare KOJUIEKTUBU3AIUU
YCUITUIICS] TOCYIaPCTBEHHBIN KOHTPOJIb, UMYIIIECTBO HACENEeHUs ObUIO KOH(PHUCKOBAHO, COIMATIBHOE
MIOJI0’KEHUE HACETIEHUSI PE3KO yXYyIIIHIOCH.

[To nmuuaUM yromoBHOro po3bicka ObUI0 KoH(uckoBano 150 000 mymoB mmmeHunsi, 44 000
METPOB MaHy(akTypbl, IO AaHHBIM (akTaMm ObLIM BO30YXKAEHBbI nena mo cratbaMm 107 u 58
VYTronoBHOr0 KOAEKCa, BCE MaTepuaibl IepefdaHsl B HapoaHble cyabl. [locie cynebHoro
pa3bupaTenbCcTBa MINEHUIIA U MaHy(QakTypa ObUIM HepelaHbl COOTBETCTBYIOIIMM OpraHU3aLUsAM,
BBISIBJIIEHBI M IIE€peJaHbl B TOCYJapcTBEHHYI coOcTBeHHOCTh 100 romoB mnomaneid, 270 rosios
KpynHoro poraroro ckora 1 5 100 royioB oBel. YKa3aHHBIM CKOT MO PEIIEHUSM HapOIHBIX CyJ10B
ObUT KOH(HCKOBAH U TIepe/iaH COOTBETCTBYIOLIMM YUPEXKICHUSAM, KOIX03aM U apTellsiM.

[To nuHUM TOPOACKON MUJMIMM Y CIEKYJISHTOB ObLIO KOH(UCKOBAHO 85 MyAOB MIIEHUIIH,
660 meTpoB MaHyhaKTyphbl, 227 TOJIOB OBEII.

KonduckoBannas mniieHuna Oblja nepeaaHa COOTBETCTBYIOIIUM OpraHHU3alusaM, 26 4eaoBek
ObUIM INPUBJIEUEHbl K YTrOJIOBHOM OTBETCTBEHHOCTH, J€ja HallpaBlIeHbl B HapoAHble cyasl: 30
4eNnoBeK ObLH omTpadoBaHbl HA 001IYI0 cymMmMy 73 pyOus.

[To Aynue-AtuHcKkomy paiioHy - 17 4enoBek, 3aHMMAaBIIMXCS TMOKYNKOW Xje0a Ha pBIHKAX,
OBLTM MPUBJICYCHBI K YIOJIOBHON OTBeTCTBeHHOCTH. KoHduckoBano 132 myna xieba, 258 mynoB
suMmeHs, 144 nyaa cosu, 138 my10B nieHuIlbl, Bcero 672 myna 3epHa.

[To Caiipamckomy paiioHy - 14 yenoBek ObUIM MPUBIICYEHBI K YTOJIOBHOI OTBETCTBEHHOCTH 32
Topropuro 6e3 marenTa (crateu 69, 107 YK), 2 yenoBeka — 3a 3aBbIlICHHE IICH HA TOBApPHI (CTaThU
169, 197 YK), nena 3aBepiieHsl U IEpEeaHbl B Cyl U CJIEACTBEHHBIE OPTaHBbI.

Bceero 6buio xoHguckoBano 3 312 ronoB oBel, KOTOpble NepelaHbl B YUYpPEkKIACHUE
«Mscomponykt». Y crnekyasiHTOB BbisiBeHO 2 000 merpoB MaHy(akTypbl, KOH(pUCKOBaHO 989
nyaoB xieba, u3 HuX 798 mymoB 9 ¢GyHTOB mepemaHo KoomepaTuBy, 193 myaa BoO3BpaileHBI
BJIa/I€TIbIIAM.

ITo MepkeHckomy paiioHy - KOHGUCKOBaHO 16 my0oB xjeba.
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ITo Kyanuackomy paiiony - 20 yenoBek (mo ctathsM 58 u 107 YK) Obum nmpHBJICUYCHBI K
YTOJIOBHOW OTBETCTBEHHOCTH, BCE JieNia 3aBEPIICHBI U mepenansl B cya. KonduckoBano 75 myaos
xJieba 1 mepesaHo B KOOIEPaTHB.

ITo ApsicckoMy palioHy - | 4enmoBeK MPUBJIEYEH K YTOJIOBHOM OTBETCTBEHHOCTH 3a TOPI OBIIIO
6e3 marenTa (craths 105 YK), nemo nepenano B cya.

ITo TrosnbkybacckoMy paiioHy - 16 4elnOBEK MPUBJICYEHBI K YIOJIOBHOH OTBETCTBEHHOCTH
(cratbs 107 YK). Y3 uux 7 nen 3aBeplieHbl U epeiaHbl B €y, 4 J1efla HalpaBJICHbI CIE10BATENIO,
5 nen HaXOAMJIUCh B MPOU3BOACTBE MMIUINH, KOHPUckoBaHO 2 000 rosoB KpymHOro poraroro
ckota u 3 000 mymoB xeoa.

[To benoBoackomy paitoHy - KOH(DUCKOBAHO 775 Myq0B MIIEHUIBI U TEPEAAHO B KOOIIEPATUB
[1, 73].

ITo TypkecranckoMy pailoHy - 1 cnekynasHT Obl1 3anepkaH ¢ xieboM (ctatba 105 YK), 3a
3aBBILICHHE 1IEH Ha TOBaphl npuBiedeHbl 3 yenoseka (ctatbs 107 YK), 3a Toprosmo 6€3 nmareHTa -
1 yenoBek (cratesa 105 YK), 3a He cnauy u3numkoB 3epHa - 15 yenoBek (crathsa 61 YK). Jlena
3aBepIICHbl M MepelaHbl B Cyl. Y CIHEKYISHTOB 3aJep)KaHbl 2 4YeloBeka ¢ MaHyhakTypou, 7
YENIOBEK C KOXKEM, 14 4emoBeK 3a TOProBJIro xjieOoM. 3aep:kanbl 24 MEJIKUX CIIEKYIISHTA.

Takum oOpa3oM, B Xol€ 3aroTOBUTEIbHOM KammaHuu 1929 roma coBeTckash BIAacTh
HAaCHUJIbCTBEHHO KOH(UCKOBBIBAJIA MMYIIECTBO HACENEHUs, YTO 3HAYUTEIBHO YXYIIIMJIO
COLIMAJIbHOE I0JIOKEHUE MECTHBIX kuTesel. KoHpuckalnoHHble MeponpusThs, NPOBEAEHHBIE 110
KOKJIOMY pailloHy, OKazaiu TsDKEIOe [aBJIEHHE Ha HacelleHWe, MHOTME JIOJU IOABEPIIHCH
HE3aKOHHBIM MpecienoBaHusM. KoHpuckoBaHHas MNPOAYKIUS M CKOT OBLIM MepeJaHbl B
rOCyJapCTBEHHYIO COOCTBEHHOCTh U KOOIIEPATHUBHI.

[TonuTHKa KOJUIEKTUBU3ALUHU CEJIbCKOIO XO35HCTBA, HayaTas Ha OCHOBE PEILCHUM, PUHATHIX
Ha XV cee3ne BKII(0) B nexabpe 1928 roga, kopeHHBIM 00pa30M M3MEHMIIa SKOHOMUYECKHI KypC
COBETCKOM BJIACTH, IPeIycMaTpHUBala JUKBUIALMIO0 YACTHON COOCTBEHHOCTH U CO3JaHHME KOJIX030B
u coBxo30B. Ha mepBoHauanbHOM »3Tane B CEIbCKOM MECTHOCTH IOJUTHUKA «IEPECTPOUKU»
MPOBOJMIACH C NMPUMEHEHHEM CHJIBl CO CTOPOHBI MApPTHUHHBIX aKTUBUCTOB U MOJpa3JeieHHI
MUIHLIAY, BBISABISLIUCH Oali-Kylak, Y KOTOPBIX M3BIMAJMCh 3€MJISI U MPOIYKIHS, B OTHOLICHHUH
HEKOTOPBIX BO30YKJAINCh JeNla, U OHU MOABEPralrCh BHICHIIKE.

B konue 1920-x romoB B TypkecTaHCKOM Kpae CKOTOBOJCTBO OKa3alloCh B KpHU3HCE.
ApXuBHbBIE JaHHbIE (HampuMep, TMHCbMO, HampaBiIeHHOE B Ayiaue-ATHHCKHI  ye3THBIN
UCIOJHUTEIbHBIH KOMUTET) MOJAPOOHO OMMCHIBAIOT MAacCOBYHO I'MOenb cKoTa. JlaHHas cuTyauus
cTaja CIeACTBUEM Oe3pa3fnuuus U Cla0bIX JACHCTBUN MECTHBIX U PAOHHBIX OPraHOB YIPABIICHUS.
HecBoeBpeMeHHBIM CcOOp TOYHBIX JAHHBIX O MaAeXKe CKOTA, 3alo03/ajoe OKa3aHWE IOMOIIH,
HECHCTEMHOE o0ecreueHrue MPOJOBOJILCTBHEM U KOPMaMH e€II€ OoJiblle pa3pyIIUiIM CEeIbCKOe
x03s1icTBO. OOBEMBI (MHAHCOBOM TMOMOIIM U MPOJOBOJILCTBHUS, BBIIEJICHHBIE CEJIbCKOMY
HACeJIEHUIO, ObLIM 3HAYMTEJIbHO HIDKE 3aIlJIaHMPOBAHHBIX, a AKCTPEHHAas IOMOIIb OKa3bIBajach
TOJIBKO TIOCNIE (PUKCAIMU KpaHe THKENBIX cuTyannil. @opmMaibHOE OTHOIIEHUE TOCYIapCTBEHHBIX
CTPYKTYp K p€aJlbHOMY IOJOXEHUIO JIeJI, OTCYTCTBHE HAJJISKALIEH CBS3U MEXAY LEHTPaJbHOU U
MECTHOM BJIACTBIO CTAJIM HArJISAHBIM IPOSIBIEHHEM UYHMHOBHUYbEH XallaTHOCTU. B pesyibTaTe
pa3pylIleHne CKOTOBOJCTBA YCHJIMIO MPOAOBOJLCTBEHHBIH NEPUIMT M HANPAMYIO IMPUBEIO K
obocTtpennro rosiona. OTHOBpEMEHHO 3acyxa ycwiamia nanéx ckora. B nawane 1930-x romos
MOJIOKEHUE CEIIbCKUX pailoHOB TypKecTaHCKOro Kpasi cTano KpaitHe Tsok€nbiM. B Typkecranckom
Kpae CelbCKHE pailoHbl OKa3aJluChb B HCKIIOYUTENBHO TSOKENIOM cocTosHuu. Bcnencrsue
IPOIOJDKUTENBHOM 3aCyXH NAcTOMIAa BBIFOpENH, KOpMa Ui CKOTa KaTacTpOo(pHUECKH HE XBaTalo.
B cenmax oTcyTrcTBOBaNM KOpMa, BO3MOXKHOCTH OOECIEYHTHh CKOT mNuTaHueM He Obuto. Kax
MOKA3bIBAIOT APXUBHBIE JAHHBIE, CEHO M KOpMa MEPEeKYNIIUKUA HUCKYCCTBEHHO 3aBbIIIAJU B IICHE,
YTO JIeJIajo COJepKaHUE CKOTa NPaKTUYECKU HEBO3MOXHbIM. HecMoTpss Ha TO YTO MeCTHBIE
OpraHbl BJIAaCTH BBOJMJIM BPEMEHHBIE 3alpEThl Ha BHIBO3 KOPMOB 3a MpEJENbl PErHoHa, JaHHbIE
Mepbl ObUTH MPUHATHI ¢ O0JBIINM oro3ianueM [ 1, 47].

HecMmoTpst Ha 3TH TPYAHOCTH, COBETCKasl BJACTh MPOJOJDKala MOJUTUKY HACHUIIBCTBEHHON
KOH(HCKAIMU CKOTa. B eIsIX KOJUIEKTUBU3AIMK CKOT 3aKUTOUYHBIX X035 CTB M3bIMasicsa. OnHako
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U3-3a OTCYTCTBMS YCIOBUH sl COlEpXaHMUA KOH(PHCKOBAHHOIO CKOTa €r0 MaccoBO 3a0MBaJIM MIIH
OH moru0an ot rosojga. B pesynpTaTe morojioBbe CKOTa pPe3KO COKpaTuioch. Kak mokas3siBaioT
JIOKYMEHTBI, HAalIpUMEp, B psaae pailoHOB B 1929—-1932 romax 4MCIEHHOCTh CKOTa COKpaTHJIACh B
HECKOJIbKO pa3 [1, 147] (tabmuma 1).

Tabaunua 1 — BoinoJiHeHUe MJIAHA 3arOTOBKHM CKOTA KOHTOPOi «3arorckor» mo FOxkHo-
Typkecranckoii o6;1actu Ha 15 Hos10ps1 1932 rona

‘ Paiionbl H ILnan H BoinojineHo H Ocranoch ‘
| Ayme-Arma | 3347 || 728 | 2619 |
| Kyam I 6595 || 868 I 5727 |
| Caiipam | 1700 || 678 | 1022 |
| Jlenrnp | 2131 | 639 | 1492 |
| Typkecran | 1800 | 98 | 1702 |
| Cozax | 500 || 122 | 378 |
| Apsic | 3708 | 1659 | 2049 |
| Bocraunmsik | 2954 | 830 | 2124 |
| Typxecran | 3352 | 1621 | 1731 |
| Typxecran | 1477 | 225 | 1252 |
| Kapcaxmaii | 10848 | 3144 | 7704 |
| Kasam | 1800 | 225 | 1575 |
| Mroro | 61601 || 18610 | 43083 |
[1, 147]

[Tocranosnenue llentpanmbHoro Kommutera BKII(6) «O Mepax Mo pemieHHo MSCHOM
npobnemsl», mpunaroe 20 gexadbps 1929 roxa, okazano npsiMoe BIMSHUE HA Ype3MEPHOE YCUIICHHE
KaMITaHUU 110 3aroToBKe Msca B Kazaxckoi crenu. B 1aHHOM JOKYMEHTE OTMEYaI0Ch, YTO YPOBEHb
KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH ~WHAMBHUAYAIBHBIX XO35SHCTB
JKUBOTHOBOJICTBA SIBJISIETCS HU3KUM M HE MMEET MEPCIEKTUB pa3BuUTHs. Ha oCHOBaHWM JaHHOTO
MIOCTAHOBJIEHUSI BCECOIO3HbIE yupexeHus «Coro3MsACcOonpoayKT» MnoTpedoBanu OecrepeOoiHOro
obecreueHust MICOM KPYITHBIX MPOMBIIIJICHHBIX IIEHTPOB, TIpekie Bcero MockBhl u Jlenunrpana. C
7 okTs0ps 1929 roga ObLT yCTaHOBJIEH NOPSIOK PErUCTPALlMU U y4ETa TOroJioBbs cKoTa. CoriacHo
ATOMY PACIOPSLKEHHIO, HOBOPOXKIAEHHBIM M B3POCIBIA CKOT MOAJIEKANI 00sA3aTENIbHOMY YYETY U
c/laue B yCTAaHOBJIEHHBIE CPOKH. YUET CKOTa B KOJIX03aX OCYHIECTBIISI «KuBCOI03)», a B COBX03ax U
WHJUBHUIyaIbHBIX X03siicTBax — «Cor3Msconpoaykm». B ciaydae yrpaTel WM najexa y4TEHHOTO
CKOTa €ro BIjaJeliel INPHUBJEKAJICS K YroJOBHOW OTBETCTBEHHOCTH. JlaHHas moiMTHKa cTana
TSOKENBIM OpeMeHeM ISl celbCKoro xo3sictBa. [lonokeHune HacelneHUsS Pe3KO YXYAIIUIIOCH,
YUCJIICHHOCTD MOTOJIOBBSI CKOTA CTPEMHUTENILHO COKpaTHiach [3, 22].
BJIACTH IIMPOKO TMPAKTHKOBAIUCH
KOH()MCKAIIU UMYIIECTBA M CKOTA Y 3QKUTOYHBIX CIOEB HACEJICHUS U UX BBICBUIKA. DTH TAKETBIC
MEpbl Pa3pyHIMIN Cyap0bl MHOXKECTBA JIOJEH W KapAUHAIGHO HM3MEHUIHM YCJIOBUS JKU3HH

B pesynbrare

OCTaBIIMXCA.

KonduckoBaHHbIN

arpapHoOd  MOJMTHKH

COBETCKOU

n  IPOCTOro HACCICHUA

B

chepe

CKOT HE€ pachpeneisicsi HaUIeKaluM o0pa3oM U He

UCMOJB30BaNCA MO HazHaueHUto. CKOT, JOCTABICHHBI B 3arOTOBUTENBHBIC MYHKTHI, COIEPKAICS
0e3 BOJbI M1 KOPMOB, B PE3YJIbTATE YEro Mmorudai Ha MecTe WJM 1o Jopore. MHOTHE )KUBOTHBIE TaK
¥ HE JIOCTUTAIM IYHKTOB Ha3HA4eHWs, Morubas OT royiofa, Xojojga u ucrouieHus. Hacenenwme,

JUIIIEHHOE

IIOCJICIHET O

HUMYILECTBA,

3aTEM

HaCuJIbCTBECHHO

BOBJICKAJIOCh

B

mpoiecc

KOJIJICKTUBU3AINH. BcereacTBue cepbE3HBIX OIMMOOK, TOMYIIEHHBIX MPAaBUTEIHCTBOM, YCHIINJIACH
NpaKkTHKa HaKa3aHW, BO3POCIM MAacIITa0bl MAacCOBBIX PEMpPecCHil Jake 3a He3HAYHTEIbHbBIC

IIPOCTYTIKU.
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Tem He MeHee, HaceleHHE JIMTEIBHOE BPEMs TEpHENO 3TH TskEnble yciaoBus. OIHAKO
HecIpaBeIMBast MOJIUTHUKA U AABJIIEHUE CO CTOPOHBI COBETCKOM BJIACTH JOBENH JIIOJIEH 10 Mpezena,
B pe3yJIbTaTe YEro BCIBIXHYJIM HAPOJHbIE BOCCTAHUS IPOTUB IIPOU3BOJIA, B YACTHOCTH BOCCTaHUS B
bocranasikckom u Co3akCKOM paiioHax. B pas3imyHbIX pernoHax CTpaHbl HAapOJ, B35IB B PYKH
opyXxHe, MOJHUMAJICS Ha O0pbOY, OJHAKO 3TU BBICTYIUICHHUS OBLIN KECTOKO MOJaBJIECHbI CUIOBBIMU
merogamu. l'onox craja ONHUM M3 CaMbIX TParM4eCKMX M MpayHbIX IIEPUOJOB B HCTOPUHU
Ka3axcKoro Hapoza [2, 45].

B unensx ocnabnenus compotuBieHus kpectbsH B 1930 roay mo wununmatue O.U.
['onoméxkuna OblIa MpoBeeHa HOBAsl aIMUHUCTpaTUBHAs pedopma cucremsbl ynpasienus. [1o Bceit
TEPPUTOPUM OBLITM JTMKBUIMPOBAHBI OKpYra, a Ha TeppuTopuu TypkecTaHa oOpa3oBaHO Okojo 175
paiioHOB. B pe3ynbrate naHHbIx usMeHeHui Kapmaxkmmuckuil u TypkecTaHckuil palioHbI ObLIM
BKJIIOYEHBl B COCTaB OJHOTO aJMHUHHUCTPAaTHBHOTO peruoHa. B xome pedopmbl Ha oOcCHOBE
JKUBOTHOBOACTBAa B Kazaxckoii cremun u3 2771 xossiictBa 2409 ObUIM  HACHILCTBEHHO
KOJUIEKTUBU3UpOBaHbl. B pesymprare B 1930-1931 romax okomo 193 Thicsu XO3sicTB OBUTH
BBIHYKJIEHBI N€peceauThcsa. YMCIEHHOCTh MOTr0JI0Bbs CKOTa PE3KO COKpaTWIach, U K KoHIy 1931
roga mo4td 90 % X034HCTB permoHa OCTAIMCh Oe3 CKOoTa. 3a JiBa rojia PEervuoH JIMIIUJICSA OKoJio 33
000 00 ronos cxora. B 1931 rony Ha Teppuropun TypKeCTaHCKOrO PErMOHA Ha4aJyCs JXKYT, U BCS
tepputopus TypkecTana ucneitaja Ha cede nmociencTsus rojgoza (4, 163].

Anamu3 npuuuH ronona B Typkecranckom pernone B 1920-1930-e rogsr mokaspiBaer, 4yTo
JaHHasg Tparegusl cTaja CIeICTBUEM HE TOJIbKO IPUPOAHBIX KaTacTpod, HO MPEXKAE BCEro
CHUCTEMHBIX OIIMOOK M HACHJIbCTBEHHBIX METOJOB arpapHOil MOJMTUKHU COBETCKOM BIACTH.
[Tomutnueckass HectabunbHOCTh 1917-1919 romoB, [I'pakmaHckas BOWHA H  pa3pylIeHHUE
XO3SIICTBEHHOM CTPYKTYpPBI CTAJIM OCHOBOM JJIsl ITOSIBJICHUSI IEPBBIX IPU3HAKOB I'0JI0/1a B PETHOHE.

MaccoBbiii nputok Oexenunes B 1921 romy co3nan JIONOJHUTENIBHYKO HarpyskKy Ha
IIPO/IOBOJILCTBEHHBIE pecypchl TypkecraHa M emé 0Oosiee OCIOKHUI IOJIOKEHUE HaCeJIeHHUs.
AHTUTOJIOAHBIE MEPONPHATHS, IMPOBOAUMBIE COBETCKOM BIJIACTBIO, TaKMe KaK KOH(HCKALUS
IIPO/IOBOJIbCTBHUS, HAKAa3aHUE 3aKUTOUYHBIX CJIOEB, OpraHU3alys NPUHYJUTEIBHBIX 3KCIEAULIUN, HE
Jad  OKUJAeMbIX pe3yJbTaTOB M, HANpPOTUB, NPUBEIM K YIIyOJIEHHIO SKOHOMHUYECKOTO H
couanpHoro kpusuca [1, 30].

[Tonntuka xomnexktuBuzanuu 1929-1933 rogos, HACUIBLCTBEHHBIE 3arOTOBKU CKOTa U 3€pHA,
KOH(HCKAIMOHHbIE KaMIaHUM TMPHUBEIM K pa3pylIEHUIO CENbCKOro Xo3siicTBa TypkecTaHCKOro
pErMoHa WU MacCcOBOMY TOJIOAY HaceneHus. MaccoBblid Majgéx CKOTa B COYETAHUU C 3aCyXOH M
HKOHOMHUYECKUM KPHU3HCOM IPUBEN PErMOH K T'yMaHUTapHOH KaTacTpode [1, 47].

B uenom rosnox B TypKeCTaHCKOM pPETHOHE HAIIAAHO JAEMOHCTPUPYET MOCIEICTBUSA
HENPOJAYMaHHON COBETCKOW MOJMTHKH, UTHOPUPOBAHUS MECTHBIX OCOOEHHOCTEH M NpPHUMEHEHHS
HaCUJIbCTBEHHBIX MeTofoB. CoOblTHS 3TOro IepHoAa HAaHECHu TOKENBIH  yaap IO
neMorpaduyeckol M coLuajbHOM CTPYKType Ka3axckoro obOmecTtBa. Ocbl MocelleHl apHaiibl
KapacTbIpraH 3eprreyJiiepre [5; 6; 7; 8] xacainraH TapuXHAMaJbIK JKOHE JEPEKTIK Tajfayiap Kazak
JKEpIHJET1 leeMorpasiu pblK anaTThlK dTHOLMATIK CUIIAaThl 0AChIM €KEH/ITTHE KO3 JKETKI3el.

Tomox 1920-1930-x romoB cran miisi HaceneHWs TypKecTaHa HE TOJIBKO SKOHOMHYECKUM
HNOTPSICEHUEM, HO M OAHOW M3 KPYNHEHIIMX HAaLlMOHAIBHBIX Tpareiui, IOBJIEKUIMX TSDKENbIE
neMorpaduyeckue U colragbHble NOCAeACTBU. B 3TOT meproa B pe3ynbTaTe COBETCKON arpapHoii
HNOJIUTUKHA YHUCIEHHOCTh HACEJIeHUs PEe3KO COKpaTWiach, ObUIa pa3pylleHa TpaaulMOHHAS
XO3SIICTBEHHAsI CTPYKTypa, a cHOpPMUPOBABIIMECS HA MPOTSHKEHUU BEKOB TYyXOBHO-KYJBTYpPHBIE
[IEHHOCTH MPETEPIeTN CephE3HBIE N3MEHEHUsI. MacCoBbIe TIepecesieHns], 0€KEHCTBO U COIUAIbHBII
KPU3UC IIYOOKO MOBJUSUIM Ha IOBCEIHEBHYI >XHM3Hb HaceneHud. Jlemorpaduueckue mnortepu,
M3MEHEHUSl COLUAIbHOM CTPYKTYphl W BIMSHHUE TOJ0Ja HAa [JYXOBHYIO JXU3Hb HAcCEJIECHUs
Typkectanckoro peruona B 1920-1930-e roasl aHanM3UPYIOTCS HA OCHOBE apXUBHBIX JTAHHBIX.

lonox 1920-1930-x romoB mpuBEN HE TOJNBKO K JeMorpaduuecKkuM MOTepsiM, HO U K
pa3pyLIeHUIO CHUCTEMBbl OOIECTBEHHOr'O 3ApaBOOXpaHeHus TypkecTaHckoro pervoHa. ['omox u
COllMaJIbHbIe TOTPSICEHUS CHOCOOCTBOBAJNM IIUPOKOMY PACHPOCTPAHEHUIO SMUIAEMHUYECKUX
3a0oneBaHull, ocnabyieHn0 pabOThl MEIUIMHCKUX YUPEXKIECHUNH M PE3KOMY CHIDKEHHMIO YPOBHS
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JKU3HM HaceJeHMs. ApXMBHbIE MaTepuajbl HArJsAJHO CBHUJETEIbCTBYIOT O TSKEIOM CaHUTApHO-
COLMAJIBHOM ITOJIOKEHUU 3TOr'0 IIEPUOAA.

B noxmane, npeacraBieHHoM B 1921 roay 3aBenyrolMM OTIAEIOM  3/paBOOXpaHEHUS
TypkecTaHCKOro yes3na ArajakaHOBBIM, OIKCBIBAETCS KpalHE TSXKENOE COCTOSHUE MEIULMHCKOI O
oOciyxuBaHus perrnona. B ropoge Typkectane ObIBIINIT BOCHHBIH Jla3apeT, FOPOACKON MPUEMHBII
nyHKT 1 KapHakckas ydacTkoBass amOysatopus ObUIM 0OBEIMHEHBI B OJIHY YE3[HYI0 O0oJibHHUIlY. B
naHHOW OonbHUIIE paboTaly BCEro aBa Bpada, Tpu (emnpiamiepa u B aKyIIEpKH, IPU ITOM 30HA
o0ciTy’kKMBaHUS OXBaTbIBaja Bech ropo] TypkectaH u npuiieratromuii paiion [1, 29].

Octpas HexBaTKa MEIUIMHCKHUX KaJpOB M OTCYTCTBHE MaTepHUaJIbHO-TEXHUUYECKOH Oa3bl
OrpaHUYUBAJIM BO3MOKHOCTH HaceJIeHHs MOJIydaTh JIeUeHHE OT MH(EKIMOHHbBIX 3a001eBanmil. Kak
oTMedall ArajaxaHoB, HECMOTps Ha IIONBITKM OpraHu3oBaThb B paiioHe otraen «OxpaHsbl
MaTEpUHCTBA U JETCTBA», NEePULUT KaApPOB, OTCYTCTBHUE IMOMEUICHUN M (PUHAHCOBBIE TPYAHOCTH
IPENsATCTBOBAIN pealn3allii JaHHOM MHULMATUBBL. JTO CBUIETEILCTBYET O TOM, YTO B IEPUOJ
rojoja >KCHIIUHBI U JIeTH — Haubojee ysA3BUMBbIE TPYIIBl HAaCEICHHs — OKa3aJuCh B 30HE
ocoboro pucka [1, 29].

B mupkymnspe, onyoiukoBanHoM B 1921 rogy TypkectaHckuM 00JaCTHBIM HCIIOJHUTENBHBIM
KOMHMTETOM, NOMYEPKUBAIOCH KpaliHE TSDKENOE COLMAaIbHO-CAHUTAapHOE IOJIOKEHHE peruoHa. B
JIOKYMEHTE YKa3bIBaJIOCh Ha LIMPOKOE PacCHpOCTPaHEHHE TaKUX MH(EKIMOHHBIX 3a00JI€BaHU, KaKk
CBIMHOM TH( U Oclla, OCHOBHOM NPUYMHON KOTOPBIX SIBJIAIMCH OCKEHIIbI, CIIACaBILIUECS OT I'0J0/a.
Opranbel BIacTH NpPU3HAIU MPUOPUTETHOW 3amadell Oecrepe0oifHOe CHAOKEHHUE METUITMHCKUX
YUPESKIEHUI TMPOJOBOJLCTBUEM M TOIUIMBOM /Ui HEAOMYIIEHUS MPEKpalleHus HX padoThI.
Otmeuanock, 4TO Ae(UIUT MPONOBOJLCTBUS W TOINJMBA B YYPEXKICHHUIX 3IpaBOOXpPaHEHUs
HeponyctuM. Takxke B LMPKYJsApe COAEPXKAIUCh CBENEHHMS O IIPOJOBOJBCTBEHHBIX 3aIlacax,
00€eCIeYeHHOCTH TOIIJIMBOM U TIOJIOXKECHUH MEIUIIMHCKOTO TIEpCOHalIa 1o Ka)xaoMy paiiony [1, 33].

JlaHHBIE apXUBHBIE MaTepHabl IOATBEPKIAIOT, UTO B TypKECTaHCKOM PETHOHE B PE3 YJIbTATE
rojoja TMpOM30LIIA HE TOJIBKO SKOHOMHYECKas U JeMorpaduyeckas, HO ¥ CaHUTApHO-
snuaeMuonorndeckas karacrpoda. ['onmox m wHEKMOHHBIE 3a00JI€BaHUS B3aMMHO YCHIIMBAIN
Ipyr apyra, ewmé Oosblie yXyqauuas yCJIOBHs KU3HM HaceneHus. OTCyTCTBHE IPOAOBOJIBCTBUS,
MEIMKaMEHTOB U MEIULIMHCKOI0 000py10BaHUS IPUBEIIO K BBICOKOMY YPOBHIO CMEPTHOCTH.

Kpuszuc cucremsl 3apaBooxpaHeHHs TypKECTaHCKOIO pEerMoHa BBISBUI HE3(P(EKTHBHOCTH
COI[MAJIbHON TOJUTUKMA COBETCKOW BJIACTH M CJIAa0OCTh yINpaBieHHs TymMaHuTapHou cdepoil. B
YCIOBUSIX TOJ0Ja MOTPEOHOCTH HACENEHUS B MEIUIMHCKOW IOMOIIM WIHOPUPOBAIMCH, UYTO
IpUBENO K pocTy cMepTHocTH. Curyanus B TypKecTaHCKOM Ye3/1€ OTpakaeT HE TOJIBKO
neMorpaduyeckie U COIUalbHbIe TOCIECTBHUS I'0JI0/1a, HO U Pa3pYLIMTEIbHBIN yAap Mo cucTeMme
OOIIIECTBEHHOI 0  37paBOOXpaHeHus. Vcropuueckre WMCTOYHUKU HATJSIHO J€MOHCTPUPYIOT,
HACKOJIbKO TKEIBIMU OBUTH YCIOBUS JKU3HU HACEJIEHUS U KaK OKa3aJHCh Pa3pyLICHbl COLMAIBHO -
MOJIMTUYECKUE CTPYKTYPBHI.

BenencrBue HexBaTKM NMPOJOBOJIBLCTBUS M OTCYTCTBUSI MEIUIIMHCKOW MOMOILIM CMEPTHOCTh
nocturia OecrpeneneHTHOro ypoBHs. K BecHe nosjoxenue emwé 0osiee yxXyaAIIMIOCh, U Ha YJIMIAX
ropo/IoB U B CEnax CTalM OOBIYHBIM SIBIICHUEM Teja JII0JeH, YMEPIIUX OT Tojiofa M OOJe3HEH.
Hexomy ObL10 coOMpaTh U XOPOHUTH YMEPIIUX, TaK KaK OCTaBIIEECS B YKUBBIX HACEJICHHE CamMo
HaxOJUJIOCh HAa I'PAHU BBIKUBAHUS.

B stux ycnoBusix 27 mapra 1922 rona Ha 3acenannu Kuprusckoil kpaeBod 4pe3BbIYaiHON
komuccuu (Kupupeskom) ObUT TPUHAT CHeUaIbHBIN MPOTOKOJI Ne 6. JIOKyMEHT mpemycMaTprBal
ype3BbIYaiiHble MEphl [0 CPOYHOMY HCIPABICHHUIO AaHTUCAHUTAPHONW OOCTAHOBKM Ha TEPPUTOPHU
KCCP. B mnporokone mnoauépkuBajach ocobas 3HAYUMOCTb cOOpa W 3aXOPOHEHUS TPYIOB.
AJMUHUCTpPATUBHBIE OPraHbl MPU3HAIN, YTO HAXOXKIEHUE Tell YMEpPUIMX Ha YJIUIaX, PhIHKaxX U B
OOILECTBEHHBIX MecTaxX SBISIETCS OCHOBHOM TNPHYMHON pacHpoCTpaHEHUs HH(EKIMOHHBIX
3a0oneBanuii. OnHako HawOONbBIIEH MPOOIIEMON SBISANIACH OCTpas HEXBAaTKa CHJI M IIFOJCKUX
pECYpCOB I TpoBeNieHUsI ATUX PaboT. B pesynbTaTe rosioga u 60ie3HEl YuCIo TPYI0CTIOCOOHBIX
PE3KO COKpPATUIIOCh, & OCTABIIIEECs] HaceIeHne 00POJIOCh 32 COOCTBEHHOE BhKMUBaHUE [ 1, 44].
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JIst opranu3aluuy CAaHUTapHOW OYMCTKHU BJIACTHU MPUHSIIN PELIEHHE O CO3JaHUU CIIELIHAIbHBIX
OYUCTHBIX apreied u3 uuciaa 0e3pabOoTHBIX U T'OJ0AAIOIINX, KOTOPBIE JOJKHBI ObUIM 3aHMMATbCS
cOOpOM M 3aXOpOHEHHEM TPYINOB. TexHHYECKass OTBETCTBEHHOCTh BO3Jlarajach Ha KOMMYHaJbHbIE
otaensl. Bragenpipl JOMOB HECIM MEPCOHATIbHYIO OTBETCTBEHHOCTh 3a CAHUTApPHOE COCTOSHUE
CBOHUX JIBOPOB, a 32 OpOIIEHHBIE TOMAa OTBEYAIH YUPEKICHUS U BOMHCKHE MOIPA3/ICIICHHS.

OO0s13aHHOCTH 110 COOPY TPYIOB U COACPKAHUIO KJIATOMUII ObLIM BO3JIOKEHBI HCKJIIOUUTEIIHLHO
Ha KOMMYHaJIbHbI€ OpraHbl. CpOK CAaHUTapHON OUMCTKU yCTaHABIMBAJICA B TEUEHHE OJHOTO Mecsla
— 1o 30 ampens 1922 roma. Kpome Toro, nns obecrieyeHus: COOPUIMKOB TPYIOB M YJIUYHBIX
yoopumkoB mpomoBoibcTBHeM y Komwurera momomm romomatommm (ITomrom) 0w 3amporieH
cneuuanbHeld  Qona. IlpuHsTHE naHHBIX Mep B TIOJHOM Mepe pacKpblBaeT MacuITaObl
rymaHuTapHoi katactpopsl B TypkecraHckoMm pernone. Ha ymuiax ropomoB, pbIHKaX MU B
HacelNCHHBIX IyHKTax Tejla JIoJed, yMepmux OT Troyioja | Oone3Hei, O0cTaBajHCh
HernorpeOEHHbIMU. Bo MHOrMx palioHax H3-3a pa3jiokKeHHs TPYNOB IPOUCXOIWIO 3apa’keHHe
BO3JyXa, a pE3Koe YXYIIIeHHEe CaHUTAPHOH OOCTaHOBKM MPHUBOIUIO K BCIBIIIKAM HOBBIX
snuaemMuil. B cBuaeTenbcTBaXx O4EBHU/LIEB ONMCHIBAIOTCS YXKacalolllie KapTUHBI YN, 3aBaJI€HHBIX
TpynaMu, U JIIOJIeH, ONyXIIMX OT I'0JI0JIa, KOTOPhIe HATTOMUHAJIM KUBBIX MEpTBEIOB [1, 44].

OnHako U3-3a HECBOEBPEMEHHOI'O IIPUHSTHS JaHHbIE MEphl HE ObUIN peau30BaHbl B ITOJHOM
o0béme. He xBaTano cui u CpeAcTB Uil OlEpaTUBHOrO cOOpa Tell, a CaHUTApHbIE MEPONPUATHUS
OKa3aJIuCh HECMOCOOHBIMM CYIIECTBEHHO OOJIErYyuTh IOJIOKEHUE HaceneHus. Takum oOpas3om,
IIOCTAHOBJICHUE O CaHUTapHOW ouucTke 1922 roma oTpakaer peajbHOE COCTOSHUE COLMAIBHO-
CaHUTapHOW KaTacTpodsl B TypKEeCTaHCKOM pETHOHE B TOAbl TOJNOJa U JIEMOHCTPHUPYET
HedPPEKTUBHOCTD 3aM03aJIbIX MEp COBETCKOI BJIACTH B YCIOBHSIX COLIMATIHLHOTO KPU3HKCA.

Opuum u3 nocneactBuil coObithit 1920-1930-x romoB crajso MaccoBOE BBIHYXKJIEHHOE
nepeceneHrne HaceneHus TypKecTaHCKOro PeruoHa, OcTaBHBILIEE TITyOOKHH clie[] B UCTOPHM Kak
pe3yJbTaT MOJUTUYECKUX KamMmaHuil u roigona. OCHOBHbIE COOBITUS 3TOTO IMEPHOAA KOPEHHBIM
00pa3oM M3MEHWIN YCIOBHS )KM3HH HACEJICHHUS, €r0 COLUAIbHYIO CTPYKTYpYy U AeMorpad HuecKyro
CUTyallMI0 B pernoHe. HacuibcTBEHHOE NpPOBENEHHME KOJIJIEKTHMBU3ALUU CEIbCKOTO XO3sIMCTBA B
Cosetckom Cor03¢ JIHMIIHIIO JIF0/IeH OCHOBHBIX CPEICTB CyliecTBoBaHus [9,77].

B xo7€e KoneKTuBHU3aK OCYIECTBIISIIICH HECTIpaBeIJIMBbIE MEphI, TakKhe Kak KOH(pHUCKaus
CKOTa y MECTHOI'O HaceJeHHs U Iepefadya OCBOCHHBIX 3€Melb KOJUIEKTUBHBIM XO3SHCTBaM,
NOTYMHEHHBIM IIEHTPAJIbHON BJAacTU. OTH ACHCTBHS NpPUBEIM K pa3pylIEHHI0 KOYEBOro U
noJxyKoueBoro oOpasa >ku3HH. Kpome TOro, paspymieHue TpaauIIMOHHON XO3SHCTBEHHON
CTPYKTYpPhl ~ BBI3BAJO  IPOJOBOJBGCTBEHHBIM OeDUIUT W  CTajJo TNPUYUHOW  IIMPOKOTO
pacnipoctpanenus ronoja B TypkectanckoM pernosne B 1930—1933 rogax.

lonmon w monuTHYECcKHE pENpeccMd BBIHYAWIM 3HAYMUTENBHYK0 4YacThb HaceJIeHus K
nepeceneHnto. Treicsiun cemeil u3 TypKecTaHCKOrO perroHa ObIIM BBIHY)KIIEHBl SMUTPHPOBATH B
cocennne Kuprusuro, ¥Y36ekucran u Kutail. YacTh U3 HUX cyMmena BBIKUTh, OJIHAKO OOJIBIIMHCTBO
noru6JIo B yTH OT rojoja u 0osie3HeW. DTH MUTPAllUU HOCUJIM CTUXMMHBIA U HEOPraHU30BaHHBIN
xapakrtep. CokpallieHue YUCIEHHOCTH HACeJIEHUs! OTPULIATENIbHO CKa3aJIOCh HA S3KOHOMUYECKOM U
KYJIbTYPHOM Pa3BUTUHU PETMOHA M MPUBEJIO K U3MEHEHUIO JeMOrpauuecKoil CTPyKTypbl MECTHOTO
oO1iecrsa.

Hapsiny ¢ 3TuM coBeTckas BiacTh MPOBOAMIIA KaMIAHUU 10 NPUHYAUTEIBHOMY 3aCEJIECHUIO.
Ha Ttepputopuro Kazaxcrana mnepecensuiuch KpeCcTbSHE W3 IEHTpaJibHBIX paiioHoB Poccum,
VYxpaunsl U benopyccuu, KOTOpbIX pa3Melaiy Ha TPaJULUOHHBIX 3eMJIAX Ka3aXxoB. DTU MPOLECCHI
BBI3bIBAJIN HEIOBOJLCTBO MECTHOIO HACENeHHs, OJIHaKO JH00e CONpPOTUBIEHUE >KECTOKO
NOJABJSIOCh. BBIHYKJ€HHAash MUrpalys KOPEHHOI'O HAceNeHUS M MPUTOK IEpPEcesIeHIEB H3BHE
NPUBEIM K M3MEHEHHUIO OSTHUYECKOM M COLMAJIBHOM CTPYKTYpbl TypKECTaHCKOrO pEruoHa.
[Momutrueckne kammanuu U roion 1920-1930-x TogoB cTajmM OJHUM M3 CaMbIX TParHUYEeCKHX
nepuooB B uctopun TypkectaHa. OTU COOBITHS JUUIMIM 3HAYUTEIbHYIO YacTh HACEJICHHS
BO3MOXKHOCTH K CYIIECTBOBAaHUIO W BBIHYIMJIM JIOJIeH NMOKUMHYTH POJHBbIE 3eMiH. B pesynbraTe
OMOOYHON TOJMTUKH COBETCKOM BJIACTH 3HAUMTENbHAass dYacTb HaceleHHWs morubna, a
UCTOPHYECKUN JemMorpaguueckuil OOMMK pernoHa ObUT paAuKanbHO H3MEHEH. BhIHYXIeHHas
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murpanus TypKeCcTaHCKOIO pervoHa HaBCerja COXpaHWJach B HApPOAHOM MaMSATH KakK OJHO W3
IIPOSIBJICHUM HALIMOHAJILHOW TPareIuH.

Brmnyxnennsie nepecenenus 1920-1930-x romoB cTtamy OAHMM U3 CaMBIX TParMueCKUX H
TSOKENBIX dTanoB B ucTopuu Kazaxcrana. DTO SBJICHHE BO3HHMKJIO KaK CJEACTBHUE TOJUTHUKO-
sxoHoMuueckux pegopm CoBerckoro Coro3a M 0Kazaao KOJIOCCATbHOE BIUSHUE HAa COLMAIBHYIO
CTPYKTYpPY, VYPOBEHb JKH3HM M HAIMOHAIBHO-IEMOrpaduueckoe TMOJIOKEHUE HaCEeJICHUS.
OCHOBHBIMM TNPUYMHAMHM BBIHYKJICHHOW MHUTpallMd CTaJM TMOJUTHKA KOJUIEKTUBU3AIUU U
BBI3BAHHBIM €10 roynof. B Xoae KojnekTuBu3auuu, HadaBmieics B 1928 roay, TpaauimoHHas
XO3SUCTBEHHAs] CHCTEMa Ka3axoB OblIa TOJHOCTBIO paspymieHa. (OCHOBHOH HCTOYHHK
CYIIIECTBOBAHUSI HACEJIEHUS — CKOTOBOJCTBO — OBUT KOH(HCKOBaH, a JIFOJM HACHIILCTBEHHO
BOBJICUCHBl B KOJUIEKTHUBHBIC XO3siicTBA. DTO TMpPHUBEIO K 5SKOHOMHUYECKOW KartacTpode Hu
MPOAOBOJILCTBEHHOMY KpHu3ucy. B pesynprate B 1930—-1933 rogax B Kazaxckoit crenu paspazuiics
MAacCCOBBIA TOJIOJ, JIMIIMBIIMK JOJEH BO3MOXHOCTHM BBDKMBAHUS M BBIHYAMBIIMNA WX HOKUHYThb
pomuble 3emid. OCHOBHBIMH HAINPABJICHHUSMH MUTPAIlMU CTalld COCEAHUE pECIyOJMKH —
V36ekucrtan, Kuprusus u Kuraii. [lepecenenne HOCHI0 CTUXUHHBINA XapaKTep U COMPOBOXKIATIOCH
OOJIBIIMMU YEJIOBEUECKUMH MOTEPSMH M3-3a rojiofa u 6osesnei [10,175].

OnHOBpPEMEHHO COBETCKasi BJIACTh MPOBOJWIA TIJIAHOBBIC MPUHYIUTEIbHBIEC MepecesieHus. B
4acTHOCTH, B KazaxcTan maccoBo nepecessiimch Kpectbsine u3 Llenrpansaoi Poccun u Ykpaunsl,
KOTOPBIX pa3Mellalii Ha TPAAWIMOHHBIX 3€MJISIX Ka3aXxoB. OTH MPOLECCHl HAPYIIUIH
nemorpaduyeckuii 6anaHc U OrpaHUYUIIN 3eMENbHbIE TpaBa KOPEHHOr0 HACEICHHUS.

BriHyx1eHHass MUrpanus 3aTPOHYJIa HE TOJIBKO Ka3aXCKUM Hapo, HO U Jpyrue 3THUYECKHUE
rpynmsl, nenoptupoBanHble B Kazaxcran. B 1930-e roabl Ha TeppuUTOpHUIO pecryOJIMKH OBLIU
BBICJIAHBl KYJIAKH, CIICHIEPECENCHIIbI W PEIpecCHpoBaHHbIE Haponbl. B pesynpTaTe 3THX
MUTPAIMOHHBIX TporeccoB Kazaxcran mpeBpaTWiics B MHOTOHAIIMOHAILHBIA PETHOH, TMPU ITOM
COLIMAJIbHBIE W KYJIbTYpPHBbIE OCOOCHHOCTHM KOPEHHOTO HACEJEHUsS MpEeTepIiesid CYIICCTBEHHBIS
u3MeneHus. IlocnencTBusi BBIHYKIEHHOM MUTpalUy OILLYINAJUCh HA MPOTSHKEHUU IJIUTEIbHOTO
BpeMeHu. JleMorpaduuecknii cocTaB Ka3axoB IMOHEC OTPOMHBIC IMOTEPH, YUCICHHOCTh HACEJICHUS
PE3KO COKpATUJIACh, a TPAAULMOHHAS KYJIbTYpa U XO3AMCTBEHHBIM YKJIAJ OKa3aJMCh IOJ yrpo30u
MCYC3HOBEHUSI.

I'padguk 1. KonruvecTtBo xo3siicTB, mnokunyBmux Typkecranckuii peruon B 1930-1933
IT. (C y4éTOM APYruX pervoOHOB U TEPPUTOPHIi 32 NpeieaMu pecny0IuKH)
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B Oouree koau4uecTso Hacegenue M Oonree YUCJI0 OTKOYEBHUKOB

MurpaiioHHbIE HANpaBJICHUS ACIWINCh HAa BHYTPEHHHUE U BHEHmIHUE. BO BHYTpEHHUX
IOKHBIX ~ PETHOHAX  IEpECEeIEHHEe  OCYLIECTBISUIOCh  NMPEMMYIIECTBEHHO B  Tropoja ¢
XKenesHonopoKHbIMU cTaHussMu — LlbsiMkenT, Apwic, Typkectan, Mepke. B 3Tux Hacen€HHbIX
MyHKTaX TI0 CPaBHEHHIO C CEIbCKOH MECTHOCTHIO CYyIIECTBOBAJIM OONBIIHE BO3MOXHOCTH
MOJIYYEHHUsI TPOJOBOJIbCTBUSA, IOCKOJBKY 3/J€Ch IMPEUMYIIECTBEHHO IPOKUBAJIO EBPOMNENCKOE
HaceneHue. Kpome Toro, BOMM3M JKENE3HONOPOXKHBIX CTAHIMHM pPAcMoNaraluch  CKJIAJbI
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rOCYAapCTBEHHBIX  Y4YPEXIAEHUMN «XneOnmpoayKT», «A3usxned», «Ka3zmsconponykr,
«Ka3zxynedTopr», 0TKy/Ja OCyLIECTBJISIIICS COOp U BBIBO3 3€PHOBBIX U MSCHBIX HAJIOIOB B LIEHTP, YTO
JIenano UX OHUMU U3 OCHOBHBIX HCTOYHUKOB MPOJOBOILCTBUSA [4, 146].

Cornacao nanueiM (rpaduka 1), B 1930-1933 ropax, ¢ yuétom TypkecTaHCKOro pervosa,
OXBATBIBABIIIETO TEPPUTOPUHU coBpeMeHHbIX Kbi3putopauHckoit u JKamObuickoit oOnacTeid, mpu
y4€Te BHYTPEHHEW M BHEIIHEH MUTpPAIMU OTYETIIMBO MPOCIECKUBACTCS, 4TO OKOJ0 120 ThICSY
KPECThSHCKHX X03HCTB OBIJIM BBIHYK/IEHBI IOKHHYTh MECTa CBOETO NpokuBaHus. [1o cpaBHEHUIO C
1930 romom, k 1933 romy KOIMYECTBO KpPECTBSIHCKHX XO34WCTB cOKpatuiaock Ha 64 %, a
YUCIIEHHOCTh HaceneHus — Ha 62,6 %. Kpome Toro, o4eBHaHO, 4TO OpPraHbl BJIACTH O]l BIUSHUEM
HNOJUTHYECKUX KaMIaHUI CTPEeMUJIMCh HMCKa3UTh peajbHOE IMOJOXKEHHE JeN, BKIYas B YHUCIO
NepECeNMBIINXCA YacTh HACEJIEHUs, MOTHOIIero OT TrojioJa, TeM CaMbIM 3aHMXKas MaclITaObl
neMorpaduyeckoit KaTacTpoQsl.

I'pagpux 2. UnciieHHOCTH HacejieHHs1, NOKHMHYBIIero Typkecranckuii peruoH B 1930-
1933 rr.(c yuéToM APYrux peruoHOB U TePPUTOPHIi 32 MpeeaMu pecny0JIHKH)
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H KosmyecTBO HaceJIeHHE
B YMeHIIeHHEe YU CJIEHHOCTH

Cokparienue uncieHHocTH HaceneHust Typkecranckoro peruona B 1930-1933 ropax Obiio
HANpsSAMYIO CBSI3aHO C TMOJMTHKOW KOJIJIEKTHBU3alMU. B 3TOT mepuox mMaccoBble KOH(UCKAIWH,
HACHJIbCTBEHHAS! KOJUICKTUBU3ALMS W BBI3BAHHBIM HUMHU TOJIOI CTald MPUYUHOW MacCOBOH
MUTpAIUU HACEJICHHSI U BBICOKOI CMEPTHOCTH.

Cornacio pnanaeiM (rpajuka 2), B 1930-1933 romax 4YMCIEHHOCTh HACEJICHUS,
nepecenupiierocs u3 TypKkecTaHCKOrO peruoHa B Apyrue o0JIaCTH U 3a €ro Ipeselbl, 3HAYUTEIbHO
Bo3pocina. JlaHHas cuTyauMsi HaHecia CEpbE3HBIM yaap MO JeMOrpapuueckoMy IOJ0KEHHIO
peruona. KonnuecTBO mepeceieHIeB HCYUCIAIOCHh ThICSUaMU YEJIOBEK, a B psjae pailoHOB
3HAYUTeNIbHAs YacTh HAceleHUs Oblia BBIHYXJACHA MOKHMHYTh MECTa CBOEro MpPOKHBAHUS.
OCHOBHBIMH TPHYMHAMU MHTPALMUA CTAIX TOJIOM, YyTpaTa CKOTa M MMYIIECTBA, a TakkKe THKENIoe
HAJIOroBoe Opems.

Hanpumep, B HEKOTOpbIX pailioHaX YMCIEHHOCTh HACEIEeHUs COKpaTuiach BaBoe. OcoOeHHO
OTYETIIMBO OTO SIBJICHHE MPOSBUIOCH B IPUTPAHUYHBIX pailoHax, pPaclOJOKEHHBIX BOJIM3U
V36ekucrana u Kuprusun. OCHOBHbIE HampaBJIEHHs] MHIPallid OBUIM  OpHUEHTHPOBAHBI
IIPEUMYIIECTBEHHO Ha FOKHBIE COCEJHHE CTpaHbl. J[aHHOE IepeceNeHUe HOCHIIO BBIHYKICHHBIN
XapakTep, IOCKOJIbKY HACEJIE€HHWE B IIOUCKAaX CPEACTB K CYIIECTBOBAHHMIO OBLIO BBIHYKIEHO
MOKH/IaTh POJHBIE 3EMIIH.

Takum oOpa3om, mosmTuka KosutekTuBu3anuu 1930—1933 romoB HaHecna KOJIOCCATbHBINA
yiepd nemorpaduueckoi cTpykrype TypKeCTaHCKOrO PEerdoHa: YUCIEHHOCTh HaceleHHs Pe3Ko
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COKpaTWIach, TpAAWIMOHHAS XO3AWCTBEHHAas cHucTeMa ObUla pa3pylieHa, a HCTOPUYECKHE
TEPPUTOPHH PACCEIICHUS Ka3aXOB 3HAYMTEIbHO YMEHBIIMINCE. JlaHHAs CUTyallMs CTajla OJXHHUM W3
IpOsIBJICHUM JeMorpaguueckoro Kpusuca HauuoHaibHoro Macurada B Kazaxcrane.

3akarouenue: [onon, mpousomenumii B Typkecranckom peruone B 1920-1930-e rogsi,
CTajl OJHUM U3 CaMBIX TSDKENBIX U TPAaru4eCKUX MEPUOJOB B HCTOPUHU Ka3aXCKoro Hapona. Jlanuas
kKatactpoda He ObUIa CIydailHBIM HPUPOIHBIM OEICTBUEM, a SIBISAJIACH HPSMBIM CJEICTBUEM
OIIMOOYHON MOMUTHKH COBETCKOW BJIACTH, B YAaCTHOCTH HACHUJILCTBEHHOM KOJUIEKTUBU3AIUH,
KOH(HCKAIlMU UMYIIECTBA U CKOTa, TUKBUIAIIMU 0aliCKO-KYJIAKUX CIOEB U MOJIUTUKH OCEIJIOCTH.

B xoxe uccnenoBaHus Ha OCHOBE KOHKPETHBIX MCTOPHMYECKHMX MCTOYHHUKOB JOKAa3aHO, YTO
pa3pylIeHHE COIUATbHO-3KOHOMHUYECKON CTPYKTYphl TypKECTaHCKOro perMOHa M HaCHIbCTBEHHOE
M3MEHEHUE KOUEBOro o0pa3a JKU3HHM, OCHOBAHHOIO HA XMBOTHOBOJCTBE, NPHUBEIN K MacCOBOMY
roinoay. B pesynpraTte ronona 3HAYMTENbHAs 4YacTb HACEIEHUS MOru0ia, a BBUKHUBIINE OBLIH
BBIHYK/JICHBI IIEPECEIUTHCA B JPYrHe PETMOHBI MJIM AMUIPUPOBATH 3a Ipeensl CTpaHbl. J(aHHas
nemorpadudeckas kKaractpoda HaHeCIa HEBOCIIOIHUMBIN YIIepO dTHHYECKOH M COIMaIbHOMN KU3HU
peruona. Tpareaust TOJNOAHBIX JIET OCTaBWJIA TIyOOKHIl cjel B HAIlMOHAJIbHOM MaMsTH Hapoja.
IlonuTuka, NpoBOAMMAs COBETCKOM BJIACTHIO, IIPUBEIA HACEJICHUE K JAYXOBHOMY KpHU3HUCY H
paspylIMia TpaAULIMOHHBIN YKJIAJ KU3HU U XO35HCTBOBAHMSI, (POPMUPOBABILUICS HAa IPOTSKEHUU
BEKOB.

B cratee Ha Hay4YHOH OCHOBE IPOAHAIM3UPOBAHBI NPUYUHBI U IIOCIEACTBHA TroJIofa B
TypKecTaHCKOM pPETHOHE, YTO CHOCOOCTBYET BOCCTAHOBIECHHIO MCTOPUYECKON CIpPaBENIMBOCTU U
(GOpMHUPOBAHUIO HMCTOPUYECKOTO CO3HAaHUA OyAyuMxX TMOKoJeHuid. lI3BiedeHne YpOKOB U3
OPOILIOr0 C LEJbI0 HENOMYUICHUs MOBTOPEHHS MOAOOHBIX Tparenuid SBISIETCS ONHOM U3
BAKHEHIINX 3a7a4 COBPEMEHHOCTH.

CIIMCOK UCITOJIB30BAHHBIX UCTOYHUKOB
1. T'onox B Typkecranckoit obdnactu (1920-1921, 1930-1933 rr.): apxuBHbIe H10oKyMeHThI. Tom 11 /
coctaBurenb A. Canapi0aeBa. — IIIeIMKeHT: «Onem», 2023. — 196 c.
2. bopbacoB C.M., Myp3axomxkaeB K.M., Kenuc X.)K. 'onox B coBerckuii mepuox — camasi
TshKENasi Tparenus B MCTOpUU Kazaxckoro Hapona // Otan tapuxsl — OTedecTBEHHAss UCTOPUS. —
2025. - T.28,Ne 1. — C. 29-40.
3. Omap6ekoB T. Amapubiiblk. — Anmatel: Apsic, 2019. — 80 c.
4. Kapubo3synsl b., Cagyakacyns! K., MemkacoB H., Taiiman C. Kazanel. — Acrana: ®onuasr,
2013.-307 c.
5. Omapb6ekoB T. Kazaxkcranmarsl 1921-1922 sxpuipapaarbl amaplublIBIKTBIH - ceOenTepl MeH
canmapel. — Anmarsl: Canar, 1994. — 224 6.
6. Koiirenaues M. AmapiibuibIK )KOHE OHBIH 3apaantapsl / Akukar. — 1997. - Ne 3 — b. 15-24.
7. O6inkaceiMOB b. AmapmbuibiK: akTanaak oetrep. — Anmatel: Kazakcran, 1992.
8. Habue C. T., CampikoB T.C., XacenoBa X.O. KasakcTanma aybul mapyallblIbIFbIH
YKBIMAACTBIPY IIapajapbl: Tapuxbl MeH ToxipuOeci (XX f. 20-30 >xpuimapel) // Kaparannsl
yHuBepcuteTiHiH xabapmbicsl. Cepust « Tapux. @unocodus». —2023. -Ne 2 (110). — b. 207-218.
9. TMasunoB E.J[. PernonanbHble acnekThl BhIHYXAeHHOW murpanuu B HOxxHom Kazaxcrane B
MepUOJ] MOJUTHYCCKUX KammaHud u ronoma 1920-1930-x rr. / MurpanuuoHHBIE TPOIECCH B
MHUPOBOM COOOIIIECTBE: MEKIYHAPOJHBIE, PETHOHATbHBICE M HAIIMOHAJbHBIC ACIEKTHl: COOPHUK
MaTepuaioB MEXAYHapOJHOW HaydHO-TpakTHueckoil koH¢pepenuuu. — Hyp-Cynran, 2022. — C.
76-82.
10. Omapb6exoB T. 3o00anan: Tpareaus Kazaxcrana 1920-1930-x ronos. — Anmarsr: Canar, 1997. —
272 c.

REFERENCES

1. Turkistan oblysyndagy asharshylyq (1920 — 1921, 1930 - 1933) arhiv qujattary. II TOM /
qurastyrgan A. Sandybaeva. — Shymkent: Alem baspasy, 2023. -196 b.

35



Turkic historical studies. Ne 1 (8) 2026 kaHTap — akIad - HaypbI3

2. Borbasov S.M., Myrzahodjaev K.M., Jenis J.J. Kenestik kezendegi asharshylyq — qazaq
tarthyndagy en ayyr tragedia // Otan tarthy — Otechestvennaia 1storia. — 2025. — T. 28, Ne 1. — B. 29-
40.

3. Omarbekov T. Asharshylyq. — Almaty: Arys, 2019. — 80 b.

4. Karibozuly B., Sadyaqasuly J., Mynjasov N., Taiman S., Qazaly. — Astana: Foliant. 2013. — 307
b.

5. Omarbekov T. Qazaqgstandag1 1921-1922 jildardag: asarsiliqtiii sebepteri men saldari. — Almati:
Sanat, 1994. — 224 b.

6. Qoygeldiev M. Asarsiliq jane onmifi zardaptar1 // Aqiqat. — 1997. - Ne 3 — B. 15-24.

7. Abilgasimov B. Asarsiliq: aqtafidaq better. — Almati: Qazaqstan, 1992.

8. Nabiev S. T., Sadiqov T.S., Xasenova J.O. Qazaqgstanda awil sarwasiligin ujimdastirw saralari:
tarix1 men tdjiribesi (XX g. 20-30 jildar1) // Qaragand1 wniversitetiniii xabarsisi. Seriya «Tarix.
Filosofiya». — 2023. -Ne 2 (110). — B. 207-218.

9. Pazilov E.D. 1920-1930 jj. turli saias1 naygandar men ashtyq kezinde Ontustik Qazaqstandagy
majburli koshi-qon uderistin aimaqtyq aspektileri / Alemdik qogamdastygy koshi-qon prosesteri:
halygaralyq, aimaqtyq jane ulttyq aspektileri: Halyqaralyq gylymi-praktikalyq konferensia
materialdarynyn jinagy. — Nur-Sultan, 2022. — B. 76-82.

10.  Omarbekov T. Zobalan: 20-30 jyldardagy Qazaqgstan qasireti. — Almaty: Sanat, 1997. — 272
b.

36



Turkic historical studies. Ne 1 (8) 2026 kaHTap — akIad - HaypbI3

https://doi.org/10.47526/2024-1/3007-6366.55

IRSTI 03.26
UDC: 94(4/9)

Zokirov Behzodzhan
Associate Professor (Acting) at the Department of History of Central Asian Peoples, Tashkent State
University of Oriental Studies, PhD (Uzbekistan)
ORCID: https://0000-0003-4946-225X
e-mail: zbexzodz@gamil.com

THEORETICAL ASPECTS OF ORGANIZING WORKSHOPS IN TRADITIONAL CRAFT
SCHOOLS OF THE FERGANA VALLEY

Abstract

The article explores the theoretical foundations of organizing workshops in traditional craft
schools of the Fergana Valley, highlighting their role in preserving and promoting cultural heritage.
Handicraft workshops serve as experiential learning platforms, integrating practical skills, aesthetic
appreciation, and creative thinking. Unlike master classes, workshops emphasize active
participation, allowing participants to engage in all stages of craft production, including
observation, hands-on practice, reflection, and application. This model is grounded in John Dewey’s
experiential learning theory and Kolb’s learning cycle, which stress learning by doing. The study
employs field observations conducted in 2024-2025 in Margilan, Rishtan, Kokand, and Chust,
combined with comparative analysis of international practices in Turkey, Morocco, Japan, and Peru.
Findings indicate that workshops not only enhance skills but also strengthen cultural identity,
support economic empowerment, and expand experiential tourism. Properly designed workshops
require attention to studio environment, pedagogical structure, and cultural atmosphere. By
transforming traditional studios into interactive learning spaces, the Fergana Valley can foster
creative education, support artisan communities, and enhance tourism experiences. The research
concludes that workshops are an innovative, sustainable, and effective tool for integrating craft
education, cultural heritage preservation, and tourism development.

Keywords: Fergana Valley; handicrafts; experiential learning; cultural heritage; creative
education; traditional crafts.
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®EPFAHA OHIIHIH JOCTYPJII KOJTOHEP MEKTEIITEPTHIE
IEBEPXAHAJIAPJbI YUBIMIACTDBIPY/IbIH TEOPUSAJIBIK KATTAUJTAPBI

Anjgarmna

Makana ®epraHa ankaObIHAAFBl JOCTYPJIl KOJIOHEP MEKTENTEpiHae IIedepXaHaiapabl
YUBIMIACTBIPYIBIH TEOPUSUIBIK HETi3/epiH Tajlaiiibl, ONapAblH MOJCHH MYpPaHbl CaKTay >KOHE
HacHXaTTaylarbl pemiH kepceremi. Komenep mebepxaHanapbl NPaKTHKAIBIK aFAbLIAP/bI,
ACTETUKAJBIK TYCIHIKTI JKOHE IIBIFAPMAIIBUIBIK OWayabl OIPIKTIPETIH TOKIPUOETIK OKBITY
anmangapbl 60mbin Tabblaabl. [lebeprnik cabakTrapaaH aillbIpMallbUIBIFEL, MeOepxaHanap OeiceHni
KAaTBICYJIBl KO37eiIl, KaThICYIIbUIapFa KOJOHEpP OHIIPICIHIH OapiiblK Ke3eHJepiHe KaThICyFa
MYMKIHAIK Oepeni: Oakpliay, TOKIpHOENIK *KYMBIC, Tangay >KoHe KojnaHy. byn moxpens [[xoH
Jbronnin ToXipuOeIik OKbITY Teopusichl MeH KOJIOTBIH OKBITY IUKJIH HETi3re ajajbl, OJapiblH
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0acThl Karuaachl — iC-opeKeT apKbUIbl YiipeHy. 3eptrey 20242025 xpiimapel MaprunaH, Puiiran,
Koxkan xone Illaxpuca03na xyprisiired aananslk Oakpuiaynap meH Typkus, Mapokko, JKanonus
xoHe [lepy ToxipubenepiH canplCThIpMalibl Tanaayabl KamTuael. Hotmwkenep mebepxaHamapabiH
TEeK JarAplUIapAbl JaMbBITY FaHa €MeC, MOJICHM MWJCHTUYTIIIKTI HBIFAUTYy, SKOHOMHUKAJIBIK
MYMKIHIIKTEP/II KOJIJIAy JKOHE TOKIpUOEIiK Typru3M/Ii 1aMbITyFa bIKIaJ €TeTiHIH KepceTeni. Tuimai
nrebepxaHanapabl YHBIMIACTBIPY VIIH CTYAMSHBIH (DU3HMKAIBIK JKaFJaibl, T€IaroruKajblK
KYpBUIBIMBI JKOHE MoJeHHM aTMmocdepachiHa Hazap aynapy Kaxker. JlocTypmi mebepxaHamapiabl
MHTEPAaKTUBTI OKYy KEHICTIiHE alHamabIlpy apkblibl DepraHa ankaObl MIbIFapMaLIbUIBIK OLTIM
Oepy/Ii TaMbITHIN, KOJIOHEP KOFaMIapblH KOJIAAT, TYPH3M TOXKIpHOECIH apTThIpa ajabl.

Tyiiin ce3nep: eprana ankaObl; KOJOHEpP; TOHKIPUOETIK OKBITY; MOASHH MYpa,;
HIBIFAPMAIIBUIBIK OLTIM; I9CTYPJIl KOJIOHED.
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TEOPETHYECKHUE ACIHHEKTbBI OPTAHU3AIIMU MACTEPCKHUX B
TPAIUIIMOHHBIX PEMECJIEHHBIX IIKOJAX ®EPT AHCKOM JIOJIUHBI

AHHOTAL NS

Cratbs paccMaTpUBaET TEOPETUUECKUE ACIIEKThl OPraHU3alM MACTEPCKUX B TPAJULMOHHBIX
pemMeciIeHHbIX mKoyax Oepranckor JOIMHBL, OJYEPKUBAsI UX POJIb B COXPAHEHHUH U ITPOJIBMYKEHU U
KyJIbTYPHOr0 Hacjienus. PemecneHHble MacTepckue SBISIOTCA MIIATGOPMaMHU OIBITHOTO 00Yy4YeHus,
00BEUHSIOMMMH MPAKTUYECKHE HABBIKU, ICTETUYECKOE BOCIIPHATHE M TBOPUECKOE MbIlUIeHHE. B
OTJIMYUE OT MACTEP-KJIACCOB, MACTEPCKUE OPUEHTUPOBAHbI HA AKTUBHOE YyYacTue, I03BOJIAA
YY4aCTHHKaM BOBJIEKaTbCS BO BCE JTalbl PEMECIEHHOIO IPOU3BOJACTBA: HaOIOEHUE,
MPaKTUYECKYI0 paboTy, aHaJIM3 ¥ MpUMeHeHue. Mojiesb OCHOBaHa Ha TEOPUH OIMBITHOTO O0Y4YEeHHs
lxona Jlptom u 1mukine oOydenus Komnba, mnoguepkuBaromux oOydeHHE dYepe3 MPaKTHKY.
HccnenoBanue ucmoab3yeT noJsieBbie HaOmoaeHus B 2024-2025 romax B Maprunane, Pumrane,
Kokanne u Uycre, a Takke CPaBHUTEIIBHBIN aHAIIU3 MEXyHAapoHOro oneita B Typuuun, Mapokko,
Snonun u Ilepy. Pe3ynbTaThl MOKa3bIBalOT, YTO MACTEPCKHUE HE TOJIBKO Pa3BUBAIOT HABBIKU, HO U
YKPEIUISIIOT KYJbTYPHYI0 HUIEHTUYHOCTb, MOAJCPKUBAIOT YKOHOMHUYECKYIO CaAMOCTOATEILHOCTh U
pacUIMPSIOT BO3MOXKHOCTH TYPUCTUYECKOIO OmbITa. OD(PQEKTUBHbIE MacTepckue TpeOyroT
BHUMaHMs K (U3MUECKON cpelle CTyAuH, Nelaroruuyeckoil CTpYKType M KyJIbTypHOH atmocdepe.
[IpeoOpa3yst TpaauIMOHHBIE MacTepCKMe B HHTEpaKTHBHbIE OOpa3oBaTelbHbIE MPOCTPAHCTBA,
@depraHckasi JOJMHA MOXKET pa3BUBaThb TBOpPUYECKOE OOpa30BaHME, MOAJEP)KUBATh PEMECIICHHbIE
cooOIlecTBa M YJIydllaTh TYpUCTHUYECKUH oOmbIT. McciaenoBaHue 3akiOyYaeT, YTO MacTepCKUe
HPEACTABIAIOT CO00M MHHOBALIMOHHBIA M yCTOMUMBBIA MHCTPYMEHT HHTErpaly PEMECIECHHOIrO
00pa3zoBaHMsl, COXpPAaHEHHUs KyJIbTYPHOIO HaclIequsl U pasBUTUS TypHU3Ma.
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Ozet

Makale, Fergana Vadisi’ndeki geleneksel el sanatlar1 okullarinda atdlyelerin
organizasyonunun teorik temellerini analiz etmekte ve bunlarin kiiltiirel mirasin korunmasi ve
tanitimindaki rollinii ortaya koymaktadir. El sanatlar1 atolyeleri, pratik becerileri, estetik anlayist ve
yaratict diisiinmeyi birlestiren deneyimsel 6grenme alanlaridir. Ustalik derslerinden farkli olarak
atolyeler aktif katilimi1 ongdérmekte, katilimcilara el sanatlari tiretiminin tiim asamalarina katilma
imkani sunmaktadir: Gézlem, uygulamali ¢alisma, analiz ve uygulama.

Bu model, John Dewey’in deneyimsel O6grenme teorisi ile Kolb’un 0grenme donglisiine
dayanmaktadir; bunlarin temel ilkesi “yaparak Ogrenme”dir. Arastirma, 2024-2025 yillarinda
Margilan, Ristan, Hokand ve Sehrisebz’de gergeklestirilen saha gozlemlerini ve Tiirkiye, Fas,
Japonya ve Peru deneyimlerinin karsilastirmalr analizini kapsamaktadir.

Sonugclar, atdlyelerin yalnizca beceri gelistirmeye degil ayni zamanda kiiltiirel kimligin
gliclendirilmesine, ekonomik firsatlarin desteklenmesine ve deneyimsel turizmin gelistirilmesine
katk1 sagladigin1 gostermektedir. Etkili atdlyelerin organize edilmesi igin stiidyonun fiziksel
kosullar1, pedagojik yapisi ve kiiltiirel atmosferine dikkat edilmesi gerekmektedir.

Geleneksel atolyelerin etkilesimli 6grenme alanlarina doniistiiriillmesi yoluyla Fergana Vadisi,
yaratict egitimi gelistirebilir, el sanatlar1 topluluklarini destekleyebilir ve turizm deneyimini
artirabilir.

Anahtar kelimeler: Fergana Vadisi; El Sanatlar; Deneyimsel Ogrenme; Kiltiirel Miras;
Yaratic1 Egitim; Geleneksel El Sanatlari.

Introduction

Traditional handicrafts are an integral part of human culture, representing an organic
expression of national heritage, aesthetic values, and social experience. In modern education and
tourism systems, organizing practical training in the form of “workshops” within craft studios is an
effective way not only to preserve cultural heritage but also to develop it through new pedagogical
approaches. Through such activities, participants gain direct exposure to the philosophy, historical
roots, and aesthetic principles of national craft traditions. This, in turn, strengthens their cultural
identity and enriches the elements of “cultural experience” in tourism. Moreover, handicraft
workshops serve as a unique experiential space for foreign tourists as well, allowing them to
communicate directly with local artisans and to gain deep impressions by participating in the
process of creating traditional products.

This model is also increasingly being applied in contemporary education. In particular,
incorporating practical handicraft-based activities into curricula plays an important role in fostering
creative thinking, patience, aesthetic taste, and respect for cultural values among the younger
generation. From this perspective, organizing workshops in craft studios not only enhances
students’ practical skills but also educates them as creative individuals grounded in national and
universal values. Workshops encourage active participation, independent thinking, and creativity
among participants. In this process, the master is not positioned at the center but rather acts as a
guide and facilitator who creates an enabling environment. Unlike the traditional master—apprentice
system, the workshop model is based on a “subject—subject democratic pedagogical approach.”

This distinction is clearly visible in the example of the handicraft schools of the Fergana
Valley. For instance, in traditional craft centers such as Marghilan, Rishtan, Kokand, Shahrixon,
and Chust, the master—apprentice system has largely been maintained through hereditary
transmission. Handicraft workshops, however, can transform this tradition into an open, interactive,
and experiential learning platform. In such workshops, participants not only observe the master’s
working process but also have the opportunity to perform tasks hands-on, analyze the results, and
experiment with innovative approaches.

Methodology (methods)

The concept of the “workshop” is theoretically grounded in the notion of experiential
learning. This theory was initially proposed by the American philosopher John Dewey, who
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advanced the idea that knowledge is acquired through practical activity [1, 548]. Subsequently, D.
Kolb further developed this approach by interpreting the learning process as a four-stage
experiential learning cycle [2, 35]. According to this model, learning is based on the stages of
concrete experience, reflective observation, abstract conceptualization, and active experimentation.
In handicraft workshops, these stages occur naturally: participants first observe the master’s work,
then engage in hands-on practice themselves, analyze the outcomes, and refine their own
approaches. In this way, the process transforms learning from the mere acquisition of information
into a creative and reflective educational experience.

The study primarily employed two methodological approaches. The first was the observation
method, through which the potential for organizing workshops in handicraft studios was examined
during field research on the ethnographic tourism of the Fergana Valley conducted in 2024-2025.
The second approach was a comparative analysis of experience exchange, which involved
comparing the activities of educational workshops organized in a workshop format abroad with the
capacities and practices of local craft studios.

Results

The introduction of workshop-based training sessions in the field of traditional handicrafts
represents a pedagogical model that aligns with the interactive and experiential approaches of
contemporary education. Within this framework, participants do not merely acquire ready-made
knowledge; rather, through their active involvement, they develop new skills and gain aesthetic
experience. Today, this approach is considered one of the most advanced directions in cultural
tourism and is widely implemented in practice by a number of countries around the world.

In particular, the model of pottery workshops is well developed in Avanos, a town in the
Cappadocia region of Turkiye, which is recognized as an ancient center of pottery. Here, hands-on
workshops designed for tourists are widely organized. Local masters demonstrate in practice the
processes of clay preparation, shaping, firing, and decoration. Participants create pottery items with
their own hands and take them home as souvenirs. This process is based on the principles of
experiential learning and actively engages participants in a creative process. Studies show that such
activities account for 17% of tourism revenue in Cappadocia and create new market opportunities
for local artisans [3, 20].

The city of Fez in Morocco is considered one of the world’s major centers of cultural heritage
tourism. Within the framework of the “Medina Artisans Project,” handicraft workshops are
organized in an open format for tourists. Their purpose is not only to showcase artisans’ labor but
also to enhance their economic independence. Tourists directly participate in carpet weaving,
ceramic painting, and leather processing. Research indicates that such workshops extend tourists’
average length of stay by approximately 1.5 days and have a positive impact on the local economy
[4, 115].

Another example of craft-related workshops is offered in Kyoto, Japan, through the “Cultural
Craft Experience Program.” Within this program, tourists participate in the practical stages of kasuri
and yuzen (textile dyeing) as well as raku pottery. The sessions are conducted based on a
combination of the traditional master—apprentice principle and modern educational methodologies.
Through this model, Japan not only preserves its intangible cultural heritage but also promotes
tourism. Research findings indicate that such interactive experiences have increased tourists’
cultural interest by 40% [5, 78].

In the village of Chinchero, Peru, the “Centro de Textiles Tradicionales del Cusco,” organized
by local women, is one of the most successful handicraft workshop initiatives in the country.
Tourists directly participate in hand spinning, preparing natural dyes, and weaving processes. The
project aims to revive ancient Inca textile traditions and ensure the economic independence of local
women. Studies show that as a result of this center’s activities, average income in Chinchero village
increased by 35%, and the younger generation has renewed its interest in traditional crafts [6, 420].

In Uzbekistan, local and foreign tourists are offered experimental hands-on activities in which
artisans conduct master classes allowing participants to create products with their own hands.
However, such practices differ significantly from the workshop model discussed in this study in
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terms of pedagogical, methodological, and goal-oriented aspects. A workshop is an interactive
educational and practical format aimed at acquiring knowledge and skills through experience, based
on participants’ active engagement. It relies on the principle of “learning by doing” and is closely
connected with constructivist educational theory. In a workshop, participants are not merely
observers but active creators, which makes the learning process deeper, more effective, and more
creative.

A master class, by contrast, is primarily based on demonstration and observation. In this
format, a master or specialist showcases their skills, work process, or artistic techniques to an
audience. This model is closer to the “learning by observing” approach and focuses more on
inspiring participants and providing examples than on their active practical involvement. Therefore,
master classes are generally short-term, illustrative, and demonstrative in nature.

In the field of handicrafts, the distinction between these two formats is particularly evident.
For instance, in a silk-weaving workshop in Margilan, when tourists actively participate in
processes such as spinning threads on the loom, creating patterns, or dyeing, this constitutes a
workshop. If, however, the master merely demonstrates the work process without the active
involvement of participants, it is considered a master class. Thus, workshops primarily focus on
experiential exchange and interactive learning, whereas master classes are limited to the
demonstration of skills.

For this reason, workshops can be regarded as a modern, interactive, and experience-based
form of the traditional master—apprentice school. By directly engaging learners or tourists in the
production process, workshops enhance the attractiveness of national handicrafts and become an
effective means of creating an “immersive experience” within cultural heritage tourism.

Discussion

The research results confirm that workshops provide significant opportunities as a new
pedagogical model for handicraft schools in the Fergana Valley. They create a learning process
based on active participation, transforming education from theoretical knowledge to practical
experience. The Fergana Valley has historically developed fields such as silk production, pottery,
knife-making, wood carving, candlemaking, jewelry, and copperware. The traditional master—
apprentice system in these craft schools functioned not only as a mechanism for passing on
professional skills but also as a cultural vehicle for transmitting aesthetic views, diligence, and
communal values from generation to generation.

Handicraft centers established in Fergana, Margilan, and Rishton—such as the “Yodgorlik
Silk Center,” “Rishton Pottery Complex,” and “Kokand Masters’ Association” have implemented
practical training sessions that are essentially real-life examples of the workshop model [7, 795].
Here, masters interactively teach local youth, students, and foreign tourists. For example,
participants in the “Silk Workshops” in Margilan have the opportunity to engage hands-on in all
stages of silk production — from nurturing seedlings, spinning and dyeing threads, to weaving. This
transforms learners and tourists from passive observers into active participants.

The introduction of the workshop model serves to integrate the Fergana Valley’s handicraft
heritage with “experiential learning and cultural tourism.” Consequently, craft processes become
not only objects of professional study but also social platforms that preserve cultural heritage while
generating innovative and economic value. Additionally, workshops ensure the living preservation
of cultural heritage in the region. While the traditional master—apprentice system involved primarily
local youth, the workshop format expands this opportunity internationally. With the direct
participation of tourists, researchers, and students, Fergana Valley crafts can develop new
communicative and economic dimensions within “cultural experience tourism.”

However, it must be noted that despite the Fergana Valley’s considerable tourism potential in
the field of handicrafts, this potential is not yet fully utilized. The full implementation of workshops
requires meeting several key requirements. One of the most important factors in organizing
workshops in traditional craft studios is the proper didactic and aesthetic arrangement of the
environment. The studio is considered not only a workspace but also a pedagogical space that
fosters cultural interaction, creative experience, and knowledge acquisition [8, 1-6]. Therefore,
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when preparing a studio to function as a workshop, attention must be paid to three main
components: the physical environment, the pedagogical structure, and the cultural atmosphere.

First, the physical environment — the material and technical equipment of the studio —
determines the quality of the learning process. For example, a pottery studio must include
equipment such as pottery wheels, clay mixers of various sizes, local clay, molding forms, coloring
pigments, kilns, and so forth. In addition, for active participant engagement, it must provide safety
tools, individual workstations, and a demonstration area for observing the master’s activities.

In a knife-making studio, it is necessary to equip facilities for metal melting and shaping with
coal furnaces, air blowers, hammers and anvils, sharpening stones, wooden tools for handles, as
well as safety equipment such as goggles, gloves, and protective clothing. The studio layout must be
ergonomic, allowing each participant independent and safe access to tools and equipment.

Second, the pedagogical structure determines the effectiveness of the workshop process. Each
session should be organized in four stages based on the “experiential learning model”:

Demonstration stage — the master explains and demonstrates the work process;

Participation stage — participants engage directly in hands-on activities;

Reflection stage — the process is analyzed, strengths and weaknesses are discussed,;

Application stage — learned techniques are reinforced, and a final product is created.

This structure develops not only craft skills but also competencies in creative thinking,
problem-solving, and aesthetic evaluation among participants.

Third, creating a cultural atmosphere in the studio is of particular importance. In this process,
the master’s role goes beyond mere technical guidance, acting as a “cultural mediator and
experiential leader.” The Fergana Valley’s craft traditions provide a rich aesthetic environment:
walls decorated with national patterns, displays of traditional tools, and inscriptions reflecting the
masters’ guidance on patience, honesty, and diligence — all contribute to imparting “national spirit
and inspiration” within the workshop.

Culturally well-organized workshops go beyond being simple “learning spaces”; they
function as “centers of experiential culture.” This aligns fully with UNESCQO’s (2021) concept of
“living heritage spaces,” which allows cultural heritage to be learned and preserved through active,
practical engagement.

Thus, when organizing workshops within pottery and knife-making studios, the effective
design of the environment, ensuring safety and cultural requirements, structuring pedagogical stages
on a scientific basis, and integrating national aesthetic values into the setting can significantly
enhance the effectiveness of craft education. This approach is considered not only a method for
learning handicrafts but also an important scientific-practical model that fosters cultural
identification, creative thinking, and the educational dimension of tourism.

In local contexts, particularly in Uzbekistan, workshops have historically been located in
neighborhood centers, where their social function included not only production but also teaching the
younger generation crafts and showcasing national culture to visitors. Therefore, when organizing
modern workshops, it is advisable to preserve these values while harmonizing ergonomic design,
safety standards, and interactive learning elements.

Consequently, the workshop model serves to integrate the craft schools of the Fergana Valley
with modern education, the creative economy, and tourism systems. This approach maintains the
cultural foundations of the traditional master—apprentice system while advancing it to a new stage
characterized by experimentation, innovation, and international collaboration. As a result,
handicrafts in the Fergana Valley can not only preserve their national values but also make a
significant contribution to Uzbekistan’s cultural diplomacy and the international recognition of its
tourism brand.

Conclusion

In conclusion, workshops represent an innovative model that combines the theoretical and
practical foundations of craft education. They play a crucial role in preserving cultural heritage,
promoting tourism, and enhancing educational effectiveness. Therefore, transforming traditional
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studios into modern learning laboratories, providing methodological support, and facilitating
international experience exchange is a pressing scientific and practical issue.

Scientific analysis demonstrates that organizing workshops in traditional craft studios not
only enriches practical education but also becomes an effective means of preserving and promoting
national cultural heritage. This experiential learning-based approach allows participants to acquire
knowledge directly through active engagement. Craft workshops develop creativity, aesthetic
thinking, and cultural awareness in learners while expanding the concept of “cultural experience” in
tourism.

Organizing workshops in the craft studios of the Fergana Valley could be an effective strategy
for local tourism development. Such initiatives not only popularize the work of artisans but also
increase young people’s interest in traditional arts. Providing tourists with hands-on participation
enriches their cultural experience and fosters “experiential tourism” in the region. Consequently,
demand for handicraft products increases, creating a stable source of income for the local economy.
Furthermore, these practical activities allow the integration of Fergana’s cultural heritage with
modern marketing principles. Therefore, workshops are recognized as a promising mechanism for
both preserving handicrafts and integrating tourism.
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XOPE3M MEMJUIEKETIHIH COHI'BI IQYIPIHAEI'T CASACH )K9OHE
IJIEYMETTIK O3I'EPICTEP

Angarna

byn Makana Tapuxu JKOHE apXeoJIOTHSUTBIK 3eprreyinepre HerizmenreH, XII skone XIII
FachIpJIapJblH  asfFbIHAAFBl  XOpe3M MEMJIEKeTIHIH TapuxblH Tajnaiinel. Onma  Xopesm
OwyeylIiepiHiH 1K1 cascaThl MEH XaJIKbl apachlHIArbl KypZenl OailaHpicTap, MeEMJIEKEeTT1
OpTaJbIKTaHABIPYFa OarbITTalFaH pedopmaliapbl, Kapyibl KyIITEpAl YHBIMAACTBIPY TaKipudeci
KOHE KeplIlJieC MEeMJIEKETTEPMEH JUIUIOMATUSJIBIK KapbIM-KaTbIHACTApbhl KapacTbIPbLIAJbI.
Conpaii-ak, KanalblK OacKapyaarbl e3repicTep, KOHOMHUKAIBIK CasCaTThIH HEri3ri OarbITTaphl,
XaJIbIKapajblK cayaa *OJJIAPBIHBIH CTPATETUSUIBIK PO, cayla JKeJiJepiHiH KeHewi, ypOaHu3auus
JKOHE Kalla eMipi OJapIbIH bIKHAJbl TYPFBICHIHAH KapacThIpbLIaAbl. XOpe3M Kaja-MeMJIEKeTTePiHiH
KEHIHT1 JoyipiHAeri MOHFOJ JKayJan ajdybl, 9KOHOMHUKAJBIK JaMybl, OTapaylIbUIapblH Pei KoHe
MOHFOJI-TaTap XaJKbIHBIH JaMybl. XOpe3M TapUXbIHJIArbl Oy Ke3€H CcasiCh TYpPaKChI3AbIKTaH
allMaKTBIK YCTEMIIKKE, 1Kl KAKTHIFBICTAPIaH OPTAJBIKTAHIBIPHIIFAH MEMJIEKETTIK KYpBUIBIMFa
aliKpIH Kelly peTiHae OaramaHanbl. bys 3eprrey Xope3MHIH TapuXbIH 3€PTTEYAIH Ka3bIpri cascu
OarbIThI, PKOHOMHKA >KOHE JKacajFaH 3epTTeysep YIIiH MaHbBI3Ibl (GaKkTopiap peTiHIe KapacThIpyFa
MYMKIHAIK Oepeni. 3epTreyae ochl Ke3eHaeri Xope3sM MEeMJIEKETIHIH CasiCH e3repicTepi, OL1iM MeH
SMMTAa apachlHIAFbl KapbIM-KAaThIHACTHIH JWHAMHUKACHI, Kajla SKOHOMMKACBIHBIH JaMybl KoHE
Colpnapusi aliMarbIHBIH JaMybl KapacThIpbLIaabl. XOpe3M TapuUXbIHIArbl OyJl Ke3eH casicu
TYPaKCBI3NBIKTAH  alMaKTBIK  YCTEMIIIKKE, 1IIKI KAKTBIFBICTApAaH  OPTaJbIKTAHIbIPbUFaH
MEMJIEKETTIK KYpBIIbIMFA OTYIIH MAaHBI3Ibl Ke3eHl peTiHae OaranaHanbl. JKymbicTa Xope3MHIH
TapUXU TOKIpUOECIHE, OHBIH OSKOHOMHMKAJBIK, CasCM JKOHE MOJIEHM JaMyblHa, COHJali-aK
XaJIbIKApaJIbIK cayJla MEH JUIUIOMATHSIIBIK KaThIHACTAPAAFbl TOKIPUOECIHE IOy JKacalFaH.

Tyiiin ce3mep: Xope3sm Memiieketi; Xopesminaxrap; WUnb-Apcinan; Texkuur;, [[xanan an-JluH;
MOHFOJI IIATKbIHIIBUTBIFbI.

Zulpikharova Elmira Umirzakovna
Candidate of historical sciences, associate professor
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(Turkestan, Kazakhstan)
E-mail: elmiral0.72@mail.ru

POLITICAL AND SOCIAL CHANGES IN THE LATE PERIOD OF THE KHOREZM
STATE

Abstract

This article, based on historical and archaeological research, analyzes the history of the
Khorezm state in the late 12th and 13th centuries. It examines the complex relationships between
the domestic politics and population of the Khorezm rulers, their reforms aimed at centralizing the
state, their experience organizing the armed forces, and diplomatic relations with neighboring
states. It also examines changes in urban governance, the main directions of economic policy, the
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strategic role of international trade routes, the expansion of trade networks, urbanization, and urban
life from the perspective of their influence. The Mongol conquests of the Khorezm city-states in the
late period, their economic development, the role of colonizers, and the development of the
Mongol-Tatar people are examined. This period in the history of Khorezm is assessed as a clear
transition from political instability to regional dominance, from internal conflicts to a centralized
state structure. This study allows us to consider the modern political direction of the study of the
history of Khorezm, the economy, and important factors for this research. The study examines
political changes in the Khorezm state during this period, the dynamics of the relationship between
education and the elite, the development of the city's economy, and the development of the Syr
Darya region. This period in the history of Khorezm is viewed as an important stage in the
transition from political instability to regional dominance, from internal conflicts to a centralized
state structure. The work analyzes the historical experience of Khorezm, its economic, political, and
cultural development, as well as its experience of international trade and diplomatic relations.
Keywords: Khorezm state; Khorezmshahs; I1-Arslan; Tekish; Jalal ad-Din; Mongol invasion.
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MNOJUTUYECKHUE U COIIUAJILHBIE U3BMEHEHUSI B ITO31HUA N TEPUO/
XOPE3MCKOI'O I'OCYJAPCTBA

AHHOTAUUSA

B naHHOMl cTarhbe, OCHOBAaHHOM Ha HCTOPUKO-apPXEOJOTMYECKUX  HCCIIECOBAHUSX,
aHaymsupyercs ucropuss Xopesmckoro rocynapersa B konue XII u XIII BexoB. PaccmaTtpuBarorcs
CJIOKHBIE B3AMMOOTHOILIEHHS] MEXAY BHYTPEHHEW MOJIMTUKON U HACEJIEHUEM IpaBUTENE Xope3Mma,
X peQopMBbl, HaMpaBJICHHBIC HA [EHTPATN3ANUI0 TOCYAapCTBA, OMBIT OPraHU3AIUHA BOOPYKEHHBIX
CUJI W JUIUIOMAaTUYECKHME OTHOIIEHUS C COCEOHHUMH TocyaapcTBaMu. Takke aHaIu3HpyrTCs
W3MEHEHUSI B TOPOJCKOM YIPAaBJICHUU, OCHOBHBIC HANpPaBJICHUS HKOHOMHYECKOM TMOJIUTHKH,
CTpaTeruyeckas: pojb MEXKIAYHAPOAHBIX TOPrOBBIX MyTEH, pPACHIMPEHHE TOPrOBBIX CETEH,
ypOaHu3alus U ropojckas *U3Hb C TOYKHA 3PEHHs] UX BIMSHUS. PaccMaTpuBaioTCs MOHTOJIBCKHE
3aBOEBAHUS XOPE3MCKUX T'OPOIOB-TOCYIAPCTB B MO3AHUK MEPHOM, UX IKOHOMUYECKOE DPA3BUTHE,
POJIb KOJIOHU3AaTOPOB U Pa3BUTHUE MOHI0J0-TaTapCKOro0 Hapojaa. DTOT MEPUOI B UCTOPUU XOpe3Ma
OLIGHMBAeTCs KaK YETKHH TMepexo] OT MOJUTUYECKOH HeCTaOMIbHOCTH K PErHoHajJbHOMY
TOCIOACTBY, OT BHYTPEHHUX KOH(UIMKTOB K IIEHTPAJIM30BAHHON TOCYIAapCTBEHHON CTPYKTYpe.
JlaHHOE WcCClIENOBaHUE TMO3BOJSIET PACCMOTPETh COBPEMEHHOE IOJIMTHUYECKOE HaIlpaBJICHUE
M3YyYCHHS UCTOPUH XOpe3Ma, SKOHOMUKY U Ba)KHbIE (paKTOPHI JIJIsi TPOBOAUMOTO MccieqoBaHus. B
MCCIIETOBAHUM PACCMATPUBAKOTCS MOJUTHUYECKHE U3MEHEHHS B XOpPE3MCKOM T'OCYIapCTBE B ATOT
nepuos, AWHAMUKAa B3aMMOOTHOILICHHN MeEXAy oOpa3oBaHUEM M DIHUTOH, pa3BUTHE SKOHOMHKU
ropona u pa3Butre CoIpJapbHHCKON 007acTH. DTOT MEPHOJ B HCTOPUU XOpe3Ma paccMaTpUBAETCS
KaK Ba)XKHBIM ATal Mepexoia OT MOJUTHYECKONH HECTaOUIBHOCTH K PETHOHAILHOMY TOCIIONICTBY, OT
BHYTPEHHUX KOH(IMKTOB K IEHTPAJM30BAaHHOH TOCYIapCTBEHHOW CTpykType. B pabote
AQHAJIM3UPYETCS UCTOPUUYECKUN OMBIT XOpe3Ma, €ro IKOHOMUYECKOE, MOJUTHUYECKOE U KYJIBTYPHOE
pa3BUTHE, @ TAKXKE ONBIT MEXYHAPOIHON TOProOBIU U AUIIIIOMATUYECKUX OTHOILIEHUH.

KuroueBsble ciioBa: Xope3Mmckoe rocyaapctBo; Xopesmmaxu; Unb-Apcnan; Texkumr; Ixanan
aj-J[MH; MOHIOJIbCKOE HAILIECTBHE.

Zulpiharova Elmira Umirzakovna
Tarih bilimleri aday1, dogent
Hoca Ahmet Yesevi Uluslararas1 Kazak-Turk Universitesi
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HAREZM DEVLETI’NiN SON DONEMINDEKIi SiYASi VE SOSYAL DEGiSIMLER

Ozet

Bu makale, tarihi ve arkeolojik arastirmalara dayanarak, XII. yiizyilin sonu ile XIII. yiizyilin
baslarindaki Harezm Devleti’nin tarihini analiz etmektedir. Calismada, Harezm hiikiimdarlarinin i¢
politikasi ile halk arasindaki karmasik iligkiler, devleti merkezilestirmeye yonelik reformlari, silahli
kuvvetlerin teskilatlanma pratigi ve komsu devletlerle diplomatik iliskileri ele alinmaktadir.

Ayrica, sehir yonetimindeki degisimler, ekonomik politikanin temel yonleri, uluslararasi
ticaret yollarinin stratejik rold, ticaret aglarinin genislemesi, kentlesme ve sehir hayati, bunlarin
etkileri acisindan incelenmektedir. Harezm sehir devletlerinin sonraki doneminde Mogol istilast,
ekonomik gelisme, istilacilarin rolii ve Mogol-Tatar halklarinin gelisimi de ele alinmaktadir.

Harezm tarihindeki bu donem, siyasi istikrarsizliktan bolgesel hakimiyete, i¢ catismalardan
merkezi devlet yapisina belirgin bir gecis olarak degerlendirilmektedir. Bu arastirma, Harezm
tarthinin incelenmesinde c¢agdas siyasi yonelimler, ekonomi ve yapilan aragtirmalar acisindan
onemli faktorleri degerlendirmeye imkan vermektedir.

Calismada ayrica bu donemde Harezm Devleti’ndeki siyasi degisimler, bilgi ile elitler
arasindaki iligkilerin dinamigi, sehir ekonomisinin gelisimi ve Sirderya bolgesinin gelisimi
incelenmektedir. Harezm tarihindeki bu donem, siyasi istikrarsizliktan bolgesel istiinlige, i¢
catigmalardan merkezi devlet yapisina gegisin 6nemli bir agamasi olarak degerlendirilmektedir.

Calismada Harezm’in tarihi tecriibesine, onun ekonomik, siyasi ve kiiltiirel gelisimine, ayrica
uluslararasi ticaret ve diplomatik iligkilerdeki deneyimine genel bir bakis sunulmaktadir.

Anahtar kelimeler: Harezm Devleti; Harezmsahlar; il-Arslan, Tekis; Celaleddin; Mogol
Istilasi.

Kipicne. Xopesm memieketi XII xxone XIII raceipiapaa Opranslk A3usija maimga 00JFaH eH
ipi cascu oHEe MOJIEHU opTajbIKTapiablH Oipi 6onabl. Con ke3zne en aymarsl depraHa ankaObIHaH
Ka3ipri ['py3ust aliMakTapbiHa kKOHE OHTYCTIriHIEr1 YHAICTaH meKapacklHaH CONTYCTikTeri JlemTi-
Kpimmak ganaceiHa AeiiH CO3BUIBIN, XOpe3Mre epekiine reocascd MaHbisra ue 6onabl. Ipi cayna
XKoJnapel OOMBIHAAFBI Kajla-MeMJEKETTepAlH OO0yl MEMJIEKETTIH 53KOHOMMKAJBIK KyaTbIH
apTTHIPBIN, OPTAJbIKTAHJBIPBIIFAH Oackapy jKyieciH KypyFa Heri3 caiabl. AITYHTETHH OyJETiHIH
Ouiikke Kemyi Xope3M TapuXbIHAA KaHa JdyipAiH OacTamyblHa OKemli, OYpBhIH CeDKYKTapra
OarplHFaH alMakThl alWMakKThIK >JKOHE XallbIKapalblK apeHaJarbl Tayelci3 casch KyIIKe
alHAJBIPJIBL.

Xope3Mm OuieynIiiepiHiH casCH KbI3METI, OJapIblH OCKEPH OpPEKETTEpPi, TUIIIOMATHSIIBIK
KAapbIM-KaTBIHACTAPHl JKOHE KalaJapblHBIH SKOHOMMKAIBIK JaMYBIHIAFbl POJ1 OPTarachIpIbIK
mieXxipenepae Kakchl CcUnaTTanFraH. Atanm aWTkaHga, Wiue-Apcnan men TekemrTid Owuiri
MEMJIEKETTIH 111Kl JaFAapbicTap/laH LIbIFbI, OHEPKICINTIK YCTEMAIKKE KOJI KETKI3MeH KE3€HIHIH
6ipi 6osbin cananaapl. XIII sxone XIV Facwipiapaa, MOHFOJ IIANKBIHIIBUIBIFBIHAH KEHiH, X0pe3m
KaJjanapbl SKOHOMUKAJBIK KOHE MOJICHU KaiiTa epKeHaeyi 0acTaH KelIipil, XaJblKapalblK cayaa
JKYHeciHJe TaFbl Ja MaHbI3Ibl OPBIH aabl. APXEOJOTHSUIBIK XOHE Kazdalia JepeKKesaep opTa
FacbIpjlapJarbl XOpe3MHIH CasCH, SKOHOMUKAJBIK KOHE QJIEYMETTIK KYpPbUIBIMBIH TE€PEH TallgayFa
MYMKIHAIK Oepeni.

Byn 3eprreynin Herisri mMakcatbl - KEHiHT1 Ke3eHae XOope3M MEMIICKETIHIH CasiCH KYiHeci,
HSKOHOMUKAJBIK JaMybl KOHE MOIEHH OMipi Typasbl jkaHa OiniM amy. By »KYMBICTBIH HeTi3ri
MaKCaThl - TAPUXHU KY)KaTTapra CyHeHe OTBIPHII, KalalapblH aiiMaKTHIK KOHE XallbIKapallbIK POITiH
airy. Ochel MakcaTKa coWKec, OYJI JKYMBICTBIH MaKcaTTapblHa XOpE3MHIH ayMakKThIK Jamy
EpeKIISTKTEPIH aHbIKTAY, OUNICYIIIEpAiH casiCl KbI3METIH JKYHeley, KalalapablH YKOHOMHUKAJBIK
JKOHE MOJICHM OPKEHJEYiHIH (aKTOpIapblH Tajigay >KOHE OJlapAbl MOHFOJAAH KEHiHT1 KyHiHe
KalTapy Kipeni.
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Heri3ri 6eaim. Xopesm memnekeri XII xone XIII raceipmapaa Opranblk A3usigarbl €H ipi
YKOHE €H BIKIAJJIbl casicd KypbUlbIMAapAbIH OipiHe aiiHanjbl. OHbIH aymarbl depraHa ankaOblHaH
['py3ust aiimMakTapblHa >KOHE OHTYCTIriHIE YHJAICTaH ILIeKapacblHaH coiarycTikre JlemTi-Kpimmax
alimarblHa JIefiH co3bulabl. MyHpail 6ail aymakTa opHajacybl XOpe3MIe YJKEH CTpaTeTHsUIbIK
apTHIKIIBUIBIK OEpreHiMeH, Kopuiijec KyaTThl MEMJICKETTEP/IIH OO0JIybl OFaH YHEMI Kayill TOHIIpi.
Cayna »onaapbIHBIH KUBUIBICBIHIAFEI 0aii Kajlanap MEMJICKETTIH SKOHOMHKAJBIK KYIIiH apTTHIPHIIL,
OPTAJIBIKTAHIBIPBUFAaH MEMJIEKETTIH KYPBUTybIHA BIKIAN eTTi. XI Facelpa OactaiFaH casich epiey
XII raceipna xymeitin, XIII raceipga Xope3sm MemileKeTi TapuxXH IIbIHbIHA JKeTTi. MycChlIMaH
OpPKEHUETIHIH 1pl OPTaJIBIFBI PETIHAE XOpe3M XKa3yJbIH JaMyblHa yJiec KOCThl. JlereHmeH, aiimakka
KBI3BIFYIIBUIBIK TaHBITKAH KOIIMeENi Talnamap MEH OHEPKACINTIK JepKaBalapblH KOPBIKTAPEI
y3aikei3 xanractsl [1, 43]. C.IL.ToncToBTBIH apXeonorusuislK 3epTreynepinae [2] cos kesmeri
TapUXU OKHFaIap OHEK TamnThl.

MemiiekeTTiH epieyl AIIYHTEIMH OYJETIHIH OWIIKKE KETylMEH ThIFbI3 OalJIaHBICTHI.
OpraracbIpibIK JE€peKKe37ep MEMJIEKETTIH Heri3iH KalaylbulapAblH Oipl OFbI3NapAbIH OEKTHI
TalimacblHAaH IIBIKKAH MOMIIYK OosFaHblH aiTanel. On Cemkyk capaiiblHIa capail KbI3METKepi
OOJIBINT KBI3MET €Till, DJIUTAHBIH MYIIeci Ooiabl. AUIYHTErMH aiiMaKThl XOpe3MHiH MyTacappudi
YKOHE LIMXHACHI peTiHAe OacKapraHbIMEH, OJ1 63 OWIIITIH TOJBIK Naigananbansl. An e31 M1on Koxkap
XOpe3MHIH €KIHII YJIBI PeTiHAE TaHbUIIbI. AIIyHTErWH KalThic OOJFaHHAH KEWiH OHBIH OpHBIHA
Kyt6 an-/Iua Myxammen kenni [3, 6]. Kyt an-/IluHHIH MEMIJICKETI Typalibl IEPEKKO3ep OHBIH JKacC
Ke3iHeH Oacram IiHM KemrdacuibUlapra KaMKOpPJBIK jKacaraH ofiiji, OLTIMII JKOHE KaMKOp aaam
oonranbiH kepcereni. On Cynran CanxapIblH KoJaayblHa W€ OOJIIbI, aliMaKTaFrbl OWJITiH
HBIFAUTTHI, a1 CerKyK MepapxusicChl OHBI Baccal peTiHae TaHblael. Kyro an-/luHHiH yiubsl Ana an-
Jun Atcbi3 Xope3M MEMIIEKETIHIH KYILIH HbIFalTyga MaHbI3Abl Tysra Oonabl. On ockepu
JKOPBIKTapAbl 11e0ep YHBIMIACTBIPBIN, CasiCH bIKNAJIbIH KeHEeWTTi. bacrankeina Camxkapra ajgan
OOJIFaHBIMEH, YaKbIT ©TE KEJI€ OJI 9CKEPU KOHE SKOHOMUKAJIBIK JI€YETIH apTThIPBII, TOYENCI3 casich
owmnikke ymTeiabl. OHbiH JlemTi Kpimmakrarsl skopbikTapsl, Kenn neH MaHFBICTayabl KOCBHIT
amysl koHe byxapaHbIH aliMakka yakbITIIa Oakpliay OpHATybl XOpPE3MHIH BIKMATIBIH KYIIEHTTI.
OpraracbIpiblK Aepekke3aep ATchiablH Camkapra Kapchl OpEKeTTepiH opTypii TYCIHIIpeni:
KerOipeysiepl OHBI UCIIaM ayMaKTapbhlH KOpFaraH OaTbll OMip PETIH/AE CUIATTalabl, al OacKalapsl
OHbl CyJITaH OWIriHe Kapchl KeTepuiicuii periHae OeifHeneilai. byn nepekkesaepneri
KaWIIBIIBIKTAp cascu JKarfgail OwieyunyepiaiH MyJaenepiHe cail KeJeTiHJel culaTTajifaHblH
KepceTeni. ATCBI3BIH OWIIIKTI yaKbITIIA KOFAITYBI )KOHE KeHiHHEH XO0pe3Mre opaiybl JIeyMEeTTiK
Heri3epaiH anci3airin kepcereni. XII raceipasiH opTrackiHaa MaypeHHaxpaarbl KapakKblTaliblK
OaciblIbIK XOpe3M OMJIEYLIIEpPIHIH CBIPTKbI CascaThlH alTapiblKTall KubIHAATTBI. XII FachpabiH
OpTachIH/Ia OJap €Ki JKaKThl cascat Xyprizai: Oip skarbiHaH oyiap CaHkapFa ToyemjIi eKeHIKTepiH
MOJIIMIETI, aJI eKIHIII >KaFbIHAH OHBIH OWJICyIIJIepiHe Kapchl JKOPBIKTap Oactanbsl. by corbicTap
KE31H/Ier1 OJIapAbIH casicaThl OMJCYIIJIEPIIH TeNne-TeHIIKTI caKTay VIIiH acaJFaH IapTTap MEH
KeJiciMaepre ananibiFblH kepceTTi. Ocbutaiima, AHYIITETHH OYyJIETIHIH aJIFalllKbl Ke3eHlI Xope3m
YIIiH CeIKYKTepre Tayenui aiiMakraH KaMmruareri ailMakThIK OWMITIKKE Ty Ke3eHiH Oinumipeni [3,
30]. Xopesmmax WMn-ApcrnaHHblH OWJIIKKE KeIyl MEMJICKETTIH CasiCH ©OMIpIHJErT MaHBI3/IbI
0etTOypbic 60sabl. 1156 KBIIBI TAKKAa OThIpFAHHAH KEWiH, O €H aJiIbIMEH OCKEPH >KOHE YKIMETTIK
MOpTeOeCiH KoTepy YIIiH Imapanap Kaoeumaaabl. 1157 sxpuibl o CaHxkap KaiThic O0JIFaHHAH KeHiH
YII KYH a3a TYTBII, CEJDKYK MEMJICKETIMEH OaiJIaHBICBIH CaKTall KajyFa HUETTI €KCHIH KOpCETTI.
byn ke3me Kapiayk oMipiiepi KayiliTeH Kallblll, XOpe3MIe KallThl, COHABIKTAaH Wi-Apcnan
Maypennaxpra *)opbIK xacan, Camapkann neH byxapara apanmacyra MokOyp Oomnnbl. Camapkanyg
Ouneymiiepl KapakblTalbIKTap/laH KeMeK cyparaHbiMeH, Minb-ApciaaH onaplblH KapCbUIBIFBIH
Oachlm, onmapAbl KapiayK oMipliepiHiH KbI3MeTiHe KaiTa opHamacTeipabl. ComaH KeiliH on Oeibirt
typae Xopesmre opannbl [4, 444]. Unp-Apcrnan kalTeic OOJFaHHAaH KeHiH TakK YIIIH Kypec
Oacranael. bacrankeina oHblH yiakeH wibl Cynrtan Illax Owrikke ke, Oipak yikeH yibl Tekemn
OarplHyaH 0ac TapThIN, KapaKbITAaHJBIKTApABIH KachlHIA NaHajmaraH. KapaKblTaiJIbIKTapIIbIH
konpayeiMeH Texem 1172 sxputel Xopesm tarbiHa OThIpAbl. On CynraH-max MyalnaTeH KeMek
anbln, KypecTi Kalta Oactanpl. Anaiina, Myaiiunrtig ockepi CyOepnu malKacklHIa KEH1TICKE
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yiibIpaabl, an e31 1174 xbuiel KaiiTeic 60mabl. Coman keiiin Tekem J{uxucraHra »OPBIK XKacall,
Cynran-maxThlH aHackl TypkeH XaTyHabl TyTKbiHFa aijnbl. Cynrtan-max ['yp OuieymiinepiHeH
naHa i31eyre MoKOyp O0JIIbI.

Xope3M TapuxbiHaa ['yp MeMmilekeTiMEH KaKTBIFbICTAp MaHBI3Abl OpBIH ajajabl. Taynapnaa
opHanackan ['yp ockepi TaOufu >kaynapblHaH apTHIKIIBUIBIKKA He OoJyiabpl. JlereHMeH, y3akka
CO3BUIFAH IIAMKACTapJbIH HOTHXKECI XOpe3M IIaxTapblHbIH maiaackiHa memriiai [5, 401]. Tamac
oyneri 1193 sxputel CynTaH-IIAXTBIH KAWTBIC OONybIMEH asKTamabl. Tekem o3 Owlirin
3aHJIACTBIP/IbI KOHE MEMJIEKETT1 OpTalbIKTaHIbIpyFa OarbITTalFaH pedopmanapbl Ky3ere acbipa
Oacranbl. Oceunaiiiia, Uns-Apcnan men Texemtiy Ouiiri askraiansl. 1227 xeiiel Mpanga maiina
O0ONFaH «MOHFOJI» JIETl aTaJaThlH OpJajapIblH IIBIFY Teri Oenrici3. OpTarachIpibIK aBTOpJap aa
ONIApIbIH aliMaKTarbl HAKThl KATHICYBI Typalibl HAKTHI aKmapar KaiasipMaraH. Coll *KbIIbl X0pe3m
ouneymrici Jxanan an-JluH €3 MEMIIEKETiHIH IIBIFBIC Oeirinae Oenrici3 KyIITepMeH COFBICHII,
OaThIC ailMaKTarbl KbI3METIH YaKbITIIA TOKTaTyFa MOKOYp Oomabsl. OHBIH KapchUIaCTapbIHBIH KiM
exeHi Oenrici3, Oipak OyJ Ke3Jeri Heri3ri Kayinrep iMKi KeTepiaicIIijiep MEH >KepriliKTi yiblcTap
exeHi aHbIK. by ke3ne ILIbIHFbIC XaHHBIH HEri3ri KymTepi TaHFyT >KOPBIFbIHA KYMBUIIBIPBUIABI, aJl
on Oacka alimakTapra Haszap ayzaapa anMajbl. JKomsl MeH oHbIH yinapsl Opna MeH baty opranapsr
KbIMILIAK JKoHE OalIKypT TalinanapblHa Kapchl KaTThl cOFbIcTap Kyprizai. An Illaratail OypbIHFBI
KapaxpiTaii MeMJIEKETIHIH JKEpJIepiH OacKaplbl *OHE CBHIPTKbl KapchliacTapbl OOIManbl, TEK
kepuriiec yusicrap 6omasl. UlbirbicbiHna Oreneiire OarblHFaH HaliMaH Kepjepl; CONTYCTITIHAE
JKombl ynbICTapbIHBIH JalalblK aiiMakTapbl OOJIABI; al OHTYCTIK MEH OaThIC JKarblHIA >KaKbIHIA
MOHFOJIIAp TacTall KeTKeH Xope3MInaxTapAbiH xkepiepi 6onnbl. Ockl xkargaiaa aiiMakTa xaHa ipi
ockepu Kosfambic Oactanmabl. [llararaiimblH KaTbire3giri MeH Oe[eNmiHiH TOMEHIri OHBIH
ockepJiepinig Oip OeJiriH oraH Kapchl KOTEpUTiCKe UTepMeneni. AJFaliKbl KOTEPLIICTI MOHFOJ
JKBUTKBIJIAPBIH aChIpall ajFaH KOHE MOHFOJI KeJIOeTiHe ue KapaKbITail ackepyepi Oackapabl; olapra
KEPrulKTl TypikTep >KoHe OypblH Xope3mmax MyxaMMenTiH OCKepiHAe KbI3MET €TKEH
capba3fgapaslH KalAbIKTaphl KOChULAbL. Onap OYpBIHFBI KapaKbITail )KeplepiHIe OpHala aaMalbl,
oliTkeHi LIIBIHFBICXaH KOTEPLTICHIIEp/l kKa3anay VIIiH ©3 9CKepiH aiiMakka kibepreH OONaThIH.
Kpinmak nanackiHa CONTYCTIKKE Kapail inrepiiey e THiMCi3 00JbIN MBIKTHL. KanraH jKamFbI3 Ko
OaTpicTarsl Hamap KoprayiraH Mpan kamamapel apkbuibl oTTi. MOH om-Acup, on-Hacaym sxone
Pammmp an-/lun O6yn mabyeuiasl «MpaHnfa MOHFOJI KOPBIFBI» J€N CHUMNATTaiabl. YIieyi ne
[IbtHFRICXaHHBIH OYJ1 COFBICKA KaThICIIAFaHBIH, ce0e01 OJ1 CONl Ke3/e KUBIH JKarjaijga OoiFaHbIH
atan eteni. lamamen 20 000 cap6a3zman TypaThiH Oyn ockep 1227 KbUIIbIH KaHTapbIHIIA
Xopacanra 0achlll KIpill, YJIKEH WIBIFBIH KeNTIpAl, Oipak Xope3M IIaxbIHbIH OKIMAEP! 0JIapbl
merinyre Max0yp erti. XopacaHna KyblUIFaHHAH KeHiH «MOHFOI» KymTepi MasaHgapanra Kapai
KBUDKBIABI. ByJl KBICTBIH COHBI HeMece KOKTeMHIH Oacbl 0oiybl MYMKiH. byn ke3ne onapisiH
madybuiaapsl mambipadkel 601bl. ConbiMeH Katap, Jkanan an-/lun Mpakrarsl ockepiMeH KaiTa
TOIITACHIN, TaHJaraH KonOacmbicel OpXaHabl makbIpasl. Anaiiga, OpxaH KEHETTEH HCMauJIUTTEp
TapanbiHaH enaripianl. OpxaHHblH afamzaapel Kyxucran aliMarblH TOHANl ajfaHHaH KeiliH,
UCMAWJIUTTEp KOMEK cypan AnaMyT XammimrepiHe >Kyrinial. OpxaHHBIH eJ1iMI OHBIH €H CEHIMJI
KosOacmbutapbIHbiH 01pi Jxxanan ax-JluH yuriH ayslp coKkbl 601b1. XKa3apiH conpiaaa Jxanan am-
Jlun HpakTarbl OoCKEpiH KailTa TONTACTBIPHIN, OipHemie Imaikac »xyprizai. MOH om-Acupaig
alTybIHINA, OJI WIEriHim, OipHeme per opannbl; on Mcdaxan mMeH Peit apachiHmarbl aymakThl
OakpuIayFa ajiblll, )KaHa KymTep >kuHaabl. Jlepekke3gep oHbIH ATtaber Caaj CHSKTHI TOXiprOei
KoJIOacHIbLIapbl OOJIFaHbIH KOPCETE].

OCKepiH KaiiTa >KMHaIl, OHbl a3bIK-TYJIKIIEH JKOHE Kapy-KapaKIeH KaMTaMachl3 €TKEHHEH
keiiin, Jlxanan an-Jlun 1227 xpuinbiy Keipkyheringe Mcdaxan MaHbIHAA MOHFOJIIApMEH OeTre-
oer makikactel. OHBIH ockepiHiH caHbl mamameH 100 000 agam OonraH aen xabapiaHaabl, Oipak
HAKThl caHbl Oenrici3. OH-Hacayn ockepiiH opHalacyblH OCHHENl TypAe CHIATTalIbl: OPTaJBIK
TYHIIEH KapaHFbl, OH KaHAT Cy TACKBIHBIHJAHM KbIJIaM, ajl COJ KaHAT CYp aTTapMeH IIanibIpaHKbI
o6onnbl. JI>xaman optanbiktel Oackapawl; [lupmax men WMnpum [laxnmaBan con kamrtaniga OOJIbL;
Atabek oH KanTtanra OacumibUiblK eTTi. CaH JkarblHAH OacblM OoONFaHbBIHA KapamacTaH, iIIKi
KEJIICMeYUITIK COFBICTBIH HOTHXKeCiH memTi. Coi KanTajaarsl skaraail e Hamap 6omasl: [Tupmax
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neH Wnpum IlaxmaBan kambim kerTi, an [Iupmax tinTi Myxammen nOH Xacanawl enTipai. by
TOPTINCI3AIK OYKUI O9CKEpAIH PYXbIH TYCIpIIl, KaTapAarbl >KaybIHI'€pJEpiH CEHIMIH >KOFaJITThI.
Kenrteren omipiep ka3a tanthl, ai ATa0exk ATaxaH TYTKbIHFa aJbIHBIN, KEHIHI1 alKacTa KalThIC
60m1b1. OpXaHHBIH ©JIIM1 COJT KalTaJAbIH JICI3AIriH ofaH opi kymenTTi. Ocbiaan keitin Ixanan ag-
JluH ockepni Kaiita Kyphin, McdaxaHHaH KOPHEKTI TYJIFaNap/bl IIAKBIPHII, JKasy 9CKEPAl TOJIBIK
)KaOAbIKTambl. JKepriJikTi ockepyiep KaKChl JTalbIHJAAJFaHBIMEH, I1MIKI KAKTBIFBICTAp OJIap.IbIH
TOpTIOIH alTapiblkTaii Oy3ael. Kelinipek J)kamanm Tarbl J1a «MOHFOJZAApPMEH» TOJIBIK ayKbIMJIbI
KaKThIFbICKa KipicTi. JKayablH KOpFaHbIC MaHeBpiiepiH mnaipanansii, mamaMmeH 2000 xaybIHrep
Jlypucranra xiOepinmi, Oipak Ixamanaein 3000 tanmaynbr cap6a3el omapabl Tokrathbin, 400-iH
TYTKbIHFA anabl. TyTKbIHAApABIH Oip Geuiri Kaja Oumirine Oepuifi, an 6ackanapbia J[xananaby e31
©J1IM Ka3achlHa KECTI.

AKBIpBIH/IA, TOJIBIK AaiibiHIanFaH Xope3M ockepl McdaxaH maHbIHIA XayMeH Tarbl Ja
nraiikactel. CaH karblHaH OackiM OOJIFaHBIHA KapaMacTaH, MIKi QJNCI3IIK ISyl Pex aTKapibl
’KOHE COFBICTBIH OapbIChiH ©3repTTi [6, 256]. Xopesmaeri Tapuxu OKUFajgap ipreii 3eprreyiepiae
[7; 8; 9] )KeTKUNKTI TajmaHbln, 6arackl Oepiii.

MoOHFON HIANKBIHIIBUIBIFBIHAH KEHiHT1 XOope3M Tapuxbl e€peKIle TapuxXu Ke3eHIl Kypau[bl.
XII raceipabiy exiHm >xapTeickl MeH XIV racelpaa Oyn eHip AntelH Opna KypamblHa Kipif,
OKOHOMUKAJBIK JKOHE MOJEHHU JaMyABIH KapKbIHABI OpTanbiFbl Oonmael. Con ke3eHue Xopesm
KaJlaJapbIHBIH JKaHJAHYBbIH, KOJOHEp MEH cayAa JaMyblH, MOIEHHM OpTAIBIKTApABbIH KailTa
KaJbIITACYbIH apab-mapchl FalbIMAapbl MeH OaThiC €ypomalsibIK casxaTlIblaap aTam KepCeTTi.
Anaiiia onapAbIH Kerbipeysepi Kajga eMipiH TOJBIK CUIATTald ajaMajbl, HOTHXKECiHAE XOpPEe3MHIH
QJIEYMETTIK-DKOHOMHKAJIBIK IIbIHAMBI O€iiHeCiH Oaranay TypJii MHTEepIpeTalusIapFa Heri3 OOJIIbl.
AnteiH Oppa KypamblHa KOCBUIFAHHAH KeWiH Xope3M jKaHa CHIPTKbI OailJlaHBICTap OpHATY
mym™mkigairine ue 6omael. XIII racelpma casicu MUCCHOHEpJIEp MEH cayla SKCHETUIUAIIBLIAPHI,
JTUTITIOMATHSUTBIK  eNIIIIEp KaJlaJlapJIblH XaJbIKapaJiblK KaThIHACTApIarbl peJiiH jka3damma Typle
Kanaeipasl. Conapabiy O0ipi — [Tnano Kaprnuau, on 1246 xbutkl Xope3mre Kemin, Y preHii KaaachlH
XalnblK THIFBI3 OpHAlacKaH, Oalf JkKOHE XalbIKapadblK Cay/Jara BIHFAMIBI OPTANBIK pPETiHIE
cunarraabl. KamaHbelH CTpaTerusUIbIK MOHI OHBIH EBpasusi KepyeH KOJIapbIHIaFbl HEri3ri TOpaOsl
6omysiMeH OaiinmanbicThl. 1260 kbl Hukono xone Maddeo I[lono Antein Oppa xepiepin
apasnar, Xope3M 0a3WCiHIH acTaHachl Y PreHINIKe XETKeH camapblHaa aiMakTeiH OpTa A3usi MEH
Tasy IleiFpic apacblHIaFbl cayAa skenijiepiHe OenceHli KaThicyblH KepcerTi. XIV racwipna
YpreuimTiH cayna OpTaJbIFbl peTiHAe peil oxaH opi kymeiai. @panuecko Ileromortu oHbI
UTAMSTIBIK  cayJarepiiep YVIIiH MaHBI3IBl JKOHOMHUKANBIK JKOHE cayla OpTalbIFbl PETIHAC
cunarraasl. byn nepektep XoOpe3MHIH 3KOHOMHUKAIBIK TYPAKTBUIBIFBI, KapXbl KYHECIHIH
KaJIBIITACYbI JKOHE XaJbIKapaJbIK cay/a >KeJJIepiHIeri OPHBIHBIH JKOFaphl eKeHiH kepceredi. 1333
xbuTbl IOH BatTyra Xopesmre kemin, YpreHimTi TYpKi XalIBIKTapbIHBIH €H 1pi KOHE KOpPKEM
KaJlaJapbIHbIH Oipi Aen Oarananbl. O Gazapiapabl, MEIITTEPAl, K€H Kellelaepdi, TYPFbIH Yiiepai
CUIIaTTail OTBIPBII, KAJIAHBIH MOJICHHU JaMYbIH KOPCETKEH. AJlaiiia, KapanaibiM XaJbIKTbIH TYPMbIC
JKaraibl Typajiasl MasimMeTTep mekrteyii 6omaasl. XIV-XV raceipaapaa Mon Apabuiax KanagapabiH
OKOHOMUKACHIH, Cay/Ja aiHaJIbIMBIH JKOHE MOJCHH OPKEHJACYIH MKaH-)KaKThl cumartaabl. O
Yprenimrin XIV FachIpblH €KiHII JKapThICBIHAA aca Oail Kama OOJFaHbIH aTam, TuMmyp
HIANKBIHIIBUTBIFBIHAH KeHiH Kajanap/blH KYH3eIiCiH 1e CHIaTTabl.

Iuxa6 an-lun On-Omapu Xope3MHIH aybul MAPYyalIbLUIBIFGL, Cay/a, aKllla aiiHaJIbIMbI KOHE
reorpausicel xeHiHJe kaz0a aepexrep Kaaabipasl. 1367 xputrsl [Iunuranu kapranapsl Mmen 1375
KBUIFBl KAaTAIOHABIK aTiacrap Yprewim, Xwuya, byxapa, Camapkann CHSKTBl KaJadapablH
OpHAJIACybIH T[T KOPCETIM, OJapblH aiiMaKThIK MaHBI3bIH allKbIHAAABI. XX FachIpAa KYPri3iirexH
apXEOJOTUSITBIK 3epTTeysiep XOpe3M KajalapblHbIH TapUXBIH TOJBIK 3€pPTTEyre MYMKIHIIK Oepi.
1929 xpurst PAHUOH skcnequnusinapel Kone-Yprenim nen Mwusgaxkaunael 3eptrece, 1937
KbUIIaH OactamraHn Xope3M apXeoNOTHSUTBIK-dTHOrpadusuIbIK dKcneaunusuiapsl [llemaxa-kana,
[Max-Cenewm, [lexpik KananapblHia Kyiieni Ka30a >KyMbICTapbIH XKYPri3/i.

ApPXEONOorHsIIBIK MaTepuasiap KOJOHEP OHIIPICiHIH KOFaphl JEHI€iiH, MOHETAJIBIK aifHaIbIM
TYPaKTBUIBIFbIH, cayna OaimanbicTapbiHbH OpTa A3us MeH Jlemti Kpimimakka Jeiid CO3bUIFaHbIH
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nonenaeni. XII-XIV  raceipmapaa Xope3Mm  Kajalapbl MOHFOJI — OWJIriHE  KapamacTaH
HKOHOMUKAJIBIK, Cay/a >KOHE MOJIEHU OPTAJIbIK PETIHIE MaHbI3Abl peis atkapisl. JKazba nepexrep
MEH apXeoJOrHsUIbIK MaTepuasiap Oy Ke3eHJ1 Xope3M TapuXbIHJa Kajajlapbl KaJllblHA KEJNTIpY
JKOHE KaiiTa epiey nayipi petinie 6aranayra Heriz 6epeni [10, 256].

Kopsoitbinabsl. XII sxone XIII raceipnapmarel Xopesm memuiekeTi Opranblk A3usgarbl
AKOHOMHMKAJIBIK, JICYMETTIK KOHE MOJICHH ©3repicTep/liH MaHbBI3bl Ke3eHaAepiHiH Oipi 0oyabl. by
Ke3eH MEMJICKETTIH iIIKi KypBUIBIMBIHBIH TYOeT e KaHapYbIMEH, SKOHOMHUKANBIK 09CEKeNeCTiKTIH
KYIICIOIMEH KoHEe 0acka Jep)kaBalaplblH KbICBIMBbIHA JKayal 13/IeyMeH cumartTaijsl. buiikke
KeJreH aMipiep, Mmbicaisl, Un-Apcnan men Tekern, MeMJieKeTTiH OipiiriH HeIFalTyFa, 0acKapy/IbIH
OpTAJIBIKTAH/IBIPbUIFAH JKYHECIH KypyFa >KOHE OHBIH I'e0CasiCH bIKHNAJbIH KeHeHTyre OarbITTajraH
KemeHai pedopmanap xyprizai. EnmiH skemen oKIMIIUIK, 9CKepH JKOHE JUIIOMATHSUIBIK KahTa
Kypbulybl XOpe3MAl >KEeTeKIll alMaKThIK Jep)kaBajapiblH OipiHe aliHamabipasl. Con kes3ne
OwneylmiepAly MIennMaepl 1Kl 3JUTa TONTAPBIHBIH KYpAenl JUHAMHUKAChIMEH, KepIiiec
JepKaBalapAblH casicM  MyJAJeiepiMeH JKOHE AayKbIMIbl OCKEpPH KAaKTBIFBICTAPMEH THIFBI3
OaitmanplcTel  O0Jimbl. COHIBIKTAaH XOpe3M OWJIeyNIJIEpIHIH CcasCM OpeKeTTepi TeK 1ImKi
KOKETTUTIKTEPMEH FaHa €MeC, COHbIMEH KaTap XaJblKapalblK JKarJalJblH e3repyiMeH [e
AHBIKTANIbl. AWMAKTHIK TeMe-TEeHAIKTI CaKTay, CBHIPTKbI KayllnTepre >Keaen >kayanm Oepy »KoHe
JUIUIOMATUSUIBIK MaHeBpiiep Xope3M Ouieymiiepl YUIIH €H MaHbI3Ibl MIHJAETTepAlH OipiHe
alHAJIJIbI.

MoOHFOJ IANKBIHIIBUIBIFBIHAH TYBIHIAFaH OYJ1 MaHBI3bl aMAKThIH CasCH KYHeCiHAEr1 TepeH
e3repicTepre KapamacTaH, Xope3M Kajamapbl OipTiHAen KalWTa JKaHJaHBI, MAaHBI3/bI
SKOHOMHUKAIBIK JKOHE MOJEHH OpTajblKTapra alHaiabl. ApXEOJOTHSUIBIK JoNelaep MeH
OpTarachIpiblK >ka3bamap cayja >KOJJapbIHBIH KajlblHa KEJITIPUIYlH >XKOHE KepaMuKa, MeTaslil
OHJICY JKOHE KepaMMKa OHEpiHIH JaMyblH Kyananablpaiabl. Kama KypbUIbICHl, Kaja KYpbUIBICHI,
HapPBIKTBIH KYMBIC 1CTEYl JKOHE aKlla aifHaJbIMbl XOpPE3MHIH 3KOHOMMKAJBIK ©MIPiHIH TYPaKThl
epekmemkTepi 00pin TadblIaabl. COHBIMEH KaTap, MEINTTEePAl, KeceHelepli )KoHe Meapeceepal
KaliTa Kypy HCIIaM MOJEHHETIH caKTall KaHa KoWMai, OHBIH JaMyblH Ja KepceTeli. KamamapapiH
MOJIEHH OpTachl MEH COyJeT ecKepTKimTepi XOpe3MHIH TEK CasCl HeMece 3KOHOMHUKAJBIK
OpTaJIbIKKa FaHa €MeC, COHbIMEH KaTap FBUIBIMH OpTajiblkka Ja ailHaJFaHbIH KepceTeni.
OpTrarachIpiIbIK FBUIBIM, COYJIET, O[eOHWeT, MiH JKoHe Oacka Ja JiHM MOTIHIEp KeIlTereH
FaJlbIMJIapIbIH 3€pTTey HblcaHbIHA aifHaNbl. by ke3enaeri Xope3MHiH TapUXH SBOTIOLUICHI Casich
TYPaKCBI3ABIK KE3€HIH, KYIUTI OPTaJBIKTAHIABIPBUIFAaH MEMJIEKETTIH KaJbINTacyblHA KOyl
oinaipeni. byn ke3eHi OmeynIiepIiH CTPaTErHsUIbIK OWJIaybIMEH, 1IIKI KOHE ChIPTKbI CasiCATTaFbl
MKEMIUIIIMEH OHE KajajlaplblH OJIEyMETTIK-)KOHOMUKAJBIK POJIHIH apTybIMEH CUIaTTaaajbl.
Ocpl Ke3eHIl Tajnaid OTBHIPHIN, Ka3ipri 3aMaHfbl TapuUXHaMaJblK 3€pTTeyJep ailMaKTBIH cascu
MOJIENiH, TUTIJIOMATHUSJIBIK KYHEeCiH, SJKOHOMHUKAJIBIK MEXaHU3MIH )KOHE MOJICHU JIaMybIH TE€pPEeHIpeK
tycinyre myM™kingik Oepemi. XII-XIII raceipmapmarbl Xope3MHIH reocasicaThl Kazipri 3aMaHFBI
FBIJIBIM YILIH OHBIH Ka3Ipri 3aMaHFbl ypAicTepre OeiimMaenyl TypFbICbIHAH Il OOJIbII TaObLIAbI.
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O3BEKCTAH MEH ITAPCbHI IBIFAHAT'BI MEMJIEKETTEPI APACBIHAT' bI
IJIEYMETTIK BIHTBIMAKTACTBIKTBIH TAPUXU IAMYbI

Anaarna

byn wmakanaga Ilapcer mbiranarsl apa® Mmemiekertepi MeH O30ekctan PecmyOnmkacse
apachlHJAFBl QJICYMETTIK BIHTBIMAKTACTBIKTBIH KaJbIITACybl MeH jgamybl 1990 -xbpuimapaarsl
kahaHABIK XKoHE alMaKTHIK TpaHchopManusuiap asceiHna TtangaHansl. 1990-1991 >xeurmapnarb
[Tapcbl mBIFAHAFbl  COFBICHI  OHIPJIK  KayINCI3AiK JKYHeciH IIaWKadThill, MOHAPXHUSIIBIK
MEMJICKETTEP/Il 1IIKi TYPaKThUIBIKTBI CaKTayFa JKOHE JKaHa JaMy CTpaTerHsuIapbiH 137eyre Maxoyp
erti. Kenec OparbiHbIH bIIBIpaybl OpTanblK A3usga TOyelci3 MeMIJICKETTEepAiH Maina OoybiHa
oKein, ©30eKcTaHIbl XalbIKapaiblK KaTBIHACTAD XKYHeciHe eHri3y MIHAETIH alFa KOUAbl. 3epTrey
UCIIaMJBIK OPTAKTBIK, MOJIEHU AKbIHJBIK KOHE <OKYMCaK KyID» TETIKTepl apKbUIbl OL1iM Oepy,
JICHCAyYJbIK CaKTay, TYMAaHHUTapJIbIK KOMEK XoHe MH(PaKypbUIBIM canalapblHAAFbl jKo0anapably
MaHbI3bIH Kopceteni. Caymusiibik Jlamy kopsl, KyBedT Kopsl koHe BAO OacTamamapbl CHAKTBI
WHCTUTYTTApABIH peJli caJbICTHIpMaibl TypAe OaramaHanbl. Jlepekkesnep peTiHIAe apxuB
MaTepUaIIapbl, PECMU KeliciMIep, CTATHCTHKA JKOHE KOITLII FRUIBIMH 9/I€0MET IMaiiJaTaHbUIIbL.
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Hotmxkenep aeyMeTTiK bIHTBIMAKTACTBIKTBIH CasCH JKOHE KayYIICI3AiK MIeKTeyJepiHe KapaMacTaH
y3aK MEp3iMl CEHIM KaJIBINTACTBIPHIIN, alaMi KaUTAIIbl HBIFAUTYFa BIKIAJ €TKEHIH JOJIeIICH .
ConbiMeH Oipre, BIHTBIMAKTACTBIK JiHM OaillaHbICTApMEH KaTap KayilCi3IIKKe KaTbICThI
ATaHIAyIIBUIBIKTAPMEH TOFBICTHI: PaIUKaJIbl aFbIMIAPIBIH OCJICeHY1 TapanTapIslH e3apa opeKeTiH
CaKTBIKIICH KYPri3yre uTepMmele/i, ajanaa aJeyMeTTIK jkobanap AHAJIOrThl Y30el cakTall Kajibl.
Bys1 TypakThl HHCTUTYIIMOHAJJIBIK HET13 KaJIbIITaCTBIPYFa MYMKIHIIK Oepi.
Tyiiin ce3nep: lIbranak MmemiaekerTepi; ©30e€KCTaH; AJICYyMETTIK BIHTBIMAKTACTHIK; dKYMCaK
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HNCTOPUYECKOE PABBUTUE COLIMAJIBHOI'O COTPYAHUYECTBA MEXY
Y3BEKUCTAHOM U I'OCYAAPCTBAMMU NEPCUACKOTI'O 3AJINBA

AHHOTAUNUSA

B cratbe aHanm3upyercs CTaHOBJIEHHE M Pa3BUTHE COLMAJIBHOIO COTPYAHHYECTBA MEXKIY
apaOckumu rocyaapctBamu llepcunckoro 3anmuBa u PecnyOnukoit Y30eKHCTaH B YCIOBHUSX
DIyOOKUX TeOonoNMuTUYECKUX IpeoOpa3zoBanuii koHa XX Beka. PaccMaTpuBaercs: BIUsHIE BOWHBI B
[Tepcunckom 3amuBe 1990—1991 romo m pacnaga Coerckoro Coro3a Ha (GpopMHUpOBaHHE HOBOM
PErMOHANBHOM M MI00AJbHOW CHCTEMBl MEXAYHAapOAHbIX OTHoueHUu. Ocoboe BHUMaHUE
yAENSeTCs POJM PEIMTruo3HOro (akropa, KyJbTYPHOHM M IUBUIM3ALMOHHON OJIM30CTH, KOTOpPbIE
CIOCOOCTBOBAJIM YCTAHOBJICHUIO TUIIOMATUYECKUX M T'yMAaHUTApPHBIX KOHTAKTOB Ha HAYaJIbHOM
JTare B3aWMMOIEWCTBUsA. llccriemoBaHMe pacKphlBaeT 3HAa4eHHWE COTpYAHUYECTBA B cepax
00pa3zoBaHMs, 30paBOOXPaHEHUS, WH(QPACTPYKTYPHOTO DPA3BUTUS M TyMAaHUTapHOW IONJICPIKKH.
[Tpoanamu3upoBaHa nestenbHOCTh CaynoBckoir ApaBun, OO0beIMHEHHBIX ApPaOCKUX DMHPATOB U
KygseiiTa, a Takke posib UX HalIMOHAJIBHBIX (POHJIOB PAa3BUTHS B PEAIM3allMM COLMAIBHBIX TPOEKTOB
B Y30ekucrane. Jlenaercs BBIBOI O TOM, YTO COLHUAIbHOE COTPYAHMYECTBO CTaj0 YCTOHYMBBIM
HAIpaBJICHUEM JIBYCTOPDOHHUX OTHOIIEHHH, CHOCOOCTBYIOIIMM MOAEPHU3AIMUUA COLUATbHON
UHQPACTPYKTYpBl, YKPEIJICHUIO PETHOHAIBHONW CTAOMIIBHOCTH M PA3BUTHIO YEIOBEYECKOTO
NOTEHIMaNa B J0JIroCpoyHoi mnepcrektuBe. Kpome Toro, pabora omupaercs Ha IIUPOKUN KpyT
MCTOYHHKOB, BKJFOUasi OpUITHATbHBIC JOKYMEHTBI, CTAaTHCTUYECKHUE JIaHHbIE, apXHUBHBIEC MaTepPHaJIbI
U HayyHble MyOJMKaIluy, 4To obecreunBaeT OOBEKTUBHOCTh M JAOCTOBEPHOCTH MOJIYyYEHHBIX
BBIBOJIOB M YCHJIMBAET aHAJIMTUYECKYIO LIEHHOCTh MTPOBEAEHHOIO UCCIIEIOBAHMS.

KuroueBble ci1oBa: rocynapcTBa 3ajuBa; Y30€KHCTaH; COLMAIbHOE COTPYIHHUECTBO; MSTKast
cuiia; o0pa3oBaHKe; 31paBOOXPaHEHNE; UH (PpacTpyKTypa
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OZBEKISTAN iLE BASRA KORFEZi DEVLETLERI ARASINDAKI SOSYAL i$
BIiRLIGININ TARIHI GELISiMi

Ozet

Bu makalede, Basra Korfezi Arap devletleri ile Ozbekistan Cumhuriyeti arasindaki sosyal is
birliginin olusumu ve gelisimi, 1990’11 yillardaki kiiresel ve bolgesel dontisiimler baglaminda analiz
edilmektedir. 1990-1991 yillarindaki Korfez Savasi, bolgesel gilivenlik sistemini sarsmis ve
monarsik devletleri ic istikrar1 korumaya ve yeni gelisim stratejileri aramaya zorlamistir. Sovyetler
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Birligi’nin dagilmasi, Orta Asya’da bagimsiz devletlerin ortaya ¢ikmasini saglamis ve
Ozbekistan’n uluslararasi iliskiler sistemine dahil edilmesi gerekliligini giindeme getirmistir.

Aragtirma; Islami ortaklik, kiiltiirel yakinlik ve “yumusak gii¢” mekanizmalar1 araciligiyla
egitim, saglik, insani yardim ve altyap1 alanlarindaki projelerin 6nemini ortaya koymaktadir. Suudi
Kalkinma Fonu, Kuveyt Fonu ve BAE (Birlesik Arap Emirlikleri) girisimleri gibi kurumlarin roli
karsilastirmali olarak degerlendirilmektedir.

Kaynak olarak arsiv materyalleri, resmi anlagmalar, istatistikler ve ¢ok dilli bilimsel literatiir
kullanilmistir. Elde edilen bulgular, sosyal is birliginin siyasi ve giivenlik smirlamalarina ragmen
uzun vadeli giiven tesis ettigini ve beseri sermayenin gliclendirilmesine katki sagladigini
gostermektedir.

Bununla birlikte, is birligi dini baglarla birlikte giivenlige iligkin kaygilarla da kesigmistir.
Radikal akimlarin etkinlesmesi, taraflarin etkilesimini temkinli yiirlitmeye sevk etmis ancak sosyal
projeler diyalogun kesintiye ugramadan siirdiiriilmesini saglamistir. Bu durum, istikrarlt bir
kurumsal temel olusturulmasina imkan tanimistir.

Anahtar kelimeler: Korfez Devletleri; Ozbekistan; Sosyal s Birligi; Yumusak Giig; Egitim;
Saglik; Altyapi.

Introduction. The 1990s of the twentieth century were marked by profound transformations
in the global political system and characterized by complex processes at both regional and global
levels. During this period, the two regions analyzed in this article—the Gulf Arab states and Central
Asia—were confronted with the necessity of redefining their development trajectories. Although
these processes initially manifested at the regional level, they soon became closely intertwined with
issues of global significance.

The 1990-1991 Gulf War had serious political, economic, and social consequences for the
Gulf Arab states. The military conflict disrupted the regional security system and posed urgent
challenges for the states, including ensuring peace, maintaining internal stability, and developing
new strategies for socio-economic development. In particular, strengthening regional security and
ensuring socio-political stability became one of the top priorities for the monarchical states that are
members of the Gulf Cooperation Council.

Parallel to these developments, the collapse of the Soviet Union led to the emergence of new
independent states within the international relations system. Among them was the Republic of
Uzbekistan, whose government faced complex tasks such as preserving state independence,
establishing political institutions, and creating the foundations for socio-economic development.
Under the new geopolitical conditions, establishing foreign relations and integrating into the
international community became one of the key directions of Uzbekistan’s foreign policy.

Thus, despite the regional and global challenges of the 1990s, the Gulf Arab states and the
Republic of Uzbekistan paid particular attention to the formation of mutual cooperation. From the
very first years of Uzbekistan’s independence, relations between the two regions began to develop
on the basis of shared economic and social interests. It was within this historical context that social
cooperation emerged as an important component of bilateral relations, creating a solid foundation
for its further development in subsequent periods.

Methodology. This study is grounded in the principles of historical research and employs a
multidisciplinary methodological approach to analyze the development of social cooperation
between the Gulf Arab states and the Republic of Uzbekistan. The research methodology is based
on a synthesis of classical historical methods and modern analytical tools, enabling a
comprehensive examination of the subject within both regional and global contexts.

The historical-chronological method is applied to identify the stages of formation and
development of social cooperation from the early 1990s onward. This approach allows for the
identification of key phases, turning points, and continuity in bilateral relations, particularly in the
context of post—-Cold War geopolitical transformations and the processes of state-building in
Uzbekistan.
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The historical-comparative method is used to analyze similarities and differences in the
approaches of the Gulf Arab states and Uzbekistan toward social development and cooperation.
Through comparative analysis, the study highlights how differing political systems, economic
models, and social structures have influenced the scope and substance of bilateral cooperation.

In addition, a historical-systemic approach is employed to examine social cooperation as an
integral component of the international relations system. This method makes it possible to analyze
the interconnection of political, economic, and social factors, as well as the impact of regional and
global processes on cooperation between the two regions.

The problem-oriented approach is applied to identify key challenges and priority tasks that
emerged at various stages of social cooperation. This approach is particularly useful in assessing the
responses of both sides to regional instability, security threats, and socio-economic transformations
in the aftermath of the Gulf War and the dissolution of the Soviet Union.

The source base of the study relies on a wide range of primary and secondary sources. These
include official government documents, bilateral agreements, archival materials, political
statements, statistical data, as well as academic monographs and scholarly articles in Uzbek, Arabic,
Russian, and English. All sources were subjected to critical analysis to ensure the objectivity,
reliability, and historical accuracy of the research.

Overall, this methodological framework provides a balanced and historically grounded
analysis of social cooperation between the Gulf Arab states and Uzbekistan, contributing to a deeper
understanding of the long-term dynamics and historical significance of bilateral relations.

Results. In the system of international relations, social cooperation—particularly cultural and
humanitarian interaction—occupies a distinct place as an essential component of interstate
cooperation. This dimension not only complements official diplomatic relations between states but
also contributes to strengthening mutual trust, understanding, and closeness among peoples [1,
267]. Social and humanitarian cooperation serves as one of the key mechanisms of public
diplomacy, fostering direct communication between societies through culture, education, and
humanitarian exchanges. In this respect, it represents an important instrument in international
relations that relies on the human factor and ensures sustainable and long-term cooperation.
Consequently, social cooperation has become a vital link in contemporary interstate relations,
increasingly recognized as “one of the most effective instruments of foreign policy” [2, 5].

The findings of the study indicate that amid the profound geopolitical transformations of the
early 1990s, social cooperation between the Gulf Arab states and the Republic of Uzbekistan
emerged as one of the priority and strategic directions of bilateral relations. Despite complex
regional and global political processes, both sides viewed social cooperation as an important tool
for ensuring societal stability during periods of political and economic transformation, as well as for
strengthening mutual trust.

In particular, during the process of the emergence of new independent states in Central Asia,
the Gulf Arab states were among the first to recognize their sovereignty. In establishing initial
diplomatic and social ties, shared cultural values, religious commonality, and ideas of solidarity
within the Muslim ummah played a significant role. With the disappearance of ideological barriers
inherent in the bipolar international system, historical-cultural heritage and religious factors came to
serve as important institutional and moral foundations for the development of bilateral social
cooperation [3, 34].

Islam played a crucial unifying role in the formation of relations between the Gulf Arab states
and Uzbekistan. Religious commonality created favorable conditions for the establishment of
bilateral relations during the early years of independence and subsequently stimulated the expansion
of cooperation. Member states of the Gulf Cooperation Council (GCC) regarded the independence
of the former Soviet republics of Central Asia—whose populations are predominantly Muslim and
part of the global Muslim community—as a moral and civilizational responsibility. This approach
facilitated the use of religious factors as a means of legitimizing political relations [4, 160]. The
leadership of the Gulf Arab states closely monitored the state-building processes taking place in the
former Soviet republics with predominantly Muslim populations. This perspective, rooted in

55




Turkic historical studies. Ne 1 (8) 2026 kaHTap — akIad - HaypbI3

civilizational and cultural proximity, became an important factor in shaping the foreign policy
priorities of the Gulf states [5].

However, these political and economic interests came into tension with the secular
development model and security-oriented foreign policies of the Central Asian states. Newly
independent republics encountered the activities of radical religious movements, including groups
such as Al-Qaeda and Hizb ut-Tahrir. These movements sought to alter state authority and posed
serious threats to national security. The leadership of Uzbekistan openly acknowledged these threats
and identified them as a priority in ensuring national security [6, 244]. Thus, while religious affinity
facilitated dialogue, security concerns and the presence of radical movements complicated
cooperation with the Gulf Arab states. Consequently, although religious commonality in the sphere
of social cooperation contributed to the promotion of bilateral ties, the existence of security
challenges and radical movements increased the complexity of cooperation. In the post-1990 period,
social cooperation—particularly through “soft power” strategies—between the Gulf Arab states and
Uzbekistan created certain opportunities for advancing relations, yet simultaneously encountered a
range of political, cultural, and security constraints.

Discussion. Analytical findings indicate that social cooperation between the Gulf Arab states
and Uzbekistan began to take shape in the early years following 1990. The fundamental basis of
these relations was Islam, which strengthened cultural and religious affinity and created a strategic
platform for dialogue between the Gulf states and Uzbekistan. The “soft power” mechanism
functioned as an instrument for operationalizing Islamic commonality and advancing bilateral ties.
Thus, while religious affinity stimulated cooperation, it simultaneously operated alongside political
and security constraints. Nevertheless, social cooperation between the “Arab Six” and Uzbekistan
developed in a systematic and consistent manner.

At the initial stage, this section examined the concept of the social sphere from a research
perspective and clarified its conceptual foundations. On this basis, the Gulf Arab states actively
sought to develop social cooperation with Uzbekistan. The research findings demonstrate that these
initiatives not only reinforced religious and cultural closeness but also encompassed education,
culture, academic exchange, and broader social development. A country-specific analysis shows that
the Gulf Arab states displayed significant engagement in creating a social dialogue platform with
Uzbekistan, serving to strengthen religious commonality and promote cultural diplomacy. At the
same time, political and security constraints affected the effectiveness of cooperation, highlighting
the complex and dual nature of these relations.

The Kingdom of Saudi Arabia, while striving for leadership in the Gulf region, has also
sought to assert leadership within the broader Arab world. This foreign policy strategy manifested
in the early 1990s through Saudi Arabia’s efforts to play a leading role in establishing cooperation
with the newly independent Central Asian republics, particularly the Republic of Uzbekistan. As a
practical expression of this policy, members of the Saudi royal family undertook official visits to
Central Asian republics in 1992. In the same year, Saudi Arabia provided Uzbekistan with economic
assistance that included 800,000 tons of wheat [7]. This assistance was of particular significance for
Uzbekistan, where ensuring food security and achieving grain self-sufficiency were pressing issues
during the early years of independence.

At the same time, this economic assistance and high-level visits served as an important initial
stage in the formation of social and humanitarian cooperation between the two regions. Saudi
Arabia’s early support and political initiatives laid an institutional foundation for subsequent
cooperation in cultural, religious, and educational fields. One of the key areas of social cooperation
was education. According to a report by the Committee on Religious Affairs under the Cabinet of
Ministers of the Republic of Uzbekistan, 12 Uzbek students studied at higher education institutions
in Saudi Arabia in 1995 through the Committee’s channels [8]. This can be regarded as one of the
first practical outcomes of religious and educational cooperation between the two states.

An important institutional actor implementing Saudi Arabia’s “soft power” strategy in foreign
policy is the Saudi Fund for Development (SFD). The Fund has played a notable role in financing
socially significant projects in Uzbekistan. In particular, projects aimed at developing educational
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infrastructure in Uzbekistan have had substantial social importance. Within the framework of a
school rehabilitation and reconstruction project, as of November 17, 2009, 16 out of the 20 planned
general secondary schools had been completed using SFD resources [9]. These schools had the
capacity to accommodate a total of 4,743 students, significantly expanding access to educational
services in the regions. These projects were financed through concessional loans provided by the
Saudi Fund for Development to the Government of Uzbekistan.

Saudi Arabia’s social projects in Uzbekistan were not limited to the education sector. Fund
resources were also actively utilized in other areas of social infrastructure aimed at improving the
quality of life of the population. In particular, priority areas such as access to clean drinking water
and the development of transport and communication systems occupied an important place in Saudi
Arabia’s social cooperation policy.

Notably, in 2009, within the framework of the “National Highway of the Republic of
Uzbekistan” project, the Saudi Fund for Development allocated USD 100 million to finance a 53-
kilometer section of the 4R87 highway along the Guzor—Chim—Kokdala route of the Samarkand—
Guzor motorway, covering the 0—18 km and 38—-73 km segments [9, 41]. This project contributed to
accelerating the socio-economic development of the regions through the modernization of transport
infrastructure.

As of January 2026, the Saudi Fund for Development was implementing 11 active initiatives
in Uzbekistan with a total value of USD 287.4 million [10]. These projects not only ensure financial
inflows but also contribute to achieving the Sustainable Development Goals (SDGs), particularly in
reducing poverty and improving living standards. In this regard, cooperation with the SFD holds
significant institutional importance within Uzbekistan’s long-term development strategy.

Among the Gulf Arab states, the United Arab Emirates (UAE) pursues a distinctive
development model and foreign policy approach, which is also reflected in its social cooperation
with Uzbekistan. Like other Arab monarchies, the UAE has sought to foster a stable, market-
oriented cooperation environment in Central Asia by financing projects aimed at improving social
conditions in Uzbekistan. These initiatives have been implemented consistently since the early
years of Central Asian independence.

Since 1995, academic cooperation has been established between the Institute of Oriental
Studies of the Academy of Sciences of Uzbekistan and the Juma Al-Masjid Scientific Center in
Dubai. Within this framework, the historical and cultural ties between Arab and Asian civilizations
in Central Asia and the territories of the Arab Caliphate during the medieval period, as well as their
role in civilizational development, have been studied [11]. This academic cooperation has
contributed not only to scholarly exchange but also to strengthening cultural and humanitarian ties
between the two regions.

Humanitarian assistance initiatives by the UAE constitute another important dimension of
practical cooperation. In August 2005, the UAE Minister of Interior, Sheikh Saif bin Zayed Al
Nahyan, donated special-purpose vehicles (Chevrolet Niva and UAZ-315123-011 models) valued at
USD 26,125 to the State Committee for Nature Protection of the Republic of Uzbekistan [12]. This
technical assistance enhanced the material and technical capacity of environmental monitoring and
conservation activities.

In addition, to support socially vulnerable groups, the UAE allocated USD 34,142 to continue
renovation work at an orphanage in Bukhara region [12, 82]. These initiatives reflect the UAE’s
tangible contribution to Uzbekistan’s social policy and have strengthened humanitarian cooperation
between the two states.

From 2017 onward, social cooperation between the UAE and Uzbekistan entered a
qualitatively new stage. This development was closely linked to systemic reforms in Uzbekistan’s
foreign policy following a change in political leadership, which significantly expanded the
country’s openness to international cooperation. Within the framework of the new foreign policy
concept, deepening relations with the Gulf Arab states, including the UAE, was identified as a
priority.
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At the same time, the UAE’s global development strategy—aimed at expanding multifaceted
cooperation with new regions—also stimulated the intensification of bilateral relations. The UAE
began to consistently promote its economic and financial potential through social and humanitarian
projects and to strengthen strategic partnerships using ‘“soft power” tools in Central Asia,
particularly in Uzbekistan. During the period under review, the UAE has implemented several
important projects in Uzbekistan in the fields of education, healthcare, and social infrastructure
development. Healthcare cooperation, in particular, has emerged as a key component of bilateral
social relations.

One notable project in this area involves equipping medical institutions in districts of Fergana
region with modern diagnostic equipment, implemented in cooperation with the UAE-based
company Ittihad International Investment. In the first phase, multislice computed tomography
(MSCT) scanners were delivered to 14 district medical associations in Fergana region. In the
second phase, the total number of such devices is planned to reach 100 units. The initial phase of
this initiative, scheduled for 2025-2026, is estimated to be financed at approximately USD 70
million and is being carried out through cooperation between the Ministry of Health of the Republic
of Uzbekistan and UAE private investors [13].

Another major healthcare infrastructure project involves the construction of a modern
rehabilitation center near Tashkent. This project is being implemented under a public—private
partnership (PPP) model based at the Republican Research Center of Emergency Medical Care
under the Ministry of Emergency Situations of Uzbekistan. A contract has been signed with Burjeel
Medical City (Abu Dhabi) for the construction and equipping of the center, with a total project
value of approximately USD 30 million. This investment aims not only to improve the quality of
medical services but also to develop rehabilitation medicine in Uzbekistan and introduce advanced
international practices.

The State of Kuwait has also established broad-based cooperation with Central Asian
republics, including Uzbekistan, and remains interested in consistently developing these relations.
Social cooperation between Kuwait and Uzbekistan dates back to the 1990s. In 1995, a delegation
led by Kuwait’s Minister of Education, Suleiman Al-Badr, visited Uzbekistan to promote
cooperation in education. During the visit, the delegation familiarized itself with educational
reforms in Uzbekistan and discussed issues related to expanding academic and educational ties and
exchanging experience in human resource development [14].

Social cooperation between Kuwait and Uzbekistan is multifaceted, encompassing not only
modern social projects but also initiatives aimed at studying, preserving, and restoring the
intellectual and spiritual heritage of prominent Islamic scholars from Central Asia. In this context,
Kuwait has provided financial support for the preservation and restoration of sacred sites and
historical monuments in Uzbekistan.

In 1998, at the directive of the late Amir of Kuwait, Sheikh Jaber Al-Ahmad Al-Sabah,
Ahmad Khalid Al-Kulabi allocated USD 500,000 for the renovation and improvement of the Imam
al-Bukhari complex in Samarkand [14, 127]. This project represented a practical expression of
Kuwait’s policy toward preserving Uzbekistan’s rich Islamic and spiritual heritage and played a
significant role in strengthening cultural and humanitarian cooperation between the two countries.

Like other Gulf Arab states analyzed above, Kuwait primarily implements its social
cooperation through the Kuwait Fund for Arab Economic Development (KFAED). The Fund serves
as a key institution supporting projects in education, healthcare, social infrastructure, and
humanitarian fields in Uzbekistan. This mechanism demonstrates Kuwait’s effective use of
economic and social diplomacy instruments in its foreign policy and contributes to the stable and
long-term development of bilateral relations.

In particular, KFAED has financed several important projects in Uzbekistan aimed at
developing education and religious—educational sectors. These include equipping the Imam al-
Bukhari complex in Samarkand and the Hazrati Imam scientific and educational complex in
Tashkent with modern facilities, constructing a new building for the International Islamic Academy,
and digitizing 50 classrooms in general education institutions. Additionally, major infrastructure
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projects in healthcare and education have been implemented through KFAED credit funds. Between
1997 and 2024, a total of 10 large-scale projects with a combined value of USD 210 million were
realized in these sectors [15]. These projects have played a significant role in modernizing
Uzbekistan’s social infrastructure, developing human capital, and strengthening the institutional
foundations of social cooperation in Kuwait—Uzbekistan relations.

Conclusion. After the Gulf War, historically established relations between the Arab states of
the Gulf and the Central Asian republics, particularly the Republic of Uzbekistan, were restored.
While Islam served as the key factor in the revival of these ties, their subsequent development has
been shaped by the core strategies and objectives of the countries’ foreign policies. The primary
driving force behind cooperation between the two regions has been economic interests. At the same
time, cooperation in the social sphere plays a complementary role by reinforcing economic
interaction and strengthening mutual trust.

Within the framework of this study, social cooperation between the Kingdom of Saudi Arabia,
the United Arab Emirates, and the State of Kuwait, on the one hand, and the Republic of
Uzbekistan, on the other, was analyzed across a wide range of areas. These include education,
healthcare, and support for infrastructure projects aimed at improving the living standards of the
population. Despite existing political and security constraints, social cooperation has contributed to
the modernization of Uzbekistan’s infrastructure, the development of human capital, and the
strengthening of cultural and humanitarian exchanges. As a result, these interactions have not only
complemented diplomatic channels but have also helped to establish a sustainable platform for
cooperation between Central Asia and the Arab states of the Gulf.
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MECTO PYCCKOI'O IIEPEBOJA «MH/IUU» BEPYHHU
B MEXKYJIbTYPHOM JUAJIOTE

AHHOTALUA

B crathe paccmaTpuBaeTCs MECTO pycckoro nepesoja Tpyna A0y Paiixana bepynu «naus»
B KOHTEKCTE MEXKYJIbTYPHOTO auajnora Mexay Boctokom u 3amazoM, a Takke pojib COBETCKUX U
y30€KHCTaHCKUX BOCTOKOBEJOB B €0 U3YYEHUHU U MOMYJIIPU3aLMKU BO BTOPOH mojoBuHe XX Beka.
Oco0oe BHUMaHHE yAENsIeTCs Hay4YHOW U KyJIbTypHOU obcraHoBKe, cioxuBiieiics B CCCP B cBs3u
¢ robunerinbiMu natamu bepynu — 900-metuem co aHs ero cmeptd u 1000-nmetmem co nHs
POXKJIIEHHUS, KOTOpbIE CTajdd BaXKHBIMH BEXaMHU B pa3BUTUU OepyHueBeneHus. [lokazaHo, 4dto
MMEHHO B OSTOT NepuoJ ObUIM TMOATOTOBJICHBI (YHIAAMEHTAIbHBIC HW3IaHUS W HCCIEAOBAHUS,
BKJItOUas pycckuil nepesoa «uaum», BeinosnHenHsit A.b. XamunoseiM u FO.H. 3aBanoBckum noj
penakuuen B.W. bensena.

Cratpst ananu3upyer Bkjiaja Takux ydeHbix, kak C.II. ToncroB, N.FO. KpaukoBckuii, I1.I".
bynrakos, B.I'. DOpman, V.M. Kapumos, .M. MymunoB, A.M. benenunkuit u A. AXMenos,
KOTOpble paccMmarpuBaimu «VHIUIO» HE TOIBKO KaK MCTOPHKO-TeorpaduuecKuii Tpya, HO U Kak
YHUKJIBHYIO SHIIUKIIONIEANIO KYJIbTYPhl, HAyKH, peiaurun u ¢unocodpun Uuauu. [ToguepkuBaercs,
YTO TEPEeBOA M HaydHble KOMMEHTapuu K «VHIum» chirpaiu KIHOYEeBYH poJib B YIIyOJeHUH
3HaHUN O JAPEBHEHHAMMCKOW NHMBUIM3aUM U B (POPMUPOBAHUU OOBEKTUBHOTO B3IJIsAa HA
KyJIbTYpHBIE CBSI3M MEXIYy HciaaMckuM MmupomM U Wummen. B pesynbrare «umus» bepynu
NpeacTaeT Kak BBIJAIOMIMNCS TaMATHUK MEXKYJIbTYPHOTO B3aMMOJICHCTBUS M HAy4YHOMH
TOJICPAHTHOCTH, aKTYaJIbHBIN U JIJI1 COBPEMEHHOT O TYMaHUTAPHOT O 3HAHUS.

KaroueBsle cioBa: A0y Paiixan bepynu; « aaus; cOBETCKOE BOCTOKOBEICHHE; MHIOJIOTHS;
MEXKKYJIBTYPHBIN TUAJIOT; CAHCKPUTCKUE UCTOUHHKH.

Kypan6aeBa Ymuga CyjJranHazapoBHa
Ara FeUTBIMU KBI3MCTKCp,
O30excTan PeCHy6JII/IKaCBI FEUIBIM aKageMus CHIHBIH
HIereICcT aHy MHCTUTYThbI
Email:kuranbayevaumida777@gmail.com

QJI-BUPYHUIIH «YHIICTAH» EHBETTHIH OPBICIIA AYIAPMACBHIHBIH
MOJIEHMUETAPAJIBIK TUAJOT TAFBI OPHBI

Anjarna

Makananga OO0y Paiixan on-bupynumin «YHaicTaH» eHOETiHIH OpbICIIA ayJaapMachIHbIH
[erpic IeH baThic apachlHAAaFbl MOJACHHUETAPAIIBIK JAHAJIOr KOHTEKCTIHJIETT OpHBI, COHJak-aKk XX
FACBIPJBIH EKiHIII >KapTHICHIHAA OHBI 3epTTEy MEH KEHIHEH HacuxaTTayla KEHECTIK XoHe e30eK
HIBIFBICTAHYIIBUTAPBIHBIH ~ aTKapFaH peisii  Kapactelpbutafpl.  Ocipece KCPO-ma  bupynuain
MEPEHTOMIIBIK JaTajapblHa — OHBIH KaWThic OomraHbiHa 900 xbim sxkoHe TyraHbiHA 1000 Kb
TOJyblHa OalIaHBICTHI KAJBIITACKAH FBHUIBIMH-MOACHU axyajiFa epekile Haszap aydapbliaabl. byn
naTtanap OepyHHMETaHY/bIH JaMybIHBIH MaHBI3/Ibl Ke3eHepl OosraHbl kepceTiieni. Jlam ocel ke3eHae
ipremi OachibIMIap MeH 3eprreynep, coHblH imiHae B. W. bensetin pemakumsceiven A. b.
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XamunoB men FO. H. 3aBamoBckuii ky3ere acblpran «YHJIICTaH» €HOETIHIH OpbICIIA aynapMachl
IaUBIHIAJIIEL.

Makanaga C. II. ToncroB, M. 0. Kpaukosckuid, II. I'. bymrakos, B. I'. Opman, V. U.
Kapumos, 1. M. MymunuoB, A. M. benennnkuil xoHe A. AXMeI0B CHAKTBI FalbIMAApIbIH KOCKaH
yneci tammanaapl. Onap «YHIICTaHABD TEK TapUXU-TeorpadusuIbIK €HOCK peTiHAEe FaHa eMmec,
YHIICTaHHBIH MOJICHUETI, FBUIBIMBI, JIiHI MEH (HIOCO(MUSAChIHA apHAJFaH Oipereidl SHIUKIIONEIH 5
peTiHae e KapacThlpAbl. «YHIICTAHHBIH» ayAapMachkl MEH OFaH OepiireH FhUIBIMHU TYCIHIIpMeTep
KOHE YHJII OPKEHHUETI Typasibl OUTIMAI TEPEeHICTY/IE KOHE MCIaM dJieMi MEH YHIIICTaH apachIHAFbI
MosieHH OailnaHbpicTapra OOBEKTHBTI Ke3Kapac KaJbIITACThIpyJa LICHIyIll pejl aTKapFaHbl aTall
etineni. Horwxecinne bupynuniy «YHIICTaHBD) MOJIEHHETApalbIK ©3apa BIKNAJAACTBIK II€H
FBIJIBIMHU TOJIEPAHTTBUIBIKTBIH KOPHEKTI €CKEPTKIILI PETiHAE, Ka31pri 3aMaHfbl T'yMaHUTAPIBIK OLTIM
YIIIH /1€ ©3€KTUINH CaKTaiIbl.

Tyiiin ce3gep: OOy Paiixan on-bupynu; «YHIICTaH»; KEHECTIK WIBIFBICTAHY; HHIOJOTHS;
MOJIEHUETapaJIbIK JTUaJIOT; CAHCKPUT JAEPEKKO3epi.
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Institute of Oriental Studies, Academy of Sciences of the Republic of Uzbekistan
Email:kuranbayevaumida777 @gmail.com

THE PLACE OF THE RUSSIAN TRANSLATION OF AL-BIRUNI’S INDIA
IN INTERCULTURAL DIALOGUE

Abstract

The article examines the place of the Russian translation of Abu Rayhan al-Biruni’s work
India in the context of intercultural dialogue between East and West, as well as the role of Soviet
and Uzbek orientalists in its study and popularization in the second half of the twentieth century.
Special attention is paid to the scholarly and cultural environment that developed in the USSR in
connection with the jubilee dates of al-Biruni — the 900th anniversary of his death and the 1000th
anniversary of his birth — which became important milestones in the development of Biruni
studies. It is shown that during this period fundamental editions and studies were prepared,
including the Russian translation of India carried out by A. B. Khalidov and Yu. N. Zavadovsky
under the editorship of V. I. Belyaev.

The article analyzes the contribution of such scholars as S. P. Tolstov, I. Yu. Krachkovsky, P.
G. Bulgakov, V. G. Erman, U. I. Karimov, I. M. Muminov, A. M. Belenitsky and A. Ahmedov,
who considered India not only as a historical-geographical work but also as a unique encyclopedia
of Indian culture, science, religion and philosophy. It is emphasized that the translation and
scholarly commentaries on India played a key role in deepening knowledge of ancient Indian
civilization and in shaping an objective view of cultural ties between the Islamic world and India.
As a result, al-Biruni’s India appears as an outstanding monument of intercultural interaction and
scientific tolerance, relevant for contemporary humanities scholarship as well.

Keywords: Abu Rayhan al-Biruni; India; Soviet Oriental studies; Indology; intercultural
dialogue; Sanskrit sources.
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Kidemli arastirmaci,
Ozbekistan Cumhuriyeti Bilimler Akademisi
Sarkiyat Enstitiisii
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EL-BIRUNI’NIN “HINDISTAN” ESERININ RUSCA CEVIiRiSINiN
KULTURLERARASI DiYALOGDAKI YERI

Ozet

Makale, Eb( Reyhan el-Birtni’nin “Hindistan” adli eserinin Rusga cevirisinin Dogu ile Bati
arasindaki kultirlerarast diyalog baglamindaki yerini, ayrica XX. ylizyilin ikinci yarisinda bu eserin
incelenmesi ve genis dlgekte tamtilmasinda Sovyet ve Ozbek sarkiyatgilarmin {istlendigi rolii ele
almaktadir. Ozellikle SSCB’de Birtini’nin anma yilddniimleri (Vefatinin 900. yili ve dogumunun
1000. Y1l) dolayisiyla olusan bilimsel-kiltirel ortama 6zel dikkat gosterilmektedir. Bu tarihler,
Bir(ini arastirmalarinin gelisiminde 6nemli asamalar olarak degerlendirilmektedir.

Tam da bu dénemde temel yayinlar ve arastirmalar hazirlanmis olup bunlar arasinda, V. 1.
Belyaev’in editorliigiinde A. B. Halidov ve Yu. N. Zavadovskiy tarafindan gergeklestirilen
“Hindistan” eserinin Rusca ¢evirisi de yer almaktadir.

Makale, S. P. Tolstov, i. Yu. Kragkovskiy, P. G. Bulgakov, V. G. Erman, U. 1. Karimov, i. M.
Muminov, A. M. Belenitskiy ve A. Ahmedov gibi bilim insanlarinin katkilarini1 analiz etmektedir.
Bu aragtirmacilar “Hindistan”1 yalnizca tarihi-cografi bir eser olarak degil aym1 zamanda
Hindistan’in  kiiltiirii, bilimi, din1i ve felsefesine adanmis oOzgiin bir ansiklopedi olarak
degerlendirmislerdir.

“Hindistan”1n ¢evirisi ve ona eslik eden ilmi aciklamalar, eski Hint medeniyeti hakkindaki
bilgilerin derinlestirilmesinde ve Islam diinyas: ile Hindistan arasindaki kiiltiirel iliskilere objektif
bir bakis agisinin olusmasinda belirleyici bir rol oynamistir. Sonug olarak, Biriini’nin “Hindistan™1,
kiiltlirlerarasi etkilesim ve bilimsel hosgoriiniin seckin bir 6rnegi olarak, giiniimiiz beseri bilimleri
acisindan da 6nemini korumaktadir.

Anahtar kelimeler: Eb( Reyhan el-Bir(ini; “Hindistan”; Sovyet Sarkiyatcilhigi; Indoloji;
Kiiltiirleraras1 Diyalog; Sanskrit Kaynaklari.

Beenenue. OtHomenus Uuauu ¢ Poccueit Bo BTopoil monoBuHe XX Beka pa3BUBAINUCH HE
TOJIKO B TaKuX cepax, kak 000poHa, TsKenas MPOMBIIIUIEHHOCTh, aTOMHAs SHEPTUsl 1 KOCMOC, HO
Y B HAYYHO-MCCIIENOBATEILCKON U KYJIBTYPHOU cepax.

[Tocne o0bsBieHus HezaBucuMocTd Unaun (1947) unTtepec K 3TOMYy Hapoly U TOCYIapCTBY
3aMeTHO BO3poc. bplo Hauato Gosiee MHTEHCHBHOE U IIMPOKOE M3yUEHUE TPYIOB, CBSI3aHHBIX C
WNunueit n nHacemsroumMu e€ HapopamMu. OIHUM U3 TakuxX (QyHIAMEHTAJIbHBIX HPOM3BEACHUMN
sBisiercst Tpyn AOy Paiixana bepynm (973-1048) Kurta® taxpup ma nu-n-XuHJI MUH MakyJja
MakOyna ¢u-i-"akn ay map3yia («Knaura, comepxainasi pazbsicCHEHHE NPUHALISKAIUX UHIUNIIAM
YUEHHUH, MpUEeMJIEMBIX pa3yMOM HJIM OTBepraeMbix» Oosiee m3BecTHas kak «Mumms», 1030) [1, 7-
14].

MHorue cpenHeBeKOBbIe yu€Hble MHTepecoBanuch MHauel n HacensoomuMu e€ HapolaMu,
MUrpupoBaBIMMH B LleHTpanbHyto Asuto. B uuciie Takux — KpyNHBIM YYEHBIN-PHIMKIONEINCT
A0y Paiixan bepynu. B Tpymax Acap an-Oakumita mMuH an-kypyH an-xamumia («llamstHUKEH
MHUHYBIIHX TOKOJICHU» n3BecTHA Kak «Xpouomorus», 1001-1004) [2, 5-16], Kutab ar-radpxum m
aBOMJI CHHA’aT aT-TaHkuM («KHura BpazymiieHus: Ha9aTKaM Hayku o 3Be3fnax» wim «Tadxum», 1029)
[3, 5-6] u «Wunus» BepyHu ynenuna MHOrO MeCTa HCCIEIAOBaHUIO HaponoB Wuauu, a Takke
WHJIUUCKUX MUTPaHTOB B CpenHet A3uu.

B 1887 roay «Uunus» bepynu Obuta u3naHa m3BecTHbIM yuéHbiM J. 3axay (1845-1930)
CHauaja B apaOCKOM OpHUruMHajie, a 3aTeM B IepeBOJe Ha aHIIMilckuil s3biKk. M3manus 3axay
3aMHTEPECOBAIM HE TOJBKO €BPOMEHCKUX, HO U POCCUMCKUX U a3MaTCKUX YUYEHBIX-BOCTOKOBEOB.
OnHMM U3 MEePBBIX BBICOKYIO ONeHKY K « Hauro» nan 6apon B.P. Pozen (1849—-1908), HanucaBmmii
peleH3uIo Ha u3anue apadbckoro Tekcra [4, 146-162].

MacmrabHas uccinenoBarenbckas pabora B chepe BcecTOpoHHEro usydeHus «MHIum»
Hayasach B KoHLe XX Beka. DTU HCCIEOBaHUS IMpe/CTaBiIeHbl B paboTax 3amaJHOEBPONEHCKUX
YUEHBIX M BOCTOKOBEIOB, a Takke ObiBiiero Coerckoro Coro3a. B pesynbraTte, mo Teme Obu10
onyOJIMKOBaHO OoJblIoe KOJM4YecTBO paboT. Tak, B MpouuIOM Beke ObUT U3JaH psAl HAy4HBIX
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TPYAOB W HCCJIENOBaHHWI, B KoTOpbix bepyHu paccmatpuBaics kak ¢Quiocod, mMaTeMaTuK H
aCTPOHOM, MHMHEPOJIOT, WHJIOJIOT, reorpad) M KaK yUEHBIN-dHIUKIONEAUCT. AHAJIM3 3TUX paboT
[IOKa3bIBAE€T, UYTO HMEIOLIMECS MaTepHallbl, OCBELIAIOIIUE JIEATENbHOCTh YYEHOr0, MOXKHO
pa3fenuTh Ha HMCCIeOBaHuUs, MIPEICTaBICHHbIE HA Y30EKCKOM, PyCCKOM, apaOCKOM, MEPCUICKOM,
WHIUHACKOM W ©eBpOMNEHCKUX s3bIKax. Kaxkmpoe W3 HUX TpeOyeT OTAEIBHOI'O pPacCMOTPEHHUS.
Hacrosimjas craThst mocBsiLIaeTCsi aHalIW3y MUCCIENOBAaHUM COBETCKUX YUEHBIX-BOCTOKOBEIOB
TpynoB bepyHu.

MeTtoabl ucciienoBanusi. VccnenoBanue ku3Hu U aesTenbHocTH A0y Paiixana, ero tpynos
COBETCKHMH y4EHBIMH-BOCTOKOBEIAMHU CIEIaIUCThl YCIOBHO pa3/eInIi Ha CIEAYIOLIIE STalbL:

— B cBs3u ¢ 900-1eTreM co AHS CMEPTH YUEHOr0;

—k 1000-neTuro co AHS pOKAEHUS YUEHOTO;

— B IIOCTCOBETCKU MEPUO.

Pesyabrarsl ucciegoBanus. B nepsoii nososrHe XX BeKka MCCIEN0BaHUs TPynOB bepyHnu
YBEJMYHMIIMCh KaK B KOJMYCCTBEHHOM, TaK U B KAYECTBEHHOM OTHOIIEHHH. Oc000 3TO MPOSBHIOCH
B 1950 romy, B cB3u ¢ 900-nmeruem co aHs cmeptu ydeHoro (1048 r.). Dta gata muUpoko
oTMevanach He ToJibko B ObiBIleM CoBeTckoMm Corose, HO M BO BceM Mupe. Oco0oro BHUMaHUS
3aciayX’uBarT paboTel Takux yuéHblx, kak C.II. Toncros, B. 1O. 3axunos, X.V. CagsikoB, A.M.
benenuukuit, I'.I'. Jlemmuneitn, U.}FO. KpauxoBckuii, b. A. Pozendensn, B.B. baprombn, C.A.
KpacuoBa, M.M. Poxanckas [5, 29-35], u ap. B 9Toii CBsI3M HEBO3MOXXHO HE YINOMSHYTb
uccnenoBanus K.I'. 3anemana, K. CamoiinioBuua, A.A. @peiimana, A.A. CemenoBa, T.W. PaitHoBa
[6, 25-65], nucnons3oBaBiux padboTel bepyHu B CBOMX TpyAax W yBHAEBIIMX cBeT panee 1950 r.

[To caydaro 1000-metust co AHS POKAEHHUS YYEHOTrO ObUTM ONMYyOJMKOBAHBI MCCIIEIOBAHUS
TpyaoB bepynu Takumu ydéHbIMu-BocTOKOBenamu, kak M.M. @umsmrunckuit u b.S. Muadap,
E.Il. Yensrmes, FO.IT. Cmupuosa, O.I'. bonbiiakos, A. bormanos, A.b. Xamnos [7, 147-171] a
takke y30ekuctanckux yuéneix A.J[. [llapunosa, . AGnymnaesa, A. Pacynosa, II1.I'. Bynrakosa,
WN.M. Mymunosa, S.I'. T'ynsamoBa, A. Apennca, Y.M. Kapumona, A. Upucosa [8], A. AxmenoBa u

Ap.

[Tporecc n3yuenus TpyaoB bepyHu He ObLT HCKIIOUEH U3 MOJUTHKU UACOIOTHH, TaK KaK B TO
BpeMsi OHa OxBaThiBasia Bce cepbl aesrensroctu [9, 62]. DTo oTpasunock B npoBenenn XXV u
XXVI] MexayHapoaHbIX KOHTPECCOB BOCTOKOBEIOB, KOTOpbIE, B CBOI OYepelpb, TaKxke
croco0CTBOBAJM yBEIMUEHUIO HHTEepeca K TpyaaMm bepyHu.

XXV MexayHapoqHblii KOHTpecC BOCTOKOBeNOB cocrosuica B 1960 romy B Mockse.
KoHnrpecc npuBeTcTBOBal MyOIMKALMIO TPYAOB BBINAIONIMXCS Y4EHbIX BocToka M, B 4acTHOCTH,
IPUHAT CIELUAJIbHOE pPEIIEHHE O KOOpAMHAIMM HayuHbIX cuia ObBiiero Coroza u Muaum mo
W3/1aHUI0 HaydyHoro Hacineauss bepyHu. bosbmmm maroMm Bmepex B Jene MONYJSIpU3alUUd U
uccnenoBanusa «Muaaum» sBUIach myOimkanus pycckoro nepeBojna «MHIMM», MOATOTOBIEHHOTO
apabucramu A.b. XamunoseiM 1 1O. . 3aBamoBckum non penakuueid B. . bensesa. [lepeBoqunku He
TOJIBKO BO MHOTHX CJIy4asiX YTOUHMJIM aHIJIMHCKUM nepeBoa J. 3axay, HO U MOJOILIM K IEPEBOAY C
HOBBIX IMO3UIIMH, OTBEYAIOIINX TPEOOBAHUSIM COBPEMEHHOI'O YPOBHS HAyKH, @ UMEHHO CTPEMUIIKCH
MaKCUMAaJIbHO CTPOr0 M CTWJIMCTHYECKH OJM3KO MepedaBaThb CMBICH TEKCTa, TOrja kKak J. 3axay
MOPOI0 JOMyCKal BOJBHOCTH IMEPECKAa3aHHOrO XapakTepa. B 3TOM u3iaHUM OpPUHSUT ydacTue
uaonor B.I'. DpmaH, KOTOpbIA, KpUTHYeCKH 0000IIas BBIBOABI €ro MPEAIIECTBEHHUKOB (B
yacTHOCTH . 3axay), HOJoUIeN]l K MCIOJb30BaHHOMY bepyHu MmaTepuaily camMOCTOATEIbHO M
o0oraTuyi KOMMEHTapuu K HEPEBOAY MHOIOYMCIECHHBIMU OPUTHMHAJIBHBIMU COINOCTABICHUSMHU U
BbIBOJAMU. MOMEHTBI MCCIIE€OBaHUS, CBS3aHHbIE C «OJMKHEBOCTOUHBIMH M CpeIHEa3uaTCKUM
Kpyrom», 00CTOsTENbHO BhINOJIHEHBI A.b. XamumioBbiM.

XXVI MexnyHaponHbIil KOHIpecc BOCTOKOBEIOB MPOoxoaui B siHBape 1964 roxa B cronuiie
Wunun — ropoxe Jemu. K 3ol mate ObLT mMprypodYeH BBITYCK B CBET BTOPOTO TOMa M30paHHBIX
counHenuit bepynu — «uaus». ITOT eAMHCTBEHHBIM B CBOEM poOJie MAMITHUK HapoaoB BocToka
COZIEP)KUT Ba)KHEHIIME CBeNeHMsI 0 Haponax WMHauu, ux oObluasx, penuruu, ¢uiaocoduu u gaet
NPECTABICHUE O COCTOSHMU Hayku kak B MHauu, Tak u B Llentpanbuoit Asum [10, 57]. O0a
KOHIpecca TOXKE CTaBWIIM 3aJla4uy Mepe]] y4EHBIMU -BOCTOKOBEAAMHU JaJIbHEHIIINX M CCIIEA0BaHMSIX.
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K roOunero Oblla HavaTta TOATOTOBKA CEPUHHON MyOnMKanuu (yHIaMEHTAJIBHBIX padoT
bepynu. Takum 06pa3om, nanee Mbl X0Tenu Obl 00j1e€e MOAPOOHO OCTAHOBUTHCA HA TEX COBETCKUX U
y30€KHCTAaHCKUX YUEHBIX, KOTOPhIE BHECIH 3HAYUTENbHBIN BKIaa B u3yuenue « uaun» bepynu.

JlokTOp mcTopuyeckux Hayk, mpodeccop, apxeosnor MHcrutyra stHorpaduu u MHctutyTta
BoctokoBeneHust Axagemun Hayk CCCP Cepreit IlaBnoBuy TomnctoB (1907-1976), obunbHO
IUTUPOBABIINN B CBOMX CTaThsiX U KHUTax bepyHu, uzyuas «[laMITHUKH MUHYBIIUX MTOKOJIEHUI,
r7e MPUBOJSATCS CBEAEHUS O MPEACTABUTENAX UHANNCKUX HApOAaxX, MpoKWBaBmuX B LleHTpanbHOM
A3zuM, TUIIET, YTO B IIEHTPE BHUMaHUsI bepyHU CTOMT HE MCTOpHS NEATEIBHOCTH Lapei, Tepoes,
MOJIMTUYECKUX COOBITUH, a UCTOPHUS KYJbTYpPhl HAPOAOB, MX OObIYaW M HpaBbl. TOJCTOB CUUTAET,
yto «[laMSITHUKM MHHYBIIMX TOKOJCHHI», Kak W «VHAMSI», MOXET paccMaTpPUBAThCA HE Kak
UCTOPUYECKOE, B IIEPBUYHOM CMBICIE J3TOrO CJIOBa, a Kak MCTOPUKO-3THOrpauuecKoe
UCCIIeIOBaHUE. DTO XapaKTepUCTHKA MOJKpPEIUIIeTCs M TeM, YTO Hapsly C NHCbMEHHBIMU
UCTOYHHKAMU UM — M 3TO TaKXKe OTIMYHTENbHas depra bepyHm — mmpoyaiimmmM o0pasom
MIPUBJICKAIOTCS UCTOYHUKHA ATHOTpaUUYECKHE: YCTHAs TPAJAUIMS, YCTHAs WHGOPMAIMS W JTUIHOE
HaOJIIOIeHueE.

C.II. ToncroB, onenuBas Tpyd bepyHu numer, yto 3ameuarenbHas uctopus «MHaum»,
CBUJETEIbCTBYIOIIAA O IJIyOOKOM 3HAaHUU aBTOPOM sA3blka, OObIYAaEB CTpaHbl, Oorareiuien
CaHCKPUTCKOM Hay4YHOW JUTepaTypel, reorpadpuu u uctopun Wuaum, sBisercs OiecTsmuMm
00pa31oM UCTOPUKO-ITHOrpaUIECKOi MOHOTpaduu, He UMEIONIEH ceOe PaBHBIX B CPETHEBEKOBOI
autepatype [11].

ITpodeccop TonctoB B cBOoeM nokiajae, mocBsameHHoM 900-neturo co AHs cMepTH bepyHu,
YTBEPKJaJl, YTO YYEHBII BBICTYNAET C KHUI'OM, HE TOJbKO JIMILIEHHON BCAKOW TEHU PEIUTHO3HOIO
¢danaTu3Ma (MO cI0BaM €€ U3JaTelNs, Ha IPOTSHKEHUH MHOTUX CTPAHUIL MOYKHO M HE 3aMETUTh, YTO
aBTOPOM SIBJISIETCSI MYCYJbMaHUH), HO TJIe MOCJIEI0BATEIbHO MIPOBOJUTCS MBICIL 00 OTCYTCTBUU
MPUHITUITMATBHBIX Pa3IMduii B OCHOBAX YUEHUH McCIaMa M UHIYU3Ma U TJI€ OH MPOSIBIISIET TIyOOoKoe
BHMMAaHUE K Hay4YHbIM TEOPHUSM MHAYCOB M YIIPEKAET UX TOJbKO B TEHJAEHI[UU CMEIINBATh HAYKY C
penuruel, or 4ero, No MHEHHIO bepyHu, Henb3st xaaTh no6pa. Tak xe ToncToB cumTan, 4To
usyueHue aerane «MHaum» u 1pyrux COUMHEeHu bepyHu, HaMCaHHBIX WJIM HAYaThIX B 3TH T'OJIBI,
3acTaBisieT CUUTATh, YTO OOJIBLIYIO YACTh BPEMEHHU MPeObIBaHMUS OH MPOBEJ B OTAAJCHHBIX YTOJIKaX
Adranucrana u Uunuu. Tem He MeHee, UMEHHO 3a 3TOT IEPUOJT OH COCTABMWII Psiji KPYIHBIX padoT,
YTO MPUBENIO K TIJIyOOKOMY 3HAaHMIO CAaHCKPUTCKOM mutepatrypbl (6osee 180 caHCKPUTCKHX
HCTOYHHUKOB), OJeCTAIMIEH OCBEIOMIEHHOCTH 1O reorpaduu CTpaHbl, 0OBIYasiM M HpaBaM Hapoja,
M3YMUTEIbHOMY MPOHUKHOBEHHIO B MHAMICKYIO MAaTEMAaTUKy U acTpoHOMUI0. BCE 31O nenaer tpyn
bepyHu HEOLCHMMBIM MCTOYHUKOM JJIsI UCTOPUU paHHecpenHeBekoBoM MHiamu. Mbl o mpaBy
ropaumcst bepynu, otkpsiBimm Wuauio X| B. Bcemy Mupy (Ia ¥ caMUM COBPEMEHHBIM MHAUNUIIAM)

[12, 5-26].
C.II. ToxcroB B MNpeaucCiIOBUN K «ITamaTHUKAM MHHYBUINX OOKOJIEHUI)» CTaBUT nepea
yqéHBIMI/I CJ'ICI[YIOH_[I/IG 3a1a4M. «Ham o0oJIr — caciaTtb I[OCTyHHbIMI/I JJI H_II/IpOKI/IX prrOB

yuTaTeIeH JPyrue BBIJAIOLIMECS MPOU3BEIEHUS BEIMKOIr0 XOpEe3MHMiilla, B IEPBYIO OYEpEnb €ro
reofe3NYECKU TpaKkTaT M, 0coOeHHO, «MHauo» — YylecHbli NaMATHUK JpyKObl HapoOB,
CO3JaHHBIM B TsbKenble sl HapoaoB Muauu u Xope3mMa JHU KpPOBAaBOW NUKTaTyphl Maxmyna
['azneBu. U ceiiuac, korna 3ta Apyk0a pa3BHUBAeTCS MO0 HOBOMY B YCIOBHUSAX HOBOW MCTOPUYECKOU
AMOXU, SMOXM MOOENbl WAeH Ccoluanu3Ma Cpeaud TPEThel 4YacTH HaceJIeHHs 3€MHOro Iiapa u
BO3POXKJICHUS JJI1 HOBOW U3HU HApOAOB OBIBIIUX KOJOHUHN, — 00Jee 4YeM YyMECTHO BCIOMHHTbH O
TOM, KTO B Mpa4yHbI€ TO/1bl CPEIHEBEKOBbS CMENI0 MOJHUMAI IPaBAUBBIN T'0J0C IPOTUB MpaKoOecHs
Y 4YEIOBEKOHEHAaBHCTHMYECTBA, 332 IIPABO KAXKJIOIO HApoAa TOPAUTHCS CBOEH POAUHOW M CBOEH
KynpTypoii» [13, XV-XX].

Urnatuii FOmmanosuu Kpaukosckuit (1883—1951) mokrop ¢umonornyeckux HayK, COBETCKUIH
apabucr, BuIe-ipe3uaeHT Pycckoro reorpaduveckoro oOIIecTBa, akageMHK AKaJeMHUU HayK
CCCP, 3aHumancs uzyueHueM TpynoB bepyHu, 4To moATBEpKAaeT 1eas rjiaBa B OJHOM U3 TOMOB
«30panubIx counHeHuil akanemuka M. KpaukoBckoro». O mumier, 4yto counHeHue «uaus»
bepynu noctaBuio emy ciaBy B €BpOINEHCKON HayKe; 10 HAIIMX JHEH OHO OCTaeTcsl €IMHCTBEHHBIM
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B cBoeM poae. O HeM HeT HyXJIbl TOBOPUTH o0cToATenbHO: Oonee 50 ner Tomy Hazan B.P. Pozen
Jan eMmy OJIECTSIIYI0 XapaKTepUCTHKY, KOTOpas 3a HWCTEKIIMEe II0JIBeKa MOATBEP)KIanach
HOCTIEYIOMMH OTKPBITUSMU U COXPaHSET BCIO CBEXKECTh O HAIUX JHEH. O3HaKOMJIEHUEM C HUM
Hayka oOs3aHa 3axay: B 80-x rogax oH omyOJIMKOBaJI aHTIMHCKUN MEPEeBOJ U M3AaHHE TEKCTa Ha
OCHOBE PYKOMHKCH, AaTupoBaHHOU 554/1159 1. u Bocxozsieii k aBrorpady aBTopa. 3axay, KOTOPBII
BUJIUT B I'eHUU bepyHuU ropayro BepHIMHY, MOJHUMAIOUIYIOCS BBICOKO HaJl PaBHUHOM TOrAanIHei
«apabckoii» HayKd, ¥ TOBOPUT 00 aBTope « HAMM» Kak 00 «MHANAHUCTE, TOAOOHOT0 KOTOPOMY MBI
HE 3HaeM HU paHbllle, HU MT03KE €r0 BpEMEHN).

KpaukoBckuil yTBepkaj, YTo CYUTATh €ro counHeHue «MHaus» reorpauuyeckuM B y3KOM
CMBICJIE TOXE HeNb3s: 00 OCHOBHOM ycTraHOBKe bepyHH roBoput yxe noiaHoe Ha3BaHue Taxpup ma
m-n1-XWHJ MHMH Makayia MakOyna ¢u-m-akn ay Mapsyna («Pa3bsicHeHMe NpHHAIIeKAIIMX
uHAnKIAM yueHnid, npuemieMbix paccUDCowm nnm otBepraemsix»). Ha mepom muane nist bepynu,
—  onpeneimsier KpadkoBckMi, — CTOMT [JyXOBHas KyubTypa WHIMM, ¥ CHEHHAIBHO O
reorpauYecKux CrOKETax W3 BOCBMUJECATH TIJIaB TOBOPAT TOJBKO HEMHOTHME: BBOJHAsS — 00
UHAMMIIAX BOOOIIE, BOCEMHAIIATas C pPa3lMYHBIMU 3aMEUaHMSIMH O 3eMJe, peKaX, OKeaHe,
BEJIMYMHE TOCYAapcTB, U IJlaBa ABAAUATh nsras — o pekax MHaum u ux ucrokax. KpaukoBckuid,
TIIATEIbHO M3ydasl 3TO MPOMU3BEIEHHE, eNaeT cleqytoluil BeiBoA. «VckitounTenbHoe 3HaueHue
UMeeT TO OOCTOSITENBCTBO, YTO, KpOME OOJIBIIOr0 KOJMYECTBa Treorpauueckoro mMarepuala
BOOOIIIE, TPYZ OOHApPYKHBAET OJIeCTsIIee 3HAKOMCTBO C TeorpaMuecKUMU U KOCMOJIOTHUYECKIMHU
NPEACTABICHUAMU MHIWNIEB: UIMEHHO OH MHOTO€ pa3bsiCHSET HaM B paHHEH ucropuu apabckoi
reorpaduueckoil nuTepaTyphl M Hayku. CucremMa H3JIO0XKEHHS BCeX TJaB IPUOIU3UTEIBHO
OollMHAaKoBa. B kaxkmoil mociie oOmMX 3aMedaHuii an-bupyHM TpUBOAMT B TOYHOH mepenaue
U3BJICUEHUS U3 OOJBIIOr0 KOJIMYECTBA MHAMICKUX aBTOPOB M PacCMaTpPUBAET BONPOCHI, KOTOPHIE
OHU TPAKTYIOT, IYTEM COIOCTaBJCHUS C TEOPUSAMHU MYCYyJIbMaH, APEBHUX IPEKOB, HpPAHIIEB,
COIIPOBOXK/1asl BCE ITO COOCTBEHHBIMH OPUTHMHAILHBIMU cOOOpakeHussMu. boraTcTBo Takoro coja,
KOHEYHO, HU C YeM He cpaBHuMO» [14, 156-158].

bynrakos [TaBen I'eoprueuy (1927-1993) — y4eHbIl-BOCTOKOBE, JOKTOP (DUIOTOrHUECKIX
HayK, mpodeccop, wieH-koppecnonaeHT AH Y3CCP, k 1000-netaemy tobunero bepynu Boimia ero
kHura «Kusnp u tpynsl bepynu». Paborta Oblia moAaroToBiieHa Ha OCHOBAHMM KOMIUIEKCHOI'O
MCCIIEZIOBAHUS BCEX JIOCTYITHBIX Ha TOT MEPHOJ] IEPBOMCTOYHUKOB U, IPEK/IE BCETO, TPYIOB CAMOT0
bepynu. B kHure, cpeau mpouero, paccMaTpuBaeTcs M HMHAMKCKas TeMaTuka B Tpyaax AOy
Paiixana bepynu. BynrakoB nuimer, 4to, Kacasich «MHIUHCKHX» MO0 TEMAaTHKE PabOT, HAIMCAHHBIX
bepynn go 1030 r., MOXXHO yBEpPEeHHO Ha3BaThb CEMb M3 HHX, MOCKOJbKY OHHU YINOMSIHYTHI B
«aaum», XOTS HEe MCKIIYEHO, YTO Yucio uX Obuto OonpmmM. O030p MX HadyHEM C TpaKTarta,
Ha3BaHUE KOTOPOrO MOKET Ha TIEPBBIN B3I/l IOKA3aThCsl CTPAHHBIM M ITOPOIUTh HeoyMmenue [15,
5-20]. Beap u3BectHO, uTo bepynm emie B I'yprane BbICTyIaJl KaK MOMYJISPU3ATOP HHIUKUCKON
CHUCTEMBl cyeTa. bynrakoB Takke paccMaTpuBaj KaXAyl0 KHUTY bepyHH, NepeBeNeHHYH C
CaHCKPHUTCKOT'O si3bIKa Ha apabckuii — Manas JIxaraka («Masasi KHUTa 0 poxaeHusix»), CaHKXbs
(ma3zBanusi ¢unocodpckoi mkonsl), [latanmxamu (penuruo3Ho-GpuiIoCOPCKUi TpakTaT) W Ap.
OrpoMmHbIil MaTepuan, coOpaHHbIM bepyHu Kak B BH/I€ NUCBbMEHHBIX MCTOYHHMKOB, TaK U IYTEM
YCTHBIX PAacCIPOCOB, OXBAThIBAJI U PEIUTHIO, U (prusocoduto, U psal HAYK MHAMNIEB (aCTPOHOMUIO,
reorpauio, JTUTEPaTypy, I'paMMaTHUYECKUE ydYeHHs, TO3TUKY u ap.) [16, 205]. Byarakos muier,
410 bepyHu HECOMHEHHO OBUI 3HAKOM C HHIMKWCKHM 3M0coM Maxa0xapara, ¢ HEKOTOPBIMH
ypaHaMH — SMHYECKUMHU CKa3aHUSIMU O APEBHOCTU — U APYTUMU JIUTEPATYPHBIMU UCTOUHUKaMU. B
mporecce OOLIEHWS C UHAMMIAMM OH H3Y4MJ HX OBbIT, o00bluau, 3aKOHBl, pPUTYyaJIbHbIE
ycTaHOBJEHUSA. Bce 3TO B COBOKYNMHOCTH M cO34al0 (yHIaMEHT, HA KOTOPOM OH BO3JBHI CBOM
3aMedaTeNbHbIi UCTOPUKA-HAyYHOU NMaMSTHHK — KHUTY 00 WHmuu. «llepcriekTuBa ThIcSYeneTus,
OTIENSIONIEro HAac OT BpeMeHU bepyHu, He TONBKO HE yMalisieT BEIM4YMs, HO YMHOXXAeT Halle
BOCXMIIICHHE OSTUM TPYAOM, HE HaxoQdmuM ce0e mapajuleId BO BCeH CpeaHEBEKOBOM
MYyCyJIbMaHCKO# uTeparype» — nogdepkusaer IL.I. bynrakos [16, 206].

BynrakoB oTmeuan, 4TO HeNb3sl HE COIJIACHUTHCS C YTBEPKJICHHEM aBTOPOB MPEIUCIOBUS K
pYCCKOMY TMEpeBOay O TOM, 4TO NMpu3HaHuEe bepyHM OfAHMM M3 caMbIX BBLIAIOIIMXCS YYEHBIX Ha
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BCEM MPOTHKEHUU YEIOBEUECKOM HCTOpUM O00s3aHO B 3HAYMUTENBHOM cTemeHu ero «MHaum».
OuenuBas B 1eyioM 3HaueHue «MHAMM» Kak maMsTHUKA CPEIHEBEKOBOW Hayku Bocrtoka, ciemyet
IIPEXKJE BCEr0 OTMETUTh HCCIIENOBATEIbCKUN, B IIOJIHOM CMBICIIE 3TOrO CJIOBA, IoaxoAd bepyHu k
TEMAaTUYECKH MHOTOCTOPOHHEMY, B HEKOTOPBIX MOMEHTaxX IPOTHUBOPEYMBOMY W IIPH 3TOM
KOJIOCCAJIbHOMY 10 00BEMY Marepuany, OojblIas dYacTb KOTOpPOro Oblila MM CcoOpaHa
HEMOCPEICTBEHHO U3 HHIUNCKUX MTepBOMCTOYHMKOB [16, 206-228].

BynrakoB roBopur, 4To 3a0Jr0 10 Myoaukanuid J. 3axay W Ha IPOTSDKEHUH MOCIEYIOIIEro
BpeMEHHU BIUIOTH 110 1972 1. u no Hammux nHed «Hams» sBIsSIach 0OBEKTOM MHOTHUX YaCTHBIX
UCCIIeIOBaHUN U UCTOPUKOB VHAMM U ee KyJIbTypbl, © HUCTOPUKOB reorpauu, U HCTOPUKOB HAYKU
[16, 229].

VYoaiinynna Mcpannosuu KapuMoB — mokTop (uionorndeckux Hayk, akaJeMHK AKalIeMu
Hayk Y30ekckoit CCP, 3anumancs uccnenoBanuem tpyaa bepynu Kurtob ac-caiimana ¢u-t-tn60
(«dapmakorno3us B megunuHe» 10 1048 r.). Y. Kapumos nucain, yto bepynu coOpan u o0ObsICHUI
B cBoeM Tpyne okojo 4500 apabckux, TpeuyecKux, CUPUNCKHUX, WHIUNCKUX, TEPCUACKHX,
XOpPE3MHUICKUX, COITUUCKUX, TFHOPKCKUX U APYIMX Ha3BaHUN PACTEHUH, )KMBOTHBIX, MUHEPAJIOB U
IPOAYKTOB, IMONY4aeMbIX H3 HHUX, M TaKUM o00pa3oM, BHEC HEOLIEHMMBI BKJIad B JEJ0
YOOPSIIOYEHHUS JIEKAPCTBEHHOW TEPMUHOJIOTUH CBOEH AIOXU. YUEHBIN M0JIarajl, 4To 3TH CUHOHUMBI
BAKHBI U JUII COBPEMEHHOIO HCCIENOBATENA, OHU JAIOT BO3MOXXHOCTb TOYHOI'O OIPEICICHUS
MHOTHX JICKapCTBEHHBIX PACTEHUM M JPYrux BewiecTB. «bonblmoi HHTEpec UId HAaC MPEACTaBIIsIeT
TO, YTO BO MHOTHX CiIy4asx bepyHu yka3plBaeT MECTHbIC Ha3BaHUs JIEKAPCTB, OBITOBABIINE CPEAU
JKUTEJICH pa3MuHbIX obsacted u maxke ropoaoB Cpennerd Asum, Adranucran, Mpana u Uaaun»
[17,10].

Kpome Toro, V. Kapumos numier, yto B «MHAMM» BCTpedaeTcs Takke HEMAJIO IMPUMEPOB,
rOBOPSIIMX O HaOmoAeHusX bepyHu KUBOTHOIO U pacTUTENBHOTO MUpPA 3TOM CTpaHbl. B kauecTse
nprMepa NPUBOAUTCA MOAPOOHOE OIMcaHHe Hocopora (raHjia) U Mpu 3TOM YKa3bIBaeTcs, Kak ero
HaspBamu 3uHkH [1, 200; 205]; Tak ke rOBOPUTCS O KPOKOAMIax M aenbpuuax. bBepynu
YKa3bIBaeT MYHKTHI, OTKYJa AOCTaBIIAIOTCA YEPHOE M CAHAAIOBOE JIEPEBO M T.J. YUEHBIM Jaxke
OIHCBHIBAET AEPEBO, JUCTHSIMM KOTOPOTO MHAMMIIBI MOJIb30BAINCH ISl MHCbMAa BMECTO Oymaru u
T.1. [17, 15].

K wmarepuany, coOpaHHOMY U3 IMHUCbMEHHBIX W YCTHBIX MCTOYHHMKOB, bepyHu nobaBun
pe3ysbTaThl CBOUX COOCTBEHHBIX HAOJIOACHUH, CIEIaHHBIX B T€UEHHE MHOTHX JIET B Pa3IUYHBIX
CTpaHax, I/ie eMy NpHUXOAuIoch ObiBaTh — B LleHTpanbHoit Asum, Mpane, Adranucrane u Uuaun
[17, 38].

VY. KapuMoB faer onpenesieHue U A3bIKY CaHCKPUT, KOTOPBIM IOJIb30BAaJICA B CBOUX TPyAax
bepynn. B mepemaue bepyHu «MHAMICKUN S3BIK» — TEPMHUH, 0003HAYAIOIIUM, IO-BUIUMOMY,
TTIaBHBIE SI3BIKH, pPAacCHpPOCTpPaHEHHbIE HAa MHIUHCKOM TOJYyOCTpOBe (APEBHUN CAHCKPHT,
JUTEPATYPHBIA XUHAM, PA3TOBOPHBIA XUHAW M Pa3TOBOPHBIM A3bIK C Pa3JIMYHBIMM JIUAJIEKTAMM).
Haxe B cBoell «naun» bepyHu st o603HaueHuUs SI3bIKOB JKUTENEW 3TOM CTpaHbl MOJb3YETCs
TOJIBKO OJJHUM TE€PMHMHOM aJI-XUHJUH, & CJIOB CAHCKPHUT WJIM IIPAKPUT HE YIIOMHUHAET, XOTS XOPOLIO
3HAET pa3jMuMe MEXKIYy TaK Ha3blBAEMbIM «O0EpEraeMbIM YHMCTBIM» SI3bIKOM (T.€. CAHCKPUTOM) U
A3BIKOM OOMXOIHBIM, pPasrOBOpHBIM. B Tpymax bepyHu wuHIuiickue Ha3BaHUS JIEKapCTBEHHBIX
cpenctB mpuBonaarca B 150 maparpadax (Caiinana). OHU TpeACTaBISAIOT CO00M HMHTEpECHBIN
JEKCUYECKUI MaTepua Ui CHeUUalIiCTOB, U3YYAIOIINX 3aaHOMHIUNCKUE TUATIEKThI.

«CHHJICKMH SI3bIK» — Y CPEIHEBEKOBBIX BOCTOUHBIX aBTOpoB CuHJ 0o3Hadasl 00JIacTh BJOJIb
HIKHEro tedenus peku Mua. Cunauiia, mo-BUAMMOMY, Ha3BaHUE A3bIKA TOTIAIIHUX KUTEJIEH ITOM
obmactu. SI3bIK xkuTENEl coBpeMeHHor obnactu Cunp B 3anagnom [lakucrane Ha3bpIBaeTCS CUHIXHU
Y OTHOCUTCS K 3alaJHOM T'pyIIe HOBOMHAMNCKUX s13bIKOB. CHHICKME CUHOHMMBI JIEKapCTBEHHBIX
cpenctB bepyHu ykaseiBaetr B 72 ciydasx (B «Caiinaney) [17, 47].

Opman Bnagumup TancoBuu (1928-2017) — wuHIONOr, MEPEBOAYUK, HCCICIOBATEIb
MHAMMCKOro 31oca 1 TeaTpa, JOKTop (GUIOIOrHYeckiX HaykK, mpodeccop, Hamucan KOMMEHTapuid K
tpyny «unuto». B cBoeii crathe «PaboTta bepynu Ham HHAUHCKUME UCTOYHUKAMMI, TTUIIET O TOM,
YTO KpyHHEHIINH NpeacTaBUTeNh HayKu apaboa3piyHOro BocToka B mepnos ee BhICIIEro MoabEMa
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bepyHu cMOr CcONpUKOCHYTbCA C APEBHEMHIMWCKOM KyJIbTYpHOW TEHACHLUEH, IpaBaa, yxke
MEPEeKUBIIECH CBOW paCIBET, HO €IIe HE Yyraciied W XpaHslled >KUBYIO MaMsTh O CBOUX OBLIBIX
coBepuieHusax. KpaliHe HeOJaronpusTHbIM ObUIM, YCJIOBHS, NpPU KOTOPBIX IPOU3OLUIO 3TO
3HakoMcTBO. Ho Ha 3akaTe KilacCu4ecKOi KyabTypbl IPEBHEW WHANM, HCTOPUS KOTOPOH XPaHUT AJIs
HaC CTOJIBKO 3arafloKk M OenbIX MATeH, Mbl HaxOAMM TBEPAO JaTUPOBAHHBIM HCTOYHMK,
OCBEULIAIONINH MaTepua 3TOro Meprosia, cBoeoOpa3Hblil U HEMOCTHKUMBIH JIs1 HETTOCBSIIEHHBIX, C
MO3UIIMN yMa HaOJI0aTeIbHOTO, TPE3BOro u OecnpuctpactHoro [43, 52]. DpMaH oTMeyaer, 4To
TJIaBHBIM CPEJICTBOM H3YYEHHUs TPEBHEUHIUICKOM KyIbTyphl it bepyHH cily>kuio, HECOMHEHHO,
yCTHOE 00IeHne ¢ 00pa30BaHHBIMU MHAMMIIAMH, KOTOPBIX EMY YAAJIOCh Pa3bICKaTh U CKJIOHUTH K
coTpyanuuectBy [18, 54].

No6parum Mymurosud Mymutos (1908—1974) — punocod u uctopuk, 10KTOp GHIOCOPCKUX
HaykK, npogeccop, akageMuk Akaaemuun Hayk Y30ekckoil CCP, takxke nccienoBan Tpyasl bepynu.
OH BBICOKO OLI€HMJI 3aciyru bepyHu nepea Haykol M TBEPAUJI, YTO JHOOOH HUCTOPUK HAYKU HAILEro
BpeMeHHd, 1970 roabl, yuTast TpyIbl BHIIAIOIIETOCS YUEHOTr0O-3HIUKIIONEINCTa CPEAHUX BEKOB AOY
Paiixana bepyHu, MoxkeT oO0oratuTh CBO€ 3HaHUeE, HAlTHU AparoleHHble cOoOOlLIeHHus, OnecTsue
MBICIIM, CMENbIE [JOrajJKd, IE€HUAJIbHBIE HUJCH, BHECEHHbIE MM B COKPOBHUIIHHIYY MHPOBOMU
LMBUJIM3ALUH, U C MOJHBIM OCHOBAHUEM BO3EpXKaTh JODKHOE 3TOMY M3YMHUTEIbHO OAAPEHHOMY
YeNIOBEKY, TPYXKEHUKY HayKd, BOCIEBILIEMY B TKEIYIO SIO0XY CpPEIHEBEKOBBS, T'OCIIOJCTBA
dbeonanbHON peakIu U PEMruOo3HOrO (paHaTH3Ma BBICOKHME M OJaropoJHbIC UAEH T'yMaHU3Ma,
IIPOCBEIICHUS U COTPYIHUYECTBO HapoaoB [19, 14].

Anekcanap Mapkosuu benenunkuii (1904-1993), apxeonor U BOCTOKOBEI, JOKTOP
UCTOPUYECKUX HAyK, mepeBen U uccienosan tpyx bepynn Kutab an-mxamaxup ¢u-mabpudar an-
kaBaxup («CoOpaHue cBeleHUIl Ui TO3HAHUS JparolieHHOCTel» Ooyiee M3BeCTHas Kak
«Mumnepanorus», 1041-1048). B atom uznanue gaércs paszaen HazBaHueM «KpaTkuii ouepk sKU3HU
u TpyaoB bupynu», TaM beneHMLKHI NUIIET, YTO OJMH MEPEUYECHb MOJIOKUTEIbHBIX OT3BIBOB 00
9TOW KHUTE 3aHsUT ObI MHOTO cTpaHull. E€ BBICOKO olleHnIM yueHble 3anana u Boctoka, BKitouas u
yueHbIX coBpeMeHHON MHauu. BBICOKO OII€HMB HAcTOsIlEe COUYMHEHHME, OH MOMYEPKUBAJ, 4TO B
JPEBHOCTH U B CPEIHUE BEKa IyTEUIECTBEHHUKHU HE pa3 nmocemand MHanuo u MHOro nucainy o Hel,
OJTHAKO U3 4YMClia HamucaHHBIX 00 MHAMM COYMHEHMH HM OHO HE MOXKET CPaBHUTHCSA C TPYAOM
bepynu. U3 s3Toro counHenust BUIHO, 4T0 bepyHH XOpoImIio ocBous1 00bIYau U pENUruio UHIUNIEB,
U3y4ui uX HayuHbie Tpyabl [20, 282].

Ampad Axmenos (1939-2025) — nokTOp UCTOPUYECKUX HAYK, BEAYIINI HAYYHBIA COTPYIHUK
WNuctutyTa BOCTOKOBeneHUs Akanemun Hayk PecnyOmmkm VY306ekucran, B 1989 romy ObLa
ynoctoeH l'ocynapcTBeHHON npeMun uMeHu bepyHu. A. AXMenoB B NpEenuCIOBUM K HOBOMY
n3anuo «I[laMATHUKOB MUHYBIIMX MOKOJEHUN», yKa3bIBaeT, YTO B Tojbl npeObiBaHus B VHaun
bepyHnu obmasicst ¢ MHANNHCKMMM Y4E€HbIMHU, COBEPILIEHCTBOBAJ CBOE 3HAHUE CAHCKPUTA — HAYYHOI'O
A3bIKa MHIUIILEB, NEepBble CBEAEHHS O KOTOPOM OH MOJIy4yls eml€ B MOJIOAbIE TOJbl y cedsd Ha
pOAMHE OT HWHIUICKUX TOProBLEB; H3ydal HMHAMNWCKHE HAy4yHble TpPYAbl, HallUCaHHbIE Ha
caHcKpuTe. Pe3ynpTaThl CBOMX Hay4HbIX MOMCKOB Ha HMHJIUNCKOM IOYBE OH M3JO0XKHI B CBOEM
KpynHoM Tpyne «Munus», 3aepmeHHoM B 1030 roxy. Cienyer otMeTuTs, 4TO B cBOeH «MHaum»
bepynu BcnomuHaer okono 180 HazBaHMI MHIAMNCKUX COUYMHEHHH, MOJABIAIONIEE YHCIO KOTOPBIX
IIOCBAILIEHO ACTPOHOMHMH. Y4YacTBOBaBIIMI B 17 BOGHHBIX moxopax cyiaraHa Maxmyzna B MHauro,
bepynu, riry0oko u3yuyuB HayKy M KyJbTypy MHAMKIEB, €JaeT aHAIN3, KPUTUKYET HEKOTOPBIC UX
HEIOCTaTKH, HO B TO K€ BpeMs JIaeT BHICOKYIO OLIEHKY HEKOTOpPBIM BeIlaM M 3amuinaer ux. Ero
«MHaus» — Apkoe nmoaTesepkaeHUue 3ToMy. A. AXME0B CUATAET, 4YTO bepyHu BIepBbIE B HCTOPUU
Hayku, nepeBoisd Anmarect Iltonemes, Hawana EBkimpa u cBoil TpaktaT 00 acTposisiOum Ha
CaHCKpUT M TpakTaThl KapaHa- Tmiaka («YKpalleHHe aCTpPOHOMMUYECKHX BBIYUCIEHUI»), ApKaH.
(«Conneunsie BbuncieHUsA») U Kxannakxaabska («YOpOmEHHBIH TPaKTaT MO aCTPOHOMUYECKUM
pacuéram») Ha apaOCKHUil S3bIK, O3HAKOMHUII WHIUUIEB C AOCTHKCHHSIMH MYCyJIbMaH B Hayke, a
MYyCYJIbMaH — C TOCTH)KECHUSAMH WHANICKO# Hayku [2, 33-34].

Kak yxe ckazano, unrepec k tpyny bepynu, «uaus» B Poccum u npyrux pecrny6nmkax
osiBIero CoBerckoro Coro3a BO3poc BO BTOpoi moioBuHe XX Beka. B moAaroroBke pycckoro

68




Turkic historical studies. Ne 1 (8) 2026 kaHTap — akIad - HaypbI3

nepesoga «Wuaum», wuzganHoro B 1963 ropy, npunsiau ydactue A.b. Xamno u HO.H.
3aBagoBckuil. KommeHnTapun k wm3manuto noxaroroBunu B.I'. Opman m A.b. Xanmuno, oHu xe
BBICTYIIMJIM aBTOpaMH 53-X CTPaHUYHOIO IPEAUCIOBHS, COIEPIKAILEro HMCUEPIbIBAIOLIYIO
uHpopMaIMIO KaKk 0 caMoM Tpyae bepyHu, Tak U 00 MMEIOLIMXCS Ha TO BpeMs HUCCIEIOBAaHUSAX.
Hanpumep, TaM roBOPUTCS O TOM, YTO TPaJAUI[MOHHAS MOPCKas TOPropiisi B OacceitHe MHIniCKOro
OKeaHa IMOoNydYnya Mpu xanudare MHMPOKUI pa3Max U OCYLIECTBISAIACH TJIaBHBIM 00pa3oM depes
HOBBIM TopoA B [Iepcuackom 3anmBe — bacpy — v CBA3aHHOM C HUM PEYHBIM CyA0XOACTBOM barnan.
B apabckoii nmuTepatype MOCTENEHHO CKJIABIBAJICS OMpEAEeIEHHbI KOMIUIEKC MpeaAcTaBiIeHuil 00
WNHpum u e€ BOCTOYHBIX cocensaX. BuaHoe MecTo B HEM 3aHMMalIM JAaHHBIE O PA3IMYHBIX
reorpauyeckiux MyHKTax, TOPrOBbIX MyTAX U BBO3UMBIX TOBapax, onucanue Muauu u coceqHux c
Hell CTpaH, CBENIEHHs O KyJIbType U ObITe nx Hacenenus [1, 7-53].

JlononHeHs! HH(GOPMAIMHM O TOM, KaK BCE KyJbTYpHBIC LIEGHHOCTH B CpeIHEBEKOBOW MHIuu
COCPEOTOYMBAIOTCS IMOYTH MCKIIOYUTEIBHO B pyKax OpaxmaHCTBA — «HACJIEACTBEHHOU
MHTEJUTMI eHIMN» cTpaHbl. M 0 TOM, 4TO, Kacaercst METO/10B U3yUEHUs UHAUNCKON KyJIbTYpbl, TO Ha
NEepBOM MecTe Mg bepyHH CTOST yCTHBIE paccmpochl, 6€3 KOTOPhIX OH HE MOT TOOUThCS KaKuX-
0o ycrexoB B MpeanpuHaToi padore. Ckopee BCEro OH BCTpeYalics C ypOXKEHIIAMH pa3IMYHbIX
obnacrell CTpaHbl, JIOJbMHU pa3IMUHBIX NMPOQEcCHid, rpynn U KacT, OTIMYaBUIMMUCA TAKXKE II0
00pa30BaHMM, KYJIbTYPHOMY YPOBHIO U HPAaBCTBEHHOMY 00JMKY. OOBIYHO C HMM COTpPYIHUYAIIN
JIFOJTH, 3aCIyXKHBaroIue Bestueckoro gosepust [1, 20].

[Toxkany#, 5T0 oauH K3 Haubosee yAauyHbIX U MpohecCHOHAIbHBIX MepeBonoB «Hauny», B
CBOE BpeMmsi, Oyarojgapsi IPHUBJICYCHUIO MCTOYHUKOB M PA3IMYHOTO POJa HAYYHOH JUTEpaTyphl.
[TomMuMo 3TOrO, B HaCTOALIEE BpPEMSI CPEIU YUEHBIX, M3YUaIOIIUX [Tpon3BeeHHs bepyHu B coluaibHOM
HarpaBieHu, Boiaenstotesa O. bypues, M. Hcxakos. b. AGayxanumos, C. Kapumosa, A. Ataxomxaes,
I'. babasipos, ®. JxymanuszoBa u Y. Kypanbaesa [21, 1-58]. B 2023 roxy B TamikeHTe moj Srumoun
IOHECKO, a Ttaxke B 2024 romy Ha MEXIyHAapOIHBIX HAyYHO-TIPAKTMUYECKUX KOH(EpeHLIUsX,
MOCBSIIEHHBIX KPUTHYECKOMY M3ydeHuro TekcTa An-KanyH an-Mac‘ynu ¢u an-xaii’a Ba all-HYIDKyM
(«<KaHoH Mac‘yqa 1Mo acTpOHOMHHM U acTPOJIOTHH») ObLIO MOMYEPKHYTO 0co00e 3HAYCHUE
NPOU3BECHUI YIEHOrO JJIs1 U3yUCHHS HICTOPUU HapooB [22, 55].

Oo6cyxnenue. AHaIU3 TPYJIOB COBETCKUX M y30CKHMCTAHCKUX HCCIENOBATENeH MOKAa3bIBAET,
yTO U3ydyeHue Hacinenus AOy Paiixana bepyHu, B yactHocTH ero counHeHus «VHIus», MpoXoauso
B HECKOJIBKO 3TaIllOB U HAXOAWIOCh B TECHOW B3aMMOCBSI3U C HAYYHO-UA€0JIOTMYECKMM KOHTEKCTOM
snoxu. FO6uneitapie natel — 900-nerre co qus cmeptd U 1000-neTHe CO THSA POKICHHUS YICHOTO —
CTaJli BaXHBIMU KaTaJU3aTOpaMH AaKTUBU3AIMM HAyYHBIX HCCIEIOBAaHUN, NyOIMKanui u
NepeBOAOB. OJTO CBHUICTEIBCTBYET O TOM, UYTO OepyHHEBEJEHHE B COBETCKUH MEpHOA
dbopMHIpoBanIOCh HE TOJBKO KaK aKaJIeMHUYECKOE HaIlpaBlIeHHWE, HO U KaK 4acTh OoJiee IIHMPOKOH
KYJIbTYPHOU IMOJUTUKH.

Pa6oter C.II. Toncrora, M.IO. KpaukoBckoro, II.I'. bynrakoma, Y.M. Kapumosa, B.I'.
Opmana, U.M. MymunoBa, A.M. benenunkoro, A. AxmenoBa W Jpyrux wuccienoBarenen
JIEMOHCTPUPYIOT MHOT'OILUIAHOBBIN MOAX0A K n3ydenuro «Muaum». B nx tpynax bepynu npencraer
HE TOJIbKO KaK MCTOPUK MM Teorpad, HO MpPEeXJIe BCEro KaKk Y4YEHBIH yHMBEpPCAJIbHOTO THIIA,
NPUMEHSBIIUN KOMIIJIEKCHBIA METOJ| MCCIIEIOBAHUS — COIOCTABJIEHUE MUChMEHHBIX HCTOYHUKOB,
YCTHBIE CBENEHUsS, JUYHbIC HAOMIONCHUS M CPAaBHUTEIBHBIA aHANIMU3 DPA3NIUYHBIX KYJIbTYpPHBIX
TpaIALUNA.

Ocoboe 3HaueHHE MMEET TO OOCTOATEILCTBO, YTO COBETCKHE BOCTOKOBEIbI paccMaTpHUBaIU
«MHauio» Kak YHUKaJbHBIA MCTOPUKO-3THOTrpa(UUECKU MCTOYHMK, BBIXOJALIMM 32 PaMKH Y3KO
reorpa(uyeckoro MM onucaTeslbHOro counHeHnud. [loguepkuBanach MeTOl00rnYecKas HOBU3HA
bepynu, ero crpemiieHHE K OOBEKTMBHOCTH, KPUTHYECKOMY AaHAIU3Y M MEXKYJIbTypPHOMY
COMOCTaBIIEHUIO. TeM caMbIM B MCCIIEOBaHUAX XX BeKa MOCTENEHHO (JOPMHUPOBAIOCH TOHUMAaHUE
«MHaun» Kak naMsATHUKA HE TOJbKO CPEAHEBEKOBOM Hayku BocToka, HO M Kak paHHEero odpasua
CPaBHUTEJIBHON KYJIbTYPOJIOTHU.

B 1O e Bpems cienyer ydMThIBaTh, YTO MHTEpPHpETALMs Haciaenaus bepyHu B COBETCKUU
MepU O/l HE MOIJIa TOJHOCThIO abCTParupoBaThesl OT UIEOJIOIMUECKUX YCTaHOBOK BPEMEHU. AKIICHT
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Ha TYMAaHUCTHYECKUX MHJesAX, HMHTEpHALMOHAJIU3ME U JpyX0e HapomoB OTpakal HE TOJbKO
Hay4HbI MHTEpPEC, HO U LICHHOCTHBIE OPHUEHTHUPHI dIIOXHU. TeM He MeHee, Jaxe B 3THX YCIOBUAX
ObUT co3daH (yHAAMEHTAJbHBIH KOPIYC MCCIIEAOBAHUM, COXPAHSAIOIIMNA CBOIO HAaY4YHYIO
3HAYMMOCTb U B IOCTCOBETCKHUU MTEPUOI.

CoBpeMeHHBIM 3Tan  U3y4deHHs TpyAdoB bepyHM XapakTepusyeTcs paclIMpeHHEM
UCTOUYHUKOBOMH  0a3pl, pPa3BUTUEM  TEKCTOJOIMYECKOI'0  aHalM3a U  MEKAYHApOIHBIM
COTPYIHUYECTBOM, YTO MOJTBEPXKAACTCS HAYYHBIMM KOH(EPEHLIHUSMH IOCIETHUX JIeT. ITO
CBUJETENBCTBYET O MPOAODKAKOLIEMCS MHTEpPECE K €ro HACJIEeIUI0O U O €ro yCTOMYMBOM MECTE B
MHUPOBOW UCTOPUH HAYKH.

3akirouenue. [IpoBenEHHBIN aHAIM3 NMOKa3bIBAET, YTO BTOpas nmojsoBnHa XX — Hayano XXI
BEKa CTalli Ba)XHBIM JTAallOM B CHCTEMaTH4YEeCKOM HM3y4deHUU TpynoB AOy Paiixana bepynu B
COBETCKOW M y30eKHMCTaHCKOH Hayke. MccrmemoBaHus 3TOro mepuoja He TOJIBKO CHOCOOCTBOBAIIH
BBEJCHUIO B Hay4HbII OOOpOT HOBBIX IIEPEBOAOB MU KoMMeHTapueB K «Muaum», HO n
chopMuUpOBaIM IEJIOCTHOE TpencraBieHHe o bepyHm Kkak o0 BbIJalomEMCS  y4EHOM-
SHIUKJIONEANCTE, Ybsl JEATEIbHOCTh UMENa MEKKYJIIbTYPHBINA M M &KIIMBHIN3ALMOHHBIA XapaKTep.

«MHpus» bepyHu mpencraer Kak YHUKaJIbHBIA MCTOYHUK 10 UCTOPHH, KYJIbTYPE, PEIUTUU U
Hayke paHHecpenHeBekoBor Muauu u LlenTpanbsHoil A3un. Ee 3HaueHne BBIXOAUT 3a PAMKU OJHOMI
JUCLMIUIMHBI, COEIUHAS 3JIE€MEHTbl HWCTOPUU HayKu, STHorpaduu, Quiosoruu, reorpadpuu u
CPaBHUTEJIBHOIO  pEIMTHOBENEHHs. VIMEHHO MEXIUCHUIUIMHAPHOCTE W CTPEMIICHHE K
O00BEKTUBHOMY aHAJM3y HO3BOJSIOT paccMaTpuBaTh bepyHHM Kak OIHOro W3 Mpe/IIeCTBEHHUKOB
HAy4YyHOr'0 METOJa B T'YMaHUTAPHOM 3HAHMH.

CdopmupoBanHas 3a AecaTuieTrsi oOmupHas Oubimorpadus, HacuuThiBaromas 6omee 500
HAy4YHBIX MYOJMKalUUN Ha pa3fMYHbIX S3bIKAX, CBUJETEIHCTBYET O CTAaOUJIBHOM U HENPEPHIBHOM
WHTEpece K €ero Haciueauio. Bwmecre ¢ TeM coxpaHseTcss HEOOXOAUMOCTb JTaJIbHEHIINX
TEKCTOJIOTNYECKUX, UCTOUHUKOBETUECKUX M CPAaBHUTEIbHBIX HMCCIEI0BAaHUil, ClIOCOOHBIX YIIIyOUTh
IIOHMMaHuEe METOA0I0ruu bepyHu u ero Bkiiaza B pa3BUTHE MUPOBOM HAYKU.

Hayynas n npakTH4eckasi 3Ha4MMOCTDb Mcciae10BaHusl. HaydHas 3Ha4uMMOCTh HACTOSIIETO
UCCIICIOBAHHUS 3aKJIFOYAETCsl B CUCTEMAaTH3allMM ¥ aHAJMTUYECKOM O0O0OIECHUH TPYIOB COBETCKUX
U y30€KHCTaHCKHX BOCTOKOBEIOB, MOCBSIIEHHBIX HM3ydeHHIo Hacineauss AOy Paiixana bepynu, B
YacTHOCTH ero counHeHus «uaus». Pabota mo3Bossier BBISBUTh OCHOBHBIE 3Talbl (YOPMUPOBAHUS
OepyHueBeneHuss BO BTopod mojoBuHe XX — Hawaine XXI| Beka, ompenenuTb OCOOCHHOCTH
UHTEPIPETAllMM €r0 TPYIOB B pa3IUYHBIX HCTOPUKO-UACOIOTMYECKHX YCIOBUAX U II0Ka3aTh
HBOJIIOLIMIO HAYYHBIX ITIOJXOJ0B K UX U3YUCHHUIO.

IIpakTyeckass 3HAYUMOCTb HCCIENOBAaHUS COCTOMT B BO3MOXKHOCTH HCIOJIb30BaHUS
IIOJYyYEHHBIX  BBIBOJOB B  JAIBHEHIIMX  HMCTOPUKO-HAYYHBIX, HCTOYHUKOBEAYECKHX U
TEKCTOJIOTUYECKUX HMCCIENOBAaHUAX, a TAKKE B IIPENOAABaHUU UCTOpUM Hayku Bocroka, ucropuu
[lenTpanbHON A3uM W MHIOJOTMH. MaTepHuallbl CTaTbU MOTYT CIYXXHTh TEOPETHYECKOH OCHOBOM
JUId yriyOJIEHHOT'O M3y4€HUsl MEXKYJIbTYPHBIX CBsi3zel Mexay Haponamu Mupuum u lleHTpanbHOM
A3uM ¥ pa3BUTHUSA CPABHUTEIBHBIX T'YMaHUTAPHBIX UCCIECAOBAHUMN.
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THE WOMEN’S QUESTION IN THE UZBEK SSR

Abstract

This article examines Soviet state policy toward women using the case of the Uzbek Soviet
Socialist Republic from the 1920s to the 1980s. The study focuses on the goals, mechanisms, and
social consequences of Soviet women’s policy implemented in the context of a traditional Central
Asian society. The author argues that the officially proclaimed principle of gender equality was
closely connected not only with social modernization but also with ideological and political
objectives of the Soviet regime.

The article analyzes institutional mechanisms for involving women in public and political life,
including women’s departments, clubs, delegate meetings, and the “Hujum” campaign. Particular
attention is paid to the contradictory outcomes of these policies: alongside increased literacy,
employment, and civic participation among women, coercive methods, social resistance, and tragic
consequences for many local women were observed.

Based on archival materials, legal documents, statistical data, and scholarly works, the study
reveals the real impact of Soviet policies on women’s social status. The article also highlights the
contribution of Uzbek women to industrial development, agriculture, and especially to the wartime
economy during World War 11, when women became a key labor and social resource for the state.

The author concludes that Soviet women’s policy in the Uzbek SSR played a significant role
in accelerating social modernization and expanding women’s public roles. However, it
simultaneously served as a tool for ideological control and economic mobilization, which
determined its complex and controversial nature.
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O3BEK KCP-JAFbI OUEJIJIEP MOCEJECI

Anjarna

byn makamana 1920-1980 xbuinap apansirbiHaarel KeHec MEMIIEKETIHIH oienaepre KaTbICThI
casicatel O30ek Kenecrik Commanuctik PecrmyOnmkachl MBICABIHAA KapacThIPBLIAABI. 3€pTTEY
KEHECTIK oienep casicaTbHBIH AocTYpii OpTanbik A3usi KOFaMBbl JKaFIalbIHIA KY3€re achbIpbUIFaH
MaKCaTTapbIH, TETIKTEPiH KOHE dJICYMETTIK caj/lapblH TaliayFa OarbITTaiFaH. ABTOp pecMU TYpAe
KapusJIaHFaH TEHIEepJiK TEeHJAIK KaruJachl OJEYMETTIK MOJAEpHU3alUsIMEH KaTap, KEHECTIK
PEKUMHIH UCOJIOTUSIIBIK KOHE CasCH MaKCaTTaphIMEH THIFbI3 OalJIaHBICTHI OOJFAHBIH JAJICIICHII.
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Makanana oiienmepal KOFaMIBIK JKOHE casCh ©Mipre TapTyAblH HHCTUTYIIHOHAJIBIK
TETIKTEpl, aTan alTKaHJa oienaep Oemimuaepl, KiIyOTap, JejeraT KUHAIbICTaphl KoHE «XYXKyM»
HayKaHbl TaJlgaHaabl. by casicaTrapablH KalIIBIIBIKTBI HOTHKEIEPIHE epeKIIe Ha3ap aylapbliajibl:
oliennepaiH cayaTThUIBIFBIHBIH, >KYMBICTICH KaMTBUIYBIHBIH JKOHE a3aMaTThIK OeJCeHAUTIriHIH
apTybIMEH KaTap, MOKOYpIey omicTepi, JISyMETTIK KapChUIbIK )KOHE KONTETEH JKePriIiKTi oienaep
YIIiH KaRFBUIBI cajjiapiap OpbIH ajFaHbl KOPCETIICTI.

ApPXMBTIK MaTepHasap, KYKbIKTBIK KY)KaTTap, CTaTUCTHKAIBIK JEPEKTEp >KOHE FBUIBIMU
eHOeKTep Heri3iHae 3epTTey KEHECTIK casicaTTbIH oSHeNaepliH 9JIEyMETTIK MopTeOeciHe HaKThl
pIKNadbiH  amanel. CoHpali-ak Makamana e30eK oenepiHiH OHEPKACINTIH JaMyblHa, aybLl
HIapyallblIBIFBIHA JKOHE ocipece EKIHINI TYHHEXY3UTIK COFBIC IKbULAAPBIHIAFBl  OCKEpH
HPKOHOMHKara KOCKaH yJecl aTall KepceTiienl, Oy Ke3eHae aiiernnep MEeMJIEKET YILIH HET13r1 eHOeK
YKOHE QJICYMETTIK pecypcKa aliHabl.

ABtop KeHectik ©O30ekcrangarbl oMenaep cascarbl  QJEyMETTIK  MOJEpPHU3AIUSHbI
KeIenaeTye KoHe oHenaepAiH KOFaMIbIK peiH KeHEeHTyJe MaHbI3bl OpbIH alfaHbIMEH, Oip
ME3TiIe HACONOTHUIBIK OaKblIay MEH SKOHOMHKAJBIK MOOHMIM3alUs KYpalibl peTiHAe KbI3MET
eTKEHIH KOHE OCBIHBIH HOTIIKECIHJAE OHBIH KYpZAesl opl KaWlIbUIBIKTBI CHIaTKa He OOJFaHBIH
KOPBITBIH/IBIIANTBI.

Tyiiin ce3nep: Kenecrik oiiennep cascarsl; «XyXKyM» HayKaHbl; QJI€yMETTIK MOAEPHU3ALINS,
JIIHTE KapChl cascar.
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KEHCKHUM BOITPOC B Y3BEKCKOM CCP

AHHOTAU M

B crathe paccmaTpuBaeTcs MOJIMTHKA COBETCKOI'O T'OCYyIapcTBa B OTHOIIEHMH >KEHIIMH Ha
npumepe Y3oekckorr CCP B 1920-1980-¢ roasl. OCHOBHOE BHUMaHUE YACISETCS aHAU3Y LeleH,
MEXaHU3MOB U TMOCJIEACTBUU pEAJN3alUH COBETCKOM JKEHCKOW TMOJIMTUKU B  YCIOBUSAX
TpaguuoHHoro obuiectsa CpenHeil A3uu. ABTOp MOKa3bIBAa€T, YTO MPOBO3IVIAIIEHHAS COBETCKOMN
BJIACTHIO MJI€S T'€HJIEPHOI'O0 PABEHCTBA MMEJIA HE TOJIBKO COLMAIbHBIN, HO M SPKO BBIPa’KEHHBIN
UJICOJIOTMYECKHUM U MOJIUTUYECKUI XapaKTep.

B pabGore aHanu3upyloTcs UWHCTHUTYLUOHAJIbHbIE (OPMBI BOBJIEYEHHUS SKEHIIMH B
OOIIIECTBEHHO-TIOJUTUYECKYI0 U TPOM3BOACTBEHHYIO XH3Hb, BKJIIOYas ACATEIHHOCTh JKEHCKUX
OTAEN0B, KIyOOB, cOOpaHMIl JejeraTtok, a Takke KamnaHuio «Xymkym». Ocoboe BHUMaHHE
yIAEISIETCSl IPOTUBOPEUUBBIM MOCIIEACTBUSAM 3TON MOJUTUKU: C OJHON CTOPOHBI — POCTY KEHCKOM
IPaMOTHOCTH, 3aHSATOCTU U OOLIECTBEHHOW aKTUBHOCTH, C JPYroM — HACHJIBCTBEHHBIM METO/aM,
COI[MATIbHBIM KOH(DJIMKTaM M TpParu4ecKUM TOCIEICTBUSAM JJsl 3HAUUTENBHOM YacTH MECTHBIX
JKEHIIMH.

Ha ocHoBe apXMBHBIX JOKYMEHTOB, HOPMAaTUBHO-TIPABOBbIX aKTOB, CTATUCTUUYECKUX JAHHBIX
U HAYYHBIX MCCJIEJOBAHUI PACKPHIBAETCS PEabHOE BIMSIHUE COBETCKOW MOJUTUKU Ha MOJI0KEHUE
KEHIIMH B o0mectBe. B cratbe Takke paccMaTpuBaercs pojib Y30€KCKMX JKEHIIUH B
WHIYCTpUAIN3aluH, KOJUIEKTMBU3allMM M B roabl BTopoil MUpOBOW BOMHBI, KOTJa OHHU CTajH
BAKHOM TPYAOBOM U COLIMATILHON ONOPOM rOCyIapCTBa.

ABTOp MPUXOIUT K BBIBOAY, UTO COBETCKAsl MOJIMTHKA B OTHOIIEHUHU KEHIUMH B Y30EKCKON
CCP cmocobcTBOBala MOJEpHU3AIMKA OOIIECTBA W PACHIMPEHHUIO COIUAJIBHON PpOIHU KEHIIHH,
OJTHAKO OJIHOBPEMEHHO HCIOJb30Baja HMX KaK HMHCTPYMEHT peaju3allud SKOHOMUYECKUX H
UJCOJIOTMUECKUX 33/1a4 TOCYapCTBa, YTO O0YCIOBHIIO €€ CIOXKHBIN U MPOTHBOPEUNBBIN XapakTep.
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OZBEK SSR’INDE KADIN SORUNU

Ozet

Bu makalede, 1920-1980 yillar1 arasindaki Sovyet devletinin kadinlara yonelik politikalari,
Ozbek Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti &rneginde incelenmektedir. Arastirma, Sovyet kadmn
politikalarinin geleneksel Orta Asya toplumundaki uygulanma amagclarini, mekanizmalarin1 ve
sosyal sonuglarmi analiz etmeye yoneliktir. Yazar, resmi olarak ilan edilen cinsiyet esitligi
ilkesinin, sosyal modernizasyon ile birlikte Sovyet rejiminin ideolojik ve siyasi hedefleriyle
yakindan baglantili oldugunu kanitlamaktadir.

Makalede, kadinlar1 toplumsal ve siyasi hayata katmanin kurumsal mekanizmalari, 6zellikle
kadin boliimleri, kuliipler, delege toplantilar1 ve “Hujum” kampanyasi ele alinmaktadir. Bu
politikalarin ¢eliskili sonuglarina 6zel dikkat gosterilmektedir: kadinlarin okuryazarligi, istihdama
katilim1 ve sivil aktivitesindeki artisin yani sira, zorlayici yontemler, toplumsal direnis ve bir¢ok
yerel kadin i¢in trajik sonuglar ortaya ¢ikmistir.

Arastirma; arsiv materyalleri, hukuki belgeler, istatistiki veriler ve bilimsel yaymlar temel
alinarak, Sovyet politikalarinin kadinlarin sosyal statiisii tizerindeki somut etkilerini ortaya
koymaktadir. Ayrica makalede, Ozbek kadinlarimin sanayinin gelisimine, tarima ve &zellikle I1.
Diinya Savasi yillarindaki askeri ekonomiye katkilar1 vurgulanmaktadir. Bu dénemde kadinlar,
devlet icin temel bir emek ve sosyal kaynak haline gelmistir.

Yazar, Sovyet Ozbekistan’indaki kadin politikasinin sosyal modernizasyonu hizlandirmada ve
kadimlarin toplumsal roliinii genisletmede 6nemli bir yer tuttugunu ancak ayni zamanda ideolojik
kontrol ve ekonomik seferberlik araci olarak islev gordiigiinii ve bunun sonucunda politikalarin
karmasik ve ¢eliskili bir yapiya sahip oldugunu sonug olarak belirtmektedir.

Anahtar kelimeler: Sovyet Kadin Politikasi; “Hujum” Kampanyasi; Sosyal Modernizasyon;
Dine Kars1 Politika.

Introduction

The political system of the former Soviet Union, which took shape in the first quarter of the
twentieth century, brought about profound transformations in the socio-political structure of society
in Central Asia, particularly in the Uzbek Soviet Socialist Republic (Uzbek SSR). Within this
process, the women’s issue was promoted as one of the priority directions of Soviet state policy.
The active involvement of women in social life, the improvement of their literacy, the expansion of
their participation in the labor market, and the strengthening of their socio-political engagement
were officially interpreted by the Soviet authorities as a policy aimed at ensuring gender equality.

However, a deeper analysis of the essence and content of this policy demonstrates that the
measures concerning women were not solely directed toward the expansion of their rights and
freedoms. Especially in the conditions of the Central Asian republics, where traditional socio-
cultural structures predominated, Soviet women’s policy acquired a complex and contradictory
character. By broadly involving women in production processes and public life, the Soviet state
sought, on the one hand, to meet economic needs and, on the other, to form a social base loyal to
communist ideology. Consequently, the women’s issue in Soviet policy functioned not only as a
social concern but also as an ideological and political instrument.
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The ideological monopoly that prevailed during the years of Soviet power and Communist
Party dominance led to a one-sided interpretation of the women’s issue for a prolonged period. In
official historiography, Soviet women’s policy was predominantly presented as a positive
phenomenon, while its internal contradictions, its real impact on local society, and its negative
consequences were not sufficiently analyzed. During the years of independence, opportunities
emerged to approach this issue from a new perspective and to conduct a critical and objective
reassessment of Soviet women’s policy.

From this standpoint, the main objective of this article is to analyze Soviet state policy toward
women using the example of the Uzbek SSR, including its implementation mechanisms and social
institutions, as well as the actual impact and outcomes of this policy on social life. The study
examines the true nature of the rights and opportunities granted to women by the Soviet state and
the extent to which they served political and ideological objectives.

According to the author’s hypothesis, although Soviet policy toward women was officially
presented as being aimed at expanding their social and legal freedoms, in practice it was intended to
broaden the ranks of supporters loyal to Soviet ideology and to shape women as a labor and
political resource serving state interests in production and public life.

To test this hypothesis, historical-analytical, historical-comparative, and generalization
methods were employed. The research is based on the analysis of normative legal documents,
archival materials, statistical data, and scholarly literature. The article examines the formation of the
women’s issue during the Soviet period and the institutional mechanisms designed to address it,
particularly through the example of the activities of women’s departments in the Uzbek SSR.

Methods and Materials

In this article, general scientific and specific methods of historical research were employed to
examine Soviet policy on the women’s issue in the Uzbek SSR. In particular, the methods of
historicism and systemic analysis made it possible to consistently analyze the stages of formation,
goals, and objectives of Soviet policy toward women, as well as its socio-political outcomes.

Using the historical-comparative method, Soviet women’s policy was compared with the pre-
Soviet period and with historiographical interpretations that emerged after independence. This
approach helped to reveal the ideological essence of the concept of “women’s liberation” promoted
during the Soviet era.

Through methods of analysis and synthesis, the activities of institutional mechanisms such as
women’s departments, clubs, delegate meetings, and the Hujum campaign, as well as their impact
on social life, were systematized and generalized.

The study is based on a source-critical approach and draws extensively on archival
documents, Soviet-era normative legal acts, decisions of party and state bodies, statistical data,
periodical press materials, and scholarly works by historians of both the Soviet and post-
independence periods.

In particular, studies published during the Soviet period generally assessed women’s policy
positively, whereas post-independence scholarship critically examines its internal contradictions,
coercive elements, and violent practices. These differing approaches were subjected to comparative
analysis, on the basis of which the author’s conclusions were formulated.

This methodological framework made it possible to substantiate scientifically the argument
that Soviet policy on the women’s issue was aimed less at ensuring genuine gender equality than at
creating an ideologically loyal social base.

Analysis and Results

Within the scope of the researched topic, numerous historians have conducted scholarly
studies. An analysis of their works allows them to be conditionally divided into two groups. The
first group consists of scholars who evaluate the policy pursued by the former USSR as having led
to the liberation of Eastern women and regard this outcome as evidence of the correct
implementation of Soviet policy. According to their views, the idea of equality between women and
men generated positive attitudes and perceptions toward society in women’s lives, work activities,
and everyday experiences. Despite oppression and humiliation exercised by men, women followed
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the course of Soviet power and began to participate actively in all spheres of social production.
Naturally, this group primarily includes researchers whose works were produced during the Soviet
period.

The second group comprises studies conducted after the collapse of the USSR, in which the
darker aspects of the previous political system are revealed. According to these scholars, Soviet
policy had not only positive but also negative consequences for women’s lives. The political, social,
economic, and ideological policies pursued by Soviet power and the Communist Party left adverse
traces in women’s consciousness and contributed to the emergence of resistance movements. This
was largely due to the one-sidedness and inconsistency inherent in the Soviet system and
Communist Party policy. Archival documents indicate that adopted laws and resolutions often
directly or indirectly contradicted one another, or that certain decisions generated new problems.

The period from 1919 to 1930 was particularly active with regard to the women’s issue.
During these years, departments, clubs, circles, and educational institutions were established and
became the main instruments for involving women in public life. Unlike women’s departments in
central Russia, women’s departments in Turkestan were required to carry out far more diverse
activities. These departments organized literacy schools for women, handicraft artels, orphanages,
nurseries, and consultation centers. They actively involved women of the local population in social
life and promoted Soviet government decrees at the local level. Such activities were predominantly
directed and supervised by the Communist Party.

After the Communist Party seized one-man rule on behalf of workers’, peasants’, and
soldiers’ deputies, it assumed direct control over governing society, unlike the Russian Empire.
Special organizations operating in the name of the Party and the Soviets emerged in all spheres of
the social system. In particular, women’s departments, the Qo‘shchi Union, the Komsomol, Pioneer,
and Octobrist organizations and associations were established. Although these organizations were
legally independent, in practice they strictly followed the Party line and collectively implemented
its policies under the slogan that the “Party is the mind, honor, and conscience of our era.”

The Soviet government and the Communist Party did not overlook the significant potential of
women in the development of the state and society. Under the patronage of the Communist Party,
each organization developed special systems, forms, and methods of work among women. From the
end of 1919, women’s departments began to be established under district and city party committees
in Turkestan [1, 12].

Women’s departments had an organizational structure consisting of a head, instructors, and a
board (seven members), as well as representatives from trade unions, Komsomol organizations,
party committees, the Qo‘shchi Union, women delegates, and agitators [2, 56]. In 1920, there were
45 such units operating in the territory of Turkestan, bringing together nearly one thousand Muslim
women and one thousand European women [1, 12].

Women’s departments soon gained considerable authority, and the trust of local women in
these institutions steadily increased. Women’s clubs and “red corners” in mahallas and villages
provided substantial support to women’s departments. This form of activity had not been practiced
in Russia. Within these clubs, outpatient clinics, consultation centers, schools, cultural and
educational circles, and workshops were established for women. For example, a club established in
Tashkent included a children’s consultation center (visited daily by 60—80 Uzbek women), a sewing
workshop for 25 people, a school educating 30 girls, a literacy school for 35 adult women, a quilt-
making artel, a library, and a Pioneer detachment uniting Uzbek girls. The club published a wall
newspaper and held weekly meetings of its members. It also hosted political circles, including
groups focused on maternal and child welfare, choir, music, and Russian language studies. Lectures
and reports on various fields of knowledge were organized weekly, and excursions were arranged.

Such clubs carried out extensive work to involve Uzbek women in education. Typically,
parents were invited for lengthy discussions to persuade them of the necessity of educating their
daughters. In 1924, similar women’s clubs were opened in other cities of Uzbekistan. In 1926,
2,327 women joined these clubs, while in 1927 their number increased to 4,723—almost twice as
many [1, 13].
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In this process, the government paid particular attention to increasing the socio-political
activity of local women, their “modernization,” and ensuring their equal participation with men in
society (subsequently enabling broader use of their labor). Measures to accelerate this process were
discussed at a meeting held with the participation of staff from women’s departments of the Central
Asian Party Committee in September 1926, where a decision was made to forcibly “liberate”
women, that is, to remove the paranja [3, 105].

Delegate meetings organized under women’s departments of party committees became a
genuine school for involving Uzbek women in the work of Soviet, trade union, and cooperative
bodies. The number of Uzbek women participating in these delegate meetings steadily increased.
While at the beginning of 1925 their number reached 820, by the end of that year it had risen to
1,500.

By 1926, women’s political activity had also intensified. In the 1926 elections, more than
32,000 women participated in the Fergana region alone, and 665 women were elected to village
Soviets. By contrast, in 1925 only about 200 women worked in the lower Soviet apparatus
throughout Uzbekistan. During this period, women’s efforts to join the Qo‘shchi Union also
intensified. While 3,000 women were members of the Qo‘shchi Union in 1925, by 1926 the number
of women members in the Fergana and Tashkent regions alone reached 4,900 [4].

Another factor that negatively affected the lives of women in Uzbekistan was the struggle
against religion—militant atheism. One of its objectives was the fear that “the local population
would remain forever alien to the Russian state under the pressure of their clergy” [5], as well as the
aim of imposing spiritual dependence and “poisoning” public consciousness. In propaganda
activities, religion was increasingly portrayed as the root cause of all backwardness. Special
“machinery” and pressure mechanisms were created to implement atheistic policies.

In 1927, directives were issued stating that “intensifying anti-religious propaganda among
women removes them from social and labor activities,” and therefore that “polygamy and bride
price are the fault of religion,” proposing to use these practices as grounds for combating religion
[2, 61]. As a result, specialized anti-religious propaganda activities were carried out within
organizations. However, in the view of the government and the Party, such efforts were proceeding
too slowly. Sharp confrontation became especially evident in the Hujum policy.

In 1927, the Party declared this policy a “Hujum” (“Attack’) against the old way of life. The
slogan “Attack on the old way of life” was enthusiastically supported by communists as well as by
broad sections of workers and peasants. To implement this major task, the Party launched large-
scale agitation and propaganda campaigns among the population. Notably, within a short period,
112 meetings devoted to women’s “liberation” were held in the Andijan region [6].

At women’s conferences held in 1927, 1,550 women participated, after which 704 women
removed the paranja. In the early months of 1927, 300 women in the Namangan region abandoned
the paranja [1, 13].

Although during the initial years of the Hujum campaign many women removed the paranja
and began participating in socio-political processes, the implementation of this policy was
accompanied by negative consequences. According to reports submitted under strict secrecy to the
Prosecutor’s Office of the Uzbek SSR, in 1927 the Hujum movement was supported by certain
segments of the population, including the wives of men employed in state institutions, as well as
poor peasants and laborers, while religious scholars, wealthy individuals, and merchants carried out
propaganda against it [7].

The Hujum campaign assumed such an aggressive character that the process of unveiling
women was even organized in the form of a “socialist competition” among Uzbekistan,
Turkmenistan, and other republics. Notably, the Soviet judicial and legal system, internal affairs
bodies, the prosecutor’s office, and investigative agencies were also involved in this initiative.
During this competition, which lasted from September 1, 1929, to March 1, 1930, court officials
expedited divorce proceedings, while other participants were tasked with delivering educational
lectures in villages on women’s roles in society and their rights.
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In addition, tasks were set to involve local women in judicial and legal institutions and to
create conditions for their participation in court proceedings as people’s assessors. During this
period, the number of women seeking divorce from much older husbands increased, and such cases
intensified further during the “competition.” As a result, many families were broken up, and some
women who expressed a desire for divorce were punished by their husbands or relatives.

The Soviet authorities’ radical policy of “liberating” women also led to tragic consequences,
including the loss of life among many local women. Numerous documents confirm this. In
particular, a report submitted in June 1927 by the Kokand district office of the State Political
Administration to the Central Committee of the Communist Party of Uzbekistan recorded criminal
cases related to the killing of women who had removed the paranja in the Buvayda and Beshariq
districts, as well as in the villages of Oqtepa and G*ori [8].

As a result of the aggressive implementation of the Hujum policy in Uzbekistan during 1927—
1928, the premature deaths of more than 2,500 women were recorded [9]. According to data from
the Khorezm city prosecutor, in only 20 criminal cases reviewed, the killing of 68 women was
established [10]. Another document notes that in 1928 criminal cases were initiated across the
republic regarding the deaths of 208 women; however, it is emphasized that in reality this number
was significantly higher. For example, in Khorezm region alone, 68 women were killed, yet only 20
criminal cases were opened in connection with these incidents. Reports submitted by district
prosecutors for the first four months of 1929 indicate that 21 women were Killed and two others
injured [11].

On May 23, 1927, the Central Executive Committee of the Soviets adopted a resolution to
grant personal pensions to individuals who had become disabled as a result of the hastily
implemented policies, as well as to the families of those killed in the course of women’s
“liberation.” According to data from the People’s Commissariat of Justice, in 1928 a total of 60
cases related to women’s liberation were heard. Soviet courts sentenced 107 individuals to
execution for the murder of active women. Most of these Killings occurred in the Bukhara,
Samarkand, and Zarafshan districts [1, 26]. Nevertheless, attitudes toward women in society
gradually changed. As a result of the Hujum campaign, nearly 100,000 women removed the
paranja.

The struggle against the paranja continued for several years. Special campaigns lasting two
weeks or ten days were held around March 8 and March 22. Women’s departments were even
provided with small brochures indicating which slogans should be used during March 8
demonstrations. Examples included: “Women laborers, poor and middle peasant women, be vigilant
so that the rich do not enter the kolkhoz. Be disciplined members of the kolkhoz,” “Organize shock
brigades,” “Do not allow the construction of separate houses and households. Demand communal
housing with shared kitchens and kindergartens,” and similar slogans [2, 69]. Many women
believed in these appeals. As a result of such policies, women’s activism increased to some extent.

In 1927, the number of Uzbek women involved in press cooperatives increased from 225 to
5,916. During the Hujum period, 120 literacy schools were established. Prior to the Hujum, 2,113
Uzbek women studied in literacy schools, whereas in 1927 this number rose to 4,605. The number
of Uzbek women employed in production also increased. While in 1926 a total of 512 Uzbek
women participated in the Soviets, one year later, during the Hujum, the number of Uzbek women
involved in leadership activities within the Soviets doubled [1, 26].

In the mid-1930s, at the initiative of S. Ordzhonikidze, a movement of socially active women
emerged. These women became involved in the production and public life of industrial enterprises.
Councils of socially active women appeared in many industrial enterprises. In Uzbekistan, such
councils were established in almost the entire textile industry. Women acquired professional skills.
Among them, Alla Nazarova, a worker at the Khojayli cotton factory, as well as X. Umarova from
Fergana, Yuldosheva, and others, consistently exceeded production targets.

By 1940, approximately 40,000 women in the cities of Soviet Uzbekistan were employed in
various sectors. In the republic’s textile industry, women accounted for 48 percent of all workers.
More than 2,000 Uzbek women were enrolled in higher education institutions [1, 30].
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During the years of the Great Patriotic War, women of the Uzbek SSR demonstrated high
patriotism, a strong sense of duty to the homeland, and examples of labor heroism. Many of them
directly participated in military operations. For their bravery in battles against German fascism,
Uzbek women such as machine gunner Rahima Alimova and sniper Zebokhon G‘aniyeva were
awarded the Order of the Red Banner.

During the war years, hundreds of thousands of women replaced their husbands, brothers, and
fathers who had gone to the front and worked in production. They mastered the most difficult
professions, guided by the slogan “Everything for the front, everything for victory!” In the very first
month of the war, 20,000 women in Tashkent alone volunteered to work at factories and other
production enterprises. As of January 1, 1941, women constituted 40.7 percent of the total
workforce in the economy of the Uzbek SSR; by 1943, the share of women waorkers in industry had
increased by 20.5 percent, reaching 63.5 percent [12, 116]. At the “Krasnaya Zarya” factory,
Komsomol member A. Kondratyova worked on two, and later three, machines simultaneously,
fulfilling her production plan by 200 percent and earning the title of “Two-Hundred-Percent
Worker.” Stulnikova, Monova, and others followed her example, achieving daily output rates of
220-240 percent [13, 12].

Working women in rural areas demonstrated no less labor heroism than women in industry.
During the war years, rural women in Uzbekistan became a decisive force in agriculture. They
worked as tractor drivers and led brigades and units within kolkhozes. For her labor achievements,
Jorayeva from the 1st Machine-Tractor Station in the Ohangaron district of Tashkent region was
awarded the badge “Excellent Worker of Socialist Agriculture” [14]. On the initiative of
Tursunkhon Karimova, head of the Oltinkol unit, shock front-line units were established in
kolkhozes and sovkhozes across the republic. These units were mainly led by Communist and
Komsomol women. In the Bekobod district of Tashkent region alone, more than 60 such units were
formed, whose members fulfilled daily norms by two to three times [15, 12].

At the Ilich collective farm in the Jambul district, the work brigade led by Rahima Akimova
additionally produced nearly 40 tons of sugar beet. This amount of sugar was sufficient to supply
approximately 8,000 soldiers for one month. Women of the Uzbek SSR provided significant
assistance to Soviet soldiers by collecting funds, valuables, warm clothing, and gifts to meet the
needs of the army. They also demonstrated remarkable generosity in caring for the families of front-
line soldiers, as well as for the families of Soviet citizens evacuated from temporarily occupied
regions and for orphaned children.

For instance, collective farm women of the O‘rta Chirchiq district in Tashkent region took the
initiative to sow various crops on 30 hectares of land and established a food fund to support the
families of Soviet soldiers. The collective farms of the Yangiyo‘l district in Tashkent region used
the funds they collected to establish orphanages. Nine collective farms in the same district took
responsibility for raising 100 evacuated children. Collective farms in the Kalinin district of
Tashkent region donated 105,000 soums to support an orphanage. In the Syrdarya district, eight
collective farms assumed responsibility for the care of 190 children [16, 36].

The courage demonstrated by Uzbek women during the years of the Second World War is
immeasurable. In the hearts of millions of working women, faith in victory surged powerfully.

In the post-war years, a new large group of Uzbek women emerged who worked alongside
men in all sectors of communist construction. They mastered the operation of complex machinery,
electronic computing devices, and trains; successfully engaged in grain and cotton cultivation;
provided education and upbringing for children; treated the sick; created literary and artistic works;
conducted scientific discoveries; and actively participated in resolving state affairs.

By the 1980s, more than one million women were employed across all sectors of the national
economy and culture of the Uzbek SSR. According to data from 1978, 1,678,000 women were
employed in the national economy of the Uzbek SSR, accounting for 43% of the total workforce,
including workers and employees, in the republic [17, 203].

In the final quarter of the twentieth century, women constituted a major labor force in
collective and state farm production in Uzbekistan. More than 3,000 women worked as tractor
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drivers and operators of cotton-harvesting machines, while 3,200 women were employed as
agronomists, zootechnicians, and veterinary doctors. Many women held leadership positions in
collective and state farms. The names of renowned mechanized female workers such as Tursunoy
Okhunova, Svetlana Prodan, Chinnixol Khudoyorova, Maria Kovalyova, and many others gained
widespread recognition throughout the USSR.

Conclusion

In conclusion, it should be emphasized that in Soviet Uzbekistan, the women’s question
constituted one of the stable priority directions of state policy. The process of broadly involving
women in socio-economic life, supervising literacy and safety awareness, and ensuring their active
participation in labor, political, and cultural processes was consistently pursued. The activities of
women’s departments, clubs, cultural and educational centers, and various social organizations
contributed to the formation of a new social status for women in Uzbekistan. Through these
institutions, thousands of women were involved in literacy programs, received vocational training,
obtained legal and medical consultations, and benefited from the establishment of nurseries and
schools for children.

These measures facilitated an increase in the role of modern equipment in production
processes and created conditions for women’s active participation across various sectors of the
economy—including industry, agriculture, education, and healthcare. As a result, Uzbek women
moved beyond the confines of traditional domestic life and secured a place in the socio-political life
of society. Thus, Soviet policies toward women in Uzbekistan accelerated the modernization of
society and contributed to the growth of women’s social activity, moral development, and
professional contribution to production.
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Abstract

Since the 60s and 70s of the 19th century were a difficult period for the Uzbek khanates,
scientific research devoted to the study of this period has not lost its relevance even today. In this
regard, the study and comprehensive analysis of relations between the Kokand Khanate and the
Turkestan Governor-Generalship, especially the mutual socio-political influence of treaties and
correspondence, is of great importance. Therefore, in this article, the official correspondence
between the Kokand Khanate and the Turkestan Governor-Generalship in the second half of the
19th century, as well as the mutual influence of the concluded treaties on socio-political life, are
analyzed on a scientific basis. In the course of the research, the content of diplomatic relations
between the two political structures, in particular, official letters, agreements, and treaties
exchanged between Khudoyorokhan (1866-1875) and the Governor-General of Turkestan
Konstantin Petrovich von Kaufman (1867-1881) and his representatives, was studied from the point
of view of source studies and historiography. As a result, the internal political situation of the
Kokand Khanate, factors of external influence on the central and local governance system, as well
as the dynamics of changes in relations between social strata, were highlighted.

Correspondence and treaties also revealed the diplomatic strategies pursued by the rulers of
the Kokand Khanate (1709-1876) to maintain political balance against the background of the
gradual implementation of colonial policy in the region by the Turkestan Governor-Generalship
(1867-1917). The study thoroughly clarified that these official documents were not only a means of
diplomatic communication, but also an important historical source that directly and indirectly
influenced the socio-political life of the Kokand Khanate. As a result, it became possible to gain a
deeper understanding of the relations between the Kokand Khanate and the Turkestan Governor-
Generalship, especially to shed light on the details of the mutual influence of correspondence and
treaties on the population and elites of the two regions.
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Anaarmna

XIX raceipabi 60-70-Kbutgapel ©30€K XaHIBIKTAphl YIIIH KYpAell Ke3eH OOoNFaHIbIKTaH,
OCBI KE€3EH[Il 3epTTEyre apHAJFaH FHUIBIMHU 3€pPTTEyJIep oMl /1€ ©3CKTUIrIH JKOFAJITKAH KOK. OChbl
TypFbliaH anraHja, KokaH XaHAblFbl MeH TypKicTaH reHepas-ryOepHaTOpIIbIFbl apachbiHAAFbl
KapbIM-KaThIHACTAPbI, dCipece KeliciMIIapTTap MEH XaT ajlMacyjap/blH e3apa dJeyMETTIK-CasCH
dCepiH 3epTTey JKOHE TyTacTal Tayiaay MaHbI3Abl 00Jbin Ta0bLIaabl. CoHabIKTaH OyJI Makanana XIX
FaCBIPJBIH eKiHII >KapThichiHAa KoKaH XaHIOBIFRI MeH TYpKICTaH TeHepal-TyOepHaTOPIbIFbI
apaceIHIAaFbl PECMHU XaT ajMacyiap MEH acaliFaH KeJIiCIMIIapTTapAblH KOFaMJIBIK-CasiCH eMipre
TUTI3T€H 63apa BIKNaJbl FHUIBIMH HEri3le TalfaHFaH. 3epTTey OapbIChIHIA €Ki casiC KYpPbLUIbIM
apachlHJaFbl JUIJIOMATUSIIBIK OailnanpicTap, aTam aWTKaHAa, TypkicTaH reHepas-ryOepHaToOphbl
Koucrantua IletpoBuu ¢on-Kaypman (1867-1881) MeH OHBIH oKUIIEpi apachlHIAFBl PECMU
XarTap, KediciMAep MEH UIapTTapAblH Ma3MYHBl JCPEKTaHy >KoHE TapUXHAMaJblK TYPFbIIAH
3eprrenal. Hotnxecinne, KokaH XaHABIFBIHBIH ILIKI CasCH arJalbl, OpTaJbIK JKOHE KEPriIIKTI
Oackapy JKyWeciHe CBIPTKbI ocep €Ty (akTopiaphl, COHAAN-aK OJIEYMETTIK KIKTEp apachlHIAFbI
KapbIM-KaTbIHACTap/IbIH ©3repy AMHAMUKACHI alllbUIBI.

Conpaii-ak, Typkictan reHepal-ryoepHaropiabiFbl (1867-1917) TapanbiHaH —aiMaKTaFbl
oTapJjlay casicaTblH Ke€3€H-KEe3€HIMEH Xy3ere acblpy ascblHaa KokaH xaHIpirblHBIH (1709-1876)
Owieynriepl TapamnblHAH casich Telme-TeHIIKTI caKTay YIIH OKYPri3UIleH JUIJIOMaTHSIIBIK
CTpaTerusaapbl ambil KepceTunal. 3epTTeyae Oysl pecMH KyKaTTap AUIUIOMATUSUIBIK KapbIM -
KaTblHAC KypaJsibl OOJbINl KaHa KoWMal, KoKaH XaHIBIFBIHBIH QJIEyMETTIK-CasiCH eMipiHe Tikelel
JKOHE jKaHaMa ocep eTeTiH MaHbI3bl TapuXU JIePEKKO3 EKEHMIr >KaH-KAKThl aHBIKTAJIbI.
Hormxecinge, Kokan xauHapirbl MeH TypKiCTaH TeHepasl-rTyOepHaTOPIBIFbl apachbHIAFbl KapbIM-
KAaTBIHACTAPAbI TEPEHIPEK TYCIHYTe, 9cipece XaT ajMacy MEH KeJiCIMIIapTTapIblH €Ki aiiMaKThIH
TYPFBIHAAPHI MEH AIUTAChIHA ©3apa 9CEPIHIH erKel -TerKeIepiH KopceTyre MyMKIH/IIK Ty/AbI.

Tyitin ce3nep: IlognonkoBuuk Jlenuner; renepan [lanmasens; K.B.Ctpyse; byxapa-Kokan
onarsl; lllep Amuou; My3addapmax; Kaparerin moceneci.
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BJIMAHMUE INEPEIIUCKH U TOT'OBOPOB MEXAY KOKAHACKUM
XAHCTBOM U TYPKECTAHCKUM I'EHEPAJI-I'YBEPHATOPCTBOM HA
B3AUMHYIO OBIIECTBEHHO-ITIOJIMTHYECKYIO KU3Hb

AHHOTaNHUsA

[Tockombky 60-70-¢ romsr XIX Beka ObUTH CIOKHBIM HEPUOIOM Il Y30EKCKMX XaHCTB,
Hay4yHbI€ HCCIICOBAHMS, IIOCBSALICHHbIE M3YyYEHHUIO OSTOr0 IEpHOoJa, HE MOTEPASIUd CBOEH
aKTyaJbHOCTU U CErofHs. B cBsA3M C 3TUM BaXHO H3YYHUTh U BCECTOPOHHE IPOAHAIU3UPOBATH
otHouleHuss Mexay Kokaniackum xaHcTBoM M TypkecTaHCKUM —TreHepai-ry0epHaTOpCTBOM,
0COOEHHO COLIMAJIBHO-TIOIMTUYECKOE B3aUMOJAEHCTBUE JOrOBOpPOB M mepenucku. Ilostomy B
JTaHHOU cTaThe Ha HAYYHOW OCHOBE aHaJIM3UpyeTcs oduiuaibHas nepenucka Mmexay Kokanackum
XaHCTBOM M TypKecTaHCKMM TeHepasl-r'y0epHaTOpCcTBOM BO BTOpoil mosoBuHe XIX Beka, a Takke
B3aMMHOE BIJIMSHUE 3aKIIOUYEHHBIX JOMOBOPOB Ha OOIIECTBEHHO-TOJUTHYECKYIO >KHM3Hb. B xone
UCCIICIOBAHUS C TOYKM 3pPEHUS MCTOUYHUKOBEIEHMS U HcTOpuorpaduu OBLTM  H3YYEHBI
JUIUIOMATUYECKUE OTHOLIEHWS MEXAY [BYMS MOJIUTUYECKUMH CTPYKTypaMH, B YaCTHOCTH,
cojiep)kaHue OQHUIMAIBHBIX IHCEM, COIJIAIEHUH U JIOrOBOPOB, OOMEHUBABUIUXCS MEXIY
Xynoépoxanom (1866-1875) wu TypkecraHckuM reHepasi-ryoepHatopom  KoHcTaHTHHOM
[TerpoBuuem ¢oun-Kaypmanom (1867-1881) u ero mnpeacraBurensimMu. B pesynbTate Oblia
OCBeIlleHa BHYTPEHHAA NOJUTHYecKass cuTyanus KokaHICKOro XaHCTBa, ()aKTOpbl BHELIHEro
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BJIUSIHUSA Ha CUCTEMY LIEHTPAJBbHOI'O U MECTHOI'O YIPABJIECHHUS, a TAKKE JTMHAMUKA W3MEHEHHI B
OTHOIIEHUSAX MEXK/Y COIIMATbHBIMU CIIOSIMHU.

Takke ObUIM PACKPBITHI AUIUIOMATHYECKHE CTPATETHUH, MPOBOAMMBIC TPABUTEISIMHU
Kokannckoro xanctBa (1709-1876) nns mopmepkaHusi MOJIMTHYECKOTO Oamanca Ha (oHe
MOJTAIHOI'O  OCYIIECTBJICHHUsS  TypKecTaHCKMM  reHepai-ryoepHatopctBom  (1867-1917)
KOJIOHHAJIbHOM TOJMUTHKH B peruoHe. B wuccienoBaHWu MOAPOOHO YTOYHEHO, YTO OTHU
ounranbHBIE TOKYMEHTHI SBISIOTCS BaKHBIM HCTOPHYECKUM HCTOYHUKOM, KOTOPBIH HE TOIBKO
CIIYKHUT CPEJICTBOM JTUIIJIOMATHUYECKOTO OOIIEHUS, HO U OKa3bIBACT MPSIMOE U KOCBEHHOE BIIMSIHHE
Ha OOIIECTBEHHO-TIOJUTUYECKYIO >kM3Hb KokaHackoro xaHcTBa. B pesynbpTare mnosBUIACh
BO3MOXXHOCTh TJyO)K€ TOHSTh OTHOMmIEHUs Mexay KokaHackum xaHCTBOM W TypkecTaHCKUM
reHepan-ry0epHaTOPCTBOM, OCOOEHHO OCBETHTHh JI€TANM B3aMMHOTO BIHSHHS TEPEHCKUA U
JIOTOBOPOB HA HACENICHUE U DIIUTY JIBYX PETHOHOB.

Kurouesbie cioBa: [loamonkoBuuk Jlenner; renepan [lannasen; K.B.Crtpyse; Bbyxapo-
Kokannckuii coro3s; lllep Ammbuii; My3addapmax; Kapaterunckuii Bormpoc.
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HOKAND HANLIGI iLE TURKiISTAN GENEL-GUBERNATORLUGU
ARASINDAKI YAZISMA VE ANLASMALARIN KARSILIKLI SOSYAL-SIYAS{
HAYATA ETKIiSi

Ozet

XIX. yiizytlin 60-70’li yillar, Ozbek hanliklar1 igin zorlu bir donem oldugundan, bu dénemi
aragtirmaya yonelik bilimsel ¢alismalar hala giincelligini korumaktadir. Bu baglamda, Hokand
Hanligr ile Tirkistan Genel-Gubernatorlugu arasindaki iliskileri, ozellikle anlagmalar ve
yazigmalarin karsilikli sosyal-siyasT etkilerini incelemek ve bitincul bir analiz yapmak énemlidir.

Bu nedenle, makalede XIX. yiizyilin ikinci yarisinda Hokand Hanlig1 ile Tiirkistan Genel-
Gubernatorlugu arasindaki resmi yazigmalar ve yapilan anlagmalarin toplum ve siyasi hayata olan
karsilikli etkileri bilimsel temelde analiz edilmistir. Arastirma siirecinde, iki siyasal yap1 arasindaki
diplomatik iliskiler; ozellikle Tirkistan Genel-Gubernatoru Konstantin Petrovich fon-Kaufman
(1867-1881) ve temsilcileri arasindaki resmi yazigmalar, anlagmalar ve sartlarin igerigi kaynak
bilimi ve tarih bilimi perspektifinden incelenmistir.

Bunlarla birlikte makalede, Hokand Hanligi’nin i¢ siyasi durumu, merkezi ve yerel yonetim
sistemine dis etkiler ve toplumsal gruplar arasindaki iliskilerin degisim dinamigi ortaya konmustur.

Ayrica, Tirkistan Genel-Gubernatorlugu (1867-1917) tarafindan bolgedeki somiirgelestirme
politikasinin asamali olarak uygulanmasi siirecinde, Hokand Hanligi’'nin (1709-1876)
yoneticilerinin siyasi dengeyi korumak igin yiiriittiigi diplomatik stratejiler de agiga c¢ikarilmstir.
Aragtirmada, bu resmi belgelerin yalnizca diplomatik iletisim araci olmadigi, ayn1 zamanda Hokand
Hanlig1’nin sosyal-siyasi yasamina dogrudan ve dolayli etkisi olan 6nemli tarihi kaynaklar oldugu
kapsamli bir sekilde belirlenmistir.

Sonug olarak, Hokand Hanlig1 ile Tiirkistan Genel-Gubernatorlugu arasindaki iliskileri daha
derinlemesine anlamak, ozellikle yazismalar ve anlagsmalarin her iki bdlgenin halki ve elitleri
tizerindeki karsilikl etkilerini ayrintili olarak ortaya koymak miimkiin olmustur.

Anahtar kelimeler: Yiizbasi Dennet; General Dandavel, K.V. Struve; Buhara-Hokand
Birligi; Ser Alibi; Muzaffarsah; Karategin Meselesi.

Introduction. It is known that relations between the Kokand Khanate (1709-1876) and the
Turkestan Governor-Generalship (1867-1881) were active, and several correspondence were
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conducted through letters and ambassadors. However, diplomatic relations between them were
short-lived, covering a nine-year period. Nevertheless, as a result of these relations, significant
socio-political changes took place in the territory of the khanate and the governorate. Although the
practical implementation of these relations in the territory of the khanate and the governorate, as
well as the adoption of decisive decisions in contradictory and complex historical processes,
depended on the Kokand Khan Khudoyar Khan (1866-1875) and the Governor-General of
Turkestan K.P.Kaufman (1867-1881), the perception and influence of the population and the
political elite in the socio-political life of the khanate and the governorate were different. From this
point of view, the study of the influence of correspondence and agreements between the two
countries on the socio-political life of the population and the elite gives rise to controversial
information presented in the sources. This makes it possible to comprehensively see the socio-
political life of the two regions from their own perspectives.

At the same time, these documents also illuminate the diplomatic actions of the Kokand
rulers, aimed at adapting to the political situation, maintaining balance, and protecting the state's
independence as much as possible. As a result, the political interests of the Turkestan Governor-
Generalship in the region, the mechanisms of intervention in the affairs of Bukhara and Kokand,
and the stages of colonial policy were clearly manifested.

The purpose of this article is to analyze the content of official correspondence and treaties
concluded between the Kokand Khanate and the Turkestan Governor-Generalship, as well as to
reveal their mutual influence on socio-political life and the relationship between the elite and
population in the two regions. In the study, along with the use of source studies and historical
analysis methods, archival documents, official agreements, and periodicals were used as primary
sources.

Literature review. Although some literature does not cover the socio-political influence of
relations between the khanate and the governorate in the two regions, information about
correspondence and treaties is provided [1]. Furthermore, while the following studies are unilateral,
focusing only on certain aspects of the Khanate's socio-cultural life, they do not illuminate the two
sides against the backdrop of diplomatic relations [2]. In studies closer to the problem, although the
political and administrative life of the khanate and the external relations of the governorate were
studied, their mutual socio-political influence was practically ignored [3]. In the sources, he limited
himself to providing information about contracts and correspondence [4]. However, unlike them,
some sources provide more complete information [5]. From this it is clear that, although the
relations between the khanate and the governorate have been studied in a certain sense, the socio-
political influence of their correspondence and treaties has not been revealed. In this regard, in the
results section of the article, the influence of the khanate and the governorate on the elite and
population was highlighted in parallel, and it was established that the characteristics of interaction
were equal in the first three years (1867-1870).

Research methodology. The research was conducted on the basis of local and foreign
sources, archival materials, and scientific literature on the socio-political influence of the
agreements and treaties between the Kokand Khanate and the Turkestan Governor-Generalship. In
the research process, comparative, systematic, chronological, source-critical, analysis and synthesis,
as well as inductive-deductive methods were used. This served to illuminate the research
objectively, scientifically, and impartially.

Analysis and results. After Khudayar Khan's agreement with the governorship in 1868,
several changes occurred in their mutual socio-political life. According to Avaz Muhammad Attar,
"enmity and hostility were replaced by peace,” that is, there was close friendship and peace. At the
same time, it is noted that there were no battles that were the cause of murder and destruction [6]. It
was after this treaty that Khudoyar Khan's positive position was expressed in his letter to the
governor as follows: "The Khan, fully understanding the essence of the matter and expressing
confidence in K. P. Kuafman, asserted that he would accept all decisions certified by his seal as
directly certified by the White Tsar [5, 2b]. However, although Khudoyar Khan's policy was
creating a basis for military actions against the Russians, in practice, the offensive actions were not
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carried out due to the letters of the Kokand ambassador Mirza Hakim Parmanachi stating that it was
not yet the time for an offensive [7]. In another source, similar information is recorded as follows:
"After the capture of Tashkent, Khudoyar Khan prepared for war, but refrained from it because he
did not receive positive news from his local advisor and ambassador during the Samarkand
campaign [7, 746]. But in reality, the khan was preparing for war against the Russians. Another
proof of this is shown a little later, on May 8, when rumors about the khanate, congratulating the
Russians on their victory over Bukhara, were presented against the backdrop of the usual exchange
of old weapons for new ones [5, 2b].

Similarly, positive changes were made in the social life of the Khanate compared to the
Russians. For example, the attitude of the people towards the Russians has noticeably improved,
and the previous hostility and insults encountered by their merchants have been replaced not by the
term "infidel," but by the address "it’s unreadable." i.e., "friend" [5, 2b].

In turn, similar reforms were carried out in the socio-political life and elite of the governorate.
For example, in the order of the commander of the troops of the Turkestan Okrug of April 9, 1868,
it was requested that mutual obligations be concluded with Kokand and implemented in practice by
the relevant persons [8]. Such a document was considered important not only in the governorship,
but also in the Kokand Khanate. Because even in the absence of Governor K.P. Kaufman,
Khudoyarkhan requested a document that would ensure the functioning of political neighborly
relations so that the population of the khanate would not be alarmed [5, 2b]. As a result, it can be
seen that Governor K.P. Kuafman, due to his planned trip to St. Petersburg on April 9, 1868, sent a
letter to Khudoyarkhan stating that General Dandavel remained in his place as his temporary
representative and that he was given instructions regarding close neighborliness with his neighbors
[5, 2b]. Another aspect is that shortly after, the Petersburg trip was postponed due to the unrest in
Bukhara, and while announcing that he was going there to establish peace, he emphasized his trust
in the khan according to the terms of the treaty [9, 554]. He hoped that this would not lead to an
alliance with Bukhara in the socio-political life of the khanate.

Indeed, the governorate's socio-political attitude towards the khanate at that time was in a
position of disregard. For example, K.P. Kaufman, informing Khudayar Khan that rumors had
reached him about the arming of Kokand and the formation of alliances against Russia, stated in
advance that he did not believe these rumors and did not pay attention to them [5, 2b]. Nevertheless,
the governor allowed Mirzo Hakim Parmonachi to return to Tashkent only after the Battle of
Zirabuloq [5, 3a].

As a result, K.P. Kaufman, taking into account the cautious attitude of the Kokand Khan and
his ambassador in this complex situation and the sending of a congratulatory letter, decided to send
him as an ambassador to the emperor [5, 3b]. The Kokand ambassador was received by the emperor
on November 2, 1868 [10, 163]. In turn, on July 31, 1869, the Kokand Khanate, through an
ambassador, sent a letter of gratitude to the governorate for the Order of St. St. Stanislaus, awarded
to Khudoyar Khan by the emperor. In addition, a proclamation was made about the awarding of the
imperial order to the population of the Khanate [5, 3a]. This was one of the elements that formed
the balance of equality and good neighborliness in the mutual socio-political life of the khanate and
the governorate.

Some people, who regarded the Khanate not as an equal, but as subordinate to the Russians,
revolted in the Khanate. However, Khudayar Khan managed to suppress this. For example, one can
cite the uprising of the Kyrgyz in Sokh in 1867 under the leadership of Sultan Said Khan [11, 78].
According to another source, Sultan Sayyid Khan was executed by the khan in 1868 [12, 34].

In December 1869, complicated relations arose in the socio-political life of the khanate and
the governorate due to multi-vector diplomatic relations in the region. That is, K.P.Kaufman took
into account the original letter of Shera Alibi, cited as evidence by Khudoyarkhan, regarding the
preservation of Karategin by the khanate to Sher Alibi, and by Bukhara as an emirate territory. This
was a good achievement for the khanate. However, the governorate chose not to prioritize Bukhara
and Kokand in its policy, securing the surrender of Qorategin to Muzaffarshah, the former ruler, and
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the liberation of Sher Alibiy [5, 4a]. Thus, the governorship gained political warmth towards Emir
Muzaffar, Khudoyorkhan, and Sher Alibi.

In 1870, changes in the socio-political life of the khanate and the governorate became more
active. For example, although the Khanate's permanent ambassador was in Tashkent, the governor
and Khudoyorokhan maintained direct contact [5, 4a]. Although in the first three years, no matter
what was related to the khanate was done without the notice of the permanent ambassador Mirza
Hakim.

In particular, Babek and Jurabek were brought to Tashkent, which was important in the socio-
political life of the khanate and the governorate. Sources provide specific controversial information
about this. The governor of Shahrisabz, Bobbek, and his deputy, Jo'rabek Dodxoh, fled from the
Russians and arrived in Kokand. Khudayar Khan, on the advice of his viziers and his brother,
Sultan Muradbek, agreed that if he surrendered them to the Russians, it would be a disgrace, and if
he did not, it would be an excuse for the Russians to break the treaty agreement. However, Bobobek
preferred it to be given by the khanate rather than by the emirate. As a result, Khudoyar Khan
appointed envoys and arranged the travel expenses [6, 137].

However, later in other sources, Khudoyar Khan was condemned for surrendering to the
Russians. For example, according to Is'hogxon lIbrat, when Xudoyorxon met Bobek and Jo'arbek in
Russian uniforms during his final days of travel, they said to the Khan: "Once, when we sought
refuge with you, you grabbed us by the collar and gave us to Russia.” [13, 30]. In other sources,
Khudoyar Khan, in order to maintain future friendly relations with the Russians, decided to
surrender the rules of hospitality, ignoring the dissatisfaction of his relatives and people [10, 164].
In contrast to these, although Avaz Muhammad Attar provides information, this information is
unique in that the work was not written as a direct request or order, and he did not work in
administrative or palace positions, but spent his days selling perfume. This uniqueness completes
and supplements the problem with additional information, not contradictions. This means that the
invitation from the khanate to go to Koshgar was not acceptable to Bobek and Jurabek, so as not to
remain in the Kokand Khanate, but to avoid a reason that would lead to a breakdown in relations
with the governorship. They were faced with two choices: traveling outside the khanate or staying
in the governorate. As a result, hoping for the governorate's policy of forgiveness for others, he
rejected Khudoyar Khan's Kashgar proposal and decided to go to the governorate [6,137]. In works
written on the basis of archival data and official information, Khudoyarkhan's organization of the
campaign in accordance with the decision of Bobek and Jorabeik may have been assessed as
"forcible surrender by the khan to the Russians."

At the same time, in September 1870, state advisor K.V. Struv was sent to Kokand by the
governorate [14, 4]. K.P. Kaufman was tasked with establishing a permanent representative in
Kokand, identifying the reasons hindering Muzaffarshah's return to Karatau, obtaining a satisfactory
response regarding the Kazakh-Kyrgyz attack on the Cossacks, and resolving disputes between
merchants. In addition to the instructions, negotiations on border issues were also considered [5, 5].
This embassy was well received in the Khanate. According to Captain Terentyev, the Kokand Khan
bestowed upon Mr. Stroeve the title of "to'gqsabo” (field marshal) and bestowed upon him a
luxurious military uniform adorned with precious stones and land revenues [4, 19].

We will analyze only the socio-political aspects of these tasks. In particular, it can be seen
that the Qorategin issue lasted until 1870, and in 1868, it transitioned from a trade representative to
a permanent representative [3, 30]. At the same time, a reconnaissance detachment led by
Lieutenant Colonel Dennet, surveying the Zarafshan valley, was attacked by the Kokand Kyrgyz.
Khudayar Khan gave a satisfactory answer in favor of the governorship [10, 164]. Politically and
administratively, although the border issue was raised between the two parties, especially by the
Khanate, it was not brought to a specific border point by the governorate [5, 5]. Therefore,
although in the autumn of 1870, as a result of K. V. Struve's diplomatic mission, the cities and
territories of the Kokand Khanate were studied for the first time based on precise astronomical
coordinates, and maps and scientific reports were prepared, these materials were not published in
the press [15, 12].
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Conclusions and proposals. Official correspondence and treaties concluded between the
Kokand Khanate and the Turkestan Governor-Generalship in the second half of the 19th century
formed the important political basis of bilateral relations. In the course of the study, these
documents not only served as a means of diplomatic communication, but also had a significant
influence on the internal socio-political life of the Kokand Khanate. In particular, through treaties
and official letters, it was revealed that the Russian Empire, striving to strengthen its political
position in the region, in some places did not pay attention to it. For example, one can speak of
rumors about the Kokand-Bukhara alliance.

In turn, the rulers of Kokand tried to protect the interests of the state and maintain balance in
the current political situation. In particular, this can be seen in the proposal to return Karategin to
Muzaffar Shah and the issue of the Cossacks attacked in the Zarafshan. It can also be seen that the
content of correspondence was important for the social strata of the Kokand Khanate and the
governorate.

In general, the study of the influence of correspondence and treaties between the Kokand
Khanate and the Turkestan Governor-Generalship on mutual socio-political life allows for a
comprehensive study of their relations.
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Abstract

The history of the Golden Horde and the Mongol period as a whole suffers from a scarcity of
comprehensive and systematic sources on historical metrology. Existing evidence is fragmentary
and derives mainly from individual yarliks, narrative chronicles, oral traditions, and numismatic
materials. As a result, the study of metrological systems of the 13th—14th centuries relies heavily on
written sources produced in neighboring regions that maintained political, economic, and cultural
relations with the Mongol Empire.

This article examines metrological terminology and measurement practices used in Central
Asia under Mongol rule, focusing on units of length, weight, volume, and area. The study
demonstrates that the metrological system of the Golden Horde was hybrid in nature, combining
Turkic, Persian, and Arabic traditions adapted to imperial administrative and economic needs. The
absence of strict standardization was compensated by functional norms, including the widespread
use of temporal (days, weeks, months of travel) and anthropometric measurements.
Based on a comparative analysis of medieval written sources and modern historiography, the
research identifies regional variations in measurement units, traces their etymology, and determines
their geographical distribution. The findings reveal attempts at partial unification, particularly in
fiscal and administrative contexts, while preserving local practices. The study contributes to
historical metrology by systematizing underutilized data and situating measurement practices within
the broader socio-economic and cultural framework of the Mongol Empire.

Keywords: historical metrology; measurement units; systems of measurement;
anthropometric measurements; distance measurement.
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MOHYOJI J9YIPIHAEI'I TAPUXHU OJIINEM BIPJIKTEPI (XIII-XV FACBIPJIAP)

Anjarna

AnteiH Opjia Tapuxbl MEH JKaJIITBI MOHFOIT JAQYipiHIH TapUXBIH 3EPTTEY TAPUXH METPOJIOTHSIFA
KaTBICTBI KEIICHJII opi JKyWel JepeKKe3IepaiH TalllbUIBIFBIMEH cumnarttaigaapl. Kasipri kesme
CaKTaJIFaH MONIMETTep Y3IK-Y3iK KYHIe JKeTKeH XOHE oJlap HETi3iHEH KeKeJereH spIbIKTapaH,
OasiHIay CUMATHIHAAFBl OKbUTHAMANApIaH, aybl3lIa TapuUXH  JOCTYPJIEPACH, COHJaii-aK
HYMU3MAaTUKaNIbIK ~MaTepuangapran Kypanaabl. Ocel  cebenti  XIII-XIV  raceipnapnars
METPOJIOTUSLIIBIK JKyHenepi 3eprTey ko0iHe MOHFOI HMITEPHSICBIMEH TBIFBI3 CasiCH, SKOHOMUKATBIK
YKOHE MOJIeHH OaiylaHBICTa OOJFaH KOpIIijiec aifMaKTap/ia jKka3bUFaH ka30a JepekTepre cyneHel.
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Makanazna MOHFOJ ycTeMiri keseHinae OpTanblk A31s ayMarbIH/1a KOJIJaHbUIFaH METPOJIOTUSIIBIK
TEPMUHOJIOTHUSI MEH eJIIley TOHKIpUOecl KaH-KaKThl TaJlaHaAbl. ¥3bIHJBIK, caIMakK, KeJeM >KoHe
Kep eumey OipiikTepiHe apbIKma Hazap ayaapbiiaabl. AnteiH Opaanarbl METPOIOTHSIIBIK
KYHMEHIH TYpKi, mapchl >kKoHE apal® A9CTypiepiH YIITACThIpFaH THOPUITIK cumarra OOJFaHbI
kepceTineni. Karan crangapTrayabslH 0OJIMaybl yaKbITIIA KOHE aHTPOIOMETPHSIIBIK OJIIIeMIepal
KEHIHEeH KOJIIaHy apKplIbl eTenareH. OpTarachIpiblK jkaz0a JepeKkTepre jKoHe Kasipri TapuxHaMara
CYWHEHTEH CalbICTBIPMAIIbl TaJJay eJeM OipNiKTepiHiH alMaKTBIK EpeKHIeTIKTepiH, ONapIIblH
ATUMOJIOTHSICHIH JKOHE reorpadusuIbIK TapaJlyblH alKbIHIayFa MYMKIHIIK Oepeli. 3epTTey Tapuxu
METpOJIOTHS ~ cajlachlH JKaHa JEpEeKTepMEH TOJBIKTBIPHIN, endmey TaxipudeciH MoHFon
UMIEPUSCHIHBIH JI€YMETTIK-29KOHOMUKAJIBIK JKOHE MOJCHHM KEHICTIT1 asiChIHIa KapacThIpalbl kKoHE
FBUIBIMU MHTEPIPETALUs MYMKIHAIKTEPIH KEHEUTE 1 Ka31pri Ke3eH YLIIH MaHbI3/bl.

Tyiin ce3mep: Tapuxu  MeETpoJOrus;  ejIIeM  OIpJIIKTepl;  eJey  Kyienepi;
AQHTPOIOMETPUSIIBIK OJIIIEMEP; KAIBIKTBIKTHI OJIIICY.
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WCTOPUYECKHE EJUHULBI N3MEPEHHUIT MOHT OJILCKOT'O ITEPHOJIA
(XI11-XV BB.)

AHHOTAUUSA

Ucropus 3onoroit Opabl 1 MOHTOJIBCKOTO MEPUOJA B LIEJIOM XapaKTEPU3YETCSd HETOCTATKOM
KOMIUIEKCHBIX UM CHCTEMAaTU3UPOBAHHBIX HMCTOYHUKOB IO HCTOPUYECKOM  METPOJIOTHUHU.
CoxpaHUBIIHECS CBEICHUS HOCAT (parMEHTAapHBIA XapaKkTep U MPOUCXOIAT MPEUMYIIECTBEHHO U3
OTJIEJIBHBIX SIPJIBIKOB, ITOBECTBOBATENIBHBIX XPOHHUK, YCTHBIX TPAaJULUNA U HYMU3MATHYECKUX
MarepuajioB. B cBsizsm ¢ 3tuM m3ydeHue merposioruyeckux cucreM XIII-XIV BB. BO MHOrom
ONMPAETCS HAa MHCbMEHHBIE HCTOYHUKH, CO3JaHHBIE B CONPEICIBbHBIX PETHOHAX, HAXOAUBIIMXCS B
MOJIMTUYECKUX, SKOHOMMUECKUX U KYJIBTYPHBIX CBA3SIX ¢ MOHIOJIbCKON MMIIEpHE.
B cratee paccMaTpuBarOTCS METPOJIOrMYECKass TEPMUHOJIOTUS M IPAKTUKA HW3MEPECHH,
npuMmeHsBimecs B LleHTpanbHOM A3MM B IEPHOA MOHIOJILCKOIO BIIAJBIYECTBA, C AKLIEHTOM Ha
eIMHUIIBI JUTMHBI, Beca, 00béMa U rutomaan. [TokazaHo, 94TO MeTpojoruyeckasi cucreMa 30J0TOH
Opael HOcWIa TUOPUIHBIA XapakTep, coueTas TIOPKCKHE, MEepCHACKHE W apaOCKue Tpaaullvu,
aJanTUPOBAaHHbIE K HMIIEPCKUM aJIMUHUCTPATUBHBIM U  XO3SIMCTBEHHBIM MOTPEOHOCTSM.
OTCyTCTBUE CTPOroi CTaHIAPTU3ALMKA KOMIIEHCUPOBAJIOCh (DYHKIMOHATBHBIMA HOPMaMHU, BKIIIOYAS
HIMPOKOE HCHOJBb30BAHHE BPEMEHHBIX M AHTPOINOMETPUYECKMX u3MepeHuil. IIpoBenéHHbIN
CPaBHUTEJbHBIA AHAIU3 CPEAHEBEKOBBIX MCTOYHUKOB IIO3BOJSET BBIABUTh PErMOHAJIBHBIC
pasnuuus, UX STUMOJIOTHIO U reorpaduueckoe pacnpoctpaHenue. MccinenoBanue BHOCUT BKJal B
UCTOPHYECKYIO METPOJIOTHIO, PACIIMPSIS HCTOYHUKOBYIO 0a3y U HHTEPIPETAIUIO JaH HBIX.

KurroueBble cjioBa: ucTtopuueckas METPOJIOTUsl; €AUHULIBI U3MEPEHUS; CUCTEMbI U3MEPEHUI,
AHTPOIIOMETPUYECKUE U3MEPEHNUS; U3MEPEHUE PACCTOSHUM.
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Ozet

Altin Orda tarihi ve genel olarak Mogol donemi tarithinin arastirilmasi, tarihi metrologiye
iliskin kapsamli ve sistematik kaynaklarin eksikligi ile karakterize edilmektedir. Giinilimiizde
mevcut veriler parcalt bir sekilde ulasmis olup, bunlar agirlikli olarak tekil yarliklardan, anlati
niteligindeki kroniklerden, sozlii tarihi geleneklerden ve ayrica numizmatik materyallerden
olugmaktadir. Bu nedenle, XIII-XIV. yiizyillardaki metrik sistemlerin incelenmesi ¢ogunlukla
Mogol imparatorlugu ile sik1 siyasi, ekonomik ve kiiltiirel iliskiler iginde olan komsu bolgelerde
yazilmis belgelerden yararlanilarak yapilmaktadir.

Makale, Mogol egemenligi doneminde Orta Asya topraklarinda kullanilan metrik terminoloji
ve Ol¢iim uygulamalarin1 kapsamli bir sekilde analiz etmektedir. Uzunluk, agirlik, hacim ve arazi
6lglim birimlerine 6zel dikkat gosterilmistir. Altin Orda’daki metrik sistemin, Tiirk, Fars ve Arap
geleneklerini birlestiren hibrit bir karaktere sahip oldugu ortaya konmaktadir. Kati standartlamanin
yoklugu, gecici ve antropometrik Ol¢limlerin yaygin kullanimina basvurularak telafi edilmistir.
Ortacag yazili kaynaklar1 ve glinlimiiz tarih yazini temel alinarak yapilan karsilagtirmali analiz, 6lcii
birimlerinin bdlgesel Ozelliklerini, etimolojilerini ve cografi dagilimimi belirlemeye imkan
tanimaktadir.

Arastirma, tarithi metrologi alanini yeni verilerle zenginlestirerek, Ol¢lim uygulamalarini
Mogol Imparatorlugu’nun sosyal-ekonomik ve kiiltiirel alan1 baglaminda ele almakta ve giiniimiiz
icin bilimsel yorumlama olanaklarin1 genisletmektedir.

Anahtar kelimeler: Tarihi Metrologi; Olgli Birimleri; Olgiim Sistemleri; Antropometrik
Olciiler; Mesafe Olglimii.

Introduction. In the history of the Golden Horde, as well as of the Mongol period as a whole,
there is a lack of comprehensive and systematic sources providing complete information on the
metrological systems of the time. The available evidence is fragmentary and limited, consisting
primarily of individual yarliks composed in the Mongolian language, examples of oral folk
tradition, and numismatic materials bearing the names of khans. Owing to the scarcity and
discontinuity of such sources, the study of metrology in the Mongol era necessarily relies on written
accounts produced in neighboring states that maintained diplomatic, economic, and cultural
contacts with the Mongol Empire. The relevance of this topic is further enhanced by the significant
similarities between the metrological systems of Central Asian societies. Both adopted units of
measurement, primarily of arabic and persian origin, and indigenous local units were employed and
adapted within the administrative and economic practices of the period. The present study focuses
on the analysis of metrological terminology used in Central Asia during the 13th—14th centuries
under Mongol rule.

Historical metrology, which examines the formation and functioning of systems of
measurement across different historical periods, remains one of the least developed fields in
historiography. This is particularly true for the Mongol period, characterized by complex
interactions between diverse ethnocultural and administrative traditions of measurement. During the
era of the Mongol Empire, metrological practice acquired a distinctive character: new units of
measurement were introduced, some borrowed from Persian, Turkic, and Chinese traditions, while
others were adapted or transformed in accordance with the administrative needs of the empire. As a
result, the metrological system of this period represents a synthesis of traditional and innovative
elements, making it a valuable subject for comprehensive historical, linguistic, and cultural analysis.

Historiography demonstrates the existence of a considerable body of works devoted to the
identification, systematization, and scholarly introduction of medieval written sources. However,
specialized studies offering a comprehensive analysis of metrological systems of the 13th—15th
centuries remain limited within the field of historical research. Despite the interdisciplinary
character of historical metrology—encompassing economic, legal, and cultural dimensions—this
area has not yet received sufficient scholarly attention. The importance of the present article is
determined by the need for a more systematic investigation of historical metrology and the
formulation of an integrated analytical perspective on measurement practices of the period under
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study. The research is based on the examination of written sources from the medieval era, as well as
on modern scholarly works that have been introduced into academic discourse and are directly
related to the historical context analyzed.

Novelty of the study. This article offers a systematic analysis of historical units of
measurement documented in written sources dating from the 13th to the 15th centuries (Table Nel).
Particular attention is devoted to the scholarly contributions of both domestic and foreign
researchers, whose works shed light on various aspects of this historical period. The study also
addresses key methodological and historiographical issues related to the formation and development
of historical metrology as a field of research. The scientific novelty of the article consists in the
targeted compilation of metrological data from written sources, their contextual interpretation
within a broader historical-metrological framework, and the identification of the geographical
distribution of the recorded measurement units. By introducing and analyzing materials that have
previously received limited scholarly attention, this research creates a foundation for further
investigations of traditional measurement systems and promotes the integration of underutilized
sources into active academic circulation within a comprehensive historical and cultural perspective.

The source base of this study is primarily composed of written historical monuments of the
13th-14th centuries that reflect the socio-political and cultural conditions of Central Asia and
adjacent regions during the period of Mongol rule. Among the most significant sources are the
following works. One of the key Mongolian-language sources is The Secret History of the Mongols,
a unique historical text compiled in 1240. This work contains direct references to administrative
practices and the social organization of early Mongol society and is therefore of particular
importance for the study of institutional and terminological aspects of the period. An equally
important source is Jami® al-Tawarikh (Compendium of Chronicles) by Rashid al-Din Fazlallah,
one of the most authoritative historiographical works of the early 14th century, produced in the
llkhanid state. This text provides extensive information on Mongol norms and administrative
practices, including references relevant to systems of measurement. The study also draws on
Tarikh-i Jahangushay (The History of the World Conqueror) by “Ata Malik Juwayni, written around
1260 by a high-ranking official of the Mongol administration. This work reflects key features of
governance and administrative terminology in the region. Another important source is Sirat al-
Sultan Jalal al-Din Mangburni by Shihab al-Din al-Nasawi, a biographical account of the last
Khwarazmshah, composed shortly after 1231 y., which provides valuable insights into the socio-
economic realities of the early Mongol period. Additional information is drawn from al-Kamil fi al-
Tarikh by Ibn al-Athir, a comprehensive historical chronicle containing important data on the
conditions in Central Asia and Khurasan on the eve of and during the initial phase of the Mongol
invasions. The work of Ibn Wasil (Mufid al-Umam fi Sirat al-Ayytibiyyin), written by a prominent
gadt of Hama, is also of significance, as it sheds light on the relations between the Mongol khanates
and the Muslim world [1, 49]. Although references to the Golden Horde in this text are episodic,
they contribute to a broader understanding of international interactions and the contextual use of
specific terms. Among the supplementary sources relevant to the study of the Golden Horde’s
external relations, particularly with Mamluk Egypt, is al-Rawd al-Zahir fi Sirat al-Malik al-Zahir by
Muhyt al-Din Ibn ‘Abd al-Zahir. As a secretary to the Mamluk sultan al-Malik al-Zahir Baybars,
the author had direct access to state affairs, including diplomatic relations with the Golden Horde.
His work is therefore of considerable value for understanding the political and cultural context in
which certain administrative and metrological terms were employed.

The sources examined in this study differ in their origin, language, and degree of proximity to
political centers of power. Nevertheless, when considered collectively, they constitute a reliable
foundation for reconstructing metrological concepts of the Mongol period. It should be taken into
account that discrepancies between individual accounts are not uncommon, particularly with regard
to chronology and terminology, which necessitates careful critical comparison and contextual
analysis.

Issues related to the historical metrological system of the Mongol period have attracted
scholarly attention for several decades. Research in this field is based on factual evidence derived
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from written sources. A number of scholars, including V.G. Tiesenhausen, B. Shpuler, and M.
Kramarovsky, in their studies of Mongol history—especially the period of the Golden Horde—have
provided valuable data relevant to systems of measurement, even though metrology was not always
the primary focus of their research.

Methodologically, the study is grounded in a historical-philological approach that
incorporates lexical and comparative analysis of terms, as well as their interpretation within a
broader cultural and historical context. The application of an interdisciplinary framework,
combining history, historical metrology, and source studies, enables a comprehensive examination
of the formation and functioning of units of measurement during the period under investigation.

Results of the study. The analysis of written sources from the 13th—14th centuries, together
with a comparison of metrological terminology used in different regions of Central Asia under
Mongol rule, led to the following main findings:

1. Identification of key units of measurement widely employed during the Mongol period:
length gaz, arshin, mile, farsakh; weight/mass miskal, qintar, man; volume and area man, jarib, and
others.

2. Origin and etymology of certain terms indicate significant influence from Turkic, Persian,
and Arabic metrological traditions. In several cases, direct borrowings were adapted to Mongol
administrative practices.

3. Comparative analysis of sources, such as Jami® al-Tawarikh, The Secret History of the
Mongols, and Tarikh-i Jahangushay, demonstrates that the values and measures of the same units
could vary depending on region and context. For instance, the term jarib may refer to a fiscal unit of
land in some texts and to a measurement used in land management in others.

4. The absence of full standardization in the metrological systems of the Golden Horde
resulted from both political fragmentation and the multiethnic composition of the population.
Nevertheless, certain sources reveal attempts at unification, particularly in the context of tax
accounting.

5. Yarliks and diplomatic correspondence indicate the existence of stable terms and practices
employed in international relations, including trade and tribute agreements with Egypt and the
Ilkhanate.

6. Linguistic analysis shows that some metrological terms persisted in administrative
vocabulary into the post-Mongol period, undergoing transformation but not disappearing entirely.

The results suggest that the metrological system of the Mongol period constituted a hybrid
structure, combining local traditions with imperial elements. This system reflected the
characteristics of a multi-layered imperial administration and contributed to the formation of a
coherent economic and governance framework. In many written sources, the measurement of
distances was expressed using temporal units, such as a day, week, or month of travel. These
temporal markers were employed in descriptions of roads, state boundaries, and caravan routes,
providing an intuitive sense of scale within the complex geography of Central Asia [2, 560].

A distinctive feature of the descriptive style in one of the key narrative sources, the work of
Ibn Battuta, is the careful preservation of proper names and technical terms. The author consistently
recorded specific designations, aiming to maintain their original pronunciation and orthography.
Additionally, the text frequently refers to the unit of distance mile, indicating its widespread use in
spatial descriptions of territories [3, 415].

The following examples are drawn from medieval written sources:

Rukn-ad-Din Baybars’ Chronicles: “The Tatars crowded in flight and the snow beneath them
gave way. This snowy area extended for three days” [1, 50]

Shafi* b. “Ali’s Chronicles: Distance covered in one day [1, 62]

Sheikh al-Birzali: “The renowned Sheikh Alaeddin Ennuman al-Khwarazmi-Hanafi during
his stay in Damascus reported that the length of this state the realm of Berke extends over eight
months and its width over six months of travel” [1, 88]
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Al-Muddal: “The borders of the kingdom of King Tokhta extend in length from the Sea of
Istanbul to the Irtysh River approximately six months and in width from Bulgar to the Iron Gates
about four months of travel” [1, 95]

Ibn Fadallah al-‘Umari: “Between the mouth of the Jayhun and the Shash River
approximately ten days’ journey” [1, 106]

Ibn Fadallah al-*Umari: “The distance between Bulgar and Akikul is twenty days of ordinary
walking” [1, 107]

Ibn Hajar al-*Asqalani: “Caravans used to depart from Khwarezm and travel leisurely in carts
to Crimea a journey taking about three months in width the area was a sea of sand stretching seven
seas through which neither the guide nor the bravest of men could find a way” [1, 208]

Ibn Shuhbi al-Asadi: “His kingdom is vast it is said to extend in length for a year and in width
for eight months of travel” [1, 203]

Such approaches to measuring distances were determined by practical needs for describing
routes and administrative boundaries rather than by precise metrological standards. Measurements
expressed in temporal units such as days weeks or months of travel were approximate depending on
the mode of transport on foot horseback or by cart making this system highly variable

It should also be noted that anthropometric units of measurement are frequently mentioned in
sources of the period. Their use was dictated by practical necessity in the absence of standardized
measures the length width depth or height of objects was often determined in proportion to human
body parts such as the span cubit or finger These units were intuitive easily reproducible and
adapted to everyday practice including construction land surveying and the description of household
items The examples above illustrate such practices in the context of medieval Central Asia.

Hamdallah Kazwini reports that Chagatai and Ugetai, having arrived at Karakul to hunt
swans, spent the winter engaged in hunting and each week, as proof of their catch, sent fifty camel
loads of swans to Genghis Khan until the game was exhausted and winter ended [4, 54-55].

Economic integration among different regions of the Golden Horde contributed to relative
price stability across its territories. Several sources, including the chronicles of al-‘Umari, indicate
that in the first half of the fifteenth century, around 1430, commodity prices and trade volumes in
cities such as Sarai and Urgench were nearly identical. This suggests the existence of stable
economic links and an internal market under conditions of imperial unity [3, 415]. Urban market
infrastructure was characteristic of many settlements within the Golden Horde. In some cities, such
as Khwarezm, markets operated according to clearly regulated schedules, remaining closed on
Fridays. Bronze weights of various sizes were used for weighing goods, although detailed
information regarding their forms, types, or names is largely absent from surviving written sources
[3, 415].

The sources also frequently note the use of Persian and Arabic units of measurement,
reflecting the significant influence of these cultural and metrological traditions on Central Asian
practices during this period. Commonly used units included the farsakh (one farsakh equals three
Arabic miles, approximately six kilometers), mile (Persian, column, or tower), misqal, dinar, tagar
(Turkic, a measure of bulk goods equal to 100 mann, also used for per capita and livestock tributes
[3, 341]), sabu, gintar, and man-i shar‘i (“legal mann”, approximately 800 grams) [1, 446].

In the regions of Khwarezm and Sarai, pricing was relatively uniform. The unit of weight, the
ritl (pound), corresponded to 330 dirhams in Khwarezm. Staple foodstuffs included wheat, barley,
millet (dohn, locally called erzhen), lentils, and javerse, a variety of millet similar to trefoil seeds.
Grain sales were conducted by ritl. Traditional records indicate that the weight of a donkey load
was approximately 100 ritls. The average price of mutton was one dirham per three ritls [1, 109].
Historical analysis indicates that the weight of the ritl varied between 400 and 450 grams. This
variability reflects the lack of strict standardization during the period and highlights regional and
chronological differences in its use.

Postal services primarily functioned in the interests of the state, facilitating the transmission
of orders from the khans and various messages. They were also used to serve foreign diplomats.
The establishment of postal stations (yam), particularly enabled by the vast steppe expanses,
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represented a major achievement of the Horde, which constructed these stations along various
routes throughout its territory [3, 357]. According to Spuler B., a dedicated department oversaw the
postal service in the Golden Horde, including postmasters (yamchi), bridge and road workers
(korbukchi and yol arachi), road supervisors (tutkauly), boatmen (gemichi), coastal guards, and
station attendants (yurtchi) [3, 358]. Mirza Ulughbek also mentions that the efficient operation of
these postal stations required regulated provisions of livestock, personnel, food, and other resources.
The stations were distributed across administrative districts and maintained regularly, enabling the
rapid transmission of messages, particularly important for diplomatic and state communication [5,
191].

Some units mentioned in the sources have indeterminate values, such as tuk, cartload, or
bundle [1, 47]. Military tools were sometimes used as reference measures, particularly in the
absence of standardized metrological units. Comparative methods relied on familiar physical
objects, such as weapons, body parts, or household items. For instance, a spear (Mong. chzhebe) or
javelin served as a convenient reference for height measurements due to its relatively stable and
reproducible length [1, 446].

Analysis of metrological terminology recorded in 13th—14th century written sources
demonstrates a complex, multi-layered system of measurements used across the Golden Horde and
adjacent Central Asian regions. This system was hybrid in nature, combining elements from Turkic,
Persian, and Arabic traditions, adapted to the administrative needs of the Mongol Empire. The lack
of strict standardization was compensated by consistent practices for describing distances using
temporal and anthropometric units, as well as reference objects such as pack-animal loads or the
volume of bundles. Sources emphasize an extensive communication network (postal stations and
yam), which facilitated effective information exchange throughout the empire. Thus, the
metrological culture of the period functioned not only as an administrative tool but also reflected
the imperial structure, where local and supra-regional practices interacted to form a stable economic
and governance environment. Many of these practices persisted into the post-Mongol period.

Units related to length (gaz, arshin, mile, farsakh), weight (misqal, dirham, mann, ritl), and
volume (jarib, tagar) varied by region and context. Distance measurements often relied on temporal
indicators—days, weeks, or months of travel—highlighting the mobile and steppe-oriented nature
of society. Terms such as “month of travel” or “day of journey” illustrate the difficulty of precise
conversion without accounting for the mode of transport (on foot, horse, cart).

Anthropometric and object-oriented standards were widely used, including the cubit, span,
finger, and even spear height. These measures were practical, connected to daily activities such as
land surveying, military operations, and construction. Documents also contain natural equivalents
for loads, e.g., camel or donkey packs, linking weight to the physical capacity of animals.

Fixed connections between trade-tax units and stable weight equivalents are evident, for
example: 1 ritl (400-450 g), 1 misqal (4.8 g), 1 dirham (~3.36 g) [6, 332]. This illustrates the
adaptation of Arab-Persian measurement systems to the needs of the Horde and gradual
institutionalization of these units in state and commercial practices [7, 197].

The study demonstrates that the metrological system of the Golden Horde emerged at the
intersection of ethnocultural diversity, imperial administration, and practical economic needs [8,
322]. Despite the lack of strict standardization, functional norms were established through
administrative edicts, trade practices, and diplomatic correspondence. This supports the notion of
functional unification of measurement practices within a politically fragmented but economically
interconnected empire.

Authors of written sources described spatial and economic realities primarily according to the
interests of their own states and the scope of their diplomatic and trade networks. This explains
differences in emphasis: some sources prioritize military infrastructure and strategic routes, while
others focus on trade, taxation, or economic characteristics. Therefore, the content priorities of the
sources reflect not only the geographical and political specificity of regions but also the ideological
or pragmatic perspectives of the authors shaping the texts within the framework of a specific state
context.
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Table 1. Units of Measurement Used in the Mongol Period (13th—14th Centuries)

Unit of Type Quantity / Notes
Measurement Description
Ritl (pound) Mass 400450 g Basic unit of weight
Mani shar‘i Mass Approx. 800 g Legal mann
Kharvar Mass Approx. 80-100 kg | Donkey pack load
Jav (barley grain) Mass Approx. 0.04 g Single grain weight
Daniq (dang) Mass One-sixth of a unit Fractional unit
Dirham Mass 3.36¢ Seven-tenths of a
misqal
Arab mile (mil) Distance Approx. 1.8 km Geographical
descriptions
Farsakh Distance Approx. 6 km 1 farsakh = 3 miles
Day’s journey | Distance/Time Approx. 50 km Transport-
dependent

Distance/Time Territorial extent

Month’s journey Approx. 750-1000

km

Ziro* (cubit) Length Approx. 45-60 cm Egyptian/Cairene
cubit
Span Length Approx. 18-20 cm Anthropometric
unit
Asba’ (finger) Length Approx. 2-2.5 cm Anthropometric
unit
Qulaj Length Approx. 2.13 m Anthropometric
unit
Javelin / spear Length Approx.1.5-2 m Comparative
measurement
Postal station (yam) Distance Approx. 30-40 km Courier network
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Abstract

This article examines the process of the re-establishment of the Islamic Emirate of
Afghanistan in two historical periods, namely 1996—2001 and after 2021, through a comparative
historical and political analysis. The main objective of the study is to assess the Taliban
movement’s ideological and practical attitude toward political parties and to evaluate the impact of
this position on the development of political institutions and statehood in Afghanistan. By
comparing these two periods, the article identifies both differences in political context and strong
continuity in ideological orientation.

Although the international environment, regional dynamics, and internal socio-political
conditions have changed considerably since the first Taliban regime, the movement’s rejection of
party-based political participation has remained largely unchanged. This approach is rooted in a
governance model that prioritizes centralized religious authority and views political pluralism as a
source of social and ideological fragmentation. Consequently, political parties, representative
institutions, and organized opposition remain excluded from the formal political system.

The absence of political parties has significant implications for political stability and post-
conflict state-building. Without institutionalized mechanisms for representation and accountability,
peaceful management of political competition becomes difficult, increasing the risk of informal
power struggles and political fragmentation. Moreover, the lack of inclusive political institutions
undermines both domestic legitimacy and prospects for international engagement. The article
argues that this ideological resistance to political pluralism constitutes a major structural barrier to
institutional consolidation and sustainable political development in Afghanistan, and it highlights
the broader relevance of the Afghan case for understanding governance challenges in post-conflict
societies.

Keywords: Afghanistan; Taliban; post-conflict governance; ideological continuity;
institutional politics; political participation.
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AYFAHCTAH UCJAM SMIPJITTHIH KAUTA K¥PBLITYHBI: 1996-2001 )KBLJIJAP
PKOHE 2021 )KBLUIJTAH KEMIHI'T KE3EHJET'T CASICH ITAPTUSIJIAPF A KO3KAPAC

Anjaarna

byn makana Ayrancran Mcimam Owipiirinig eki Tapuxu kesegae — 1996-2001 >xbuimapbl
xkoHe 2021 xpulmaH KeiliH — KalTa KYpPBULY YIEPICIH CalIbICTBIpMaIbl TaPUXU-CASACH TaJay
apKbUIBI KapacThIpajabl. 3epTTEyIiH Herisri MakcaThl — «TammbaH» KO3FaJIbICHIHBIH CasCH
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napTusiiapra  J€reH UACOJOTHSUIBIK JKOHE MPAaKTHKANBIK Ke3KapachlH Oaranay »OHE OCHI
YCTaHbIMHBIH AyFaHCTaHJarbl CasiCi MHCTUTYTTap MEH MEMJIEKETTUIKTIH JaMyblHa THUII3T€H
ocepiH  aHbIKTay. EKi  Ke3eHAl  caJbICTBIpy  apKblUIbl  Makaja  casicd  KarJaijarbl
alBIPMaITBUTBIKTAPBI XKOHE MICONOTUSITBIK OaFbITTaFbl alKbIH CA0aKTaCTHIKTHI KOPCETEI].

Anramkpl «Tanuban» pexxuMmiHeH Oepi XalbIKapajblK jKaraai, aiMaKTBhIK YAepicTep XKoHe
IIIKI OJICYMETTIK-CasiCH axyajl eIoyip e3repreHiMeH, KO3FasbICThIH MapTHUSJIBIK CasCH KaTbhICyFa
Kapchl KO3Kapachl HET131HEH e3repicci3 Kaiabl. byl ycTaHBIM OpTajbIKTaHABIPBUIFAH JIIHA OWJIIKTI
0acbIM KOSITHIH KOHE CasCH IUTIOPAIU3MII JICYMETTIK 9pi WIEOJOTHSUIBIK OeiHYAIH Ke3l peTiHae
KaOblIIalThIH Oackapy MopeniHe HerizaenareH. COHBIH cajJapblHaH casicu MHapTusiap, eKUIIIK
WHCTUTYTTAp KoHE YUBIMAACKAH OMMO3UIINS PECMH CAsICH )KYHEIEH THIC KAJIBII OTHIP.

Casicu mapTusiiapiblH O0JMaybl CasiCH TYPAaKTBUIBIK MEH KAKTHIFBICTAH KEHIHIT MEMJIEKEeT
KYpy YIepiciHe eneyni ocep ereal. OKUIAIK MeH ecen OepyHIUNKTIH HMHCTUTYHHOHAIIaHFaH
TETIKTEpi OONMaraH karnaiaa, casicu OOCeKeNnecTiKTi 0elOiT komMeH OacKapy KUBIHAAWIbI, Oy
OelipecMu OWIIIK KYpPECiHIH >KOHE casich OBITBIPaHKBIUIBIKTBIH apTy KaymiH KyuedTteni. CoOHbIMEH
KaTap, MHKJIIO3HUBTI CasiCl MHCTUTYTTApbIH K OKTBIFBI 1K1 IETUTUMALTIKTI /1€, XaJbIKapajblK e3apa
opekeTTecy MYMKIHIIKTEpiH Ae ancipereni. Makania cascu IUTI0PaTU3MIe HIe0TOTHsUTBIK KapChUIBIK
AyFaHCTaH/la MHCTUTYIIUOHAJIABIK HBIFAI0 MEH OPHBIKTHI CAasiCH JIaMyFa KeJIepri KeJTIpeTiH Heri3ri
KYPBUIBIMJIBIK ~TOCKAaybUl OOJIbIN TaOBUIATHIHBIH aTan KepceTedl JkoHe Oyl >KaraalabiH
KaKTbIFBICTAH KEHIHI1 KOoramJaplarbl Oackapy MocelelepiH TYCIHyAerl KeHIPEK MaHBI3bIH
AMKBIHIANTBI.

Tyiiin ce3nep: Ayranctan; «TamubaHy; KaKTBIFBICTaH KeWiHT1 O0acKapy; WHCTUTYIIY OHAIIIBIK
casicaT, OpTaJIBIKTaHBIPbUIFAH AIHU OWITIK.
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BOCCTAHOBJIEHUE UCJTAMCKOI'O DMUPATA AOI'’AHUCTAH:
OTHOIIEHHME K NOJIMTUYECKUM ITAPTUSM B IIEPHO/ 1996-2001 TOAOB 1
IMOCIJIE 2021 T'OJA

AHHOTAU S
B cratbe paccmaTpuBaetcs mporecc BoccraHoBleHHs McnaMmckoro Omuparta AdraHuctaH B
nBa ucropuueckux nepuogsa — B 1996-2001 romax m mnocime 2021 roma — Ha OCHOBE

CPaBHUTEJIBHOI'O HMCTOPUKO-TIOJUTUYECKOrO aHaim3a. OCHOBHOM L€ MCCIIEOBaHUS SIBISETCA
OLIEHKa MJI€OJIOTMYECKOT0 U MPAKTUYECKOro OTHOLICHUs ABMXeHUs «Tannban» K MOJUTUYECKUM
NapTUsIM M aHalIW3 BJUSHUS JAHHOM NO3MLUMHM Ha pa3BUTHE INOJUTUYECKUX HMHCTUTYTOB U
rocygapctBeHHOcTH B Adranucrane. CpaBHEHHE [BYX IIE€PUOAOB IO3BOJIAET BBISIBUTh Kak
pa3iMuus B MOJUTUYECKOM KOHTEKCTE, TaK U YCTOMYMBYIO MPEEMCTBEHHOCTh B HEOJOTMYECKOM
OpUEHTALUH.

HecmoTpss Ha cyliecTBeHHbIE M3MEHEHHUS B MEXAyHapOAHOW OOCTaHOBKE, PETrMOHAILHOU
JUHAMHUKE W BHYTPEHHEM COLMAIIbHO-TIOJIMTUYECKOW CHUTyallud CO BPEMEHU IIE€pPBOrO pexuma
«Tanmubana», HeNpHUIATHE MAPTHHHOTO MOJUTHYECKOrO0 Y4acTUS CO CTOPOHBI ABM)KCHHUS B LIEIOM
OCTaeTCs HEU3MEHHbIM. J[aHHBIM MOAXOI OCHOBAaH Ha MOJEIM YIpPaBJIECHHS, KOTOpas OTIAeT
MPUOPUTET LIEHTPAITUZOBAHHON PEIUTUO3HOM BJIACTU U PACCMATPUBAET MOJUTHUECKUN TLTIOPAIA3M
KaK HMCTOYHHUK COLMAJIBHON M HICOJIOTUYECKoW (QparMeHTanuu. B pe3ynbraTe MONMMTHYECKHE
MapTUU, MPEACTABUTEIIBHBIE HWHCTUTYThl M OpPraHU30BaHHAs OIIO3UIMUSA MCKIIOYEHBl U3
(dbopMabHOI MOTUTHYECKON CHCTEMBI.

OTCcyTCTBHE NOJUTUYECKUX MAapTUNH HMEET CEepbe3HbIe MOCIEICTBUS I MOJUTUYECKON
CTaOMJIBHOCTH W TIPOILIECCOB TOCTKOH(UIMKTHOTO TOCYAApCTBEHHOTO CTPOUTENbCTBA. [lpm
OTCYTCTBUM HWHCTUTYIIMOHAJIM3UPOBAHHBIX MEXAaHU3MOB IMPEICTABUTEILCTBA U MOJAOTYETHOCTH
3aTPYAHSAETCS. MHUPHOE YIPABJICHUE TMMOJUTHUYECKOM KOHKYPEHIMEW, YTO TOBBIIIAET PHUCK
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HedopManbHON OOphOBI 3a BIACTh M MOJIMTHYECKOH ¢parmeHTtauuu. Kpome Toro, orcyrcrBue
WHKJIFO3UBHBIX TOJUTHYECKHX HHCTUTYTOB MOJPHIBACT KAaK BHYTPEHHIOI JIETUTHMHOCTH, TaK WU
MEPCIEKTUBBI MEXIYHAPOJIHOI'O B3aMMOJCHCTBUSA. B cTaThe yTBepKIaeTcs, 4TO HIACOJIOTHYSCKOE
CONPOTHUBIICHHE MOJUTHYECKOMY ILTIOPAIU3MY IPEICTABISIET COOOH KIFOYEBOE CTPYKTYpHOE
MPENsTCTBUE JJIs1 MHCTUTYIIMOHALHONW KOHCOJIHMIAIUU U YCTOWYUBOTO MOJIUTUYECKOTO Pa3BUTHS B
Adranucrane, a TaKkKe IOAYEPKHUBACTCS OoJyiee IMMPOKOE 3HAYCHHWE araHCKOro OmbITa IS
MOHUMAaHUS IPOOJIEM YIpaBJIeHUs B TOCTKOH(IMKTHBIX 00IIECTBAX.

KirwueBble caoBa:  Adranucrtad; «Tammban», TOCTKOH(IMKTHOE  YIPaBJICHHUE,
WHCTUTYIIMOHAJIbHAS MOJMTHKA; [ICHTPAIM30BAHHAS PEJIMTHO3HAS BIACTb.

Nurumbetova Sanobar Rozimbaykizi
Ozbekistan Cumhuriyeti Bilimler Akademisi, Ebu Reyhan Biruni Sarkiyat Enstitiisii, PhD Doktora
Ogrencisi
E-posta: nurumbetovasanobar@gmail.com

AFGANISTAN iSLAM EMIRLIiGI’NiN YENIDEN KURULMASI: 1996-2001
YILLARI VE 2021 SONRASI DONEMDE SiYASI PARTILERE BAKIS

Ozet

Bu makale, Afganistan Islam Emirligi’nin iki tarihi dénemde (1996—2001 yillar1 ve 2021
sonrasi) yeniden yapilanma siirecini karsilastirmali tarihi-siyasi analiz yoluyla incelemektedir.
Aragtirmanin temel amaci, “Taliban” hareketinin siyasi partilere yonelik ideolojik ve pratik
yaklasimii degerlendirmek ve bu yaklagimin Afganistan’daki siyasi kurumlar ve devletlesmenin
gelisimine etkisini belirlemektir. ki donemin karsilastirilmasi, siyasi durumdaki farkliliklar ve
ideolojik tutumdaki belirgin siirekliligi ortaya koymaktadir.

IIk “Taliban” rejiminden bu yana uluslararasi kosullar, bolgesel siiregler ve i¢ sosyal-siyasi
durum o6nemli 6l¢iide degismis olmasina ragmen hareketin partizan siyasete karst bakisi biiytlik
Ol¢lide degismemistir. Bu tutum, merkeziyetci dini otoriteyi oncelikli kilan ve siyasi ¢cogulculugu
sosyal ve ideolojik bir ayrigsma kaynagi olarak gdren yonetim modeline dayanmaktadir. Sonug
olarak siyasi partiler, temsil kurumlar1 ve organize muhalefet resmi siyasi sistemin disinda
kalmaktadir.

Siyasi partilerin yoklugu, siyasi istikrar ve ¢atigma sonrast devlet insa siirecini dnemli 6l¢iide
etkilemektedir. Temsiliyet ve hesap verebilirligin kurumsallasmis mekanizmalar1 bulunmadiginda,
siyasi rekabetin bariscil yollarla yonetilmesi zorlasmakta ve gayriresmi iktidar miicadeleleri ile
siyasi pargcalanma riski artmaktadir. Ayrica kapsayict siyasi kurumlarin eksikligi, i¢ mesruiyeti
zayiflatmakta ve uluslararasi is birligi imkanlarmi sinirlandirmaktadir. Makale, siyasi ¢ogulculuga
ideolojik diren¢ unsurunun Afganistan’da kurumsal giliclenme ve istikrarli siyasi gelisime engel
teskil eden baslica yapisal engel oldugunu vurgulamakta ve bu durumun catisma sonrasi
toplumlarda yonetisim sorunlarini anlamada daha genis 6nemini ortaya koymaktadir.

Anahtar kelimeler: Afganistan; “Taliban”; Catisma Sonrast Yo6netisim; Kurumsal Siyaset;
Merkeziyetci Dini Otorite.

Introduction. The re-establishment of the Islamic Emirate of Afghanistan represents a critical
juncture in the evolution of the country’s political development, situated at the intersection of
ideology, institutional continuity, and socio-political transformation. Afghanistan’s modern political
history has been shaped by prolonged conflict, foreign intervention, and competing visions of
governance, all of which have contributed to the fragmentation and reconstruction of state structures
over time. The withdrawal of Soviet forces, the civil war during the early 1990s, and the subsequ ent
emergence of the Taliban fundamentally altered the trajectory of state-building and political
representation in the country [1].

In 1996, the Taliban’s capture of Kabul and declaration of the Islamic Emirate effectively
curtailed formal political participation by dissolving political parties and marginalizing pluralistic
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institutions. During this period, the movement’s ideological framework cast political parties as
divisive and externally influenced entities, incompatible with the movement’s conceptualization of
religious authority and governance [2]. This exclusionary stance stemmed from a doctrinal
emphasis on centralized religious leadership and a narrow interpretation of political legitimacy,
which prioritized obedience to the Amir and Sharia as the foundation of state authority.

Following the collapse of the Taliban regime in 2001, Afghanistan entered a phase
characterized by relative political openness and the formal recognition of political parties under the
Bonn Agreements and the 2004 Constitution. The institutionalization of political pluralism during
this period provided a framework for competitive participation, though many parties remained weak
and fragmented due to reliance on ethnic, regional, and personal networks rather than coherent
institutional structures. Nonetheless, this era remains notable as the only sustained period in Afghan
history when political party activity occurred with a degree of freedom and legal sanction [3].

The Taliban’s return to power in 2021 reignited concerns about the durability of political
pluralism and the reintegration of institutionalized political actors. Despite rhetoric suggesting
lessons had been learned from previous governance challenges, the practical approach to political
parties has remained substantively unchanged. Contemporary policies continue to withhold legal
recognition from political parties, thereby restricting their operational capacity and excluding them
from meaningful participation in state governance. This continuity underscores the enduring
influence of ideological imperatives on the movement’s political strategy and highlights the
structural impediments to inclusive state-building in Afghanistan [4].

Examining these historical trajectories and ideological orientations is essential for
understanding how the Taliban’s governance model has shaped broader institutional politics in
Afghanistan. The persistence of exclusionary practices and the rejection of party-based political
engagement raises critical questions about political legitimacy, representation, and the prospects for
sustainable governance in post-conflict contexts. By situating Afghanistan’s experience within
comparative discussions of post-conflict state formation, this study offers insights into the
challenges of reconciling ideological continuity with the requirements of modern political systems.

The methodological framework. This study employs a comparative historical and political
analysis to examine the Taliban movement’s approach to political parties across two key periods:
1996-2001 and post-2021. Primary and secondary sources, including historical records, legal
documents, constitutions, and scholarly analyses, were reviewed to identify patterns of governance,
institutional constraints, and ideological continuity.

A qualitative approach was adopted to analyze the ideological, legal, and practical dimensions
of the Taliban’s policies toward political parties, focusing on their implications for political
pluralism, institutionalization, and legitimacy. Comparative analysis allows for the identification of
both differences in political context and continuity in ideological orientation, while historical cause-
and-effect reasoning provides insight into the structural obstacles to long-term state-building. This
methodology ensures that the study integrates political theory, historical evidence, and institutional
analysis to generate a comprehensive understanding of Afghan political dynamics under the
Taliban.

Results. The re-establishment of the Islamic Emirate of Afghanistan represents one of the
most significant turning points in the country’s political development. An analysis of this process
allows for a deeper understanding of the role, significance, and historical trajectory of the institution
of political parties in the formation of Afghan statehood. Although a certain degree of historical
continuity can be observed between the periods of 1996-2001 and the post-2021 era, each phase is
characterized by distinct political conditions, international circumstances, and internal socio-
political factors. Nevertheless, the Taliban movement’s position toward political parties has
remained largely unchanged in ideological terms, and this continuity has posed a serious obstacle to
the development of institutional politics and political diversity in Afghanistan [5].

With the Taliban movement’s takeover of Kabul in 1996 and the proclamation of the Islamic
Emirate of Afghanistan, the activities of political parties in the country effectively came to a halt.
Taliban ideology regarded political parties as structures that fragmented society and represented the
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product of external influence [6]. In the view of the movement’s leadership, the only legitimate
source of political authority was embodied in the principles of “Islamic governance” and
unconditional obedience to the Amir [7]. As a result, the concepts of political competition,
opposition, and party-based activity were entirely rejected. Consequently, Afghan political parties
representing diverse ideological orientations that had emerged over the course of the twentieth
century were pushed out of political life.

During the period of 1996-2001, political parties lost not only their legal status but also their
role as independent socio-political actors. Former mujahideen groups and parties operated primarily
in the form of armed resistance within the framework of the “Northern Alliance,” which intensified
military-political rivalry rather than promoting political institutionalization [8]. In territories under
Taliban control, all forms of political activity were prohibited, and state governance was conducted
on the basis of religious decrees and orders issued by the movement’s leadership [9]. This situation
led to a further simplification of political culture in Afghanistan and the consolidation of a
governance mechanism based on coercion.

After the Taliban regime was overthrown in 2001, political processes in Afghanistan became
relatively more open, creating opportunities to restore the activities of political parties. Within the
framework of the Bonn Agreements, a legal foundation for political pluralism was established, and
the new Constitution officially recognized the activities of political parties. However, the parties
that emerged during this period often relied on personal, ethnic, or regional interests and failed to
develop into stable institutional structures [10]. Nevertheless, the period between 2001 and 2021
holds particular significance in Afghan history as the only era during which political parties were
able to operate with relative freedom.

With the Taliban’s return to power in 2021, the Islamic Emirate of Afghanistan was re-
established for a second time, and the issue of political parties once again became a pressing
concern. Although initial statements emphasized that lessons had been learned from certain
mistakes of the previous administration, in practice, the approach toward political parties remained
fundamentally unchanged. The new government did not recognize political parties as legal entities
and failed to establish the normative-legal mechanisms necessary for their activities [11]. As a
result, many political parties were forced to either suspend their activities or continue them from
outside the country.

A comparative analysis of the periods 1996-2001 and post-2021 indicates that differences in
the Taliban movement’s attitude toward political parties are primarily methodological. In the first
phase, open and severe repression prevailed, whereas in the second period, a relatively cautious
approach is being adopted due to international pressure and the openness of the information
environment. However, in both cases, political parties are not recognized as legitimate or necessary
institutions in state governance.

A historical cause-and-effect analysis shows that the denial of the political party institution in
Afghanistan poses a serious obstacle to the formation of a stable political system. While political
parties serve as an important mechanism for systematically representing the interests of society, the
Taliban’s governance model perceives them as a potential source of threat. As a result, political
decisions are made by a narrow religious-ideological elite, leaving large segments of the population
excluded from the political process [12].

Discussion. The research findings demonstrate that the political experience of the Islamic
Emirate of Afghanistan in both the 1996-2001 and post-2021 periods is fundamentally
characterized by the systematic repudiation of the institution of political parties. In both historical
phases, the Taliban movement has framed political parties as entities that undermine social cohesion
and as by-products of external influence, thereby withholding formal recognition of their legitimacy
within the state’s governance structure [13]. This persistent dismissal of party-based politics has
significantly impeded the development of a pluralistic political culture and hindered the
consolidation of institutional mechanisms essential for representative governance in Afghanistan.

An examination of the political dynamics of the 1996-2001 period reveals that the Taliban’s
overtly repressive stance toward political parties was part of a broader strategy to centralize
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authority and eliminate alternative centers of political mobilization. During this era, concepts such
as organized political competition, opposition, and party-based activity were not merely
discouraged but actively suppressed, reflecting an ideological commitment to a monolithic model of
governance [14]. In contrast, while the post-2021 period exhibits a comparatively restrained official
tone toward political parties, the substance of policy remains substantively unchanged. Political
parties have not been granted legal status, and the normative and institutional prerequisites for their
operation have not been established, effectively precluding their participation in formal political
processes.

This pattern highlights the practical absence of political pluralism in Afghanistan’s
contemporary political order, despite the lack of an explicit legal ban on party activity in recent
years. Scholarly assessments of the post-2021 political environment note the dismantling of key
democratic institutions — such as elections management bodies — further undermining the
institutional infrastructure necessary for party formation and operation (Bertelsmann Stiftung,
2022). This deepens the structural barriers to inclusive political engagement and reinforces the
dominance of a narrow governing elite.

The findings also underscore the ideological continuity in the Taliban movement’s perception
of political parties. Throughout both periods of rule, the movement’s leadership has sought to
legitimize its authority through religious-legal interpretations and centralized religious power,
regarding political competition and organized opposition as existential threats to state stability. This
has resulted in the concentration of political decision-making within a select religious-ideological
circle, excluding significant segments of the population from meaningful political participation.
Such exclusionary practices have been identified as major obstacles to the development of
accountable governance structures and limit avenues for systematic representation of diverse social
interests.

Moreover, historical analysis suggests that the period between 2001 and 2021, characterized
by relative openness for political party activity, did not yield stable, institutionalized parties. Many
of the parties that emerged operated along personal, ethnic, or regional lines rather than developing
coherent ideological platforms or enduring organizational structures. Nonetheless, this era remains
unique in Afghanistan’s political history as the solitary phase in which political pluralism was
realized in any substantive form.

Finally, the cause-and-effect analysis undertaken in this study confirms that the systematic
rejection of the political party institution undermines prospects for long-term political stability.
Rather than fostering enduring order, the absence of structured mechanisms for political
representation increases the risk of latent societal grievances and legitimacy crises within the
political system. From this perspective, while the Taliban’s governance model may appear to offer
short-term stability, it does little to facilitate the emergence of an inclusive, resilient, and
sustainable political system capable of accommodating diverse interests and mitigating conflict
dynamics.

Conclusion. The analysis of the Islamic Emirate of Afghanistan’s political trajectory during
the periods of 1996-2001 and after 2021 demonstrates a consistent ideological rejection of the
institution of political parties. Despite changes in international context, internal socio-political
conditions, and governance methods, the Taliban movement has consistently perceived political
parties as threats to social cohesion and as instruments of external influence. This continuity has
significantly constrained the development of political pluralism, institutionalized representation,
and inclusive governance, leaving major segments of Afghan society excluded from meaningful
political participation.

During 1996-2001, political parties were not only deprived of legal status but also pushed out
of political life entirely, with armed resistance emerging as the primary form of opposition.
Although the post-2001 era allowed for relative freedom of party activity, parties failed to
consolidate into stable institutional structures, reflecting the enduring impact of prolonged conflict
and centralized authority traditions. Following the Taliban’s return to power in 2021, a more
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cautious but substantively unchanged approach has persisted, further limiting prospects for
institutional politics and long-term stability.

Overall, the findings underscore that the systematic denial of political parties poses a
structural obstacle to the formation of a modern, inclusive, and sustainable political system in
Afghanistan. The study highlights the critical role of political institutions in post-conflict state-
building and suggests that without mechanisms for pluralism and representation, governance
remains concentrated within a narrow religious-ideological elite, undermining both legitimacy and
stability in the long term.
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3KOHOMMYECKAS PETHOHAJIN3AIINAA B Y3BEKUCTAHCKOWM CCP M EE
XAPAKTEPUCTUKHA

AHHOTAUNUSA

B cratbe paccmartpuBaroTCs HCTOPUUECKHME OCHOBBI U HAYYHO-TEOPETUYECKHE ITOIXOJIbI
9KOHOMHUYECKOro 30HUpoBaHUA Y30ekckoii CCP B coBerckuii mnepuoin. OKOHOMUYECKOE
30HUPOBaHUE BBICTYTIAJIO BAJKHBIM UHCTPYMEHTOM panMoHaIbHOI O pa3MenieHus
MPOU3BOAUTENBHBIX CHUJI, 2(P(PEKTUBHOTO HCIOIb30BAHMS MPUPOIHBIX U TPYAOBBIX PECYpCOB, a
Takke (OPMHUPOBAHMS TEPPUTOPHATIHHO-TIPOU3BOICTBEHHBIX KOMIUIEKCOB. B yClIoBHSX MIaHOBOIA
HSKOHOMHUKHU pa3fielieHue TEPPUTOPUU PECHyOJIMKM Ha SKOHOMHMUYECKHE PErMOHbI CIOCOOCTBOBAJIO
Pa3BUTHUIO BEIYLIUX OTpaciiedl HapOAHOI'O XO3SMCTBA, TAKMX KAaK XJIONKOBOJCTBO, SHEPreTHKa,
XUMHYECKasi IPOMBILIUIEHHOCTh, MAIIMHOCTPOEHUE U MUILEBAS [TPOMBIIIEHHOCTb.

Ha ocHoBe TpymoOB COBETCKHX 3KOHOMHUKO-TeorpadoB, B yacTHOCTH mpocdeccopa 3.A.
AKpaMoBa, B CTaTh€ aHAJIM3UPYETCS COCTaB OCHOBHBIX SKOHOMUYECKHX peruoHoB Y30ekckoi CCP,
UX CHelUalu3alus, NpUPOAHO-PECYPCHBIM MOTEHIMAN U MPOU3BOJCTBEHHAs CTpyKTypa. Ocoboe
BHUMaHUE yJaensercsd xapakrepuctuke Tamkentckoro, @epranckoro, Mup3adyiabCKoOro,
Camapkanackoro, Kamkagapeuackoro, CypxanaapbuHckoro, byxapo-Kei3puikymckoro u
HuwxHeaMynapbHHCKOTO 5JKOHOMHYECKUX PETMOHOB.

B pabore mnoka3aHOo, 4TO HIKOHOMHYECKOE 30HHPOBAHHE CIOCOOCTBOBANIO YKPEIICHUIO
MEXPETrHOHATbHBIX SKOHOMUYECKHUX CBSI3€H, Pa3BUTHIO MPOMBIIIUIEHHOCTH U CEILCKOr'0 XO3sICTBA,
a TakKke (OPMUPOBAHUIO YCTOWYMBOM HSKOHOMHUYECKOW CHCTeMBbl. BMecTe ¢ TeM BBIABJIEHBI U
OT/eNbHbIE HEJOCTATKN JAHHOTO MpoIlecca, BKII0Yas HEPaBHOMEPHOCTh PErHMOHAIBHOTO pa3BUTHUS
U DKOJIOTHUECKHUE MPOOJIEMBI, CBSI3aHHBIE C MHTCHCUBHBIM HCIIOJIh30BAHUEM 3EMEIbHBIX U BOJIHBIX
pecypcoB. B 11e10M 3KOHOMHYECKOE 30HHPOBAHUE CHIFPAIO 3HAYUTENbHYIO POJIb B PACKPBITUH
AKOHOMHUYECKOro notenuuana Ysoekckoit CCP.

KiiloueBble c¢ji0Ba: HYKOHOMHYECKOE pPalOHMPOBAHUE; pPETHOHANbHAS —CHElUUaTUu3alvs,
XJIONKOBOJ[CTBO; MEXPErMOHAJIbHbIE SKOHOMUY ECKUE CBSI3H.
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O3BEKCTAH KCP-JIEI'l 3JKOHOMUMKAJIBIK AMUMAKTAH/IBIPY )KOHE
OJIAPIbIH CUITATTAMAJIAPBI

AHaarna

Makanana Kenec noyipianeri ©36ex KCP-iHmeri 3kOHOMUKABIK ayaHIaCTHIPYAbIH TapUXH
HeTi3/epi, KaJIbINTacy Ke3eHIepl KoHE FBUIBIMHU-TCOPUSUIBIK TYKbIpbIMIaMalapbl KEIIeH Il Typae
KapacThIpbUIabl. DKOHOMHKAJIBIK ayJaHJacTbIpy OHIIPrill KYIITepAl YThIMIbl OpHAJIACTHIPY/IbIH,
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TaOuFy, eHOEK >KOHe WIMKI3aT pecypcTapblH THIMII NaijanaHyqblH, COHAAM-aK ayMaKThIK-
OHJIIPICTIK KELIEHJep/l KaJbIITACThIPYAbIH MaHbI3bl TETIrl peTiHAe cumnarranajbl. XKocmapis
HPKOHOMHKA JKar/lalblH/la pEeCIyOJIMKAaHbIH ayMarblH SKOHOMHUKAJBIK aiiMakrapra 0eiy XaJjblK
HIapyallblIbIFEl CajlajlapbIHbIH YHJIECIMAl JaMyblHA, OHJIPICTIK MaMaHAAaHYAbIH KaJlblITacCyblHa
KOHE aliMaKTap apachlHJaFrbl S5KOHOMHKAJIBIK OailaHbICTapABIH HBIFAIObIHA BIKIAJ €TTi.

Makanana npodeccop 3.A. AkpamoB OactaraH KEHECTIK 3KOHOMHUKAIBIK TeorpadTapAblH
eHOektepiHe cyilieHe oTbIpbin, ©30ek KCP-iHiH Herisri S5KOHOMHKAJBIK aiMaKTapbIHBIH KYpPaMBbl,
MaMaHAaHybl, TaOMFU-PECYPCTHIK dJIEyeTI MEH OHJIPICTIK KYpPbUIBIMBI TajJaHajbl. TallIKeHT,
®eprana, Mupzamen, Camapkann, Kamkanapus, Cypxanaapus, byxapa-Ke3euikym sxone TemeHri
OMyJapus 3KOHOMMKAJBIK aiMaKTapbhIHBIH QJIEyMETTIK-9KOHOMUKAJBIK €PEKIIENIKTepl, OJIapblH
OHEPKACII MEH ayblyI MapyallblIbIFbIHAAFbl OPHBI JKaH -KaKThl CUIIATTaIa/Ibl.

3epTTey  HOTIDKENEpl  SKOHOMHUKANBIK  ayJaHJacThIPYAbIH  OHEPKICI  IEH  aybll
HIapyallblIBIFBIHBIH JaMyblHa, aliMaKapajablK dKOHOMMKAJbBIK e3apa OailiaHbICTapAblH KYyIICIOIHE
KOHE TYpPaKThl 3KOHOMHUKAJBIK XYHEHIH KaJbIITACyblHa BIKMAT €TKeHIH kepceTeni. COHbIMEH
KaTap, allMaKTap apachIHJarbl JaMy JIEHT€HiHIH OPKENIKUIIrT MEH HKOJIOTHSUIBIK Maceleep CUSKTHI
Keii0ip KeMIIUTIKTep J1e aHbIKTanaAbl. JKamsl ajaFaHia, 5KOHOMUKAIBIK ayaaHaacTeipy ©30ex KCP -
1HIH 3KOHOMMKAJIBIK 9JIC€YETIH allly/la MaHbI3bl PO aTKApAbI.

Tyiiin ce3aep: PKOHOMUKAJBIK ayJaHAACTHIPY; OHIPIIK MaMaHAaHy; MaKTa LIapyalllblIbIFbl;
©HIpapaJblK 3KOHOMMKAJIBIK OaiiaHbICTap.
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ECONOMIC REGIONALIZATION IN THE UZBEKISTAN SSR AND THEIR
CHARACTERISTICS

Abstract

The article examines the historical foundations and scientific-theoretical approaches to
economic zoning in the Uzbek SSR during the Soviet period. Economic zoning served as an
important mechanism for the rational distribution of productive forces, efficient use of natural and
labor resources, and the formation of territorial-production complexes. Within the framework of the
centrally planned economy, the division of the republic’s territory into economic regions
contributed to the development of key sectors such as cotton growing, energy, chemical industry,
machine building, and food production.

Based on the works of Soviet economic geographers, particularly Professor Z.A. Akramov,
the study analyzes the composition of the main economic regions of the Uzbek SSR, their
specialization, resource potential, and industrial structure. Special attention is paid to the
characteristics of the Tashkent, Fergana, Mirzachul, Samarkand, Kashkadarya, Surkhandarya,
Bukhara-Kyzylkum, and Lower Amudarya economic regions.

The research demonstrates that economic zoning strengthened interregional economic ties,
promoted industrial and agricultural development, and contributed to the formation of a stable
economic system. At the same time, certain shortcomings of the zoning process are identified,
including uneven regional development and environmental problems caused by the intensive use of
land and water resources. Overall, economic zoning played a significant role in unlocking the
economic potential of the Uzbek SSR and ensuring sustainable economic development.

Keywords: Economic zoning; regional specialization; cotton production; interregional
economic relations.
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OZBEKISTAN KSSR’INDE EKONOMIK BOLGELESME VE BUNLARIN
OZELLIKLERI

Ozet

Bu makale, Sovyet dénemi Ozbekistan KSSR’inde ekonomik bolgelesmenin tarihi
temellerini, olusum siireclerini ve bilimsel-teorik kavramsallastirmalarin1  kapsamli  sekilde
incelemektedir. Ekonomik bolgelesme, iiretici giiglerin rasyonel yerlestirilmesi, dogal, emek ve
hammadde kaynaklarimin etkin kullanimi ve bolgesel-sanayi komplekslerinin olusturulmasi
agisindan Onemli bir mekanizma olarak tanimlanmaktadir. Planli ekonomi kosullarinda,
cumhuriyetin topraklarimin ekonomik bolgelere ayrilmasi, ulusal ekonominin sektdrlerinin uyumlu
gelisimine, liretim uzmanlagsmasinin olusumuna ve bdlgeler arasit ekonomik iligkilerin giiglenmesine
katkida bulunmustur.

Makale, Profesor Z.A. Akramov Onciiligiindeki Sovyet ekonomik cografyacilariin
calismalarina dayanarak, Ozbekistan KSSR’inin baslica ekonomik bélgelerinin bilesimi,
uzmanlasmasi, dogal ve kaynak potansiyeli ile {iretim yapisini analiz etmektedir. Taskent, Fergana,
Mirzasol, Semerkand, Kaskadarya, Surhandarya, Buhara-Kizilkum ve Asagi Amuderya ekonomik
bolgelerinin  sosyal-ekonomik 6zellikleri ve sanayi ile tarimdaki rolleri ayrintili bigimde
tanimlanmistir.

Arastirma sonuglari, ekonomik bdlgelesmenin sanayi ve tarimin gelisimine, bolgelerarasi
ekonomik iligkilerin giiclenmesine ve istikrarli bir ekonomik sistemin olugmasina katki sagladigini
gostermektedir. Ayrica bolgeler arasindaki gelismislik diizeyindeki farkliliklar ve ¢evresel sorunlar
gibi bazi eksiklikler de belirlenmistir. Genel olarak, ekonomik bolgelesme Ozbekistan KSSR’nin
ekonomik potansiyelinin agiga cikarilmasinda énemli bir rol oynamistir.

Anahtar kelimeler: Ekonomik Bolgelesme; Bolgesel Uzmanlagsma; Pamuk Tarimi;
Bolgeleraras1 Ekonomik Iliskiler.

BBenenne. DKOHOMHUYECKOE 30HHUPOBAHUE CHIFPANIO BAXHYIO pOJb B KOOPAUHALUU H
3pPEKTUBHON OpraHU3alMd dSKOHOMHYECKOTro pasutus B Y30ekckoii CCP. Jlns momHOrO
UCIOJb30BAaHUSI HIKOHOMHYECKOTO TMOTEHIMalla PEeCcyOMKH, PpalMOHAJIBbHOIO pacHpeeeHus
IIPOM3BOJCTBEHHBIX CHUJI M KOMILUIEKCHOIO HCIOJb30BaHMUS MMEIOLUXCS MNPUPOAHBIX U
9KOHOMHUYECKUX PECcypcoB ObLI BBEIEH MPUHIUI pa3fesieHUus TEPPUTOPUN Ha HKOHOMHUYECKHE
peruonbl. Takod MOAXOA MO3BOMMJI OOECIEUHUTh JaibHEHIIee pa3BUTHE BEAYIIMX OTpaciei
y30€KCKOW KOHOMHUKH B COBETCKHH MEPHO/I, BKIIFOUAsI XJIOMKOBOJICTBO, SHEPTETUKY, XUMUYIECKYIO
MPOMBIIIVIEHHOCTh, MAITMHOCTPOCHUE M JIPyrue OoTpaciu, 3P(HEeKTUBHO HCIOIB30BATH PECYPCHI C
y4eToM crielu (KU U MPEUMYIIIECTB PETHOHOB, a TAaKXKe YKPEMUTh IKOHOMUYECKHe CBsI3U. B cTatbe
BCECTOPOHHE pacCMaTPUBAIOTCA HMCTOPUYECKHE OCHOBbI SKOHOMHUYECKOIO 30HHUPOBAHUSA B
VY36ekckoit CCP, Hayd4HO-TeOpeTHYECKHE MOAXO0/Ibl, COCTAaB OCHOBHBIX YKOHOMHYECKUX PETHOHOB U
WX XapaKTEePUCTHKHU.

MeTtoabpl W MaTepuadbl HCCIeAOBaHMA. B cTaThe WHCHIONB3YIOTCS TAaKUE METOIbI
MCCIICIOBAHUS, KaK UCTOPUIIM3M, JIOTHUECKasi TPEEMCTBEHHOCTh M CPABHUTEIILHBIN aHAIIN3.

Jis 5 dexTHBHON OpraHu3aluu SKOHOMUYECKOro pa3BuTHs B Y30ekckoii CCP ocoGoe
3Ha4Y€HHE MPHUIABAIOCh PAa3[eJIECHUI0 TEPPUTOPUU PECHYOJUKH HE TOJIBKO HAa aAMUHUCTPATUBHO -
TEPPUTOPUAJIbHBIE €IUHUIIBI, HO U Ha SKOHOMHUYECKHE peruoHbl. Takoil moaxoa paccMaTpuUBalICs
KaK BaXHBIH (DaKTOp TMPaBUIBLHOTO Pa3MENICHUS IMPOU3BOIUTEIBHBIX CHII, IeJICHANIPABICHHOTO
WCIIOJIb30BAHUSL CHIPhS U PECypPCOB, CICIHAIM3AIMN PETHOHOB U YKPEIUICHUS WX B3aUMHBIX
AKOHOMHUYECKUX CBsA3eH [1]. OOBIYHO TpaHUIIBI SKOHOMUYECKUX PETHUOHOB COBMAIAIOT C TPAHHUIIAMHU
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PETHOHOB, HO B HEKOTOPBIX CIy4asiX, B CUIIy OCOOCHHOCTEH MCTOPUYECKOTO Pa3BUTHS, YHHUKAIBHBIX
PECYPCOB UJIM CHELHAIN3ALNUN TPOU3BOICTBEHHBIX CEKTOPOB, HECKOJIBKO PETMOHOB O0BEIUHAIOTCS
B OJIUH SKOHOMMYECKUI PETHOH.

IIpu TakomM 30HHMpOBaHMM 0CO0O€ BHHMAHHME YIESUIOCH KAadeCTBEHHBIM acHeKTam
XJIOTIKOBOZCTBA M MOATOTOBKH ChIphsi B Y30ekckoit CCP. Bpuii mpHHSTHI MEpHI MO MOBBIIIEHUIO
MPOU3BOJAUTENBHOCTH, MOAJIEP)KAHUIO KaYeCTBA ChIphs, pallMOHAIbHOMY HMCIOJB30BAHUIO BOJHBIX
PECYpPCOB, PACIIUPEHHUIO TPOU3BOICTBA XJIOMKOBOW MPOAYKIIMHU U YKPEIUICHUIO TEXHUYECKON 0a3bl
xJionkoBojicTBa [2]. PecnyOmmka mpou3BoauT 0oJiee MOJOBUHBI XJIOMKOBOTO ChIphs B Coroze.
VIMEHHO MO3TOMY LIEHTp yIesieT 0co00e BHUMaHHEe YIKOHOMUYECKUM M3MEHEHUSIM B Y30eKHCcTaHe
[3].

B nenowm, V36ekucran 3anuman 2% rtepputopun OsiBuiero CCCP u cocrasisin okono 5,1%
HaceneHusi. PecnyOnmka o0namaer OOMMPHBIMH TEPPUTOPUSIMU PABHHH, IyCTBIHb, TOp H
MOJI3EMHBIX MPUPOJIHBIX PECYPCOB, 3 SKOHOMUYECKOE 30HMPOBAHHUE HAIIPABJICHO Ha pallMOHAIBHOE
WCIIOJIb30BaHUE 3TUX PECYPCOB U pa3MelleHHe MPOMbINUIEHHOCTH [4]. Bompoc 3KOHOMHUYECKOTo
30HHpoBaHUs B Y30ekckoii CCP Obu1 HaydyHO 00OCHOBAaH HAIIUMH CHEHAINCTaMHU, B TOM UYHCIIE
npodeccopom 3.A. AkpamoBbiM. Ilo mpennoxeHuro AxpamoBa TeppUTOpHS pecnyOauKu Oblia
pasneneHa Ha 8§ OCHOBHBIX JKOHOMHYECKHX PETHOHOB (TEPPUTOPUATIBHO-TIPOU3BOACTBEHHBIX
KOMILIEKCOB):

1. Tamkentckuit paiton (TamkeHnTckast 0071aCTb)
. Mup3auynbckuit parion (CeipaapbruHckas u Jpku3akckas 00J1acTH)
. @epranckuii parioH (Anamkanckas, Hamanranckas, depranckas 00J1acTh)
. Camapkanackuii paiion (CamapkaHcKas 00J1acTh)
. byxapo-Ks3binkymcknii paiion (byxapa n HaBowniickast o61acti)
. Kamkanapeunckuii paiton (KamkanapsuHckas 0071acTh)
. Cypxannapeunckuii paiiod (CypxaHaapbHHCKast 00J71aCTh)
. Hmwkraeamynapsuackuii paiion (Pecnyonuka Kapakanmakctan u Xope3amckas odsacts) [1].

B HEKOTOpBIX MCTOUYHHMKAX KOJIUYECTBO SKOHOMUYECKHX PAalOHOB YKa3bIBAETCS IO-PA3HOMY.
Hanpuwmep, B kuure «CoBepiieHCTBOBAHHE CTPYKTYpbl HapoaHOro xo3siictBa Y30ekckoit CCP»
nepevrcieHsl 6 sKkoHoMuueckux pailoHoB (Byxapo-Kei3puikymckuii, HuxHeamynapbuHCKUH,
Camapkana-Kapumuckuii, Cypxangapbunckuii, Tamkentckuii, ®epranckuit). B monorpaduu
«[IporpeccuBHBIE JOCTM)KEHHSI B TPOMBIIUIEHHOW CTPYKType Y30eKkucTaHa» MEepedUClIeHbl 5
skoHOMHUYecknX peruoHoB (Tamkentckuii, ®epranckuii, 3apadmanckuii (FOro-3anamHerii),
Hwxueamynapbsunckuii, Cypxangapsunckuii) [5]. B pabore «Oxonomuueckue pernonsi CCCP» n
B HEKOTOPBIX JPYIMX HCTOYHHMKAX KOJMYECTBO U COCTAB PETHMOHOB MPHBOIATCS MO-pasHoMy [6].
Kaxaplii W3 5STUX pPErHOHOB OTIMYAICS CBOUM TMPUPOAHO-TEOrpaUUYecKUM IOJI0KEHUEM,
SKOHOMHUYECKUMU u TPYZOBBIMHU pecypcamu, TPaHCIOPTH 0-KOMM YHUKAllHOHHBIMU
BO3MOXKHOCTSIMHM, TPOM3BOJICTBEHHOW CTPYKTYypoll U coenuanu3anueid. AHamu3 crenuuku
K@XIO0r0 SKOHOMMYECKOI'O peruoHa uMeeT OojblIoe 3HaueHue 1pu  (popmMupoBaHUU
IPOU3BOACTBEHHOI'O  COTPYJIHUYECTBA, B3aUMO3aBUCUMOCTU  OTpacieil M  peruoHaJbHOU
9KOHOMMUYECKON MOTUTUKH [1]

AHanu3 u pe3yabTarbl. Pa3nenenue tepputropun VY36ekckoii CCP Ha skoHOMHUYEcKHE
PETHOHBI CHOCOOCTBOBANO TOBBIMICHUIO A(P(EKTUBHOCTH IPOU3BOACTBA M TEPPUTOPHAIBHOM
creluraa3alui, palioHaTIbHOMY PACIPEAEICHUIO PECYPCOB, CO3/IAHUI0 HOBBIX MPOMBILIJIEHHBIX U
CEJIbCKOXO3SIICTBEHHBIX LIEHTPOB, @ TaKXe YKPENJICHHIO MEXKPETrHOHAIbHBIX AKOHOMUYECKUX
cBaA3ell. Kaxnapli SKOHOMHYECKHH PErvoH, OTIMYAIOIUMCA CBOMMHU IIPUPOJHBIMH pPeECypcaMy,
TPYAOBBIM MOTEHLIMAJIOM M YHUKAJIbHOCTHIO IPOU3BOACTBEHHBIX CEKTOPOB, 3aJI0KUJI OCHOBY JUIs
CTaOUIIBHOT'0 U BCECTOPOHHET'0 POCTa SKOHOMHKH PECITyOIHKH.

AnMuHHCTPaTUBHO TalIKEHTCKUI YKOHOMUYECKH PErHOH BKIIIOUYaeT B ceOs TaIlKeHTCKYIo
obmacTh momaaeo 15,6 Teic. KM? 1 HacenenueM 3 MiIH 874 Thic. yenoBek (1983 r.). Kak u3BectHo,
ATOT PErvoH SBJISETCS OAHMM M3 HauboJiee Pa3BUTHIX MPOMBIIIICHHBIX PErHOHOB Y30eKHCTaHa.
Kak ormMeuaercs B KHUTE «DKOHOMHYECKasi M conraibHas reorpadus Y3oekckoit CCP» Acanosa I'.
P. u HabuxconoBa M., oCHOBHbIE MPOM3BOACTBEHHbIE (DOHABI Y30€KCKOIl MPOMBIIIJICHHOCTH U
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IIOYTU TOJIOBMHA HACEJICHMs], 3aHSATOrO0 B IPOMBILIJIEHHOCTH, a Takxke 40 IpOIEeHTOB BaJOBOIO
IPOMBILUIEHHOTO MPOJAYKTa MNPUXOASITCI MMEHHO Ha TalllKeHTCKUH ASKOHOMUYECKUH PEruoH.
Beayumwimu orpacisiMd  IPOMBIIIICHHOCTH SIBJSIFOTCS  TsDKeNask IPOMBILIIEHHOCTb, BKJIIOYast
MaIIMHOCTPOECHUE, IJEKTPOTEXHUKY, METAUIypruio, XHUMHUYECKYI0  IPOMBIIJIEHHOCTh U
MIPOM3BOJICTBO CTPOUTEIbHBIX MaTepuasioB. KpomMe TOro, Xopoio pa3BUThl Takke Jierkas Hu
nuimieBass  npomeinuieHHocTh  [1].  Hecmorps Ha  HeOombimyro 1iomans  DdepraHckoro
HPKOHOMHYECKOIO0 PEruoHa, 3AE€Chb COCPENOTOYEHBI PA3JIMUYHBIE OTPACIM CEJIBCKOIO XO35MCTBA.
Bengymee Mecto B O9KOHOMHYECKOM KOMIUIEKCE pPErMoHa 3aHMMAalOT — XJIOMKOBOJICTBO,
LIEJIKOBOJICTBO, CaJ0BOACTBO U BUHOIPaAapCTBO.

Ha 0a3ze stux otpacneil co3gaHbl NPEANPUATHS XJIONKOOYHCTUTEIbHOM, TEKCTHIILHOM,
LICJIKOBOJYECKOM, THIPOJIM3HOW, MACIOKHPOBOM W JAPYIMX OTpacied JIETKOM W IHUINEBOR
IPOMBIIUIEHHOCTH. [l obOecliedyeHust XJIOMKOBOJCTBA HAJIAXKEHO IPOU3BOJACTBO YyNOOpEeHUIl U
nemeHTa. Takxke sHepreTndyeckyro 0a3y NMpPOM3BOJACTBA COCTABIAIOT J0ObYA MPHUPOIHOrO rasa,
HedTenepepadoTKa, TENJIOBBIC U THAPOITCKTPOCTAHIIUH.

Kak ormeuan B.M. KocrennukoB B cBoeil pabore «DkoHomuueckue peruoHbl CCCPy,
nepcrekTuBbl  PepraHcKOro 53KOHOMUYECKOI'O pPErMoHa B IEPBYKD Odepedb CBsA3aHbl C
pacIIMpEHNEM XJIONKOBBIX IUIOLIaJed M IOBBIIIEHUEM UX MPOIYKTUBHOCTH, a TaKkKe C
YBEJIMYEHUEM MOIIHOCTEH oOTpacieil NpOMBIIUIEHHOCTH, OOCIYXHBAIOLIMX XJIOIKOBOJCTBO,
IIEJIKOBO/ICTBO, BAHOTPAIaPCTBO M CaI0BOACTBO [6].

Wppurannonnas cucreMa B Mup3adyje XOpOLIO pa3BUTa, MMEETCSs MHOIO OpOLIAEMBbIX
3eMenb U IUIOIIAJCH, KOTOpbIE MOTYT OBITH OpOILIEHBI B OyaymieM. DKOHOMHYECKHH PETHOH
npousBoaut 14,2% xnonka u 17,5% 3epHa crpanbl. Ero nons B NpOU3BOACTBE HEKOTOPBIX
IPOMBILUIEHHBIX TOBAapoB Takxke pacteT. B wactnoctu, 30,8% ot olmero oobema npousBojICTBA
anekTposHeprud U 13,2% oObema XJIOMKOBOTO BOJOKHA MPUXOAMTCS Ha Mup3auysibCKui
HSKOHOMHUYECKHH peruoH. B pe3ynbTaTe MCHOIb30BaHUS SKCTEHCUBHBIX MPUPOAHBIX PECYPCOB U
OCBOCHMSI HOBBIX 3€MEJb JOJS CEeJIbCKOXO3SIMCTBEHHONM W MPOMBIIJIEHHOW NPOAYKLHUU B
HSKOHOMHUYECKOM peruoHe OyAeT W Jaiblie pPacTH. YHHKaJIbHOW OCOOCHHOCTBIO SKOHOMHKO-
reorpauyeckoro TOJOXKEHHUsS MHUP3auyIbCKOro SKOHOMHUYECKOTO pETrMOHA SBISETCS  €ro
pacrionokeHue  Mexay  pa3BuThiMM  TamkeHtckuM, @epranckum u  CamapkaHIICKUM
HSKOHOMHYECKHMMH PpErMOHaMH CTpaHbl. OTH PETHOHBI OKa3bIBAIOT BCECTOPOHHIOI IMTOMOIIIb
Mup3auyibCKOMYy SKOHOMHUYECKOMY PETHOHY KBadU(pHUIMPOBAaHHOW paboueil cuioil, pa3BUTOU
IPOMBILUIEHHOCTBIO U TPYAOBBIMH pecypcamMH. T 3KOHOMHUYECKUE PErHMOHBI TaKXKe MOCTOSHHO
MOAJECPKUBAIOT pa3BuTHE Mup3zadynbCckoin U Jxu3akckon IIyCTBIHb CBOUMH
KBJIM(UIMPOBAHHBIMM KaJpaMH W Pa3JIUYHBIMU HEOOXOAMMBIMU TEXHHUYECKUMH CPEACTBAMHM.
Kpome Toro, Mup3auyinbCckuil permoHajbHO-TIPOU3BOACTBEHHBIM KOMIIJIEKC UMEET MHOTOTPAHHbBIE
IIPOM3BOJICTBEHHBIE CBSI3U C COCEIHMMHM 5SKOHOMHYECKMMH pErMOHaMH, B YAaCTHOCTH C
TalmKeHTCKUM 3KOHOMHUYECKHMM DPETMOHOM, U Pa3BUBAETCA B TECHOM COTPYAHUYECTBE C HHUMM.
Y100CTBO 3KOHOMHMUYECKOTO U reorpaduueckoro MmoyiokeHus Mup3adysbCKOro 3KOHOMUYECKOro
pervoHa TaKXKe€ OYEBUIHO B €ro TPAaHCIOPTHOW W reorpaduueckoid 3HaYMMOCTH. B dacTHOCTH,
yepe3 3TOT PEroH MPOXOAST BaXKHbIE ra300poBOAbl pecnyOauku. K HUM OTHOCSTCS ra3omnpoBo/ibl
byxapa-Camapkana-TalikeHr, byxapa-Camapkana-TamkeHT-IIIbIMKeHT, KamOb11-buikek-
Anmartsl, byxapa-®epranckas gonuna, lllypran-Ceipnapss I'POC [1]. Kpome Toro, eciau roBopuTh
o CamapkaHICKOM HKOHOMHMYECKOM PErMOHE, TO OH TaKKe OTJIMYAETCS BBICOKUM YpPOBHEM
IPOMBILIEHHOr 0 pa3BUTHsL. 31eck padoTai 3aBoj «Kbi3bu1 J{BUrarensy, Npou3BOIMBIINI 3a4acTu
JUIS TPAKTOPOB U aBTOMOOMIIEH.

OnHO W3 mepBBIX KPYNHBIX Npeanpusatuil Y30ekucraHa pacnojioxkeHo B Camapkanue —
(dalbprka «IIETKONPSAAUIbHS», KOTOPYIO MO MpaBy MOXHO HAa3BaTh MACTEPCKOW HAIMOHAIBHBIX
JKEHIIMH-TIPOMBIILIEHHUKOB. J[pyrMM KpymHBIM HpPEANpUATHEM, 3aHMMAIOLIUM Ba)KHOE€ MECTO B
HPKOHOMHUKE IOpojia, SBJAETCS YalHBbIM yNaKOBOYHBIM 3aBOJ C TOAOBBIM BaJIOBBIM IPOJYKTOM B
426,5 maH cyMoB. B pecnyOimke mIMPOKO M3BECTHHI KOKEBEHHBIN 3aBOJ] MMeHM AXyHOabaeBa,
XJIOMIKOOYMCTUTENbHBIA 3aBoA U (paOpHka MO MPOU3BOJCTBY BBICOKOKAYECTBEHHBIX TKaHEH —
HIesKa, rmiroma u 6apxata. Takxke K KpYIMHBIM MPOMBIIUIEHHBIM TPEAIPUITUSIM TOpPOAa OTHOCSATCS
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bpyKkTOBO-KOHCEpBHBIN 3aBo «Cepi Ba MonoTy, HBeiHbIE, 00yBHBIE U TPUKOTAKHBIE (habpuku, a
TaK)Ke MsICO-MOJIOUHBIN kKoMOuHaT. KpoMe Toro, pabotaroT 3aBoj1 Mo mpou3BOJACTBY cynepdocdaTa
U JIpyrue NpeanpusTUs MUIIEBOM U JIETKON MPOMBIIIIIEHHOCTH.

3aBoj IO MPOMU3BOJACTBY Macell M CMa304HbIX MarepuanoB B KaTrakyprane — OIMH U3
KpyHEHIMX B cTpaHe. B  ropoje Takke HaxoAUTCd  KPYNHEWIIM B  pPEruoHe
XJIOTIKOOYH CTUTENBHBIN 3aBOJ] C TOJOBBIM BaJOBBEIM 00beMOM IpousBoacTBa Oonee 301 mummona
pyOneil. XJIONKOOYHCTUTENbHBIE 3aBOJABI, MPEINPUATHS MUIIEBOW IMPOMBIIUIEHHOCTH |
HOPEANPUATUS TIO MTPOU3BOJCTBY CTPOUTEIBHBIX MAaTEPUATIOB PACIOJIOKEHBI U B APYTUX ropojax u
paliOHHBIX IIEHTpPAX.

Camapkanjckasi o6sactb 0071aaeT MPOYHOI MOYBEHHO-MUHEPAJIbHOW 0a30 I pa3BUTHS
CTPOUTENBHON MPOMBIIITIEHHOCTH. He(Th pernona Oorata TakUMH CHIPHEBBIMH MaTepHalaMH, Kak
MpaMop, U3BECTh, 'UIIC, IIJIACTUYHAs TJIMHA U KBapLEBbIM Mecok. B yacTHOCTH, U3 YanmaHaTHHOBON
IUTACTUYHON TJIMHBI MPOU3BOASITCS KPOBEJIbHBIE KEPAMHUECKUE TPYOBI, CIIEHUAIbHBIM KUpPNUY U
CriellMalibHble U3JeNus s pecTaBpallid HCTOPUYECKHUX MaMATHUKOB. B pernone moObIBarOTCS
NOJIMMETAJUTBI U APArolleHHbIe MeTauIbI [ 7].

Jlnsa KanrkagapbMHCKON SKOHOMUYECKON 00JIaCTH XapaKTepHBI MPEXKIE BCErO XJIOMKOBOICTBO
U HererazoBasi MPOMBIIUIEHHOCTb. bOraTcTBO NPUPOIHBIX PECYPCOB PErMOHA, OCOOEHHO 3a1acoB
rasa u He()TH, YBEJIMYMBACT SHEPreTHUECKUi moreHnuan ctpansl [8]. Kpome Toro, perunoH BHOCHUT
3HAUUTENbHBIM BKJIAQJ] B pa3BUTUE CEJIbCKOXO3SMCTBEHHOM MNPOAYKLMH, IUIOJOBOJICTBA U
OBOILIEBOJICTBA, A TaKXe KUBOTHOBOACTBA. CypXaHIapbUHCKUA HKOHOMMYECKUN PpPEruoH
OTJIMYAETCS TEIJIBIM KJIMMAaTOM M OOIIMPHBIMU OpolIaeMbIMU 3eMJISIMU. OCHOBHBIMU OTPACIISIMU
9KOHOMHUKH PETHUOHA SIBISIOTCS XJIOMKOBOJICTBO, BHIPAIIMBAHNE THOPUIHBIX 36PHOBBIX U OBOIIHBIX
KyJbTYyp, @ TaKKe BHMHOI'PAJapCTBO M JKUBOTHOBOJACTBO. B NPOMBIIIJIEHHOM OTHOIIEHHH K
OCHOBHBIM HAIIPaBJICHUSIM OTHOCATCSA J00bIYa HEPTH U Tras3a, MPOU3BOJICTBO CTPOUTEIBHBIX
MaTepuasoB M MUILEBAast TPOMBIIUICHHOCTD, & TAKXKE XJIOMKOOYUCTKA [6].

Byxapcko-KbI3bUIKYMCKU 9KOHOMUYECKUN PEruoH, SBJIASCh MHHEPaJbHO-CHIPhEBOM 0Oa3oi
VY306ekucTaHa, 3aHUMaeT OHO U3 BEIYIIMX MECT B PECIyOJIMKe 10 pa3BUTHIO TOPHOJ00BIBAOIIECH 1
METAJITyprUYeCKOM IPOMBILIUIEHHOCTH, XUMHUYECKOW IPOMBINUIEHHOCTH, Ta30BOW OTpaciu Hu
MHOTUX Apyrux otpacieil [9]. B permone Ttakke CTaOMIBHO pPa3BUBAETCS XJIOMKOBOACTBO M
JKUBOTHOBOJCTBO. B cocrtaB HmkHeamMynappMHCKOrO 53KOHOMHYECKOTO pPEruoHa BXOAST
Pecny6muka Kapakannmakctan u Xope3Mckas 00JacTb, Tleé OCHOBHBIMHU OTPACsIMH SBISIOTCS
OpoIIaeMoe 3eMJe/ieNiie, BhIpallluBaHue XJI0NKa U pHca, >)KUBOTHOBOJCTBO U pri00IOBCTBO [1]. Kak
y)K€ YIOMHUHAJOCh BBIIIE, HKOHOMUYECKOE 30HHMpoBaHME B Y30ekckoil CCP cmyxuno s
pPallMOHAJIBHOTO  PACIPEAEIICHUs] MPOU3BOAUTENBHBIX CHJI, PALMOHAIBHOIO PpacHpeeleHUs
peCypcoB, CHEUMATU3ALNN TEPPUTOPUM M YKpEIUIEHUs SKOHOMHMUYecKuX cBs3ed [l]. OnHako B
Ipolecce 3KOHOMHUYECKOT0 30HUPOBAHUS ObUIM U HEKOTOPbIE HENOCTATKH. B HEKOTOPHIX pernoHax
OTCTaBaHHWE B MPOMBIIUIEHHBIX CEKTOpax U 3(P(EKTUBHOCTH MPOU3BOJCTBA, HU3KOE KayecTBO
IaXOTHBIX 3€MEJIb U HEPALIMOHAIBHOE UCI0JIb30BAHUE 3EMEJIbHBIX PECYPCOB, a TAK)KE UPE3MEPHOE
UCIOJb30BAaHUE XMMHMUYECKUX YJOOPEHMI IpU BbIpAIIMBAHUM XJIONKA MPUBEIM K SKOJIOTMYECKUM
npobsiemam [4].

3akaouenue. B Y36ekckoit CCP mporecchl 5JKOHOMUYECKOTO0 30HUPOBAHMSI CTAIN BaXKHBIM
dakTOpoM  pAlMOHATIBLHOTO  pACHpENeNeHUs  MPOU3BOJACTBEHHBIX  CHJI,  ONTUMAJILHOTO
pacrnpeneneHuss SJKOHOMUYECKUX PECYPCOB U YKPEMJIEHUS MEXKpPErHOHAJIbHOTO COTPYJHUYECTBA.
XOTsl KaXJblii 5KOHOMHYECKUH PErvuoH OTJIMYaJICi CBOMMM NPUPOJHBIMU U reorpaduyecKumMu
0COOEHHOCTSIMHM, IPOM3BOACTBEHHBIMH CEKTOpaMH U PECYpCHbIM MOTEHLIMAJIOM, MX B3aUMHBIE
HSKOHOMHUYECKHE U COL[MAIbHBIE CBSI3U pacCMAaTPUBAINUCh KaK IJIaBHBIN (hakTop, oOecneunBaronuii
ycroitunBoe pa3zButhe YKoHOMUKH Y30ekckoir CCP. B To jxe BpeMsi, 5)KOHOMHYECKOE 30HHPOBAHUE
MMEJI0 U HEKOTOPBIE MPOOIEMBI M HELOCTATKH, TAKUE KaK Pa3IMuus B Pa3BUTUU MEXKIY pErHOHaMH,
UCIIOJIb30BAaHUE PECYPCOB U COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTHH, a TaKKe HKOJOTHYECKUE IPOOIIEMBI.
OnHAaKO MOJIOKUTENBHBIE PE3YJIBTATHI IPOLECCA SIKOHOMUYECKOIO0 30HUPOBAHMS ChITPAIN BaXHYIO
poib B  2((}EeKTUBHOM pACKpPBHITUM TMOTEHLHAJa pPECHyOJUKH M  CO3AaHMM  CTAOMIBHOMN
SKOHOMMYECKOU CPEIbI.
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THE ROLE OF AL-HAKIM AL-TIRMIDHI IN HADITH STUDIES

Abstract

This article examines the role of al-Hakim al-Tirmidhi in the development of Hadith studies
during the 3rd/9th century, a period widely recognized as the “Golden Age” of Hadith scholarship.
It analyzes his intellectual background, sources, and distinctive methodological approaches to
Hadith transmission and interpretation. Unlike traditional Hadith scholars who focused primarily on
isnad criticism and compilation, al-Tirmidhi emphasized the importance of understanding the
deeper meanings of Hadith through a combination of textual analysis and spiritual insight. The
study highlights his classification of Hadith scholars into transmitters, comprehenders, and mere
narrators, reflecting his critical stance toward purely formal approaches. Special attention is given
to his major works, particularly Nawadir al-usul, where he integrates legal, ethical, and mystical
dimensions of Hadith. The article also explores his approach to authenticity, which prioritizes matn
evaluation alongside traditional criteria. Despite criticisms regarding the reliability of some
narrations, al-Tirmidhi’s contributions remain significant in the history of Hadith interpretation. The
findings demonstrate that his synthesis of jurisprudence and Sufi thought offers a unique
perspective within Islamic intellectual tradition.

Keywords: Al-Hakim al-Tirmidhi; Hadith methodology; Isnad criticism; Matn analysis;
Classical Islamic thought.

Ycemanos UOpoxum
Tapux FeIIBIMIAPBIHBIH KaHIUAATHI, TOLEHT
OO0y Paiixan bupynu arsinare! bIFbICTAaHY HHCTUTYTHI,
O36ekcran PecnyOnnkachiHbIH T'hUIbIM akageMUsIChl,
O30ekcTaH XaJbIKapaJblK HCIAMTaHy aKaJeMHsIChl
On. momrta: i.usmanov@yahoo.com
https://orcid.org/0009-0003-3083-3791

XAIUC NIIMIHAEI'T 9JI- XAKUM AT-TUPMU3UAIH POJII

Anjarna

byn makanmama on-XakuM aT-TUpPMH3HWAIH Xaauc FBUIBIMBIHBIH JaMyblHa KOCKaH YyJjeci
Kapacteipbutagel. O emip cypren III/IX racelp xaauc UTIMIHIH «aJIThIH FACBIPBD) PETIHIE KEHIHEH
taHpUTFaH. Ochl Ke3€HJe €H CeHIMJlI XaJuc >KMHAKTapbl KUHAKTaJIJbl. 3epTTeyle OHBIH
WHTEJUICKTYaJIBIK ~ OpPTachl, TMaijlalaHFaH JEpPeKKe3lepi JKoHE XaJUCTepIi JKETKi3y MEH
TYCIHIIpYAeri ©31HIIK o[iCHAMaJbIK Tocuiaepl TainmaHanabl. JIocTypii MyXaadaucTep HeEri3iHeH
WCHAJITHI ChIHFA ajy MEH XaJHCTep[i KMHaKTayFa KeHin Oejce, aT-THUPMH3M XaTuCTEpIiH TepeH
MaFbIHACBIH MOTIHJIK Tajgay MEH pyXaHU THKIpHOEH! YIITacTBIPYy apKbLIbl TYCIHYAIH MaHBI3bIH
aTan eTe/l.
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Makanana OHBIH Xaauc FaldbIMIApbIH JKETKI3yUIIep, TYCIHYUIJIep >KOHE Kail FaHa
OasHIAyImIbUIAp JIEN KIKTEYl KapacThIPBUIbIN, OYJI OHBIH (hOpMaIM3MIe HETI3AENTeH TICcUIaepal
CbIHFa aJIFaHbIH KepceTelll. ©cipece OHbIH Heriri eHOekTepi, CoHbIH 1minae «HaBagup am-ycynb»
HIBIFApMachl TAJJAHBIN, OHAA XaJWUCTEPIiH KYKBIKTHIK, dTUKAJBIK JKOHE COIBUIBIK KBhIPIApPBIHBIH
OipikTipinreni kepcetiieni. COHbIMEH Karap, XaJWCTIH MOTiHIH (MaTHBIH) TajjayFa OacChIMIBIK
OcpeTiH OHBIH IIBIHAWBUIBIKTBI AHBIKTAy Ofici Jie KapacTeipbUiaabl. Keibip Xamucrepmai
CEHIMIIIITIHE KaTBICThI ChIHJAapFa KapaMacTaH, oJI-XaKUM aT-TUpMH3UIIH €HOeri aca MaHBI3/bI
Oonbin Kama 6epeni. 3epTTey HOTHXKeNepl OHBIH (UMKX MEH COMBUIBIK ONABI YIITaCTHIPYBl MCIAM
MHTEJUIEKTYaJIbIK JOCTYPIHEr epeKiie KYOblIbIC eKeHIH JaNeIen .

Tyiin ce3gep: On-XakuM oT-THPMHU3H; XaauC METONOJIOTHACHI;, WCHAJ Talgaybl; MaTH
TaJNIAybl; KIACCHKAIBIK UCIIaM OUBI.
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Kanaunat uctoprudecknx HayK, TOUEHT
WNuctuTyT BocTokoBeneHust umenn A0y Paiixona bepynu,
Axanemus Hayk Pecriybnuku Y30ekucraH,
MexnyHapoiHas akaJeMus ucjaamMoBeieHus Y 30eKucTana
D1 movra: l.usmanov@yahoo.com
https://orcid.org/0009-0003-3083-3791

POJIb AJIb-XAKUMA AT-TUPMU3HU B XA/IMCOBEJIEHUN

AHHOTAUUSA

B naHHOW cTathbe paccMaTpUBAECTCS poOJib  ajdb-Xakuma aT-TupMu3d B pa3BUTHHU
xanucosenenus B III/IX Beke, KOTOPBIM MUPOKO MPU3HAETCS «30J0THIM BEKOM» XaJMCHON HAYKH.
AHaNMM3UPYIOTCS €ro MHTEIUIEKTyalbHas cpefa, UCTOYHUKUA M CBOEOOpa3HbIE METOHOIOTHYECKHE
MOAXOABl K MEpenadye M TOJKOBAHUIO XaJWCOB. B oTiiMuMe OT TPaJMIMOHHBIX MYXaJIUCOB,
COCPENOTOYCHHBIX NPEHMYIIECTBEHHO Ha KPUTHKE HCHaga U cOope XaaucoB, anb-XaKuM aT-
Tupmusu momu€pKrBal BaXKHOCTh IMOHMMAaHUSI MX TIIYOOKOTO CMBICJA TMOCPEICTBOM COYETaHUS
TEKCTyaJIbHOTO aHajM3a M JyXOBHOIO OmbITa. B mccienoBaHuu ocpemiaercs ero kiaccugMKanus
Y4EHBIX XaJica Ha MEePelaTYUuKOB, MOCTUTAOIIMX U MPOCTHIX PACCKA3YMKOB, YTO OTPAKAET €ro
KPUTHYECKOE OTHOIICHHE K (popMalibHOMY moaxoay. Ocoboe BHUMAaHHE yAENIeTCS €r0 OCHOBHBIM
Tpyaam, mpexiae Bcero «HaBamup anb-ycynb», Tie OH OOBEIUHSET IMPABOBBIC, ITUYECKHE U
MHCTUYECKHAE aCIEeKThl XaaucoB. Takke paccMaTpUBAaeTCsl €ro IMOAXOA K ONPEACIEHUIO
JIOCTOBEPHOCTH, B KOTOpPOM aHaJM3 TEKCTa XaJuca 3aHUMaeT BaXHOE MECTO Hapsay ¢
TPaJMLIMOHHBIMU KpuUTepusMH. HecMOTpsi Ha KPUTHKY JOCTOBEPHOCTH HEKOTOPBIX MEPEIAHHBIX
XaJMCOB, BKJIAJl ajlb-XaKuMa aT-TupMHu3u ocTa€rcs 3HAUYUTENbHBIM. Pe3ylbTaThl MOKa3bIBAIOT, YTO
ero cuHre3 (pUKxa u Cy(PUICKON MBICIH MPEACTABIAET COOOM yHHKAJIbHOE SIBICHUE B MCIAMCKOM
VMHTEJUIEKTYAJIbHOW TPaIuLINK.

Kuawuessble cioBa: Anb-Xakum ar-TUpMHU3U; METOAOJIOTUS XaJuca; WCHAJ-aHAIW3; MaTH-
aHaJM3; KJIACCUYECKasl UCIAMCKasi MbICIIb.
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HADIS BILIMINDE EL-HAKIM ET-TiRMIiZI’NiN ROLU

Ozet

Bu makalede, el-Hakim et-Tirmizi’nin hadis ilminin gelisimine katkisi ele alinmaktadir. O,
yasadigi III/IX. ylizyilin hadis ilminin “altin ¢agi” olarak genis ¢apta tanindigi bir dénemde
yasamistir. Bu donemde en giivenilir hadis derlemeleri toplanmistir. Arastirmada onun entelektiiel
cevresi, kullandigi kaynaklar ve hadisleri aktarma ile yorumlamadaki 0zgin metodolojik
yaklasimlar1 analiz edilmektedir. Geleneksel muhaddisler genellikle isnadin elestirilmesi ve
hadislerin derlenmesine odaklanirken, et-Tirmizi hadislerin derin anlamini metinsel analiz ile
manevi deneyimi birlestirerek anlamanin 6nemini vurgulamustir.

Makalede, onun hadis alimlerini aktaricilar, yorumlayicilar ve sirf rivayetciler olarak
siniflandirmasi incelenmis olup bu, onun formalizme dayali yontemleri elestirdigini gostermektedir.
Ozellikle onun baslica eserleri incelenmis, bunlar arasinda Nawadir al-Usul ¢alismasi ele alinmis ve
burada hadislerin hukuki, etik ve tasavvufi boyutlarinin birlestirildigi vurgulanmistir. Ayrica, hadis
metnini (matn) analiz etmeye Oncelik veren 6zgiin dogruluk belirleme yontemi de ele alinmistir.
Bazi hadislerin gilivenilirligi hakkindaki elestirilere ragmen el-Hakim et-Tirmizi’nin ¢alismalar1 hala
son derece Oonemli kabul edilmektedir. Arastirma sonuclari, onun fikih ile tasavvufi diisiinceyi
birlestirmesinin Islam entelektiiel geleneginde 6zel bir olgu oldugunu kamtlamaktadir.

Anahtar kelimeler: El-Hakim et-Tirmizi; Hadis Metodolojisi; isnad Analizi, Metin Analizi;
Klasik Islam Diisiincesi.

Introduction

The period in which al-Hakim al-Tirmidhi lived and worked was a time of remarkable
development in the science of Hadith. It was during this era that prominent scholars of Hadith such
as Imam al-Bukhari, Imam Muslim, Abu Isa al-Tirmidhi, Imam al-Darimi, and other renowned
traditionists emerged. The 3rd/9th century is considered the “Golden Age” in the history of Hadith
studies. During this period, significant efforts were undertaken to systematize the Sunnah of the
Prophet (peace be upon him), establish Hadith terminology, and, most importantly, compile
authoritative collections of authentic Hadith.

Al-Hakim al-Tirmidhi, a distinguished scholar of this period, also engaged in Hadith studies
in the traditional manner. In his work Bad’ al-sha’n, he notes that he grew up in an intellectual
environment from an early age. According to al-Khatib al-Baghdadi’s Tarikh Baghdad, al-Hakim
al-Tirmidhi’s father was a traditionist who transmitted Hadith. In his work Nawadir al-usul, he
narrates more than 80 Hadiths from his father and mentions 52 of his father’s transmitters, most of
whom were considered reliable. In his work al-Radd ‘ala al-Mu attila, he also transmits Hadiths
from his mother. Additionally, it is reported that both his paternal and maternal grandfathers were
involved in Hadith transmission. Al-Hakim al-Tirmidhi himself studied Hadith under numerous
scholars of his time. The Egyptian scholar Muhammad Ibrahim al-Juyushi lists approximately 170
of his teachers in Hadith. Another Arab researcher, Nur al-Din Burduri, identifies 223 transmitters
mentioned in Nawadir al-usul [1.57]. For this reason, in biographical works (tabagat), alongside the
title “al-Hakim,” he is also referred to as “al-Hafiz,” indicating his high rank in Hadith scholarship.

In composing his works, al-Hakim al-Tirmidhi relied on the following sources:

— The Holy Qur’an;

— Qudsi Hadiths;

— Prophetic Hadiths;

— Sayings of other prophets;

— Statements of the Companions;

— Sayings of the Tabi lin and their successors;

— Statements of ascetics;

— Sayings of prominent figures of his time;

— Isra’iliyyat narratives;

— Poetic examples;
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— Reports introduced with phrases such as “it is reported,” “according to the exegetes,” “it
was asked from some of the early generations,” “it has reached me,” and similar expressions;

—al-Hakim al-Tirmidhi’s own views.

However, al-Hakim al-Tirmidhi’s approach to Hadith differs fundamentally from that of the
aforementioned traditionists, who focused on collecting, classifying, and organizing Hadiths into
chapters. Scholars studying his legacy identify three principal methodological approaches in his
treatment of Hadith:

1. Collecting Hadiths that convey mystical (Sufi) meanings and interpreting concepts such as
sainthood (wilaya), divine inspiration (ilham), and spiritual insight (firasa);

2. Gathering Hadiths on a specific topic without commentary (as in al-Radd ‘ala al-Mu attila,
where he compiles Hadiths refuting Mu ‘tazilite views);

3. Collecting Hadiths and providing interpretive commentary that offers guidance (as in al-
Manhiyyat, where he compiles prohibitive Hadiths and discusses the wisdom behind such
prohibitions).

Hadith occupies a central place in al-Hakim al-Tirmidhi’s intellectual heritage. Sufis, in
general, approached Hadith in their own distinctive manner. In their works, not only the
transmission of Hadith but also its mystical interpretation held significant importance.

Just as the Qur’an contains both clear (muhkam) and allegorical (mutashabih) verses, the
Sunnah also includes Hadiths that are either straightforward or require specific interpretive
approaches. In Sufi methodology, understanding Hadith often involves concepts such as spiritual
unveiling (kashf), dreams (ru’ya), and inspiration (ilham), which differ from conventional methods.
Early Sufis sought to combine both traditional and such experiential approaches in their writings.

Although there are differing opinions regarding the authenticity levels of Hadiths transmitted
by Sufis, it is important to recognize that they selected Hadiths according to their own
methodological criteria. While they may not have reached the level of Hadith authorities such as
Imam al-Bukhari, Muslim, al-Daraqutni, or Ibn Hajar, many Sufis, jurists, exegetes, and theologians
actively engaged in Hadith scholarship [2.48].

For example, Abu ‘Abd al-Rahman al-Sulami’s Tabagat al-sufiyya includes over 100 Sufis
categorized into five generations starting from the 2nd century Hijri. Among them, 38 were
involved in Hadith transmission, and 16 were included in Hadith compilations due to their interest
in the field. These findings are further supported by works such as Abu Nu‘aym’s Hilyat al-awliya,
Ibn al-Jawzi’s Sifat al-safwa, and al-Sha‘rani’s al-Tabaqgat al-kubra.

Al-Hakim al-Tirmidhi holds a highly significant position in both the history of Hadith
commentary and esoteric (ishari) interpretation of Hadith. Many researchers consider his work
Nawadir al-usul to be among the earliest writings dedicated to the mystical interpretation of Hadith.

However, al-Hakim al-Tirmidhi faced criticism due to the Hadiths he transmitted in Nawadir
al-usul. Some argued that many of these Hadiths lacked reliable origins or contained questionable
transmitters. Nevertheless, the work includes narrations with chains of transmission from well-
known and reliable scholars, such as Qutayba ibn Sa‘id al-Balkhi, “Ali ibn Hujr al-Sa“di, “Utba ibn
‘Abdullah al-Marwazi, Sufyan ibn Waki‘, and Yahya ibn Sa‘id ibn Rawq al-Naysaburi, all of whom
were also teachers of Imam al-Bukhari [2.50]. The Turkish scholar Mehmet Turan has also
demonstrated that al-Hakim al-Tirmidhi transmitted Hadiths through both high and low chains of
transmission [3.110-112]. He had his own methodology for selecting Hadiths and even critiqued the
approaches of other Hadith scholars in his region.

Methodology.

In Nawadir al-usul, his legal (figh) views become evident through his interpretation of
Hadiths related to legal rulings. His approach integrates the apparent (zahir), intended (maqgsad),
and inner (batin) meanings of Hadith. He also emphasizes the intrinsic connection between
jurisprudence and ethics, often treating them as an inseparable whole—an approach that reflects his
distinctive legal thought.

For instance, in Nawadir al-usul, he discusses the jurisprudence of using items made of silk,
gold, and silver, referencing differing opinions between Abu Hanifa and Abu Yusuf. Overall, his
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legal interpretations are harmonized with a Sufi perspective. While he does not reject the literal
meaning of Hadith, he consistently seeks to uncover their deeper significance [3.287].

Al-Hakim al-Tirmidhi often derives legal conclusions directly from Hadith discussions. His
work contains numerous examples of such reasoning. For instance, when discussing tayammum
(dry ablution), he outlines the circumstances under which it is permissible: in the absence of water
and in cases of necessity, it removes the state of major and minor ritual impurity. He further
elaborates that tayammum may be performed in situations such as injury, confinement, extreme
cold posing a risk to life, absence of a person of the same gender to perform ritual washing of the
deceased, fear of missing a funeral prayer, precautionary purification, after waking from sleep to
maintain ritual purity, or when leaving a mosque in a state of purity after sleeping there [4.762-
779].

Al-Tirmidhi reconsiders the methodological approach of the ahl al-Hadith toward Hadith. In
his engagement with Hadith, he appears closer to the approach of jurists (fugaha’). Al-Hakim al-
Tirmidhi classifies Hadith scholars into three categories:

1. Ruwat (transmitters) — al-Tirmidhi criticizes them for being preoccupied solely with chains
of transmission (isnad) and narrators, without distinguishing between abrogating and abrogated
(nasikh and manstikh), general and specific (‘amm and khass), or recognizing ambiguous (ghamid)
meanings. Their primary concern, he argues, is merely writing down and memorizing Hadith. Their
intellectual scope remains confined to chapters, chains, and transmission routes. Thus, he concludes
that they have grasped only the “outer shell” of knowledge.

2. Wu'at (those who comprehend) — al-Tirmidhi praises this group for grasping the essence of
Hadith. He writes:

“The Wu'at (those who comprehend) received the Hadiths of the Messenger of God (peace be
upon him) from trustworthy and accepted imams in religion and acted upon them. Acting upon
them means they derive rulings (istinbat), uncover the meanings of Hadith, explore aspects of
interpretation (ta’wil), and transform the outward (zahir) into the inward (batin)... The Wu'‘at are
constantly engaged in unveiling the veils of meaning and seeking the excellence of interpretation.”

3. Naggqaliin (mere transmitters) — these are considered even lower than the ruwat. Tirmidhi
criticizes them for excessively focusing on compiling chains of transmission and studying routes of
narration while neglecting the meanings of Hadith [5.79-80].

Main content.

Al-Tirmidhi emphasizes that the authenticity of Hadith should not be determined solely
through scrutiny of its chain of transmission and narrators, but rather through examination of its text
(matn) and its applicability in practice. In his work Shifa’ al-‘ilal, he criticizes those who limit
themselves to memorizing isnads without paying attention to meaning:

“They memorize chains of transmission and narration routes, and they devote themselves to
analyzing narrators and identifying defects. Yet the meanings and wording of Hadith escape their
attention. How many Hadiths have had their meanings altered due to the change of a single word!
They paid no attention to this, preferring instead to occupy themselves with criticizing narrators.
They say, ‘So-and-so narrated a rare (gharib) report from so-and-so,” presenting fabricated
narrations, then rejecting them. All of this is done for self-display and worldly gain. They burn
constantly in the fire of envy and reproach. They did not do this for the sake of God.” [6.7°]

Elsewhere, he reproaches both jurists and traditionists:

“A person adorned with the knowledge of jurisprudence spends all his time engaging in
analogical reasoning (qiyas) and raising his voice in debates. But if he reflects upon himself—does
he seek truth in debate, or merely victory over his opponent?”’

He then criticizes certain Hadith scholars, referring to them as “those adorned with chains of
transmission”:

“Those adorned with isnads spend their time classifying chapters, organizing chains,
criticizing narrators (jarh), and taking pride in the names of famous scholars whose Hadiths they
have collected.”
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Al-Hakim al-Tirmidhi also condemns the tendency of some transmitters to embellish their
isnads by attributing narrations to well-known Kifan, Basran, or Syrian authorities. He states:

“They first hear a Hadith from someone in their own land, but later, when they hear the same
Hadith from a Kiifan, Basran, or Syrian, they abandon their compatriot and narrate from the latter-...
Through such actions, manners, and conduct, they confuse people, obstruct them from the path of
worship, and themselves remain misguided and distant from devotion. They trade in concessions,
collect the errors of scholars, and indulge in frivolity. They open the way for rulers to commit
oppression, consume vile substances, and pursue worldly pleasures.”

In another passage, he expresses disapproval:

“They travel across lands in pursuit of knowledge, abandoning the scholars of their own
region. The next day, they boast before the public, saying, ‘So-and-so narrated this to us,” seeking
distinction by citing scholars from distant lands.”[6.7°-87]

In Nawadir al-ustl, al-Hakim al-Tirmidhi asserts that it is the sages (hukama’) who are
capable of distinguishing authentic Hadith. Their method consists of a thorough analysis of
meaning, examining both the outward and inward dimensions of the text, and verifying its
conformity with the Qur’an and the Sunnah in order to reach sound conclusions [7.536-537]. This
approach places significant emphasis on textual criticism (matn criticism).

It is worth noting that the ahl al-Hadith traditionists, in contrast, focused more on isnad
criticism and the evaluation of narrators than on textual criticism. This can be explained by several
factors: their aim was not the chain itself, but through studying it to determine the authenticity of
the text, since a report transmitted by reliable narrators is presumed authentic; moreover, the most
efficient method for assessing Hadith authenticity lies in isnad criticism; whereas textual criticism is
far more demanding and requires a high level of intellectual competence.

At the same time, in his work Bahr al-Tafsir, al-Hakim al-Tirmidhi notes certain rejected
chains of transmission, stating “we have invalidated some narrators” (inna alghayna). He records a
number of abandoned transmission routes reaching him through figures such as Ibn ‘Abbas, Ibn
Mas‘id, Qatada, Mujahid, al-Dahhak, Sufyan ibn Waki’, Abt Mu‘adh al-Nahwi, and Zayd ibn
Aslam. Among these, he presents in full certain rejected isnads, including some transmitted through
his own father [8.239-261].

Al-Hakim al-Tirmidhi’s approach to the evaluation and selection of Hadith is likewise
distinctive. He devotes the 44th chapter of Nawadir al-usal specifically to the issue of Hadith
selection. At the beginning of this chapter, he cites the following Hadith:

“Narrated by Abl Hurayra (may God be pleased with him): The Messenger of God (peace
and blessings be upon him) said: If you are told a Hadith from me that you recognize and do not
find objectionable — whether | said it or not — then affirm it, for | speak what is recognized and not
rejected. But if you are told a Hadith from me that you find objectionable and do not recognize, then
reject it, for I do not say what is objectionable and unrecognized.”

In his commentary on this Hadith (referred to in the work as ta’wil hadith rasal Allah), al-
Hakim al-Tirmidhi states:

“Whoever conveys a Hadith that could plausibly have been said by the Messenger of God
(peace be upon him), even if expressed in different wording, this is permissible. For the Messenger
of God conveyed the foundational principles (ustl) of Hadith, while the Companions and the
Followers derived branches (furti‘) from those principles. If such a branch could have been said by
the Prophet — even if he did not explicitly state it — we are obliged to affirm it.” [4.361]

Thus, according to al-Tirmidhi, foundational Hadiths (usal) are those core statements uttered
by the Prophet, from which the Companions and Followers may derive further meanings. However,
the essential condition is that such Hadiths must be among those “you recognize and do not find
objectionable, whether I said them or not.”

The phrase “you” in the Hadith, according to al-Tirmidhi, refers to those endowed with
intellect and insight (ula al-albab wa al-basa’ir) who, after the Prophet, speak in the pursuit of truth
and guidance. These individuals, he asserts, are the sages (hukama’). Therefore, it is the sages who
are capable of distinguishing between authentic and inauthentic Hadith. Here we encounter a
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method of Hadith evaluation that does not rely primarily on isnad analysis, but rather on grasping
the deeper, inner meanings of Hadith with the assistance of the sages. This approach fundamentally
differs from the criteria of the ahl al-Hadith in determining authenticity.

As an illustration, al-Hakim al-Tirmidhi presents several fabricated Hadiths rejected by “those
endowed with intellect and insight.” He writes:

“One of the Hadiths rejected by the hearts of those who speak truth is the report that the
people of Moses (peace be upon him) asked him to request that God let them hear His voice. Then a
voice came to them: ‘I am God; there is no deity but Me. I am the Ever-Living, the Sustainer. |
brought you out of Egypt with a mighty hand and strong arm.’”

He comments:

“This Hadith has been transmitted by those who do not understand its meaning. God, Exalted
is He, singled out Moses alone among the children of Adam for direct speech. If God had spoken to
his people as well, then what distinction would remain for Moses, who is known among all prophets
as Kaltim Allah (the one spoken to by God)?”

Al-Hakim al-Tirmidhi also pays attention to esoteric dimensions in his approach to Hadith,
distinguishing between scholars of the outward (zahir) and the inward (batin). The outward
scholars, he notes, reject extraordinary occurrences such as walking on water, the earth folding
beneath one’s feet, or sustenance arriving in miraculous ways.

Had they understood these matters, they would have echoed the statement of the Companion
Mutarrif ibn ‘Abd Allah. It is reported that while traveling at night with a companion, the tip of his
staff became illuminated like a lamp, lighting their path. His companion said: “If we tell this to
others, we will be called liars.” Mutarrif replied: “Those who deny the blessings of God will deny
this as well.” Such phenomena, al-Tirmidhi explains, are perceived only by those whose hearts have
been unveiled [4.628].

Among the Hadiths rejected by the heart, al-Hakim al-Tirmidhi also cites a lengthy narration
attributed to Ibn ‘Abbas, describing how ‘Al (may God be pleased with him) gave away food
needed by his family for three days to a beggar, leaving himself and the young Hasan and Husayn
trembling from hunger. Al-Tirmidhi comments:

“This Hadith contains exaggeration. Such behavior is blameworthy, for God has commanded
that one should give in charity from what exceeds one’s own and one’s family’s needs.”

Conclusion

From the perspective of authenticity, al-Hakim al-Tirmidhi’s Nawadir al-usil has been
classified by the prominent Hanafi scholar Muhammad Tagi Usmani within the fourth tier of Hadith
collections. Works in this category contain a significant number of weak Hadiths [9.72]. In the
hierarchical classification of Hadith compilations based on authenticity, the first tier includes the
Sahih collections of Imam al-Bukhari and Imam Muslim; the second tier includes Sunan al-Nasa’1,
Sunan Abtu Dawiid, and Sunan al-Tirmidhi; while the third tier includes Sunan Ibn Majah.

In his work al-Manhiyyat, al-Hakim al-Tirmidhi compiled more than 170 Hadiths containing
prohibitions (nahy). He carefully identifies the transmission routes of these Hadiths and presents
their chains (isnads) in full detail. In the work, the author first cites a Hadith, then, in order to
elucidate its meaning, brings supporting evidence from Qur’anic verses, other Hadiths, and
statements of well-known Companions, Followers, and scholars. At times, he also expresses his
own views independently. He explains the underlying reasons for prohibitive rulings and
demonstrates the harmful consequences of failing to observe them, both in this world and in the
Hereafter. Among the worldly consequences, he even highlights certain aspects with medical
significance.

He then presents his position regarding differing and sometimes opposing opinions: in some
cases reconciling them, and in others supporting one side. The author consistently provides his own
evaluation of the issue. Subsequently, the Hadiths are interpreted and legal rulings are derived from
them.

The work also contains numerous texts of juridical (figh) significance. In particular, al-
Tirmidhi’s legal conclusions concerning prohibitions deserve special attention. In formulating these
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conclusions, he draws upon the opinions of Hanafi scholars. For instance, in al-Manhiyyat, when
discussing the issue of urinating in flowing water, he cites the views of various scholars and
ultimately presents Abu Yasuf’s interpretation of the Hadith (which al-Tirmidhi refers to as ta’wil)
as the decisive opinion [10.17].

His juridical views are especially evident in his commentary on Hadiths related to commercial
transactions. The work emphasizes the impermissibility of several practices, including: selling fruits
before their quality becomes evident; muhagala (sale of crops in exchange for crops in the field);
selling for multiple future years; exchanging grapes for raisins unequally; conducting sales tied to
loans; transactions involving two conditions in one sale; selling what one does not possess;
profiting from what one does not bear liability for; selling water; selling fish still in water; selling
copies of the Mushaf; employing laborers without prior agreement on wages; selling animals on
deferred terms for other animals; engaging in warfare without the ruler’s permission; selling gold
for gold on deferred terms; and selling gold for gold without equivalence.

Although al-Hakim al-Tirmidhi does not typically transmit Hadiths from the well-known
canonical collections of the Ahl al-Hadith, in his work al-Akyas wa al-mughtarrtin he cites a Hadith
without a chain of transmission, stating: “This Hadith is narrated in al-Bukhari.” [11.63] The Hadith
describes a man from Medina who, if deprived of worldly possessions, does not grieve, and if given
worldly goods, does not rejoice excessively but rather turns away from them; due to the absence of
malice in his heart toward others, the Prophet (peace be upon him) gave him glad tidings of
Paradise. However, this Hadith text does not appear in Sahih al-Bukhari. It is possible that this
attribution was a later addition or the result of an error by copyists or publishers.
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INOKAH HIBIHFBICYJIbI YOJIUXAHOBTBIH OPTAJIBIK A3USHBI
BEPTTEYJAEI'I TEOTPA®UA MEH ®OJbKJIOPAbIH TAPUXU-
ITHOI'EOI'PA®UAJIBIK POJII

Anparna

byn reutbiMu Makanana XIX raceipaarbl OpTanblK A3USHBI 3epTTEYeri KeleHAl FhUIBIMU
OarbITThIH KanbinTacysl Hlokan HIbIHFRICYIIBI YONUXaHOBTHIH TeorpadusuibK KoHE (OJBKIOPIBIK
eHOeKTepl Heri3iH/e TapUXU-3THOreorpadusablK TYPFhIIaH KapacThIpbUIaJbl. 3epTTey OapbIChIHAA
FaJILIMHBIH reorpagus MeH (osbKIOpAbI OIpTyTac o/licHaMaJbIK KYWe peTiHae KOJlaHybl, TaOUru
OpTa MEH KeIlell KOFaMHbIH e3apa OalIaHbIChIH allyJarbl FhUIBIMM YCTaHBIMJAphl capajlaHabl.
Mokan YonuxaHoBThIH Ine Amnartaysi, XKericy xone Kamkapus skcrnenuuusuiapblHAa XUHAFaH
reorpausIbIK, STHOTPaUSIBIK KoHE (ONBKIOPIBIK Aepekrepi OpTanblKk A3usi XalbIKTapbIHBIH
TapUXU >KaJbIH, KEHICTIK Typajbl YFBIMBIH JKOHE PYXaHU MOJICHUETIH alKbIHIAWTBIH MaHBI3IbI
JIepeKKe3 peTiHe Tanganaasl. Makanana «MaHacy) S1OCHIH FRUIBIMH TYPFBIAH aJIFalll 5Ka3blll aTybl
MEH TONOHHMMHUKAJBIK JEpeKTepll Tapuxu reorpadusMeH YIHITACTBIPYbl FaJbIMHBIH 3THO-
reorpadusIIBIK CHHTE31HIH KopiHici peTiHae kopcetineni. [llokan YonmnxaHOBTBIH FBIJIBIMA MYPaChl
reorpaduss MeH (oJbKIOpABI OIPIKTIpreH KemeHai omicHama Heridinge OpTanblk A3UsSHBIH
MOJIEHU-TapU XU AaMYybIH TYCIHIIPETIH 1predil FRUIBIMU JKyie peTiHae OaranaHaabl. COHbIMEH KaTap
makanana lllokan VYonmuxaHoBTbIH 3THO-Teorpadusiiblk cuHTe3l ¥Yibl Kidek XKoabl KeHiCTIriH
3epTTey YVIATICIHAE KapacTBIPBUIBIN, TreorpadusiblK OEeTepMHHALNS MEH MOICHU TpaHchepT
KYOBUIBICTapBIHBIH ©3apa OaliaHbIChl allKbIHAaNaAbl. FalbIMHBIH TOMOHUMUKAJBIK Talgay/bl
(GONBKIOPIBIK JKOHE TapUXU JEPEKTEPMEH YIITACTHIPYbl TapUXHU-TeorpadusulblK JIOKaIU3aIus
OMICIHIH KaJbITacyblHA Heri3 OoJFaHbl KepceTuieni. 3epTrey OapbiChiHAA TaOWFU OpTa,
MIapyaIlbUTBIK JKYHe JKOHE pyXaHH MOAECHHET apachbIHIAFbl ©3apa BIKMAJl TYTaC FBUIBIMA MOJENb
perinae cunarranaabl. [llokan YonuxanoBTeiH eHOekTepi OpTanblK A3usi KEHICTITH TaOUFaT MeH
MOJIEHUETTIH YiieciMal Olpiiri peTiHae TYCIHAIPETIH KEeUIeHJI IyMaHMTapJbIK-TeorpausiIbIK
TYKBIPBIMJIaMaHbIH 1preTackl peTinae OaranaHabl.
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OKCIEAULIUSIIBIK 3€pTTEYJIep; KOIIIeNi OpKeHUET; MOJICHU Teorpadusi.
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Abstract

This scientific article examines the integrated nature of Central Asian studies in the works of
Shokan Shingisovich Ualikhanov from a historical and ethno-geographical perspective. The study
analyzes the scholar’s methodological synthesis of geography, ethnography, and folklore, as well as
his interpretation of the interaction between the natural environment and nomadic society.
Geographical and ethnographic data collected during expeditions to Zhetysu, the Ille Alatau, and
Kashgaria are considered key sources for understanding the historical memory, spatial perception,
and spiritual culture of Central Asian peoples. Particular attention is paid to Ualikhanov’s academic
documentation of the epic “Manas” and his use of toponymy as a tool for reconstructing historical
geography. Ualikhanov’s scholarly legacy is assessed as a foundational ethno-geographical
framework that significantly contributed to the development of humanitarian geography in Central
Asia. The article also examines the ethno-geographical synthesis of Shokan Valikhanov through the
study of the Great Silk Road space, highlighting the interrelationship between geographical
determination and the phenomena of cultural transfer. It is shown that the scholar’s integration of
toponymic analysis with folkloric and historical sources laid the foundation for the development of
the method of historical-geographical localization. In the course of the research, the interaction
between the natural environment, the economic system, and spiritual culture is described as an
integral scientific model. The works of Shokan Valikhanov are assessed as the foundation of a
comprehensive humanitarian-geographical concept that interprets the space of Central Asia as a
harmonious unity of nature and culture.

Keywords: geographical determinism; anthropogeography; historical geography;
expeditionary research; nomadic civilization; cultural geography.
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HCTOPUKO-3THOT'EOT'PA®HUYECKAS POJIb 'TEOI'PA®UN U ©OJIBKJIOPA B
N3YYEHUU HEHTPAJIBHOU AU HIOKAHOM YAJIMXAHOBBIM

AHHOTANMA

B naHHOM Hay4HOM CTaTbe pPACCMATPUBACTCS KOMIUICKCHBIM XapakTep MCCIEI0BaHUN
IlentpansHoit Asum B Tpynax llloxana I[luHrucoBmua YanmxaHoBa depe3 NPU3MY HCTOPHKO-
3THOreorpauueckoro Mmojaxoaa. AHaJIM3UPYETCs METOAOJIOrMYeckoe OOBeIUHEHuEe I eorpaduu,
sTHOrpaduu u Qonpkiiopa B Hay4HOH CHCTEME YyYEHOIo, a TaKKe €ro B3IVIAAbl Ha B3aUMOCBS3b
OpUPOAHOM cpeabl M KodyeBoro oomecrsa. ['eorpaduueckue HabOOJeHUs, COOpaHHbIE
VYanuxanoBbeiM B akcneaunusax no XKerevicy, Une Anatay n Kamrapum, paccMarpuBaroTcss Kak
BOKHEUITUN MCTOYHUK IO HCTOPUIECKON reorpaduu U JyXOBHOHN KynbType HaponoB LlenTpampHoit
Azun. Ocoboe BHUMaHUE YIeseTcss HaydyHOW Qukcanuu snoca «MaHac» M HCIOIb30BAHUIO
TOIIOHUMHYECKHUX JaHHBIX KaK CPEICTBA PEKOHCTPYKLUU MCTOPUYECKOro npocrpancrea. Hayunoe
Hacnenue II. VanuxanoBa oneHuBaeTcs Kak (QyHIaMEHTalbHas 3THOreorpaduyeckas KOHIENLus,
3aJI0’)KMBILIAsi OCHOBBI TYMaHUTapHOM reorpaduu peruoHa. B craTbe Takke paccMaTpUBaeTCs 3THO-
reorpadudeckuii cuHTe3 Illokana BanmxanoBa Ha npUMepe HCCIEAOBaHUS TMPOCTPAHCTBA
Bemukoro IlIénkoBoro myTH, pacKpbIBaeTcs B3aWMOCBS3b TIeorpauueckoi JeTepMHHALMM U
(deHoMeHOB KyJbTypHOro TpaHcdepa. IlokazaHo, yTO coueTaHHe Y4YEHBIM TOINOHUMHYECKOIO
aHanm3a ¢ (OIbKIOPHBIMU U HCTOPUYECKUMH HCTOYHHKAMH CTaJI0O OCHOBOW (hOPMHPOBAHHUS METO/IA
HUCTOPUKO-TeorpauuecKol JIoKanmu3aluu. B Xoge wuccieqoBaHus B3aUMOJACHCTBUE TMPUPOIHON
Cpelbl, XO35MCTBEHHOM CHCTEMBI M JyXOBHOM KYJIbTYpbl ONHCBIBAETCSA KaK LEIOCTHAs HaydHas
mozenb. Tpynel [llokana BannxanoBa orieHMBaIOTCS Kak (pyHIAMEHT KOMIUJIEKCHONW T'yMaHUTapHO -
reorpauyeckoil KOHIENINU, 00BsACHIONIEH TpocTpaHCcTBO LleHTpanbHON A3WK Kak rapMOHHYHOE
€IMHCTBO MPUPOJIBI U KYJIbTYPBHI.
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SOKAN UALIHANOV’UN ORTA ASYA’YI ARASTIRMASINDACOGRAFYA VE
FOLKLORUN TARIHSEL-ETNOGEOGRAFIK ROLU

Ozet

Bu bilimsel makalede, XIX. yiizyilda Orta Asya’nin incelenmesinde biitiinciil bir bilimsel
yaklasgimi olusumu Sokan Singisovi¢ Ualihanov’un cografi ve folklorik calismalar1 temelinde
tarihsel-etnogeografik agidan ele alinmaktadir. Calismada, bilim insaninin cografya ile folkloru tek
bir metodolojik sistem i¢inde degerlendirmesi ve dogal ¢evre ile gdgebe toplum arasindaki karsilikl
iliskiyi aciklamadaki yaklasimi analiz edilmektedir. Jetisu, ili Aladaglari ve Kasgar seferlerinde
toplanan veriler, Orta Asya halklarinin tarihsel hafizasini, mekan algisini ve manevi kiiltiirtinii
yansitan temel kaynaklar olarak degerlendirilmektedir. “Manas” destaninin bilimsel olarak ilk kez
derlenmesi ve yer adlarinin tarihsel cografya ile iliskilendirilmesi, Ualihanov’un etno-cografi
sentezinin agik bir gostergesi olarak sunulmaktadir. Sokan Ualihanov’un bilimsel mirasi, Orta
Asya’nin kiiltiirel ve tarihsel gelisimini agiklayan biitlinciil bir etno-geografik model olarak
degerlendirilmektedir. Makale ayrica Sokan Valihanov’un etno-cografi sentezini, Biiyiik Ipek Yolu
cografyasinin incelenmesi 6rnegi tizerinden ele almakta ve cografi determinizm ile kiiltiirel aktarim
olgular1 arasindaki karsilikli iliskiyi ortaya koymaktadir. Bilim insaninin toponimik analizi folklorik
ve tarihi kaynaklarla birlestirmesinin, tarihi-cografi lokalizasyon ydnteminin olusumuna temel
olusturdugu gosterilmektedir. Arastirma siirecinde dogal ¢evre, ekonomik sistem ve manevi kulttr
arasindaki etkilesim biitlinctil bir bilimsel model olarak tanimlanmaktadir. Sokan Valihanov’un
eserleri, Orta Asya cografyasini doga ile kiiltiirlin uyumlu birligi olarak agiklayan kapsamli bir
beseri-cografi yaklasimin temeli olarak degerlendirilmektedir.

Anahtar kelimeler: cografi determinizm; antropocografya; tarihsel cografya; kesif
arastirmast; gogebe uygarhigy; kiiltiirel cografya; etnik mekan; "Manas" destanu.

Kipicme. Illokan [Ieiarbicyiel  YonuxaHoB (1835-1865) — kasak asTHOrpaduscel,
reorpausicel *KoHE TapuX FBUIBIMBIHBIH KOpHEKTI ekiii. On e3 3amaHbiHAa Opraiblk A3USHBIH
TaOMFAThIH, XaJKBIHBIH TYPMBICHIH, MOACHU EpPEKIIETIKTEepiH 3epTTeyAe eieyii YJiec KOCTHI.
[IlokaHHBIH FBUIBIMA Mypachl TEK akKMapaT >XHHAyMEH IIeKTeNIMel, 3epTTey o/iCHaMaChIHBIH
TEPEHIITH KepceTeai. FanbIMHBIH jka30amapbl Ka3ipri Ka3ak jKoHe TYPKI XaJbIKTapbIHbIH TapUXbIH,
STHOrpauUsAChIH 3epTTEY/€ HETI3I1 JAepeK Ke31 Ooubln caHanansl. LIlokaHHBIH 3epTTeysepl Ke3iHae
0J1 TeK reorpadusUIbIK KapTanap jkacar KOWMai, XaJIbIKTBIH (OITBKIOPBIH KUHAKTAI, CAIT-ICTYPiH
cunarrarad. OJ FBUTBIMH SKCTIEIUIUIIAPAbI YHBIMAACTRIPY1a aHATUTUKAJIBIK JKOHE CAJIbICTHIPMAIIBI
onmictepai KojnaHFaH, OyJI OHBIH a30alapblHbIH FBUIBIMUA KYHJIBUIBIFBIH apTThIpAbl. COHBIMEH
karap, lllokaHHBIH eHOEKTepl Ka3aK XaJKbIHBIH TApUXH CaHa-Ce3IMiH KaJbITaCThIPyaa, VITTHIK
MOJIEHU MYpaHbl CaKTay MEH 3€pTTeye MaHbI3/bl POJI aTKAPAbI.

O3exriniri. [1lokaHHBIH FBUIBIMA MYpPAchl Ka3ipri Ke3eHJIE /1€ ©3CKTUIIrH YKOFaITKaH >KOK.
OnbIH xa30anapbl OpTanblK A3USHBIH TaOUFAThl, XaJIbIKTapbIHBIH 3THOIPa(UsIIBIK epeKIIeiKTepi,
JIOCTYpJli MOIEHWETI Typainbl HakTel MomiMer Oepemi. IllokaHHBIH 3epTTeynepi reorpadus,
sTHOrpadusi, (GOIBKIOpP, TAapUX FBHUIBIMIAPBIHBIH JaMyblHa YJKEH ocep eTTi. FaabIMHBIH
oNiCHaMachl Ka3ipri FBUIBIMH 3€pTTEYIIiIepre dKCIEAUIUSIIBIK KYMBIC JKYPri3y, akmapaTr >KUHAY,
JIEpEeKTepll CalbICTBIPY JKOHE aHAJMTUKAJBIK Tajjnay »xacay >koumapbiH yilpereni. lllokaHHBIH
IKCIIETUIMSUTBIK  )KYMBICTApbl apKBIJIbl JKUHAKTAJFAaH MONIMETTep Kasipri Ka3aKk TapuXbIH,
3THOrpauUsChIH 3epTTey, (POIBKIOPIBIK MYpaHbl CaKTay, COHAal-aK STHUKAJBIK MOJCHUET IEH
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XaJIBIKTBIK JIOCTYPJIepAl TYCIHY YIIiH Heri3 6okl Tadblmaasl. Ockl TYpFbIIaH anFanaa, [HlokaHHBIH
Mypachl 3aMaHayH FbLIBIM/IA KOJIJaHBLIATHIH 3€PTTEY 9IICTEPIHIH OacTaybl OOJIBIN CaHAIA bl

Makcatbl MeH MiHaeTTepi. 3epTTeyain Heri3ri MakcaTel — [1lokaH YolnxaHOBTBIH FHUIBIMUA
MYPAacChIH JKaH-)KaKTbl 3ePTTEH OTBIPHIIN, OHBIH Teorpadus jkoHe (QOIBKIOPABI 3ePTTEY SAiCTEMECIH
aHbIKTay. OChl MaKCaTKa COMKEC MiHJIETTED:

1. IlokanublH OpTanblK A3USHBI 3epTTEyleri TreorpadusibK >KOHE KapTOrpaqHsiIbIK
oNicTepiH Tanjaays;

2. FaneiMHBIH (HOTBKIOPIBIK Ka30anapbl MEH 3THOrpa(UsUIBIK MaTepHaIAapblH KaH -KaKThI
KapacTeIpy;

3. llokaHHBIH FBUIBIMU 9/1ICHAMACBIHBIH Ka31pri STHOT PA(USIIBIK XKOHE TAPUXH 3EPTTEyIepre
BIKITAJIBIH AHBIKTAY;

4. FanpimubIH 3eprTeyiiepi HeriziHne Opraiblk A3us XaJdbIKTapbIHBIH MOJEHU -TAPUXHU
JTaMYBIH Tajiay.

Hormxenep. 3eprrey HotmkeciHnae lllokaHHbH Teorpadus MeH (ONBKIOPIBI 3epTTey
omicremeci OipTyTac Kyle peTiH/Ie KaJbITacKaHbl aHBIKTaJAbl. OHBIH jKa30amapblHa XaJIbIKThIH
TYPMBICBHI, CalT-AOCTYpi, TaOWUFAT >Kardailiapbl, STHUKAJIBIK E€PEeKIIETIKTEpl HAKThl CHUIIATTaJFaH.
FameiM skcmemuuusiiapaa KWHAFaH MOJTIMETTEPAl CAIBICTBIPA OTBIPBIN, AHAJTHTUKAJBIK Tajnay
JKYPri3reH, Oyj1 OHbIH >ka30aJlapbIHBIH FBIIBIMU KYHABUIBIFBIH apTThIpAbI. [IloOKaHHBIH eHOeKTepiHEeH
aJbIHFaH MOJIIMETTep Kaszipri reorpadusi, STHOrpadus >KOHE Tapux FbUIBIMAAPBIHIA KEHIHEH
Konganbaaabl. OHBIH 3€epTTey oAicTeMeci — aHAJIMTUKAIBIK, CalbICTHIPMalbl, KOHTEKCTYaJlIbl
Tajayra Heri3JenreH, OyJ1 Ka3ipri FeUIBIME 3€pTTeyJiepre yiari 0osbin Tadbiaaapl. COHBIMEH KaTap,
[oxanHbIH jxa30anapbl Ka3ak XaJKbIHBIH TApPUXH JaMYbIH, MOACHH €PEKIISNIKTEePiH KOHE YITTHIK
caHa-ce31MIH TyCIHyre MyYMKIHJIK Oepeni.

Marepuajgap MeH daicrep. 3eprreye Kojaganburadn matepuaigap: [llokan YonmxaHoBThIH
OKCIENUIUSIIBIK JKa30amapel, XaTTapbl, FBUIBIMA Makajanapbl; FaiasIMHBIH TeorpadusiibiK
KapTajapbl MEH KapTorpadusiiblk mamimertepi; IllokaHHBIH (GOIBKIOp >KMHAKTaphl (aHbI3AAp,
epreriiep, XKbIpjap, AacTaHaap); 3epTTeymIijaepaiH MoHorpadusiapbl MEH FBUIBIMA EHOEKTEepi.
3epTrey  omicTepi:  CaNbICTBIpMANbl  Tajnay, CUMATTay, TAPUXH-ITHOTpaUsIBIK  Olic,
KOHTEKCTyaJ/Ibl Tajiay, KapTorpadusuiblk omictep. Jepekrepain 1ommiri MeH HaKThUIBIFBI FBUTBIMHU
TYPFBIIAH TEKCEPLIIN, TaJjay HOTHXKeENepl Her13aem1l.

Tankpliay men natmkesep. [llokan [IIsHFBICYIIBI Y OMUXaHOBTHIH FHUTBIMH MYPACHIH/IAFbI
reorpausIIBIK  3€pTTEYJIep OHBIH OJTHO-TeOrpaUsIbIK ONiCHAMACHIHBIH Iprerachl  OOJBII
taObanel. On reorpadusHbl TeK >kep OedepiH cumarrayMeH IIeKTeMel, TaOWFH OpTaHBI
QIIEYMETTIK, MOJCHU JKOHE TAPUXH IPOIECTePAl KaJbIITACTBRIPYIIBI OacTel (hakTop peTiHae
KapacteIpasl. byn ke3kapac [llokanaer XIX FacklpAbIH OpTAaChIHIAFBI €yPONabIK FHIIBIMHBIH O3bIK
uaesiapeiMer (reorpadusiblK JTeTePMUHU3M, aHTpororeorpadus) kartap Kosibl, Oipak oi Oy
uaesnapasl OpTaiablK A3HSHBIH KOIINENi K9HE OTBIPBIKIIBI OpKEHUETTEPiHIH HAKThl SMITHPUKAJIBIK
nepextepiMer 0albITThl. OHBIH reorpadusulblK €HOEKTEepl KEIIEeH[l, >KyHell KOHE HMPaKTHKAaJbIK
KYHJIBUTBIKKA 1€ OOJIIBI.

[okan YonmxaHOBTHIH TeorpausuIbIK oiCHAMAChIHAAFbl €H O0acTbl Karujga — TaOuFu
OpPTaHBIH [IAPYAIlIbUIBIK THUIIHE JKOHE OJICYMETTIK-MOIEHH KYpBUIbIMFA TiKeled ocepiH
(merepMUHAIIMSACHIH) TaHy. Byl — OHBIH 3epTTeyiepiHiy TyTrac Gunocopusbik o3eri. [llokan e3iHiH
"KazakrapJplH KeIImea TYPMBICBIHBIH €peKIIemKTepl" aTThl €HOCKTEpiHAe, Ka3aKTapAblH Mal
HIapyambUIBIFBIH JKYPridy oici JlamaHblH KIMMATTBIK JKOHE TONBIPAKTHIK JKaFJaiiapblHa KaTaH
OaFpIHBINITHI eKEHIH monenieni. HorTmwkenep KepceTKeHAEH, MallaHBIH CYyCBHI3JBIFBL, JKaybIH-
HIAIIBIHHBIH O1PKEJKI €MECTIri, )KOHE KBICTaFbl JKYT Kaymi (MajblH *amnmaid KbIpbUTybl) CHUSKTHI
reorpausIIBIK KeIeprijiep XadblKThl MOOHIIB1, KOIIMETIIIK OMip CalThIH YCTaHyFa MOKOYpIen/Ii.
byn MomeHum TaHmay eMmec, SKOJOTHSIIBIK-TeOrpadusuIblK KaKETTUTIK OONIbl. Y QNMXaHOBTHIH
napMaaybiHIa: «Ka3akTeIH KeImi-KOH JKOJIJIaphl MEH TYPMBICHI, OHBIH OYKiJT eMipi, KOopIlaraH
OpTaHBIH TaJaObIHAH TYBIHIAMIBL. KBICKBI XKalbUIBIMIApIsl KapiaH Ta3a ycray (KbICTay), xKas3aa cy
TaNIIBUIBIFBIHAH ayJaK 0oy (Kaiiay) — OYJ1 TeK MOJIEHU JCTYp eMec, reorpadusiiblK UMIIEpaTHB
(emip cypy mapthl)». by anicHamManbIK Tociia — GU3MKANIBIK reorpausiHbl (KIUMaT, Tuaporpadus)
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SKOHOMMKAJBIK TeorpadusMeH (MaJl HIapyallbUIBIFBIHBIH THI) OHE 3THOrpadusmeH (Kerrmesni
KOFaMHBIH QJIEYMETTIK KYPbUIbIMbI) O1piKTIpYiH alKbIH yirici. O Ka3aKTapAblH PYJIbIK -TallabIK
OeIiHICIHIH 631 ayMaKThIK PUHIUIIKE, SIFHU Oeritl O1p »KalblIbIMABIK KEHICTIKTI TUIM1 HeJIeHyTe
HET13/IeJITeHIH KOPCETy apKbUIbl, Teorpadusiablk (akTOpAbIH 9JIEYMETTIK KYpbUIBIMFA OCEpiH
HaKTbUIaJbl. PynapabiH skep Oeiricyi, Kelly yakbIThl MEH OarbIThl — 0opi TaOufru JaHAmadTICH
THIFBI3 OaimanpicThl. Tankputay: OThIpbIKIIBUIBIKKA ['eorpadusuibik [lepcrektuBa. IokaHHBIH
reorpadusAIBIK Tangaybl TEK Kas3ipri J>KaFdaiapl CUMATTan KaHa KoWMal, JKOHOMHKAIBIK-
reorpadusablK OopkaMm kacayra aa MyMKiHmik Oepmi. On "Inme enkeciHiH TeorpadusIIbIK
ouepkinzae" JKericy aiiMarbIHbIH TaOUFH aeyeTiH (KyHapJibl TONBIPAK, [7e ©3eHiHIH KoHE OHBIH
caJlaJIapbIHBIH CY pecypcTapbl) CUIATTail OTBIPHIN, OyJ1 alflMaKThIH OTHIPHIKIIBI €TIHIIUIK MEeH Kala
cajlyra Oonalmarbl 30p €KEHIH aTan eTTl. «line enkeciHiH (u3MKaibIK-TeorpapusUIbIK KarJanbl,
ocipece OHBIH CyapMmaibl JKepiepi MeH JKyMcaKk KJIMMaThl, Ka3aKTapAblH OipTiHaen
OTBHIPBIKIIBIIBIKKA KONIyl YIIiH TaOuru Heri3 Ooisbin TaObuianbl. bym — reorpadusiblk opTaHbIH
MOAEHHUETTI ©3repTyre oJeyeTTi MYMKIHIIT1, TeK OHBI THIMII Oackapy Kaxer». byn — lllokaHHBIH
reorpausiabIK 3€pTTEYIHIH IPAaKTUKAIBIK KOHE OOJDKaMIbIK KYHABUIBIFBIH Kepceteni. Oun
TaOUFATTHI MTACCHBTI OpTa €MEC, dJIEYMETTIK JaMyJIbIH aKTUBTI (PaKTOPHI PETIHE KapacThIPIbI, opi
reorpausIblK MYMKIHIIKTEPA1 SKOHOMUKAJIBIK XKOHE 9JIEyMETTIK JKocmapiayra Heri3 etti [1, 198].

1856-1857 xwuimapmarsl Inme AmatayeiHa skacaraH casixaThl [IIOKaHHBIH (U3UKATBIK
reorpaus cajachlHIarbl TEPEH OLTIMIH JKOHE OHBI 3KOJOTHSUIBIK TallayMEH YIUTACThIPY KaOlIeTiH
kepceTti. byn skcnemunusimap Peceir ['eorpadusipik KorambiabiH (PI'K) kapTorpadusiibik
TaliChlpMalapblH  OPBIHAAYMEH KaTap, FaJbIMHBIH JKE€KE€ FBUIBIMH  KbI3BIFYIIBLIBIKTAPbIH
KaHaraTtTaHablpabl. [llokanHbiH "Ine e3eHiHIH JKOFapFbl aFbiChl Typajbl jka30ajapel" KoHe
"T"eorpadusinbik ouepkrepi” enOekrepl TsaHb-1laHBHBIH COATYCTIK KOTajmapbl — e AnatayblHbIH
oporpadusiibik (Tay penbedi), ruaporpadusuibIK (Cy JKyleci) )KOHE KJIMMATTBHIK CHIaTTamMaaapbiH
bateic FpulbIMBIHA anmFaml peT HakThl eHri3ail. Oporpadusnsik epektep: On Ine AnarayblHbIH
MY3/IBIKTApBIHBIH TapalyblH, Tay OAachIHBIH OWIKTIK OeimeysiepiH »oHE OJlap/AblH aiMaKTaFbl
esernepre (Ime, Uy, Kaparam) cy Oepyzaeri pemin gon cumartaasl. [uaporpadusieik Tamgay:
[okan e e3eHiHIH KOIICHEH KECIHIICIH jKacall, OHbIH OacTayjapblH, aFbIC JKbIIIAM/IBIFBIH JKOHE
bankamka kyro cumatelH 3eprreai. buiktik benneynep Okomorusicel: Oa Tayibl aiMaKTarbl
OCIMIIKTEp/IIH KOHE JaHyapyiap JyHHECIHIH OMIKTIKKe OalIaHBICTBI ©3repyiH cHmaTTamn, Oy
TaOUFW ©3TePICTEePMiH JKEPriMKTI XaJbIKTapJbIH — ocipece KBIPFBI3NApAbIH — KeImemi
MapLIPYTTapbIH jKOHE OMIKTIK >KalblIBIMAAPBIH (Kaliiay) Kajail aHbIKTaWTHIHBIH MYKHAT KapTara
tycipai. Taynel opranel 3eprrey kesinie IllokaH reorpadusyblKk OpTaHBIH KbIPFbI3AAPIbIH
QJIEYMETTIK JKOHE pyXaHU eMIpiHE ocepiH Tanaajabl. TaynaapablH OKIIAyJaymibl (QyHKIUACHI XKOHE
KaTajl KJIUMAT OJapAblH TOYENCI3AIK PpYyXbIlH JKOHE OaThIpibIK 3mocTapbiH  (MaHacTsl)
KaJIbINTAaCThIPYFa bIKNaN eTTi. «Taybl xKepiaepiH KaTajAblFbl KbIPFbI3AapIblH OaThIPIJIBIK CaHACHIH
HBIFAUTTBI. ONapIblH MOASHHUETIHACTI EPKIHIIK IEeH >XAybIHTEpNK pyX — TaOUFU KOpPFaHBIC
Kbi3MeTIH aTkapraH TsHb-l1llanbHBIH reorpadusuIbK  €peKIIeNIKTepiHIH HOTHXKecl. Tay —
¢u3uKanbIK IIeKapa FaHa eMmec, MoJeHM miekapa Jna». byn — IllokaHHbIH JgaHAmAQTHIK
TICUXOJIOTUSFA )KaKbIHABIFBIH Kepcereni [2, 295].

1858-1859 sxbuimapnarel Kamkapusra skacaran Kynus camapbl LIIokaHHBIH Teorpagusiibik
3eprreyiepiH okahaHnaelk JeHredre kerepai. "AnreiuapiaslH Hemece Kpitaiiaein Han-Jly
MIPOBHHIIMSACHIHBIH.KaFIaiibl Typasibl" eHOeri XIX FachIpAblH EKIiHII JKapThICBIHIAFbl OpTajibK
A3uATaHyIbIH €H MaHbI3[bl Teorpadusiiblk, ITHOrpadUsIIbIK KOHE reocasicy IepeKKe3aepiHid 0ipi
6onabl. byn canmapaesiH 6acThl reorpadusuiblK HOTHXKeCT — OypbIH baThic FBUIBIMBI YIIIH KaOBIK
6onran Tsub-llans men KamkapusHblH aymarbl Typalibl CeHIMAL, OipiHIII KOJ JepekTep Oepyi.
[ITokaH e3iHIH HaKThI OAaKbLIAyJapbl MEH T'€OAC3USUIBIK ormeMepi apkbutbl: TsHb-1laHbpab1 Kecim
ety MmapupytrapbiH (Tepekri, benen, Typrti acynapsr) xoHe ONapAblH OHWIKTIKTEPIH aHBIKTAIBL;
Kamkapusapin antel  KanaceiHblH (Kamrap, JKapkent, Kotan, Akcy, ¥ukyp, SHbicap)
reorpadusaablK  KOOpAMHATTapblH  cumartTtajgsl.  lllokaHHBIH ~ reorpadusiblk  Tangaybl
reo’KOHOMUKANBIK cunatrta Oomasl. On  ¥Yuer JKiGex KONMBIHBIH JKaHIAHYy MYMKIHJITIH,
JIOTUCTUKAJIBIK MOcCeNeNepiH XKoHe allMaKThIH TaOHFU pEeCypCTapbhlHbIH cayAara dCepiH TepeH
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seprreni. Kanamapasiy Opnanacysl: Kamrap Men JKapkeHTTIH TaOWFU oa3ucTeple >KOHE cayaa
JKOJIIApbIHBIH TOFBICKAH JKEpIH/AE OpPHATACYBIHbIH TI'€03KOHOMMKAJIBIK Ce0eNnTepiH CUIMaTTajabl.
Cayna Jlorucrukacel: Tsanb-l1llanbHbIH OMiK acyjgapbIHBIH TayapJapJblH KYHbIHA, KE€pyeHAEpAIH
KBUITAMJIBIFBIHA KaJlail ocep eTeTiHiH Tammansl. «KamkapusHbIH SKOHOMHUKAJBIK KYIIi — OHBIH
reorpausIIbIK OpHAJACybIHA JKOHE 0a3UCTEpJeri CyapMalibl CTIHIIIIKTIH MYMKIHAITiHAE. XKibek
JKOJIBIHBIH OyJ1 TapMarblHBIH THIMIUITIH apTThIpy — TaOWFU Keaeprijiepli eHcepyre >KoHE
JIOTHCTUKAJBIK TeorpadusHbl naMbITyFa Tikened OaitnanbicTey. byn IllokaHHBIH Ta3a QU3UKAIBIK
reorpadusgaH repi, SKOHOMHUKAJIBIK >KOHE casicu TreorpadusHbl OIpIKTIpreH FallbIM €KeHiH
KOpCeTei.

[okanHbIH TeorpadusIIbIK 3€PTTEYJECPIHIH €H O3bIK OMICTEeMENIK TOCUIepiHiH Oipi —
TOIIOHUMUKAHBI ()K€p-Cy aTaysapblH) TapUXU JIEPEKKO3 peTiHe naigananysl. Ol TOHOHUMHUKAIIBIK
JIEpEKTep/l JMHTBUCTUKAIBIK JKOHE TapUXU-T€OorpaUsUIbIK TajlAay apKblibl 3€pTTEYAIH 1predi
OMICIH eHTi3/l. Y JIMXaHOB €XKeNri KalanapiablH (Mbicanbl, banacaryH, AjaMaiblK) OpHBIH aHBIKTAy
Ke31HJe KEPriliKTi XaJbIKTHIH aHbI3Zapbl MEH TOMNOHUMIEPIH CalbICThIpMaibl TajgayFa ajjbl.
«KeHe KamamapAplH OpHBI Typalsibl XajblK apachblHAa CaKTalfaH aHbI3ap MEH >Kep aTayjapbl —
OTKEHHIH reorpadusChlH KOHE TapUXHM KOHBIC ayaapyiapiblH i31H KaJlblHA KENTIPYIiH HEri3ri
KUITI. YakbIT ©Te Kene, reorpa@usuiblK HbICAHHBIH aTaybl €3repyl MYMKiH, OlpaK OHBIH TapHUXH-
MOJIEHH MaHbI3bl (OJIbKIIOpAA caKTanaab». byl oic oFaH KeHe KajanapAblH KyJiblpay ceOenTepin
— casicu (pakTopiapaad 0eyek, TaOuru (akTopiapMeH (MbICAIbI, CyapMalibl KYHEIepaiH KypFaybl)
OaltTaHBICTRIpYFa MYMKIHJIK Oepai. [IlokaHHBIH 3epTTeynepi KOIeli XaabIKThIH KeHICTIKKE IeTeH
epeKIlle Ke3KapachlH anryra keMekrecTi. Kermeninep yiIiH KeHICTIK KapTaJarbl TYPaKThl HYKTeIep
€MeC, YyaKbIT IEH ME3TUIre Toyesli, e3repeTiH MapHpyTrTap Kyieci Oomabl. On HOMaITHIK
reorpausHbl 3€pTTEy apKbUIbl, Ka3akTap MeH KbIprbi3iapiablH "AtamekeH" (OtaH) Typaibl
YFBIMBIHBIH TapUXH JKaJbIMEH JKOHE KOHBIC aYBICTBIPY IOCTYPIMEH THIFBI3 OalIaHBICTBI EKEHIH
kepcerTi. byn — Kazipri rymaHuTapiblK TeorpadusHbIH 3€pTTEUTIH KEHICTIKTI KaObuigay
MOCEJIECIHIH aJIFaIlIKbl aKaJIeMHUSIIBIK TajliaydapblHbIH Oipi.

Hlokan VYonuxanoBThIH XIX racelpaarel reorpadusiblk 3eprreyiepi XXI raceipaars
KazakcranubsiH koHe OpTanblk AB3HSHBIH FBUIBIMU-aKaJAEMISUTBIK OpTachl YIIH e ©3iHIH
©3eKTUTINH JKoranTkaH oK. [eorpadust FwumbiMmbiHblH Ipreracel: IIoKaHHBIH KYMBICTAaphI
KazakcTaHHbIH (U3MKAIBIK, 9KOHOMUKAJIBIK JKOHE TapUXH reorpadusCchbiHbIH HET131H KajaraH ipremi
eHOekTep Oosbim  caHamangbl. OKOJOTHSUTBIK  TocimmiH O3bIKTHIFBI:  OHBIH TaOUFAT TIEH
HIapyalIblIBIKTBIH ©3apa OalIaHbICBIH 3€pTTEyl Ka3ipri TapuXH 3KOJIOTHS YKOHE OPHBIKTHI Jamy
reorpaduscel yOIiH yiari Ooneim TaObutaabl. [ 'yMaHUTapibIK reorpadus >koHEe STHOTrpadus:
[lokaHHBIH aHTpOHOreorpadusuIbIK TACUT — Ka3ipri T'yMaHUTApJbIK TreorpadusHbIH MaHbI3/IbI
OarbITTapblHBIH  Oipi. On  kepai Tek (U3MKANBIK HBICAH €MeC, MOJICHHMET TIeH CcaHa
KaJIBIITACTBIPATBIH KEHICTIK peTiHAe 3epTTeyliH KaxerTinirin XIX Ffacblpma-aK JgoNelaesi.
[HoxaHHBIH TeorpadusablK Mypachl — OJ KMHAFaH JEPEeKTepAiH HAKTHUIBIFBIMEH (IMITUPUKAIIBIK
KYHJIBUIBIK) KOHE KOJIJAHFAH OIICTEPIHIH KEeUIeHAUIriMeH (oIiCHaMalblK KYHJBUIBIK) Kazipri
FBUTBIM YIIIH /1€ 3TaJoH 00bIn Kana o6epeni [2, 305].

lokan IIsHFBICYIBI YIMXaHOBTHIH FBUIBIMU /IiCHAMACHIHIAFbl (PONBKIOPTAHY OarbIThI
reorpausbIK 3epTTEYIEPIiH JOTHKAIBIK JKOHE PYXaHH KalaFachkl 00JbIN TaObutaael. DOIbKIOp —
OCBI dCep/IiH HOTHXKECIH/AE KANbINTACKAH XaJbIKTHIH PyXaHU >KaJbl, TyHHUETAaHBIMBI JKOHE MOJICHU
KEHICTIKKE JICTeH KaThIHACBIHBIH KOPIHICIH ammajbl. Y oJIuXaHoB (OJBKIOPABI Kal FaHa 91edu Mypa
eMec, TapUXHM-MOJEHHM KYXKaT, SFHM TaOWFM opTaja y3aK Mep3iMal eMip cypy ToKIpHOECiHiH
HOTHDKEC] PeTiHIe KapaCThIP/IbI.

[Mokan YomuxanoB (hOJBKIOPFa Tapuxiibl, dTHorpad xoHe reorpad keszimMeH kapaabl. On
aybI3 ofeOueTiHIH Ke3 KeJr'eH JKaHPBIH TAPUXThl PEKOHCTPYKIUSIAYFa )KOHE XAIBIKTHIH OJICyMETTIK
KYpBUIBIMBIH TYCiHyre OOJaThiH KaiiHap ke3 periHae Oaramaapl. OHBIH omici — (QOIBKIOPIBI
OOBEKTHBTI aKaJAEMUSUIBIK Taliay apKbUIBl Tapuxu OimiMmre aifHanawlpy Oomnbl. lllokaHHBIH
(GOIBKIOPABI 3epTTEYyIErl oiICHAMACBIHBIH €pEKIIeiri — (OJBKIOPIBIK IIbIFapMaiapibl Tajnay
Ke31HJe OHBIH JpTYypii KabaTrapelH (MH(TIK, Tapuxu, 3THOrpadHsIbIK) Oip-OipiHEH a)kbIpara
OinyiHze. YomuXaHOBTHIH MalbIMIaybIHIIA: «XaJbIKTBIK 033U — OYJ OpKalllaH TapUXH IIBIHJBIK
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NeH KUUIABIH Kocmachl. FanbIMHBIH MiHAETI — OChl LIBIFAPMAaHBIH 1IIHJAE >KACBHIPBUIFAH HAKThI
TapuXu JAepeKTepil OeJiill ajbll, oJIapAbl reorpausiblK JIOKAIM3aLMsIMEH jKoHE Oacka xka3da
JEPEKTEPMEH CalbICTBIpY». HoTmkenep KepceTKeHIel, OyJl Tocil OFaH Kas3aK JKOHE KBIPFBI3
OaTbIpIbIK KbIpaapbiHaarel KaaMmaktapMeH Kypec Typaibl okuraigapabiH HakTel X VIII raceipaars
TapuXH OKUFaJapFa COMKec KeJeTiHIH aanenueyre MyMKiHaik Oepai. IllokaH (oabKIOpasl TEk
TapUXThl FAHA EMEC, XaJIbIKTIH MOPAJbABIK-KYKBIKTHIK HOpMaJIapbIH 3epTTEY YIIiH J¢ MaliJanaHbl.
OnbiH "KazakThlH XaJbIK MO33USCBIHBIH TYpIiepi Typaibl" eHOerinae Makai-MaTesnep, )KyMoaKTap,
Oatamap oNEyMETTIK pEeTTEeYIIl >KOHE OJTUKAJBIK-AUJAKTUKAIBIK (DYHKUHSHBI aTKapaThIH]IbIFbI
KkepceTinareH. barsipiap o0pa3bl apKblIbl XaJbIKTBIH MAaTPUOTTHIK CAaHACHI, JKEpHi KOprayFa JereH
YMTBUIBICHI )KOHE 9CKEPH 3TUKACHI KAIBINTACKAaHBIH KOPCETTI.

[HokaH YonuxaHOBTHIH FBUJIBIMA MYPACBIHAAFBI €H KOFaphI )KETICTIT — KbIpFbI3bIH "Manac"
STOCBIHBIH OOJIriH ajiFall per FhUIBIMU aKaJeMUSUIBIK IEHTeHe JKa3blll alblll, OFaH Taigay
xacaysl. by sxymbic [IlokaHHBIH 3THO-TeorpaUsUIbIK CUHTE31HIH eH kapKbIH ganeini. [llokan 1856
KbUTbl blcThIKKO MaHBIHIA KBIPFBI3JIBIH MaHACHIBICHl balblK *KblpaynaH 31mocThiH "KekeTailnbiy
XUKaschl" Oomirid xkaspim amabl. OHbIH "MaHac" KbIpFbI3 OaTBIPJIBIK JKBIPBI Typasibl" eHOeriHie
SMOCTHIH K6JeMi MEH Ma3MyHbIHA T€PEeH FhUIBIMU Taliay jKacaliFaH, KOMIIO3ULIUSIIBIK KYPBUIBIMBI,
CIOXKETTIK JKEJICl YKOHE OHBbIH Tapuxu, MUQTIK, TYPMBICTBIK Herizaepi aikbiHpanrad. Illokan
AMOCTHI TANAAy Ke3iHJE, OHJAFbl OKUFAIAPIBIH TeorpadusiIblK cUIaTTaMaliapblH JKOHE IMHKAIBIK
KEHICTIKTIH Kaiail KypbUIFaHbIH 0aca kepcerri. OJ SMOCTBIH CIOKETIHIH Kem Oeiniri OpTajibik
AsusiHbIH HakThl aiimaktapbiMeH (Tsub-Illawb, blcteikken, Tanac, Iy, deprana) OaitaHBICTHI
eKEHIH aHbBIKTaJbl. «MaHac» 3MOoChl — OYJ KBIPFBI3 XalKbIHBIH TapuXbl MEH TreorpagusiChIHbIH
sHIMKIoneausicbl. OHAarsl 9pOip Kep aTtaybl, Tay HEMECE ©3€H — dTHOCTBHIH KOHBICTAHFAaH ayMarblH
JKOHE TapUXU KO3FaJbICBIH KOPCETETIH aiffak. DMoc apKblIbl XaJlbIKThIH aTa-0a0a KOHBICTaPbIHBIH
mekapacel aHbiKTananb». lokanHblH Oy omici — xanbIKThiH "Pyxanu reorpadusceiH" KoHE
"HakTel reorpaduscein" O1pikTipyaiH Oipereil yirici. Hotwxkenep: DnoctbiH OTHOCTHIK Kypambl.
[Ilokan smocKa ASTHOTPA(QUSUIIBIK Taljay >KYPri3y apKbUIbl, OHBIH KBIPFBI3 XaJKBIHBIH OPTYpii
PYJapBIHBIH TaApUXH Oipiry MPOLECiH CUNATTAUTHIHBIH AaHBIKTATBI.

KazakTelH XanbIK M033usChIHBIH TYypiepi Typans”, "Ep Kekmie Typansr agb3" xxone "Tonip"
eHoekrepinae IllokaHn Ka3ak QOJBKIOPBIHBIH KAHPJBIK JKYHECIH Tajdam, OHBI XaJIbIKTHIH
ATHONCHXOJIOTUACBIMEH  JKOHE  MOJEeHM  reorpadusiceiMeH  OaimanbicToipAbl.  Illokan
aJFalIKpIIapAbIH  Oipi OONMBIN Ka3zakK aybl3 oneOMeTIH FhUIBIMU TYpAe JKyHenemnm, oJapIblH
OpKAMCHICBIHBIH KOFaMJaFbl QJICYMETTIK-MOJeHN (YHKIUSACHIH aHbIKTaael. LIlOKaHHBIH 3THO-
reorpausIBIK Ke3Kapachl Ka3ak (OJIBKIOPBIHAAFEI "Kep" YFBIMBIH Taliay apKbUIbl KOpiHIiC
tabazasl. Kemmeni canagarsl "Atameken" — Oyl skail FaHa ayMak emec, aTa-0abaHbIH PyXbl CIHTEH,
TapUXU OKHUFaJapFa TOJIbI, KACUETTI KeHiCTiK. DOJBKIOp OChl KaCHETTi reorpadusHbl YprakTaH -
ypriakKa XeTkizy Kypaubl Oonabl. «Ka3akTbIH KbIpiaapbl MEH aHbI3apbIHIAFbl I'eorpadusibK
HbICaHIap — Oy KahapmaHJapIblH EpJIKTEPiHIH Kyorepiepi *oHe TapuXd KaAThIH TYPaKThl
aneMmeHTTepl. Onap apKblibl XaJbIK ©31HIH KEHICTIK I€H TapuXTaFbl OpPHBIH aHbIKTaiabl. Kacuerri
Tay — OyJI TeK OMIKTIK eMec, TallllaHbIH CHMBOJIBD».

HlokaHHbIH reorpausuIbIK >KoHE (OJIBKIOPIBIK JEpPEKTEpAl cajblCThIpMaibl TajjiayFa
TapTybl — OHBIH O[iCHAMACHIHBIH €H MHHOBALUSIBIK TYChl. OJ OYJI 9HICTI ATHOCTBIK ayMaKThIH
HIeKapachlH, XaIbIKTap apachblHIaFbl MOJIEHU OaillaHbICTAp/bI XKOHE OPTAK TAPUXU JKaIThl aHBIKTAY
yuiH Kongauael. [IlokaH Kaszak, KbIPFbI3, YUFBIp jkoHE Oacka na OpraiblK A3us XalbIKTapbIHBIH
(hOJBKIIOPBIHJIAFBl OPTAK CIOKETTEP/l 3€pTTEH OTBIPHIN, OYJI CIOKETTEpiH Tapally reorpaguschiH
anbIKTapl. HoTmoke: OpTrak (oabKIOPIBIK MOTUBTEPAIH 00yl — OYJI XalbIKTapJblH TapuxTa Oip
reorpausIbIK KEHICTIKTI O6TICKEHIH K9HE MOJIEHHU anMacy ia 00IFaHbIH JJeNeial.

Hlokan YonuxaHOBTHIH (OJIBKIOPTAHY CallaChIHIAFBl JKYMBICTAPBl JKOFaphl OarajaH[bl.
H.N.Becenosckuii, B.B.PannoB cusikrel opbic mbiFbicTanymbuiapel lokanueiH "Manac" 3mochl
Typasbl xka3z0andapblH aKkaIeMISUTBIK (DOJBKIOPTAaHYIBIH Y3MIK YITici Jen TaHblAbl. ByriHTi TaHaa
[HoxaHHBIH (GONBKIOPIBIK MYypachl JKaHa FBUIBIMH OaFbITTap YINIH ©3€KTi: OJTHHUKAJBIK
[Icuxonorusa: OHBIH (QOJBKIOP apKbUIBI XaNBIKTBIH YXKBIMABIK CaHAaChlH 3epTTeyl — Kasipri
STHUKAJBIK TICUXOJOTUS YIIH MaHb3AB 9fic. Aybi3ma Tapux: IllokaHHBIH aybl3lia AepeKTepai
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JKa3bIll ally, OJapAbl TapUXU-KPUTHKAJBIK TalJayAaH OTKi3y Tocull — Kaszipri Aysi3ma Tapux
FBUTBIMBIHBIH, OJIICHAMAChIMEH TOJBIK coiikec keneni. Momenu ['eorpadus: DOMbKIOPIIBIK
CIOKETTEp/IIH HaKThl reorpadusiblK KEHICTIKKE OaillaHybIH 3€pTTeyl — MOACHM Teorpadus >KoHe
JaHAMAPTTHIK MOACHUETTaHy calajapblHAAFbl 3€pTTEYyJIepJiH Heri3ri oiicTepiHiH Oipi Ooubln
TabbLIaabI [3, 98].

Hlokan YonuxaHOBTBIH FBHUIBIMH MYPACHIHBIH HIBIHBI — OHBIH TeorpadusUIbIK 3epTTeyepai
(ONMBKIOPABIK-ITHOTPAQUSIIBIK ~ JAepEeKTepMeH  OIpiKTipy apKbUIbl  KalbIITACTBIPFAH  JTHO-
reorpausabIK CHHTE3 dicHamachl Oonbin TaOblmanbl. byn omic, XIX FacelpablH OpTachIHIAFbI
FBUTBIMH OH YIIIiH, TPaHCAUCIHUIIIMHAPIBIK KOHE KEIIEH 1 3ePTTeYIiH 03bIK YJTICIH KOPCETTI.

HlokaHHBIH oNiCHAMachlHBbIH (QUIOCOMUSIBIK HEri3i — oOpTa MEH aJaMHBIH e3apa
JeTepMUHAIMACH  KarujgacblHa  cyieHemi. On  reorpadusHbl  MOACHHET TEH  TapUXTHI
KaJbINTACTHIPYIIBI KYII PEeTiHAE KapacTelpAbl. ANl (OIBKIOP — OCBHl TeorpadusuibIK ocepiH
XaJIBIKTBIH CaHACHIH/Ia OCTHEIEHTeHIH KOPCETEeTiH MHANKATOPBI 00I1bl. CUHTE3A1H OipiHIII KaJaMBbl
— HOMAATHIK TreorpadusHbl TYCIHY. YOIMXaHOBTBIH TYXBIPbIMBI OoibiHIIA: «Kemmeninepaiy
reorpadusicel — Oy UKk reorpadus. OnapabiH GOIBKIOPH — OCHI NUKIIK OMIPAiH pyXaHH
kapTtachl. JKbIpiapaarsl OaTbIPIBIH canapbl — HAKTHI KOIi-KOH MapIIPYThIHBIH SMHKAIBIK OeiHec.
[Moxan "Ka3zakTapAblH KeIUIEdl TYPMBICHIHBIH €peKIIemKTepl" eHOeriHae, >KalbUIbIMIapAblH
reorpausabIK OpHAjJacybl PYJIbIK OeJIHICTI, OWIIK KYPBUIBIMBIH JKOHE COFBIC TaKTHKAaChIH
KaJIbIITACTBIPFAHbIH J19JI€AeY apKbLIbl, reorpadusi MeH KOFaMHbIH TiKeJiel OaliIaHbIChIH KOPCETTI.
QonbKIOp — Tapuxu reorpadusHbIH KOochbiMIIa Jaepekke3i. IIIoKkaHHBIH oliCHaMacChIHBIH EKiHIII
iprem karupacel — (PONBKIOPABI ka30a Tapuxka Oanama >KOHE OHBI TOJBIKTBIPYIIBI JIEPEKKe3
peringe maiinananyel. Karumga:  @onbkiopAarbl  OKWFalapAbl  HAKThl  Teorpadusiibik
KOOP/IMHATTapMEH JKOHE TOIMOHUMJEPMEH CaJIbICTBIPY apKbLIbl, OKUFAHBIH YaKbIThIH KOHE MEKEHIH
JIon aHbIKTayra 6omnaner [4, 105].

[Hoxanuby Kamkapusira xacaran canapsl (1858-1859) atHo-reorpadusibiK oxicCHAaMaHbIH €H
TOJIIKKAH/bI JKOHE TPAKTUKAIBIK KOJAAHBICHI OOJABL "ANTHIIAPIBIH... KaFJalbl Typajbl"
erOeriane [llokan reorpadusuiblK OakbUIaynap, STHOTPAQUSIIBIK JKOHE (OIBKIOPIBIK JAepeKTepIi
oipiktipmi. Illokan Kamkapusgarsl TiHH-CAsCH alaybI3JbIKTBIH TaMBIPBIH TEK TEOJOTHSIIBIK
allpIpMallIbUIBIKTAH FaHa €MEC, OJIapAbIH reorpadusuiblK OpHajacyblHaH (TayJsibl aiMakTap MeEH
oazucrep) izaeal. On KamkapusHbIH cascu TYpPaKCBI3IBIFBIHBIH HEri3l JIHM HAesIap MeEH
QIEYMETTIK JKaFrdaibIH ©3apa OpPeKeTTeCYiHAe KATKAHBIH, all OyJI OJICYMETTIK >KaFJalJIbIH TYTIKi
ce0edl KIMMATTBIK, XKEp Cyapy >KoHE cayla >KOJapbIHbIH TeorpausCchIMEH aHBIKTAJIaThIHBIH
Jonennenl.

[llokaHHBIH ASTHO-TEOrpaUsIIBIK CHHTE31 — OHBIH KOIIMelNi XOHE KapThUIall OTHIPHIKIIEI
MOJICHUETTEP/l 3epTTeyeri akaaeMusablK apThIKIIbUIBIFEl 007abl. [1.I1.CemenoB-Tanp-Illanckuit
[HokaHHBIH "ATHOrpadusIbIK OiTiMiI MeH reorpadusIbIK OaKbUIayJapblHBIH Oipiryi" OHBIH
3epTTeyJIepiH JKOFaphl JeHreiire kerepreHiH artan eotri. H. WM. BecenoBckuit Illokanmbr
"IIpIFpicTaHy HUBACBIHBIH METEOpbl" €N aray AapKblIbl, OHBIH OlpHEIIEe FbUIBIM CajachblH
OipikTipyneri (eHOMeHalbAbl TaJAHTHIH MoOWbIHAAABI. [lloKkaHHBIH  3THO-TeorpadUsIIBIK
onicHaMachl Kasipri FeuibiMaarsl ['ymanurtapislk ['eorpadust, Tapuxu Dkonorus cusiKTbl OarbITTap
yiriH ipretac 6ombin Ta0butanbl. [1lokan YomuxaHOBTBIH 3THO-TeOrpadusIbK cuHTe31 — OpTabiK
AsusiHBI 3epTTeyAiH Oiprytac moxeni petiHae KanbimracTtel. O I'eorpadusuel (TaOurarthl):
ATHUKAIBIK TYPMBIC MEH MOACHHUETTIH KAaJBINITACTHIPYIIBICH PETiHAE KapacThIpAbl. DOIBKIOPIBI
(Monenuerti): reorpa@usUIbIK JKOHE TAapuUXM IPOLECTEpiH CcaHaJarbl OeilHecl peTiHze
naiganasabl. Ockl €Ki 3JIEMEHTTIH 63apa KUbUIBICY HYKTEJIEPiH 3epTTeY apKblLIbl, YITTHIK MOJIEHUET
IIeH KeHICTIKTIH O1pTyTacThIFbIH Aanenaeni S5, 55].

¥uer XKibek XKomsl — Oy kaif FaHa cayia MapHIpyThl eMec, OpKeHUETTep/i OipiKTipreH,
MOJICHUETTEP/II alIMaCThIPFaH, CasCH JKOHE reorpadusuIbIK JTaH A TThl KaIbIITaC THIPFaH TAPHXH-
moaeHu KyObuibic. I1lokaH YoiamXxaHOBTBIH FBUIBIMH MypacbiHga ¥ bl JKiOek JKosbiHa epekie
Hazap ayJapbuiraH, ocipece oHbIH Kamkapusra sxacaraH camapbl asicelHna. lIIoKaHHBIH 3THO-
reorpadusnblk cuHte3l oraH ¥l JKiGek JKonbiH Tapuxu ’kajJi, SKOHOMHKAJIBIK KapbIM-KaThIHAC
JKOHE MOJICHH TpaHCc(epT TYPFBIChIHAH KEIIeH/ Il 3epTTeyre MyMKiHIiK 6epai [6, 89].
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¥b1 XKibek JXKonbIHBIH KaJIBIITACYBI )KoHE OHBIH OpTalbIK A3UsIaFbl MapUIPYTTapbIH TaHIAY
Taburu reorpadusuIbiK GaxTopiapMeH ThIFbI3 OaitnanbicThl O0nabl. [1lokan ¥ibr XKibex XKombHbIH
HETi3r1 TapMaKTapblHbIH HENIKTEH JJI OChl ayMaKTap apKbUIbl ©TKEHIH reorpadusuiblK TYpFbIIaH
tycinaipeni. Cy pecypcrapbiabiy menryii pesni: ¥ il XKibek XKosbiHbIH OapibIK ipi TOpantapbl MEH
kamanapsl (Tapas, bamacaryn, Kamrap) cy kesmepiHe — ipi e3eHIEp MEH Oa3HMCTepre »akKblH
opHanackaH. Hotmwxkecinge cy — ¥nbl JKibek JXKonbIHBIH "dKOHOMHKAJBIK apTepusChl" OOJIIbI.
Taynap men menaepaiy peni: ¥ibl JXKidek XKoneH 3eprreyne lllokan Ouik taymapnbiH (TsHb-
[ansk, [Tamup) xxoHe keH mwenaepAid (Takna-MakaH) MapIIpyTKa IIEKTey KOHOIMIbI (GaKkTop eKeHiH
anbpIKTagel. ¥nbl JKibex JKompiHzmarel ipi KajajapiblH cascHd >KOHE SKOHOMMKAJBIK MaHBI3bI
oJlap/bIH TeorpadusIIbIK OpHAJacybIMEH TiKeleW aHbIKTaNAbl. YonmuxaHnoB Kamrrap typansl: «bysi
KaJaHbIH MaHBI3Bl — OHBIH A3USHBIH OaThICHl MEH IIBIFBICBIH OAaiIaHBICTHIPATHIH CTPATETHSIIBIK
TOFBICY HYKTECIH/€ OpHasacybIHaa. O TaOUFU Kakia peTiHae KbizMet ereni» [7, 208].

¥uer XKibek XonbiHbIH MomeHH MaHbI3bI LIIOKaHHBIH ATHOTpadHsUIBIK KoHE (OIBKIOPIIBIK
3epTTeysepl apKbUIbl TOJBIK ambuiagbl. JKom Tek Tayapiapisl FaHa emec, AiHAepAl, TUIAepAi,
TEXHOJOTUSIIAPIbI JKoHE (DOJIBKIIOPIBIK croxkeTTepAl TackiMannansl. [llokanusin Kamkapusaarsl
xoHe XKericynarel 3eprreyiepi ¥ubl JKidek XKombl apKkpuIbl OyIIU3MHIH, XPUCTHAHABIKTBIH KOHE
UCIIAMHBIH ~ Tapaylly TeorpauschblH aHbIKTayFa Kemekreceni. LllokaHHBIH  (OIBKIOPIBI
CaJIBICTBIPMaJIbl Tajjay ofici — (ONBKIOPIBIK CIOKETTEpAIH TpaHchepT reorpaduschiH allyra
mymKikTeai. «¥ bl XKibek Komapl OOWBIHAAFBI XaTBIKTAPIBIH KBIPIAPBIHAAFEl OPTAK MOTUBTEDP —
Oyt Oip ke3aepi Oip KepyeHHIH OOibIH/Ia aUThUIFaH, KeH1IHHEH JKePriiKTI MOJICHUEeTKe OeiMaenreH
CIOXKeTTepiH namnemi» [8, 158].

lokannby Kamkapusra sxacaran camapel ¥ubl JKibex JKombmbiy Ilsirsic Typkicran
TapMarblH 3€pTTEyAEri €H MaHbI3Ibl FhUIBIMU XKeTicTik O0omasl. On ¥nber XKibGek XKonbeiH Kazipri
reocasich 09CEKeNeCTiK KOHTEKCTIHJErT 3KOHOMMKAJbIK djeyeT perTiHae Ttangaabl. lllokan ¥ibl
XKibex XonbiHbIH Oyl TapMarbIHAAFbl TayapliapblH KYHbIHA dcep €TETiH HEri3ri (akTopiaapisl
JIOTHCTUKANBIK Teorpadus TypreicbiHaH Tanfaabl. ['eorpadusnbik kegeprinep: on Tsub-lIanbHBIH
OWiK acylapblHBIH caylaHbl KbIMOATTaTYyIIbl HETI3ri (aKTOp €KeHIH KOpCeTTi. JDKOHOMHUKAIBIK
reorpacus: [llokan KamkapusiHbIH HETi3r1 SKCIOPTTHIK TayapiapblH KOHE OJAapABbIH OHIIpUIeTiH
aliMaKTapbIHBIH Teorpadusiblk opHanacyblH cumarttaabl. Kamkapus xamamapel -  ¥ibl JKibek
Konbl OGolbIHAAFBl TEOTpaQUAIBIK JKOHE MOICHHM TOFBICY HYKTenepi Oonabl. I[llokan Oy
KaJlaJapbIH KOMYJITTHUIBIFBIH )KOHE MOJICHH T'eTepOor eHAUTITiH aTam oTTi [9, 154].

¥uer Kibex JKombm 3eprrey lllokaHHBIH 3THO-TeorpadHsUIBIK CHHTE3IH ToXipubene
KONIaHyaelH Y3miK yiriciH kepcerti. Illokan ¥ner JKiGek JKomel OGOWBIHIAFBI TOMOHHMIEPII
3eprrey apkpuibl, JKoiaelH Tapuxu KabaTtTapbiH aHbIKTaibl. Yibl JKiGek JKonbl OoNBIHIAFHI
cakpaiabl HbeIcaHmap (Mmasapnap, memitrep) — Oyi reorpaduss MeH (ONBKIOPIABIH TOFBICKAH
Hykteci. [llokan Oys HbIcaHIapIbIH K601 KeHe caya KOoJAapblHa OpHATaCKAHBIH aHBIKTAIbI.

[HoxkanubH ¥ b1 XKidexk XKomblH 3epTTeyneri KemeHAl Tocum Ka3ipri akaaeMUsIIBIK opTa
yurie yari 6osbin kana Oepexmi. [lloxkanubiH ¥ bl JKiGexk JXKomnbiHa »kacaraH T€O’IKOHOMMKAJIBIK
Tangaybl — Kaszipri KaszakcTaHHBIH TpaH3UTTIK QJIEYEeTIH 3€pTTEyAE TapUXU-TeorpadusuibIK Heri3
oepeni. lllokanueia omicaamacs! (I'eorpadus + DxoHomuka + @onbknop + Tapux) — Oyriari Tagaa
¥Yaer XKibek JKoJbIH 3epTTEHTIH TpaHCIUCIUIUIMHAPIBIK cajajap YIIiH ATaJOHABIK YJTi OOJbII
Kana Oepeni [10, 241].

Kopbitbinabl. [Hlokan IBHFBICYTB Y OIUXaHOBTHIH FBUIBIMA Mypackl — Oyi OpTraibik
A3WSHBIH KellIell OpKeHHMETIH TepeH TaHyFa OarbITTajfaH OipTyTac, >KyHell jKoHe KeUIeH.I
FBUIBIMH  K00a. OHBIH 3THO-TeorpausablK CHHTE3 o/iCHaMachl TaOWFU TeorpadusHbl,
(bOJBKIIOPIIBIK MYPaHbI ’KOHE TapUXH-3KOHOMMKAJIBIK ITpolecTepii 6esinOec O1piikTe KapacThlpyFa
Herizaenai. by Tocin XIX FaceIpJbIH OpTaChIHAAFbl FBUIBIMH O YIINIH TPaHCAMCIMILUIMHAPIIBIK
CHUIIATBIMECH €peKIIeIeHIl. Y OJIMXaHOBTHIH FHUIBIMU >KOOACBIHBIH OAacThl HOTH)KECI — TaOWFaT ICH
MOJICHHUETTIH e3apa JeTEepPMUHAIMACH KaFMIACBIH >KaH-KaKThl gonenney. Ox reorpadusHbl
Ka3aKTap/blH KOUINeNi TYPMBICBIHBIH, MApyalmbUIBIK TUIIHIH JKOHE QJICYMETTIK KYPBLUIBIMBIHBIH
KaJIBIITACYbIHA 9cep eTKEeH ey GakTop peTiHae kepcerTi. Ochbl reorpadusuibIK HETi3/1 pyXaHu
MosieHUeTHeH OaitnanbicThipy YiuiH, [lokaH (onbKIOpABl — XaNBIKTBIH TapUXU JKOHE pyXaHU
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reorpausAChIHBIH KapTachl pPeTiHAE KojmaHabl. "Manac" smocbiHaH OacTam, Ka3aKThIH OaThIPIIBIK
KBIpJIapblHa JEHIHT1 aybI3la MYpPaHbl Tajgay apKbUIbl, OJ DSMHKAJIBIK KEHICTIKTIH HaKThI
reorpausIbIK KOOpAMHATTAPMEH OaillaHbIChIH amIThl. Bysl cuHTE3 — (POIBKIOPIBIK JAepeKTepre
reorpausIbIK KPUTHUKA JKacay apKbUIbl, TAPUXU HIBIHABIKTHI MUGTEH a)KbIpaTyFa MYMKIHAIK Oepi.
Ocpuiaiiina, Tapuxu-reorpadusuiblK JIOKaAU3alus OMIiCIHIH Heri3l KajJaHAbl. FBIIBIME KOOaHBIH
JIOTUKAJIBIK JKaJirackl petinae, ¥ bl JKioek XonwH 3eprrey lllokaHHBIH ofiCHAMAChIH iC JKY3iHIE
KONIIAHYIbIH TaKipuOemik yarici 6onmel. On ¥uel XKibexk XonbapiH Kamkapus TapMarbIHBIH
MapmIpyTTapblH  KIMMATTBIK,  THAPOJIOTHUSIIBIK ~ JKOHE  JIOTHCTUKAIBIK  (pakTopiiapMeH
OaitnaHpIcTRIpABL. JKOMABIH M€09KOHOMMKAIBIK MaHbI3ABUIBIFBIH TangaymeH Karap, [llokan JKibex
KonbiHbIH MosieHU TpaHC(EpTTiH apHACHI PETIHET1 POJIIH KOPCETTi.

[Ilokan VYonMXaHOBTBHIH FHUIBIMHM KOOACHIHBIH aKaJeMHUSJIBIK MaHbI3bl OHBIH TaHBIMIBIK
TYTaCTBIFBIHAA KaThIp. OJI JKEKellereH FHUIBIMIAPIBIH IIeKapachlH OY3bIT, KOIIell KOFamJbl —
TaOuFaT TMEH MOACHUETTIH TapMOHUSIIBIK CHHTE31HIH HOTHIXKECI pPETIHJE — aJaM OpPTaJbIKTHI,
FYMaHUTApJBIK-TeOrparsUIbIK  TYPFBIAH  TaHyAbl  YChIHABL. OHBIH  OJiCHaMachl  Kasipri
I'ymanutapneik [eorpadus, Tapuxu Oxonorusi sxoHe [lOCTKONOHMSIIBIK 3epTTeyJiep CHUSKTHI
cayiajiap YIIiH ipreji TeOpHsUTbIK Heri3 Ooubin Kaja Oepeni. [llokaHHBIH eHOeri — Ka3ak XaJKbIHBIH
FBUTBIM QJIEMIHE KOCKAH aca KyHJIbl, O1pTyTac opi kyHerni yiect.
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